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Balmazújváros
helynevei

E. Nagy Katalin
Tóth Valéria

Balmazújváros közigazgatási területe a Hajdú-
hát és a Hortobágy találkozásánál fekszik. A 
felszínre került régészeti leletek alapján régóta 
lakott hely. A honfoglalást követően e területen 
számos kisebb falu alakult ki, amelyek az idők 
folyamán elpusztultak: emléküket ma már csak 
egy-egy határrész neve őrzi. Noha a település 
első írásos említése csak a 15. század elejéről 
maradt fenn, korábban is lakott hely volt. A 
böszörmény kálizok alapították, akik arany- és 
ezüstművességgel is foglalkoztak, s uralkodói 
megbízásból feladataik közé tartozott a regálé 
jövedelmek beszedése is. Ezt megerősíti a tele-
pülés területéről a 20. században előkerült több 
nagyobb éremlelet darabjainak verési ideje.
Balmaz néven pusztafaluként (praedium) tűnik 
fel 1411-ben, amikor Zsigmond király Debrecen 
tartozékaként Lazarevics István szerb despotá-
nak adományozta a közeli Hímes faluval együtt, 
ami a mai városhatár területén fekhetett. Hímes 
kiterjedtségére utal, hogy az 1330-as évekből 
fennmaradt pápai tizedjegyzékek szerint a falu 
háromszor annyi tizedet fizetett, mint a közeli 
Szoboszló vagy Téglás lakossága. Debrecen 
tartozékaként mindkettő annak sorsában oszto-
zott, így a 15. század közepén Szilágyi Erzsé-
bet birtokába kerültek. Ekkoriban kebelezték 
be Balmaz lakói az időközben elpusztásodott 
Hímest, s 1465-ben a mezővárosi kiváltságokat 
adományozó oklevélben Újváros más néven 
Balmaz formában említik a települést. I. Mátyás 

privilégiumlevele szerint három országos és 
heti vásár tartása mellett a lakosságot a szabad 
bíróválasztás joga is megillette. A király ha-
lála után Corvin János lett a birtokos, később 
Szapolyai János, majd az Ártándi család is a 
földbirtokosai közé tartozott. 1536-ban Török 
Bálint vette zálogba a debreceni uradalommal 
együtt, amelynek huszonhat települése közül 
jövedelmét tekintve Újvárosé Debrecen után a 
második legjelentősebb volt.
A 15. század első felében a településen meg-
jelent a rác népesség. Számuk folyamatosan 
emelkedett, a következő század derekán már 
külön bírájuk is volt, az 1560-as években azon-
ban a tokaji váruradalom közeli településeire, 
Böszörménybe, Dorogra és Fehértóra távoztak. 
A gyarapodó mezőváros a 16. század második 
felében a törökök állandó pusztításai miatt egyre 
fogyatkozott, a fennmaradt portaösszeírások 
szerint fél évszázad alatt népessége a felére 
csökkent, majd a század végén el is néptele-
nedett. A 17. század elején a Török családdal 
rokon Nyáry és Homonnai Drugeth família szer-
zett itt birtokrészeket, ugyanakkor a hajdúk 
megjelenése, letelepedése a régióban jelentős 
népességmozgást eredményezett. A Szoboszló 
megbüntetésére érkező Szejdi Ahmed pasa csa-
patai 1660-ban Újvárost is felégették, 1684-ben 
egy tatár sereg ismét kifosztotta a lakosságot. 
Az 1739. évi pestisjárvány idején népességének 
csaknem a fele elpusztult. 
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Mária Terézia 1753-ban a siklai Andrássy csa-
ládnak adományozta. Az új birtokosok Újvá-
rosba Pfalzból és Hessenből német telepeseket 
költöztettek be, akik külön településrészt 
népesítettek be. Ekkoriban kezdett kialakulni a 
város mai településszerkezete és arculata, ami 
városias jellegű, ugyanakkor az Andrássyak 
idején alakították ki a majorsági gazdálkodást, 
ami a mezőváros lakosságát robotra kötelezett 
jobbágyokká tette.
A Balmazújvárost birtokló siklói Andrássyak 
fiági kihalását követően az özveggyel kötött 
szerződés alapján a lakosság megpróbálta vissza-
szerezni mezővárosi jogait, az uradalom azon-
ban visszaszállt a koronára. Debrecen városa is 
folyamodott a település birtokáért, ám I. Ferenc 
király 1798-ban a Semsey családnak adomá-
nyozta. A hatalmas birtok igazgatása közvetlen 
felügyeletet igényelt, ezért a földesúr még ebben 
az évben az előző helyén egy nagyobb kastély 
építtetésébe kezdett. 
A majorság területén korszerű gazdálkodás 
folyt, 1794-ben mégis éhínség szedte áldozatait, 
ugyanekkor egy nagyobb tűzvész is pusztított. 
A gyarapodó népesség elzselléresedését jelzi, 
hogy míg 1715 és 1773 között a jobbágyok 
száma közel duplájára, addig a zsellérek száma 
négyszeresére emelkedett. Nagymértékű elsze-
gényedés következett be, ez a folyamat a követ-
kező évszázad első felében is folytatódott: amíg 
1820-ban még csak 150, addig 1839-ben már 962 
zsellérgazda élt Újvároson. A felvidéki Semsey 
birtokokról római katolikus telepesek érkeztek, 
akik szerződéses jobbágyként telepedtek le. A 
határhasználat kérdéseiben az újvárosiak évti-
zedeken át húzódó pert folytattak a földesúrral. 
Mivel a Semsey-birtok kötött hitbizományként 
működött, a lakosság nem tudott földhöz jutni. 
A tehetősebbek azonban a 19. század máso-
dik felében a debreceni, a böszörményi és a 
szoboszlói határban kezdtek el terjeszkedni: 
előbb bérlőként, majd a sikeres gazdálkodás 
eredményeként egyre többen tulajdonosként je-
lentek meg. Ugyanakkor jelentős volt azoknak a 
balmazújvárosi napszámosoknak, kubikosoknak 
a száma is, akik helyben nem tudták biztosítani 
családjaik megélhetését, ezért az ország legkü-
lönbözőbb pontjain vállaltak munkát. 

A gyarapodó népesség 1907-ben kérte a képvi-
selőtestületet, hogy új házhelyeket jelöljenek 
ki a település mellett. Az egykori Daru csárda 
nevét őrző határrészen 1912-re épült fel egy 
új településrész, amit további házhelyek ki-
osztása követett. Jelentős nagyságú területet, 
Hortobágy külterületi lakott helyet csatolták 
hozzá Debrecentől 1952-ben. Részben ezekből 
és más külterületi helyekből 1966-ban alakult 
meg Hortobágy község.
A 19. század utolsó harmadában már takarék-
pénztár serkentette a pénzügyi életet, a telepü-
lésen ekkor polgári kaszinó, olvasókör, dalkör 
és vegyes ipartestület is létesült. 
Újvároson a 17. századtól a Debreceni Refor
mátus Kollégium partikulája működött, iskolá
jába 1678-ban Debrecenből vittek rektort. Az itt 
élő németek elemi iskolája 1766-tól szolgálta az 
oktatást. A magyar református templom alap
kövét 1804-ben rakták le, de építése évtizedekig 
elhúzódott, és csak 1844-ben szentelték fel. 
A Németfalusi templom az 1880-as években 
nyerte el végleges formáját. A római katolikus 
temploma 1781 és 1786 között épült.
A település lakossága 1785-ben 2535, 1828-
ban 5719, 1857-ben 8996, 1890-ben 10262, 
1941-ben 16318 fő volt. Balmazújváros izraelita 
lakosságát, 384 főt – az ide szállított egyeki és 
tiszacsegei zsidókkal együtt – 1944-ben gettóba 
kényszerítették, majd Debrecenből deportálták. 
A településről 1945 januárjában több mint 550 
polgári személyt hurcoltak el a sok áldozatot 
követelő szovjet kényszermunkára, málenkij 
robotra.
Újváros a középkortól az 1876. évi törvényha-
tósági rendezésig Szabolcs vármegye nádud-
vari járásához tartozott. 1465-ben mezőváros 
(oppidum), mely rangját a 18. század közepéig 
taksás helyként megtartotta. Az Andrássyak 
birtoklása idején jobbágyközséggé süllyedt, 
majd 1876-tól nagyközség lett. Ekkor az újon-
nan megszervezett Hajdú megyéhez csatolták, 
s egy járás névadója is lett (aminek Debrecen 
volt a kijelölt székhelye) 1901-ig. Innentől a 
közigazgatási egység neve Központi járás volt 
1950-ig. Az új megyerendszer kialakításakor 
mint önálló tanácsú községet a Debreceni járás-
hoz kapcsolták. Balmazújváros 1970-től nagy-
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községgé vált. A járási rendszer megszüntetése 
után 1984-ben városi jogú nagyközség lett, és 
a nagyközségkörnyék központjává jelölték ki. 
A település a városi rangot 1989-ben nyerte el.
Balmazújváros város ma az azonos nevet viselő 
járás székhelye. A járáshoz Tiszacsege város, 
Egyek nagyközség, valamint Hortobágy és Új-
szentmargita községek tartoznak. Balmazújváros 
területe 2023-ban 20544 hektár, lakóinak száma 
16949 fő volt.

Irodalom
Katona Mária, Két évszázada Balmazújvároson 
– a balmazújvárosi németek története. Újvárosi 
Dolgozatok 5. Balmazújváros, 1997.
Kollonich Dezső, Balmazújváros. Adatok Bal-
mazújváros településföldrajzához. Geographia 
Pannonica X. Pécs, 1934.
Kovacsics József szerk., Magyarország törté-
neti statisztikai helységnévtára 11. Hajdú-Bihar 
megye. Központi Statisztikai Hivatal, Budapest, 
1997.
Varga Antal, Balmazújváros története 1945-ig. 
Debrecen, 1958.

Szálkai Tamás

Élőnyelvi gyűjtést végzett E. Nagy Katalin 2023-
ban. Adatközlők voltak: Aradi Csaba (79 éves), 
Bukta Rozália (67), Csákódi Jánosné (72), Dóka 
Zoltán (41), Ecsedi Zoltán (54), Harangi Mária 
(49), Juhász Imre (65), Nagy Gyula (51), Né-
meti János (85), Petrovics Nikolett (30), Szabó 
Imre (74), Szanka István (73), ifj. Szanka István 
(41), Szegedi Lajos Sándor (68), Szegedi Lajos 
(42), Szűcs Gergely (45), Tar János (51), Tóth 
Józsefné (70), Tóth Norbert (36), Tóthné Győri 
Mária (49), Varga László (42), Veres Imre (80) 
és Veresné Harangi Mária (64).
Élőnyelvi gyűjtést végzett Fekete Jánosné 1988-
ban. Adatközlők voltak: Fekete Antalné (64 
éves), Györfi Sándor (60), Harangi János (53), 
J. Kis István (62), Radócz József (51), Szilágyi 
János (40), Tóth László (36).

Balmazújváros 2023: Balmazújváros ~ Újvá-
ros, Újvároson, újvárosi ~ Balmaz, Balmazon 
~ Balmaznyújork, Balmaznyújorkon, [2000]: 
Balmazújváros, 1992: Balmazújváros, 1988: 
Balmazújváros, 1964: Balmaz, Ürgeváros, 1942: 
Balmazújváros, Balmaz, 1941: Balmazújváros, 
1934: Balmazújváros, 1926: Ujváros, 1909: Bal-
maz | A mostani Cucán állott. 1906: Balmazúj-
város, 1900: Balmaz Ujváros, 1883: Ujváros, 
Balmaz Ujváros, 1872: Balmaz Ujváros, 1864: 
Balmaz-Ujváros, Balmaz, Ujváros más néven 
Balmaznak neveztetik, Balmaz Ujváros, Ujváro-
son | Határai; – keletröl és délröl –Debreczeni – 
Északról H[ajdú] Böszörményi Észak nyugotról 
polgári – nyugotról Csegei – határok. 1858: 
Ujváros, Balmacz Ujváros, Balmacz Uj Város, 
1851: Balmaz-Ujváros, Ujváros, 1840: B[almaz] 
Újváros, [1817]: B[almaz] Újváros, 1806: Uj 
varos, 1799–1803: Új-város (Belinacz), 1796: 
Balmás Újváros, 1794: opp. Balmaz-Újváros, 
1787: B. Újváros, 1787: Ujváros, 1785: Opp: Uj-
város, 1783: Balmaz:UjjVaros, 1782: B[almaz] 
Ujváros, 1773: Balmaz Ujváros, 1762: Terrenum 
Újvárosiense, Oppidum Ujváros, 1750: Ujváros, 
1748: Op. Ujvaros, Uj-Varos, 1720: Ujváros, 
Ujváross, 1715: Ujváros, Ujváross, 1696: Ui-
város, 1648: Uyuaros, 1636: Vyvaras, 1631: 
Uyuaras, 1626: Vy Varos, 1619: Wywarason, 
1598: Wywaras, 1588: Vywaras, 1582: Vywaa-
ras, 1578: Wywarass, 1574: Wyuaras, 1572: Vy 
Varas, 1570: Wywaros, 1566: Wy Waros, 1554: 
Vywaras, 1543: Vy Waros, 1489: poss. Wyvaros, 
1484: p. Wywaros in Zabolch, 1482: p. alias 
Hymes vocata et expost Bolmaz, nunc autem 
Ujvaros appellata in Comitatu Zabolch existent, 
1473/1508: opp. Wywaras, 1470/1471: opp. 
Viuaras, 1465: Wywaras alio nomine Bolmaz, 
1465: oppidum Ujváros al. nom. Bolmaz in C-u 
de Zabolch, 1452: Balmaz, 1411: p. Balmaz … 
de Saboch comitatus. — Település Hajdú-Bihar 
vármegyében, a Balmazújvárosi járásban, annak 
a székhelye. Északról és keletről Hajdúböször-
mény, délkeletről Debrecen, délről Nagyhegyes, 
nyugatról Hortobágy és Tiszacsege határolja. A 
helyi névhasználatban gyakran említik a nagy 
történeti múltra visszamenő Újváros és Balmaz 

Helynévtár

Élőnyelvi adatok
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néven, de ezek mellett a szlengbeli Balmaznyú-
jork (vö. angol New York ’új York’) névforma is 
használatos. Az alkalmilag előforduló Ürgeváros 
elnevezés csúfnév lehet: Oláh Margit szerint 
a szomszéd települések lakói a balmazújváro-
siakat ürgések-nek, a települést pedig Ürgevá-
ros-nak nevezik az itteni sok ürge miatt (vö. 
ehhez Ürge-part). A történeti adatok azt mutat-
ják, hogy a település legkorábbi neve a Balmaz 
volt, amelyről (mint Debrecen tartozékáról) már 
egy 1411-re datált oklevél is említést tesz. Ezt 
követően a település neve folyamatosan jelen 
van az írott forrásokban, s így a változásai is 
jól nyomon követhetők. A Balmaz név minden 
bizonnyal személynévből alakult, s a személy-
név török, talán kun eredetű lehet; vö. *Bolmaz 
’Nemlevő’ szn. (Balmaz, Bolmaz személynevet 
Baski Imre és Rásonyi László szótárában nem 
találunk, de a török bol ’él, létezik’ jelentésű 
szóval több összetett személynév is alakult). 
Törökségi népcsoportok bizonyosan éltek ezen a 
környéken, magát a települést is a böszörményi 
kálizok alapították. Balmaz személynév azonban 
hazai forrásokban nem adatolható. A 15. század 
közepétől a Balmaz névvel egyidőben használt 
elnevezésként megjelenik az Újváros névalak 
is, amely tulajdonképpen már a korábbi Balmaz 
birtok és az itt fekvő (a mai település belterü-
letére lokalizálható), időközben elpusztásodott 
Hímes birtok egyesítésével, valójában ez utóbbi 
bekebelezésével létrejött új mezőváros neveként 
született meg. Balmazújváros néven a település 
a forrásokban a 17. század végétől adatolható. 
Vö. Hímes. — Bunyitai 2: 154, C 59, Cs. 1: 
508, ÉGy., EKFT., E 158/41: 7–90, 585–614, 
615–622, 791–819, 158/42: 121–254, 255–
350, 449–476, 695–726, 813–828, 829–840, 
875–918, 1123–1134, 1151–1179, 1190–1197, 
1198–1207, 1216–1231, 1232–1249, Fényes 
1851, FNESz., Gombocz 1915: 28, Hajnal 
1923: 125, HKFT., Kat., Lipszky, Map., Lipsz-
kyMT., MaKF., MKFT., Németh 2023: 37–38, 
174–175, N 78, 79, Oláh 1964: 14, 50, OT. 160, 
Pesty 1864/38: 49a, 49b, 50a, 51a, 51b, 53a, 
T.HNP2000, T0.26.5.1, T1.S.24.8, T1.S.70.96, 
T1.S.70.106, T1.S.70.114, T1.S.78.724/22–117, 
T9.DvT.65, T9.DvT.391, T9.K.53, T9.Ny.76, 
T9.SzmT.1, T9.SzmT.2, T9.SzmT.32, Vályi 3: 
563, Varga 1909: 42, 1984: 162, 1942: 5, Zoltai 
1926a: 31, Z. 6: 147.

Adósságtelep lásd Újtelep
Ady Endre utca 2023: Adi Endre ucca ~ Adi 
ucca, 1978: Ady Endre utca. — Utca a belterület 
délnyugati részén a Daru területén, a Kadarcs 
mellett, párhuzamos a József Attila utcával. 
Hivatalos név. Röviden Ady utcá-nak is mond-
ják. — ÉGy., Szeifert 1978: 15. — T40-C3C4.
Ady utca lásd Ady Endre utca
Ágas-lapos 1988: Ágas-lapos, Ágas-laposra, 
1978: Ágaslapos. — Alacsonyan fekvő, vize
nyős legelő a település határának északi részén 
a Malátom és a Kis-Bakóc határán. Fekete 
Jánosné szerint onnan kapta a nevét, hogy a 
keskeny vízfolyások sűrűn elágaznak rajta, mint 
a fa ágai. Az elnevezés utótagjaként a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév szerepel. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 4, 
FKnT., Szeifert 1978: 30. — T12-C5.
Agyaggödör lásd Gödrök alja
Akácerdő lásd Akácos-erdő
Akác köz 2023: Akác köz. — Rövid keresztut-
ca a belterület északkeleti részén a Szigetkert 
területén, a Vörösmarty utcát és a Bem József 
utcát köti össze. Hivatalos név. Az elnevezés 
utótagjaként álló köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. — ÉGy., 
FKnT. — T41-F3.
Akácos-erdő 1864: Ákáczos erdő | Fekszik a’ 
várostól északnak böszörményi úttól jobra – ha-
sonlolag [ti. a Kis-erdőhöz hasonlóan] ültetvény. 

Balmazújváros a második katonai felmérés térképen
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1858: Akasz erdő. — Egykori erdő a település 
határának középső részén, a ma a belterülethez 
tartozó Újtelep területén. Mesterségesen telepí-
tették a 19. században. A forrásokban Akácerdő 
névváltozatban is szerepel. Esetleg azonos lehet 
a Galagonyás nevű hellyel. — MKFT., Pesty 
1864/38: 52b. — T21-G3.
Alföldi-kút [2000]: Alföldi-kút. — Kút a tele-
pülés határának délnyugati részén a Nyírő-réten. 
Nevét a közeli, közigazgatásilag már Nagyhe-
gyes határához tartozó Alföldi-tanyáról kapta, az 
előtagja személynévi eredetű lehet. Ma már nem 
ismert elnevezés. — T.HNP2000. — T31-F3.
Alj-kút 2023: Aj-kút | A Magdolnán, a Magdol-
na-értűl keletre, a kövesúttúl d½lkeletre lév¥ 
g½meskút. Lejt¥sebb, alacsonyap területem 
van. [2000]: Alj-kút, 1988: Alj-kút, Ajkútho, 
1981: Alj-kút, 1978: Ajkut, 1934: Alj kút. — A 
csorda itatására szolgáló gémeskút a település 
határának déli részén a Magdolna alacsonyabban 
fekvő területén. Nevét elhelyezkedése alapján 
kapta. Vö. Alj-kúti-erdő. — ÉGy., Feketé-
né 1988: 4, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 29, 
T.HNP2000, T9.K.53. — T31-F2.
Alj-kúti-erdő 2023: Aj-kúti-erd¥. — Egy-
kori szárnyékerdő (állatok delelőhelye mellett 
létesített erdőfolt, amely védelmet nyújtott a 
jószágnak) a település határának déli részén a 
Magdolnában, az Alj-kút közelében. Az 1990-es 
években vágták ki, de a helye ma is jól látható 
a növényzetből. — ÉGy. — T31-F2.
Állomás-dűlő 2023: Állomás-düll¥. — Szán-
tóföld a település határának délkeleti részén a 
Nagy-hát területén. Nevének előtagja arra utal, 
hogy a dűlőföld délnyugati sarkában található 
a Nagy-háti állomás. Az elnevezés utótagjában 
pedig a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye 
közötti, többnyire hasonló talajú része’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., FKnT. — 
T33-G2.
Alsó-Csürhekút 2023: Csürhekút, 1992: Alsó 
csürhekút, 1988: Alsó-csürhekút, Alsó-csür-
hekútho | Disznêitatê kút vót a magdolna-
si ríszbe. | A községtől távolabb esett, mint a 
Felső-csűrhekút. 1981: Alsó-csürhekút, 1978: 
Csürhekut, 1934: A[lsó]-csürhe k[út]. — Disz-
nóitató kút a település határának déli részén a 
Magdolna területén, a Csürhekúti-laposon. Neve 
a tőle nyugatra fekvő Felső-Csürhekút nevével 

áll korrelációban. Ma inkább Csürhekút néven 
ismerik. — ÉGy., Feketéné 1988: 4, MoFnT. 
2/9, Szeifert 1978: 37, T0.26.5.1, T9.K.53. 
— T31-H1.
Alsóhát utca 2023: Āsïhát ucca. — Utca a 
település határának keleti részén a Nagy-háton, a 
Nagy-hát-tanyától nyugatra, a Gabonaraktárhoz 
vezet. Nem hivatalos név. — ÉGy. — T33-F2.
Alsó-rét 1988: Alsórít, Alsórítre, 1978: Alsórét, 
1942: Alsórét, 1934: Alsó-rét, 1797: Alsó Rét, 
1794: Alsó Rét, 1792: Alsó rét, 1787: Alsó Rét. — 
Rét a település határának nyugati részén a Dankó 
területén, a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna 
és a Magdolna-ér közében, a hortobágyi határ 
közelében. Átnyúlik Hortobágy területére is. 
Nevét alacsonyabb fekvéséről kaphatta. A nagy 
múltra visszatekintő elnevezést a mai adatközlők 
már nem ismerték. Lásd Alsó-rét (Hortobágy). — 
Feketéné 1988: 5, Kollonich 1934: 8, Szeifert 
1978: 30, T1.S.70.114, T1.S.70.117, Varga 1942: 
22, 1984: 168, 1985: 170. — T21-E5.
Alsó utca lásd Rákóczi utca
Alsóvég 2023: Āsïv½g, 1978: Alsó vég, 1964: 
Alsóvég, 1942: Alsó vég. — Településrész a 
belterület délkeleti részén a Németfalu terüle-
tén, annak a Nagy-Szikre eső része. Korábban 
kiterjedtebb területet jelölhetett. A helyi történeti 
források szerint ugyanis a Nádudvari utca és a 
Böszörményi sor választotta el a Felsővégtől. 
Az elnevezést pedig úgy magyarázzák, hogy a 
falu megszervezése előbb a kiemelkedettebb 
helyeken indult meg, később kényszerből az 
alacsonyabb helyeket is be kellett építeni. A 
magasabb fekvésű falurész lett a Felsővég, a 
többi pedig az Alsóvég. Az elnevezés az alsóvég 
’a település mélyebben fekvő része’ jelentésű 
földrajzi köznévből alakult, és a Felsővég ne-
vével áll korrelációban. — ÉGy., FKnT., Oláh 
1964: 67, Szeifert 1978: 10, Varga 1942: 7. 
— T22-A5.
Andor utca lásd Semsey Andor utca
Andrásháza 2023: Andrásháza, [2000]: And-
rásháza, 1988: Andrásháza, Andrásházára, 
1981: Andrásháza, 1978: Andrásháza, 1967: 
Andrásháza, 1964: Andrásháza, 1956: And-
rásháza, 1944: Andrásháza, 1942: Andrásháza, 
1941: Andrásháza, 1934: Andrásháza, 1933: 
Andrásháza, 1930: Andrásháza, 1926: And-
rásháza, 1907: Andrásháza, 1906: Andrásháza, 
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1893: Andrásháza puszta, 1892: Andrásháza, 
1888: Andrásháza, 1882: Andrásháza, 1872: 
Andrásháza, 1864: Andrásháza | Szántó föld 
fennebbin belöl a Debreczeni ország út mellett 
balra a várostól terülve. Nevét szinte néhai fent 
nevezet urnak András fiától vette. 1858: Andras-
háza, 1852: Andrásháza, 1841: András Háza. 
— Földterület, szántóföld épületekkel, tanyával a 
település határának keleti részén Jenőházától dél-
re, a Debreceni úttól északra. Nevét feltehetően 
Semsey Andrásról kapta, aki egykor tulajdonosa 
volt ennek a területnek. (Az újvárosi uradalom 
1794-ben került a Semsey család birtokába.) 
Az elnevezés a 19. század közepétől máig vál-
tozatlan formában és folytonosan adatolható. A 
névadáshoz a személynév + háza szerkezetű, a 
helynévrendszerben az ómagyar korig vissza-
vezethető, birtoklást kifejező településnév-típus 
szolgálhatott mintául. Vö. Jenőháza, Lászlóháza, 
Rollaháza; illetve Andrásháza-major, András-
házi-bejáró, Andrásházi-tanya-kút. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 5, Hnt., Kollonich 1934: 
8, MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 
44, Pesty 1864/38: 52b, Szeifert 1978: 29, 
T.HNP2000, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/10–
21, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
T21.TK.1655, T21.TK.1969, Varga 1942: 26. 
— T22-C5D5.
Andrásháza-major 2023: Andrásháza-major, 
1886: Andrásháza t[anya], 1883: Andrásháza 
tn. [tanya], 1864: Andrásházi tanyák, é. n.: And-
rásháza tn. [tanya]. — Egykori tanya, major, ma 
is meglévő épületegyüttes a település határának 
keleti részén Andrásháza területén, az andrásházi 
major központi épületei. Történeti források-
ban Andrásháza-tanya és Andrásházi-tanyák 
formában említik. Ezek a névváltozatok a 19. 
századi forrásokat követően közvetlenül nem 
adatolhatók ugyan, de az Andrásházi-tanya-kút 
helynévben tovább fennmaradtak. — ÉGy., 
Gönczy, HKFT., Pesty 1864/38: 52b, T9.K.21. 
— T22-C5D5.
Andrásháza-tanya lásd Andrásháza-major
Andrásházi bejáró 1988: Andrásházi bejáró. 
— Földút a település határának keleti részén, 
a Debreceni út irányából tart Andrásháza felé. 
Nevének utótagjaként a bejáró ’nagyobb útról 
letérő, tanyához, taghoz, településrészhez vezető 
keskeny út’ földrajzi köznév szerepel. Ma már 

nem ismert elnevezés. Vö. Andrásháza. — Fe-
keténé 1988: 6, FKnT. — T22-C5.
Andrásházi-tanyák lásd Andrásháza-tanya
Andrásházi-tanya-kút 1988: Andrásházi-ta-
nya-kút, Andrásházi-tanya-kútho, 1939: And-
rásházi-tanya-kút. — Egykori fúrott kút a tele-
pülés határának keleti részén Andrásházán, az 
Andrásházi-tanya területén lehetett. A források 
szerint 1898-ban fúrták. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 6. — T22-C5D5.
Andrássy-gát 1850: Andrássy gát. — Egykori 
töltésút a település határának nyugati részén az 
Andrássy-telek területén, Hajdúböszörmény 
és Balmazújváros határán. Ez vezethetett az itt 
egykoron álló földesúri kastélyhoz. Az elnevezés 
utótagjaként a gát ’töltésút, magasabban vezető 
út’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Lásd 
Andrássy-gát (Hajdúböszörmény). — Feketéné 
1988: 6, FKnT.
Andrássy-telki fahíd 2023: Andrási-telki fahíd. 
— Egykori híd a település határának nyugati 
részén a közigazgatásilag Hortobágyhoz tartozó 
Andrássy-telek területén. A Kadarcson vezetett 
át. Vö. Andrássy-telek (Hortobágy). — ÉGy. 
— T20-D4.
Aradi-gát 2023: Aradi-gát | Arat települ½srűl 
van a neve, mer Újvároson vïtak a homv½dek 
és az önk½ntesek. 1988: Aradi gát, 1978: Ara-
digát, 1964: Aradigát, 1958: Aradi-gát, 1942: 
Aradi [gát], 1934: Aradi [gát]. — Földterület a 
település határának déli részén a Magdolna déli 
területén, a Magdolna-ér mellett húzódó töltés. 
A névadás indítékát nem ismerjük. Varga An-
tal szerint a második kuruc világban Újvárost 
is kirabolták és felperzselték Rabutin császári 

Aradi-gát	 Fotó: Harangi Mária
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megbízott szerb katonái. Két harangját Aradra 
vitték, és hogy útjukat megrövidítsék, az újvá-
rosiakkal gátat építtettek a mocsaras Magdolna 
szélén. Ezért nevezik a töltést azóta is Aradi-gát-
nak. Ennek az anekdotának azonban a történeti 
hitele nem igazolható. Az Aradi-gát helynév 
előtagja nagy valószínűséggel személynév lehet, 
utótagjaként pedig a gát ’töltésút, magasabban 
vezető út’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
Vö. Aradi-lapos. — ÉGy., Feketéné 1988: 7, 
FKnT., Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 25, 
Szeifert 1978: 29, Varga 1942: 35, 1958: 90. 
— T31-F2.
Aradi-lapos 1988: Aradi-lapos, 1978: Aradi 
lapos, 1964: Aradilapos, Aradi lapos, 1942: 
Aradilapos, 1883: Aradi-lapos. — Alacsony 
fekvésű, vízjárta földterület a település határának 
délnyugati részén az Epreskerttől délnyugatra, a 
Magdolna keleti szélén az Aradi-gát mellett. A 
névadás indítékát nem ismerjük. Az elnevezés 
előtagja valószínűleg személynév, utótagjaként 
pedig a lapos ’környezeténél alacsonyabban 
fekvő, többnyire vizenyős, legelőnek vagy ka-
szálónak alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. Vö. 
Aradi-gát. — Feketéné 1988: 7, FKnT., Oláh 
1964: 59, Szeifert 1978: 29, Varga 1942: 23. 
— T31-F1G1.
Aranybánya 2023: Aranybánya | Mer odamícc, 
asz szász százalík, hogy elakacc, ot még nyáron 
is sár van, de teremni meg alik terem valamit. — 
Kisebb szántóföld a település határának déli ré-
szén a Pityeri-erdő és a Keleti-főcsatorna között. 
A helybeliek szerint a helyet a talaj jellegéről, 
amely esős időben vízállásos, sáros, ironikusan 
nevezik Aranybányá-nak. Szóba jöhet azonban 
az előtag személynévi eredete is. — ÉGy. — 
T32-B1.
Arany János utca 2023: Arany János ucca, 
1978: Arany János utca, Bánlak XII. utca. — 
Utca a belterület északi részén, a Bánlak leg-
délebbre fekvő utcája, párhuzamos a Katona 
József utcával. A Böszörményi úttól nyugatra a 
Holt-Kadarcsig tart. Korábban az elhelyezkedése 
alapján Bánlak Tizenkettedik utcá-nak nevez-
ték. Hivatalos neve Arany János utca. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 15. — T40-D2.

Arany-kert 2023: Arany-kert, 1988: Arany-kert, 
1978: Aranykert, 1964: Aranykert, 1942: Arany 
[kert], 1934: Arany [kert], 1864: Aranykert | 
Az elöbbivel [ti. a Vén-kerttel] határos, és a 
Szoboszlói ország úttól Debreczeni határ mellett 
hosszába dél keletnek tartva, melly nevét mint 
késöbbi ültetvény termékenységeröl vete. 1841: 
Arany Kert. — Kert a település határának déli 
részén. A Bánom-kertnek az azt kelet-nyugati 
irányban megosztó dűlőúttól északra eső, később 
beültetett területére használatos megnevezés. 
A helyi hagyomány szerint termékeny talajá-
ról kapta a 19. század közepétől folyamatosan 
adatolható nevét. Az előtag azonban inkább 
személynévi eredetű lehet, Arany családnevűek 
ma is élnek a településen. — ÉGy., Feketéné 
1988: 137, Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 51, 
Pesty 1864/38: 53a, Szeifert 1978: 30, T21.
TK.1969, Varga 1942: 22. — T32-B2.
Arany-tanya 2023: Arany-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északnyugati ré-
szén a Hortobágy folyó kanyarulatában, a Szeg 
északi területén. Ma már nincs meg, a helyén 
szántóföld van. Bizonyára tulajdonosáról kapta 
a nevét. — ÉGy. — T11-F3.
Árendátor háza 1858: Arendátorháza. — Egy-
kori épület a település határának északkeleti 
szélén, a Szőrös-halomtól kissé délre. Ma már 
nincs meg, a helyén szántóföld van. Csupán 
néhány évtizedig állt, a 19. század végi térképes 
források már nem jelölik. A név előtagjában a 
régi árendátor ’haszonbérlő’ jelentésű főnév 
szerepel (vö. árenda ’haszonbérlet’). — MKFT., 
TESz. — T13-G4.
Árpád utca 2023: Árpád ucca, 1978: Árpád 
utca, Közép utca, III. utca, Győri utca, 1964: 
Árpád utca, Közép… utcának, Harmadik ut-
cának, Győri … utcának, 1942: Árpád [utca], 
Közép [utca], Harmadik [utca], 1906: Árpád 
utca. — Utca a belterület délkeleti részén, 
mely a Kossuth tértől indulva, a vasútvonallal 
párhuzamosan nyugat-keleti irányban hosszan 
húzódva a Nádudvari utcát és a Keleti utcát köti 
össze. A hivatalos Árpád utca mellett korábban 
többféle néven is szerepelt. A Harmadik utca 
elnevezést az elhelyezkedése alapján kapta: az 
Első utcá-nak is nevezett Debreceni utca, illetve 
a Második utcá-nak is mondott Batthyány utca 
után ez a harmadik dél felé haladva. A Közép 
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utca névhez is a helyzete szolgáltatta a névadási 
indítékot, de azt, hogy a viszonyításul szolgáló 
utcák ehhez melyek voltak, nem tudjuk biztosan. 
Esetleg a Náduvari utcától a belterület széléig 
vezető hosszú utcák lehettek ezek: a Debreceni 
utca és a Széchenyi utca között valóban ez az 
egyetlen, ami ilyen hosszan húzódik, ráadásul 
éppen középen helyezkedik el közöttük. A Győri 
utca elnevezés indítékát nem ismerjük, az elő-
tagja esetleg személynév lehet. — ÉGy., Oláh 
1964: 62, Szeifert 1978: 15, T1.S.78.724/22–
117, Varga 1942: 10, 16. — T41-E4.
Artézi kút 1930: Ártézi Kút. — Egykori fúrott 
kút a település határának délnyugati csücskében, 
a Szettyényestől északnyugatra, a vasútvonal 
mellett. Ma már nincs meg. — T21.TK.1655. 
— T30-A1.
Áruló-kút 1988: Áruló-kút, 1978: Árulókút, 
1964: Árulókút, 1942: Áruló [kút]. — Egykori 
kút a település határában, pontos helye isme-
retlen. A névadás indítéka bizonytalan. A helyi 
hagyomány szerint gémjének mozgása árulta el 
az ellenségnek, hogy körülötte laknak, s ezért 
nevezték el Áruló-kút-nak. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 8, Oláh 1964: 
52, Szeifert 1978: 31, Varga 1942: 18.
Ásott-fok 1934: Asot Fok, 1934: Ásott-fok, 1883: 
Asot fok, 1858: Asot fók. — Egykori kisebb 
vízfolyás a település határának északi részén 
Rollaháza déli területén, a Dobi-erdőtől délre. 
Nevéből ítélve mesterségesen létrehozott víz
elvezető csatorna lehetett. Utótagjaként a fok 
’keskeny medrű időszaki patak vagy csatorna, 
melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű föld-
rajzi köznév szerepel. — FKnT., HKFT., Kol-
lonich 1934: 8, MKFT., T16.T.144. — T12-A4.
Ásott-Kadarcs 2023: Ásot-Kadarcs ~ Felh¥si 
| Ásot-Kadardzsba, ami belemegy a Horto-
bágyba. 1988: Felh¬si-csatorna | Felh¬si 
Sándor vót a gát¬r, apja kubikus vót. Felhősi 
csatorna, Felhősi csatornáho | Insígmunkába 
tajigával csinálták, hogy valamit csinájjanak. 
1978: Ásottkadarcs, 1942: Ásott Kadarcs, 1941: 
Ásott Kadarcs, 1934: Ásott kadarcs, 1906: Ásott-
Kadarcs. — Vízfolyás a település középső ré-
szén a belterülettől északnyugatra. A Kadarcs–
Karácsonyfoki-csatornának a Rácok szigetétől a 
Külső-Magdolna-érig tartó szakasza. Neve arra 
utal, hogy a Kadarcs ezen szakaszát az 1930-as 

években kiárkolták, és új mederbe terelték. Egy 
időben Felhősi Sándor volt itt a gátőr, innen 
ered a Felhősi-csatorna és a rövidebb Felhősi 
elnevezése. — ÉGy., Feketéné 1988: 8, 40, 
MaKF., Szeifert 1978: 30, T9.K.53, Varga 
1942: 38. — T21-F3.
Ásott-Magdolna-ér lásd Külső-Magdolna-ér
Aszályos lásd Kőudvar
Asszonykút 2023: Asszonykút. — Legelő, 
gyep a település határának délnyugati részén a 
Magdolna-ér és a Kőudvari-erdő között. Nevét 
feltehetőleg arról a gémeskútról kapta, ami ma 
is megvan, noha már nem használják. A kút 
elnevezésének indítékát nem ismerjük. — ÉGy. 
— T31-G2.
Attila utca 2023: Atilla ucca, 1978: Attila utca, 
Nagyszik utca, 1964: Attila utca, Nagyszik utcá-
nak, 1942: Attila [utca], Malom [utca], Nagy-
szík [utca], 1906: Attila utca, 1872: Nagy szék 
utcza. — Utca a belterület déli részén a Kisszik 
területén, az Árpád utcát köti össze a Pacsirta 
utcával. Többféle néven is szerepelt. A legré-
gebbi, a Nagyszik utca névváltozat a Pacsirta 
utca Kisszik utca nevével áll korrelációban, de 
emellett a ma a belterülettől délkeletre elterülő 
Nagy-Szik (egykoron Nagy-Szék alakváltozat-
ban) határrésszel való kapcsolat is kifejeződik 
benne. Valamikor ugyanis ez az egész terület 
– amint azt a térképes források egyértelműen 
jelzik – a Nagy-Szik része volt. Korábban az 
egykor itt álló szárazmalom után Malom ut-
cá-nak is nevezték. Hivatalos neve Attila utca. 
— ÉGy., Oláh 1964: 62, Szeifert 1978: 15, 
T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, Var-
ga 1942: 10, 16. — T41-E4.
Bagolyvár lásd Semsey-kastély
Bagosi-bolt 2023: Bagosi-bït. — Bolt a bel-
terület délnyugati részén a Daru északkeleti 
csücskében, a Daru-Csegei utcán. Talán egykori 
tulajdonosáról vagy üzemeltetőjéről kapta a 
nevét (ma is élnek Bagosi családnevűek a tele-
pülésen), de erre vonatkozóan nincsenek biztos 
ismereteink. Vö. Bagosi-sarok, Bagosi-forduló. 
— ÉGy. — T40-C3.
Bagosi forduló 2023: Bagosi-fordulï. — Busz-
forduló a belterület délnyugati részén a Daru 
északkeleti csücskében, a Bagosi-bolt előtt. — 
ÉGy. — T40-D3.
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Bagosi sarok 2023: Bagosi sarok. — Kis 
szöglet a belterület délnyugati részében a Daru 
északkeleti csücskében, a Daru-Csegei utca és 
a Hortobágyi út sarkánál. A közelében található 
a Bagosi-bolt, talán erről kaphatta a nevét. — 
ÉGy. — T40-D3.
Bágy-szeg 1964: Bágyszeg, 1261/1271: Bag-
zegh. — Puszta a település határának észak-
nyugati részén, a Nagy-Darassától keletre, a 
Hortobágy folyó közelében. Elpusztult közép-
kori település. Nevében a Bágy víznév és a 
szeg ’sarok, szeglet, zug’ vagy ’folyókanyarulat’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. A név tehát 
’a Bágy folyó szegletében lévő település’-t jelöl. 
Vö. Hortobágy 2. Lásd Bágy-szeg (Folyás). — 
Béres 2014: 40–42, DHA. 1: 60, FKnT., Oláh 
1964: 14. — T19-H1.
Bajcsy-Zsilinszky utca lásd Semsey Andor 
utca
Bajusz András kunyhója 2023: Bajusz And-
rás kunyhïja. — Egykori épület a település 
határának északkeleti részén a Keleti-főcsator-
nától keletre, a Bajusz-erdő szomszédságában. 
Ma már nincs meg. Amennyiben helynévnek 
tekinthetjük, egykori tulajdonosára utal. Csak 
a legidősebb névhasználók ismerik. — ÉGy. 
— T22-C2.
Bajusz-erdő 2023: Bajusz-erd¥ ~ Rïzsa-
erd¥ | A Bajusz-erd¥ a Pallag-rátán áll. 1988: 
Bajusz erd¬, Bajusz erd¬hö | Böszörmínyi 
ódalba hosszú, keskeny erd¥ a főtházig. — 
Erdő a település határának északkeleti részén, 
a Görög-tanya és a Pallag-ráta között. Itt állt a 
Bajusz András kunyhója, erről kapta a nevét. 
Rózsa-erdő néven is ismerik: ez a névváltozat 
a tulajdonosára, Rózsa Péterre utal. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 9. — T22-C2.

Bak-dűlő 1988: Bag-düll¥ | Bak Imréné, Dobi 
Erzsi néném tanyája ált rajta. — Földterület a 
település határának északi részén Rollaházán. 
Helyét pontosabban nem tudjuk meghatározni, 
de a Bak-tanya körül lehetett. Nevét bizonyára 
a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. Ma már 
nem ismert név. — Feketéné 1988: 9, FKnT.
Bakóc 2023: Bakïc, 1988: Bakêc, Bakêc-
ba, 1985: Bakóc, 1981: Bakóc, 1978: Bakócz, 
1967: Bakóc, 1964: Bakóc, 1956: Bakóc, 1944: 
Bakóc, 1942: Bakóc, Bakócpuszta, 1934: Bakóc, 
1906: Bakócz, 1900: Bakócz, 1893: Bakócz-
puszta, 1888: Bakócz, Bakocs, 1872: Bakócz, 
1850–1851: Bakóc, 1797: Bakóczok. — Nagy 
kiterjedésű földterület, főképpen legelő és szántó 
a település határának északi részén Rollaháza 
és a Nagy-lapos között. Korábban téeszköz-
pont volt rajta, jelentős szarvasmarhatartással. 
20. század fordulóján Bakóc-puszta néven is 
feltűnik. Részei a Kis- és Nagy-Bakóc, amiket 
egy 18. század végi kamarai összeírás összefog-
laló néven Bakócok formában is említ. Egyes 
helytörténeti források szerint nevét a hajdan itt 
álló és később elpusztult Bakóc nevű falutól 
kapta, amelyről azt is tudni vélik, hogy 1411-
ben már puszta volt. Erre a Bakóc nevű egykori 
falura történeti források azonban nem utalnak. 
A biztosan csak a 18. század végétől adatolható 
Bakóc helynév minden bizonnyal személynév-
ből alakult, s a terület tulajdonosának (Pesty 
Frigyes adatközlője szerint haszonbérlőjének) 
az emlékét őrzi. Megemlíthető, hogy Bakócz 
Tamás a 15. század végén megszerezte az Új-
várossal szomszédos Szentmargita prediumot (a 
mai Újszentmargitát). Kronológiai okok miatt 
ugyanakkor az itteni Bakóc nemigen viselheti az 
ő nevét. Kis- és Nagy-Bakóc első adatai között 
egy ízben a Bakóca név is feltűnik, egyedisége 
alapján azonban ezt téves formának tarthatjuk. 
Vö. Bakóc eleje, Bakóc-fok, Bakóci-csatorna, 
Bakóci-erdő, Bakóci-híd, Bakóc-tanya. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 9, 10, Hnt., Kat., Kolloni-
ch 1934: 8, MoFnT. 2/9, Németh 2023, Oláh 
1964: 15, 44, Révész 1850–1851: 511, Szeifert 
1978: 31, T1.S.78.724/22–117, T1.S.79.384/1, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 5, 
25, 26, 1985: 170. — T12-B4C4.Bajusz-erdő	 Fotó: Harangi Mária
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Bakóc eleje 1750: Bakótz eleje. — Földterület, 
szántó a település határának északi részén a Pap-
rét és a Kis-Bakóc között. A Bakóc határrésznek 
a déli, a belterülethez közelebb eső részét jelölte. 
Nevének utótagjaként az elő (eleje) földrajzi 
köznév ’valamely helynek a településhez köze-
lebb eső része’ jelentésben szerepel. — FKnT., 
T1.S.70.100. — T21-G1.
Bakóc erdeje oszlása lásd Bakóci-erdő
Bakóc-erdő lásd Bakóci-erdő
Bakóc-fok 1784: Bakótz Fok, 1750: Bakótz fok-
ja. — Kis vízfolyás a település határának északi 
részén a Nagy-Bakóc és a Nagy-lapos között, a 
Kadarcs mellett. Elhelyezkedése alapján kapta a 
nevét. Az elnevezés utótagjaként a fok ’keskeny 
medrű időszaki patak vagy csatorna, melyet ár-
víz vagy belvíz táplál’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel, s ennek birtokos személyjeles szár-
mazéka látható a Bakóc foka névváltozatban. 
— FKnT., T1.S.70.100, T16.T.259. — T12-C4.
Bakóc foka lásd Bakóc-fok
Bakóc-fok szikja 1784: Bakótz Fok Szikja. 
— Szikes terület a település határának északi 
részén a Nagy-Bakóctól keletre, a Nagy-lapos 
területén a Bakóc-fok mellett. Elhelyezkedése 
alapján kapta a nevét. Az elnevezés utótagja-
ként a szik ’sziksós talajú földterület’ jelentésű 
földrajzi köznév birtokos személyjeles alakja 
szerepel régies formában. — FKnT., T16.T.259. 
— T12-C4.
Bakóci-csatorna 2023: Bakïci-csatorna. — 
Természetes ér a település határának északi 
részén, a Bakóc, illetve a Pap-rét között húzódik, 
és a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatornába folyik 
bele. — ÉGy. — T12-B5.
Bakóci-erdő 2023: Bakïci-erd¥, 1988: 
Bakêci-erd¬, Hosszú-erdő, 1978: Bakóczi 
erdő, 1964: Bakóc‑erdő, 1424: Bakocherdeyeoz-
lasa. — Kisebb tölgyerdő a település határának 
északi részén a Bakóc északi területén, közel a 
böszörményi határhoz. Névváltozatai közül a 
Bakóci-erdő és a Bakóc-erdő az elhelyezkedésé-
re, a Hosszú-erdő pedig az alakjára utal. Németh 
Péter említést tesz egy 1424. évi oklevélről, 
amelyben az erdő mint Zelemér birtok tarto-
zéka szerepel Bakóc erdeje oszlása formában. 
Ennek alapján az erdő neve már a 15. századtól 
adatolható, s benne az oszlás földrajzi köznév 

’(fel)osztott terület’ jelentésben szerepelhet, de 
esetleg nem is a név tartozékaként áll. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 10, Németh 2023: 441, OklSz., 
Oláh 1964: 23, Szeifert 1978: 31, Zs. 11: 1513. 
— T12-C3.
Bakóci-híd 1988: Bakêci híd, Bakêci hídho. 
— Egykori fahíd a település határának északi 
részén a Kis-Bakóc területén. Az Ásott-Kadar-
cson vezetett át a Malátomba. — Feketéné 
1988: 11. — T12-C5.
Bakóci-tanya lásd Bakóc-tanya
Bakócok lásd Bakóc
Bakóc-puszta lásd Bakóc
Bakóc-tanya 2023: Bakïc-tanya, 1988: Nagy-
Bakóc-tanya, 1934: Nagybakóc (tny.) [tanya], 
1864: Bakoczi [tanya]. — Tanya a település 
határának északi részén a Nagy-Bakóc terüle-
tén. Ma is van itt egy nagyobb épületegyüttes. 
Névváltozatainak mindegyike, a Bakóc-tanya, 
a Bakóci-tanya és a Nagy-Bakóc-tanya egy
aránt az elhelyezkedésére utal. Ez utóbbi a tőle 
délre fekvő Kis-Bakóc-tanya nevével áll korre-
lációban. — ÉGy., Feketéné 1988: 96, Pesty 
1864/38: 52b, T9.K.53. — T12-B4.
Bak-tanya 2023: Bak-tanya, 1988: Bak-tanya. 
— Egykori tanya, ma juhtelep a település hatá-
rának északi részén Rollaháza területén, a Bak-
dűlőn. Tulajdonosáról kapta a nevét. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 9. — T12-A5.
Balázs tisztája lásd Balázs tisztása
Balázs tisztása 1988: Balázs tisztása, 1978: 
Balázstisztása, 1964: Balázstisztása, 1942: Ba-
lázstisztása, 1934: Balázs tisztása, 1785: Balás 
Tisztája, 1785: Balás tisztája, 1782: Balás Tisz-
tája, 1750: Balás tisztája. — Rét a település 
határának északi részén a Visnyó területén a 
Szigeti-erdőtől északra, a Kadarcs folyó mellett. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Varga Antal 
szerint a 16. században egy bizonyos Balázs 
nevű pap tulajdonában volt, ezt azonban írott 
források nem erősítik meg, és az elnevezés is 
csak a 18. század közepétől adatolható. A név 
utótagjaként a tisztás földrajzi köznév szerepel, 
amelynek tiszta változata is volt, s ez látható 
a 18. századi térképi források Balázs tisztája 
névadatában. A tisztás ~ tiszta földrajzi köznév 
jelentéseként – a hely földrajzi jellegéből (az 
erdő és a víz melletti helyzetéből) adódóan – két 
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lehetőséggel is számolhatunk: vagy ’erdőben 
levő füves terület, ahol nincs fa’, vagy pedig 
’nagy, nyílt vízfelület, róna’ szemantikai tar-
talommal egyaránt elképzelhető. Ma már nem 
ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 11, FKnT., 
Kollonich 1934: 8, Oláh 1964: 59, Szeifert 
1978: 31, T1.S.24.8, T1.S.70.100, T1.S.70.110, 
T9.SzmT.8, Varga 1942: 23. — T21-G2.
Balmaz lásd Balmazújváros
Balmaznyújork lásd Balmazújváros
Balmaz Refi lásd Négyes iskola
Bánlak 2023: Bánlak, Bánlakon, bánlakosi, 
1978: Bánlak, 1964: Bánlak, Bánlak telek, Bán-
lak I–XIV., 1942: Bánlak, Bánlak, I–XIV. [utca], 
1906: Bánlak, 1882: Bánlak, 1872: Bánlak, 
1850–1851: Bánlak. — Városrész a belterület 
északi részén a települést kettészelő vasúttól 
északra, az Új-kert és a Szigetkert között. Az 
egykori zsellérnegyed a helyi hagyomány sze-
rint onnan kapta a nevét, hogy vizes talaján 
épült házaira esős időben, amikor rendszeresen 
feljön a talajvíz, és nedvesedik a ház, gyakran 
mondták a tulajdonosaik azt, hogy „Bánlak” (ti. 
hogy megvettelek). Hasonló szemléletet tükröz 
egy másik városrész, a Míglakhatsz, illetve a 
Bánom-kert elnevezése. Ezt a népi magyarázatot 
azonban inkább maga a névalak hívhatta életre, 
és nincs valós etimológiai alapja. Ennek biztos 
hátterét nem ismerjük, de esetleg összetartozhat 
a Bánlak típusú településnevekkel, amelyek 
előtagjában a bán méltóságnév vagy a belőle 
alakult személynév szerepel, utótagjaként pedig 
a ’falu’ jelentésű lak földrajzi köznév áll. Bánlak 
utcáit egytől tizennégyig számozták. Alkalmilag 
Bánlaktelek néven is szerepel. Annak alapján, 
hogy házhelyeknek osztották ki a 19. században, 
a telek földrajzi köznév jelentése ebben az elne-
vezésben leginkább a ’házhely és a hozzá tartozó 
földterület együttvéve’ lehetett. Vö. Bánlaki-kút, 
Bánlaki utca, Bánlakosi iskola. — ÉGy., FKnT., 
Kat., Oláh 1964: 68, 52, 62, Révész 1850–1851: 
511, Szeifert 1978: 10, 33, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 7, 10, Vargha 
1882: 185–186. — T21-H4.
Bánlak Első utca lásd Móricz Zsigmond utca
Bánlak Harmadik utca lásd Liszt Ferenc utca
Bánlak Hatodik utca lásd Táncsics Mihály 
utca

Bánlak Hetedik utca lásd Hunyadi János utca
Bánlaki Gyep utca lásd Újkert sor
Bánlaki Közép utca lásd Bánlaki utca
Bánlaki-kút 1978: Bánlakosi kut, 1964: Bánlaki 
kút, 1942: Bánlaki [kút], 1934: Bánlaki [kút]. 
— Egykori itatókút a belterület északi részén 
a Bánlak délkeleti csücskében, a Böszörményi 
soron. Bánlakosi-kút formában is szerepel. Ma 
már nincs meg, betemették, és az elnevezést sem 
ismerik. — Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 52, 
Szeifert 1978: 32, Varga 1942: 18. — T41-E3.
Bánlaki utca 1906: Bánlaki utca, 1872: Banlaki 
kőzép utcza. — Utca a belterület északi részén a 
Bánlak területén. A Böszörményi sorral és az Új-
kert sorral párhuzamosan halad, pontosan a kettő 
között, ezért Bánlaki Közép utcá-nak is említik. 
A mai Vasvári utcával vagy a Szántó Kovács 
utcával lehet azonos. — T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110.
Bánlak Kilencedik utca lásd Eötvös József utca
Bánlak Második utca lásd Bartók Béla utca, 
Újkert sort
Bánlak Negyedik utca lásd Szántó Kovács utca
Bánlak Nyolcadik utca lásd Esze Tamás utca
Bánlakosi iskola 2023: Bánlakosi iskola ~ Eg�-
gyes iskola ~ Z¥d iskola. — Iskola a belterület 
északi részén a Bánlak délkeleti csücskében, az 
Arany János és a Móricz Zsigmond utca sarkán. 
Elhelyezkedése alapján Bánlakosi iskolá-nak, 
az épület színe alapján pedig Zöld iskolá-nak 
nevezik. Az iskolákat a településen megszámoz-
ták, ez volt az Egyes iskola. A névadásban az is 
szerepet játszott, hogy a Bánlak Első utcá-nak 
is nevezett Móricz Zsigmond utcán fekszik. Vö. 
Hármas iskola. — ÉGy. — T41-E3.
Bánlak Ötödik utca lásd Vasvári Pál utca
Bánlakosi-kút lásd Bánlaki-kút
Bánlaktelek lásd Bánlak
Bánlak Tizedik utca lásd Mátyás király utca
Bánlak Tizenegyedik utca lásd Munkácsy 
Mihály utca
Bánlak Tizenharmadik utca lásd Katona Jó-
zsef utca
Bánlak Tizenkettedik utca lásd Arany János 
utca
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Bánlak Tizennegyedik utca lásd Gábor Áron 
utca
Bánlak Tizenötödik utca lásd Oncsa utca
Bánom-kert 2023: Bánom-kert, 1988: Bánom-
kert, Szőlős-kert, 1981: Bánom-kert, 1978: Bá
nomkert, Szőlőskert, 1964: Bánomkert | A talaj-
víz gyakran elöntötte az itteni földeket, s ezért 
tulajdonosai megbánták, hogy itt telepítettek 
kertet. 1956: Bánomkert, 1944: Bánomkert, 
1942: Bánom [kert], 1941: Bánomkert, 1934: 
Bánomkert, Bánom [kert], Szőlőskert, 1930: 
Banom kert, 1926: Bánomkert, 1907: Bánomkert, 
1902: Bánomkert, 1900: Bánomkert, 1891: Bá-
nom-kert, 1888: Bánom kert, 1883: Bánom kert, 
1872: Bánom kert, 1864: Bánom kert | A menyi-
ben pedig nagyobb dézma alá vólt vetve mint az 
a) alatt nevezett vénkert a – hajdani birtokossai 
meg bánván el vállalását – ujabbi nevén Bánom 
kertnek nevezték el. 1858: Bánom-kert, 1852: 
Bánomkert, 1850: Bánom-kert, Szőllős kert, 
é. n.: Bánom kert. — Földterület, szántó és kert 
a település határának déli részén a Keleti-főcsa-
torna és a Szoboszlai út által bezárt szögletben, 
a Vén-kert szomszédságában. Lakott terület, 
néhány utca alkotja. Egykor szőlőskert volt, 
erre utal a nagy múltú Szőlőskert névváltozata. 
A 19. század elején új telepítésű szőlőskertnek 
mondják (1811:újonnan fogott Szöllős kertek). 
A szintén régi Bánom-kert elnevezés névadási 
indítékát nem ismerjük. A helyi hagyomány 
szerint a talajvíz gyakran elöntötte ezt a terüle-
tet, így a tulajdonosai megbánták, hogy itt volt 
kertjük. Mások az agyagos, homokos talaj miatti 
kevés és silány terméssel magyarázzák a név 
létrejöttét. Pesty Frigyes helynévtárában pedig 
az a magyarázat jelenik meg, hogy nagyobb 
dézsma alá volt vetve, mint az Arany-kert, s ez 
motiválhatta a névadást. Kiss Lajos – Inczefi 
Géza nyomán – felveti, hogy az Alföldön gya-
kori Bánom nevek egy latin bānum ’eltiltás’ 
szóra vezethetők vissza. Vö. Bánlak. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 11, 135, 137, FNESz., HKFT., 
Hnt., Kollonich 1934: 6, 8, 9, MaKF., MKFT., 
MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 51, Pesty 1864/38: 
53a, Szeifert 1978: 32, 72, T1.S.78.724/1–9, 
T1.S.78.724/10–21, T1.S.79.384/1, T9.K.21, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1655, 
Varga 1942: 22. — T32-A2B2.
Baraksa lásd Brassó-ér

Baraksó 1. 2023: Baraksï, 1988: Baraksê, 
Baraksêba, 1981: Baraksó, 1978: Baraksó, 
1888: Baraksó, 1883: Baroksó. — Földterület 
a település határának északkeleti részén, a Sző-
rös-halomtól északra. Nagy része a hajdúböször-
ményi határhoz tartozik, csak a déli csücske esik 
Balmazújváros külterületére. Nevének eredete 
ismeretlen. Felvethetjük esetleg a személynévi 
származtatását, Baraksa személynevet például 
ismerünk ugyan a régiségből; vö. 1211: Boro-
csa, az ezzel való esetleges kapcsolata azonban 
hangtani nehézségeket vet fel. Vö. Brassó-ér. 
Lásd Brassó (Hajdúböszörmény). — ÁSz., ÉGy., 
Feketéné 1988: 12, FNESz. Baracska, HKFT., 
MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 31. — T13-G4.
Baraksó 2. lásd Brassó-ér
Baraksó-ér lásd Brassó-ér
Baraksó-zug lásd Brassó-zug
Báránykert 1934: Bárány [kert]. — Egykori 
szőlőskert a település határában. Talán délkele-
ten, a Nagy-hát területén volt, közel a Bárány-
kúthoz. Kollonich a Semsey-tanyával (másként 
Nagy-hát-tanyával) együtt említi. — Kollonich 
1934: 9.
Báránykút 1988: Bárány kút, Bárány kútho, 
1978: Báránykut, 1964: Báránykút, 1942: Bá-
rány [kút], 1934: Bárány [kút]. — Egykori 
itatókút a település határának délkeleti részén a 
Nagy-hát területén, közel a debreceni határhoz. 
Juhok itatására szolgált, erre utal az elnevezése. 
Ma már nincs meg, és a nevét sem ismerik. Vö. 
Báránykert. — Feketéné 1988: 13, Kollonich 
1934: 9, Oláh 1964: 52, Szeifert 1978: 32, 
Varga 1942: 18. — T33-G2.
Baromfitelep 2023: Baromfitelep ~ Jutelep. — 
Telephely a település határának északi részén a 
Pap-rét déli csücskében. Ma baromfitelepként 
működik, de egy időben Juhtelep is volt. — 
ÉGy. — T21-F3.
Baromkút 1988: Baromkút, Baromkútho, 1978: 
Baromkut, 1942: Barom[kút], 1934: Barom[kút], 
1786: Barom kút, 1785: Barom Kut, 1785: Ba-
rom kút, 1782: Barom Kút. — Egykori itatókút 
a település határának nyugati részén a Dankó 
területén, a Nagy-hanttól északkeletre. A gulya 
itatására szolgált. Nevéhez a baromkút ’jószág
itató kút a legelőn’ földrajzi köznév szolgált 
alapul. — Feketéné 1988: 13, FKnT., Kollo-
nich 1934: 9, Szeifert 1978: 32, T1.S.24.8, 
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T1.S.70.107, T1.S.70.110, T9.SzmT.8, Varga 
1942: 18. — T21-E4.
Bartók Béla utca 2023: Bartïg B½la ucca ~ 
Bánlak Második ucca, 1978: Bartók Béla utca, 
Bánlak II. utca. — Utca a belterület északi részén 
a Bánlak területén, párhuzamos a Liszt Ferenc 
utcával, az Arany János utcától az Újkert sorig 
húzódik. A Gyepsor egyik utcája. Elhelyez-
kedése alapján Bánlak Második utcá-nak is 
nevezik csakúgy, mint az Újkert sort. Hivatalos 
neve Bartók Béla utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
15. — T41-E3.
Báthori utca 2023: Bátori ucca, 1978: Báthori 
utca, Reskut utca, 1964: Báthori utca, Restkút 
utca | Régen Restkút utca volt, ugyanis az utcá-
ban lévő kút hol jó volt, hol nem, de legtöbbször 
„rest” volt vizet adni. 1942: Báthory [utca], 
Restkút [utca], 1906: Báthory utca. — Utca 
a belterület délkeleti részén, párhuzamos az 
Árpád utca egy szakaszával. Korábban Rest-
kút utca-ként is szerepelt, ez a névváltozat az 
egykor itt állt ilyen nevű kútra utal. Hivatalos 
neve Báthori utca. — ÉGy., Oláh 1964: 62, 
Szeifert 1978: 15, 69, T1.S.78.724/22–117, 
Varga 1942: 10, 17. — T41-E4.
Batthyány köz 2023: Battyányi köz. — Utca a 
belterület középső részén a városközpontban, a 
Kossuth tér mellett, a Battyhány utcából nyílik. 
Az utótagként álló köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. Hivatalos 
név. — ÉGy., FKnT. — T41-E4.
Batthyány utca 2023: Battyányi ucca ~ Kis 
ucca ~ Második ucca, 1978: Batthiány utca, 
Kiss utca, II. utca, 1964: Batthyány utca, 1942: 
Batthyányi [utca], Kis [utca], Második [utca], 
1906: Battyányi utca, 1872: Kis utcza. — Utca 
a belterület délkeleti részén, a városközponttól 
indul, és párhuzamos a Debreceni utcával. Az 
utca legkorábbi neveként ismert Kis utca névvál-
tozat a vele párhuzamosan futó Veres Péter utca 
Nagy utca nevével áll korrelációban. Második 
utcá-nak pedig azért nevezik, mert a Debreceni 
utca (más néven Első utca) után ez volt a leg-
forgalmasabb utca. Hivatalos neve Batthyány 
utca. Vö. Batthyány köz. — ÉGy., Oláh 1964: 
62, Szeifert 1978: 15, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 10, 16. — 
T41-E4.

Békési-dűlő 1988: Békési düll¬. — Földte-
rület a település határának északkeleti részén 
a Görög-tanyától északra. Helyét pontosabban 
nem tudjuk meghatározni, de a Békési-tanya 
körül lehetett. Nevét bizonyára a tanyáról kapta. 
Utótagja a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye 
közötti, többnyire hasonló talajú része’ jelentésű 
földrajzi köznév. Ma már nem ismert név. — 
Feketéné 1988: 13, FKnT.
Békési-tanya 1988: Békési-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északkeleti részén a 
Görög-tanyától északra, a Békési-dűlőn. Helyét 
pontosabban nem tudjuk meghatározni. Tulaj-
donosáról kapta a nevét. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 13.
Beke-tanya 2023: Beke-tanya. — Tanya a tele-
pülés határának középső részén a Virágoskúti-ér 
és a Keleti-főcsatorna között, a belterületről 
induló Hímes utca végénél. Tulajdonosáról kapta 
a nevét. — ÉGy. — T22-B4.
Béke utca 1. 2023: B½ke ucca. — A Gábor 
Áron utca folytatása a belterület északnyugati 
részén a Húsüzem felé, az Újtelepen. Hivatalos 
név. — ÉGy. — T40-C1C2.
Béke utca 2. lásd Lengyel Menyhért utca
Béke útja lásd Lengyel Menyhért utca
Belső-ér 2023: Bēs¥-½r. — Vízfolyás a tele-
pülés határának középső részén a belterülettől 
keletre, a Virágoskúti-csatornába folyik. Talán 
a belterülethez közeli elhelyezkedése szolgált a 
névadás alapjául. Utótagja az ér ’széles medrű 
időszaki patak, amelyet árvíz vagy talajvíz táplál, 
illetve a mellette elterülő vizenyős, mocsaras 
terület’ jelentésű földrajzi köznév. — ÉGy., 
FKnT. — T22-B4.
Belső-járás 1988: Belsőjárás, 1956: Belsőjárás. 
— Egykori legelő a település határának keleti 
részén Andrásháza és a Nagy-hát között. Helyét 
pontosabban nem ismerjük. Neve a Külső-járás 
nevével áll korrelációban, s a viszonyítás alapja 
az lehetett, hogy közelebb vagy távolabb helyez-
kedett el az adott legelőrész a belterülettől. Az 
elnevezés utótagjaként a járás ’legelőterület’ 
földrajzi köznév szerepel. Ma már nem ismert 
név. — Feketéné 1988: 14, FKnT., Hnt.
Belső-Magdolna-ér 2023: Bēs¥-Magdolna-½r, 
1978: Kiskadarcs, 1786: Kis Kadarts, 1785: 
Kis Kad[ar]ts, 1785: Kis Kadarts, 1784: Kis 
Kadarts, 1783: Kis Kadarz, 1782: Kis Kadarts, 
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1750: Kis Kadarts, [1750]: Kis Kadarts. — 
Vízfolyás a település határának déli részén a 
Karinkótól délre, a Kadarcsnak az Epreskert felé 
tartó rövid szakasza. A terület esővizét vezeti 
bele a Külső-Magdolna-érbe. Az elnevezést 
a Belső-Magdolna-ér melletti legelőterületre 
is használják. Előtagja a Külső-Magdolna-ér 
név előtagjával áll korrelációban. Korábban, 
mivel a Kadarcs egy rövid szakaszát jelölte, Kis-
Kadarcs-nak nevezték. Ma már ezt a korábban 
egyébként általános használatú névváltozatot 
nem ismerik. — ÉGy., EKFT., Szeifert 1978: 
53, T1.S.70.107, T1.S.70.100, T1.S.70.110, 
T1.S.24.8, T9.DvT.9, T9.SzmT.8, T9.SzmT.10, 
T16.T.260. — T21-G5.
Belső sor 2023: Bēs¥ sor, 1978: Ujvilág sor, 
1942: Ujvilágsor. — Újonnan nyitott utca a 
belterület keleti-középső részén az Újvilág te-
rületén, párhuzamos a Külső sorral. Az Újvi-
lág utca folytatása kelet felé haladva. Neve a 
Debreceni sor keleti végére használt Külső sor 
elnevezéssel áll összefüggésben, és az utca rela-
tív helyzetére utal. Korábban Újvilág sor-nak is 
nevezték. Mindkét elnevezés utótagjaként a sor 
’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — ÉGy., FKnT., Szeifert 1978: 26, 
Varga 1942: 14. — T41-G4.
Bem József utca 2023: Bem Jïzsef ucca ~ 
Szigetkert Harmadik ucca, 1978: Bem József 
utca, Szigetkert III. utca. — Utca a belterület 
északkeleti részén a Szigetkert területén, a Vasút 
sortól a Hímes utcáig vezet. Elhelyezkedése 
alapján Szigetkert Harmadik utcá-nak is neve-
zik; ehhez vö. Szigetkert Első utca. Hivatalos 
neve Bem József utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
15. — T41-F3.
Bence-tanya 1988: Bence-tanya. — Egykori 
tanya a település határának déli részén a Szo-
boszlai út jobb oldalán, a Kertalja területén. 
Helyét pontosabban nem tudjuk meghatározni. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már nem is-
mert elnevezés. — Feketéné 1988: 14.
Bencsik lásd Bencsik-fok
Bencsik-fok 1988: Bencsik-fok, 1978: Beny-
csikfok, 1964: Bencsikfok, Bencsik-fok, 1942: 
Bencsik-fok, 1841: Bentsik, 1780: Bancsik-Foka, 
1779: Bentsik foka. — A Hortobágy folyóból ki-
ágazó kis vízfolyás a település határának észak-
nyugati részén a Polgári út mentén, a Szeg-foktól 

nyugatra. 18–19. századi térképes forrásokon 
Bencsik és Bencsik foka változatokban is fel-
tűnik. A Bencsik minden bizonnyal családnév, 
és a hely egykori tulajdonosának emlékét őrzi: 
Bencsik családnevűek ma is élnek a települé-
sen. Utótagjában a Hortobágy folyó környékén 
(azt végigkísérve) más nevekben is előforduló, 
’keskeny medrű időszaki patak vagy csatorna, 
melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű fok 
földrajzi köznév szerepel. — Feketéné 1988: 
14, FKnT., Oláh 1964: 71, Szeifert 1978: 32, 
T9.SzmT.17, T10.FM.41, T21.TK.1969, Varga 
1942: 38. — T10-D4.
Bencsik foka lásd Bencsik-fok
Benedik-laponyag lásd Benedikó-laponyag
Benedikó lásd Benedikó-laponyag
Benedikó-halom lásd Benedikó-laponyag
Benedikó-laponyag 1988: Benedikó-halom, 
Benedikó, 1981: Benedikó-halom, 1978: Bene-
dikó laponyag, 1942: Benedikó, 1934: Benedikó 
[halom], [1810]: Benedikó Laponyag, 1792: 
Benedikó Laponyag, 1787: Benedikó Laponyag, 
1785: Benedikó Lapony[ag], 1784: Benedikó, 
1762: Benedikó Laponyag, [1760]: Benediko 
Laponyag, 1750: Benedikó Laponyag, 1750: 
Benediko Laponyag, [1750]: Benediko, 1748: 
Benediko Laponyag. — Kisebb kiemelkedés 
a település határának délnyugati részén a Bi-
nye-ráta északi területén, a Százastól nyugatra. 
Az 1748-as kéziratos térképen mint határjel 
szerepel. Varga Antal szerint ezen a helyen 
állt az elpusztult középkori Füged (1312: t. Fi-
gud) falu, amelynek templomát Szent Benedek 
tiszteletére alapították, s erre utal a helynév. 
Ez a falu azonban a történeti földrajzi munkák 
alapján ismeretlen helyen fekszik, de fölvető-
dött az a lehetőség, hogy a Hortobágy birtok 
határjárásában említett Fügedi halommal (1067 
k./1267: acervum Fygudy) azonosítható. Szent 
Benedekről mint templomcímről e térségben 
azonban nincs tudomásunk. A több évszáza-
dos múltra visszatekintő Benedikó-laponyag 
elnevezés Benedikó előtagja talán személyne-
vet rejt, a névadás indítékát azonban nem is-
merjük. Az utótagként álló laponyag földrajzi 
köznév ’árterületből, mocsárból kiemelkedő, 
rendszerint kör alakú, enyhén lejtős oldalú, la-
pos domb’ jelentésben szerepel. Benedikó és 
Benedikó-halom névváltozatokban is előfor-
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dul. Ma már egyik elnevezést sem ismerik. Vö. 
Benedikó útja. — AOklt. 3: 213, DHA. 1: 184, 
Feketéné 1988: 14, FKnT., Kollonich 1934: 
9, Kovács 2015: 60–61, Mező 2003, Németh 
2023: 132, M. Nepper et al. 1981: 5, Szeifert 
1978: 33, T1.S.70.96, T1.S.70.100, T1.S.70.106, 
T1.S.70.117, T9.DvT.9, T9.DvT.65, T9.DvT.224, 
T9.DvT.407, T9.SzmT.1, T9.SzmT.2, T16.T.260, 
Varga 1942: 36. — T21-E5.
Benedikó útja 1784: Benedikó úttya. — Út a 
település határának délnyugati részén, a Be-
nedikó-laponyagtól halad kelet felé, a Posta 
útban folytatódik. Nevének előtagja talán a Be-
nedikó-laponyag nevére utal, de közvetlenül 
ilyen nevű személyt is jelölhet. — T16.T.260. 
— T21-E5.
Bercsényi út lásd Bercsényi utca
Bercsényi utca 2023: Bercs½nyi ucca, 1978: 
Bercsényi utca, Bercsényi út, Dobi utca, 1964: 
Bercsényi utca, Dobi utca, 1942: Bercsényi 
[utca], Dobi [utca], 1906: Bercsényi utca, 1872: 
Dobi utcza. — Utca a belterület déli részén, a 
Kadarcs utcát köti össze a Nádudvari utcával, 
és párhuzamos a Rákóczi utcával. Bercsényi 
út névváltozata is volt. Régebben emellett egy 
Dobi nevű lakójáról (Varga Antal szerint egy 
hadnagyról) Dobi utcá-nak is nevezték. Hivata-
los neve Bercsényi utca. — ÉGy., Oláh 1964: 
62, Szeifert 1978: 16, 36, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 11, 15. — 
T40-C4D4.
Béres-dűlő 1988: Bíres-düll¬. — Földterület 
a település határának északi részén a Nagy-Ba-
kóc nyugati szélén, a Béres-tanya körül. Nevét 
bizonyára a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. 
Ma már nem ismert név. — Feketéné 1988: 15, 
FKnT. — T12-B3.
Béres-tanya 1988: Bíres-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északi részén a 
Nagy-Bakóc nyugati szélén, a K. IV. csatorna 
mellett. Ma már nincs meg, szántóföld van a 
helyén. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ezt ma 
már nem ismerik. Vö. Béres-dűlő. — Feketéné 
1988: 15. — T12-B3.
Bethlen Gábor utca lásd Bethlen utca
Bethlen utca 2023: Betlen ucca ~ Betlen Gábor 
ucca, 1978: Bethlen utca, 1964: Bethlen utca, 

1942: Bethlen [utca], 1906: Bethlen utca. — 
Utca a belterület délnyugati részén, a Veres 
Péter utcától indul, és a Kadarcs utcával pár-
huzamosan fut dél felé az Epreskerti temetőig. 
A település leghosszabb utcája. Hívják Bethlen 
Gábor utcá-nak is. A déli végét régebben Temető 
utcá-nak nevezték utalva arra, hogy a temetőhöz 
vezet. Az északi végének pedig, amely a Csűr 
területén haladt, Csűr sor neve is volt. Hivatalos 
neve Bethlen utca. — ÉGy., Oláh 1964: 62, 
Szeifert 1978: 16, T1.S.78.724/22–117, Varga 
1942: 11. — T40-C4D3.
Bikaakol lásd Pinczés-lovarda
Bikaföld 1988: Bikafőd, Bikafődre, 1978: Bi-
kaföld, 1964: Bikaföld, 1942: Bika föld, 1883: 
Bika-föld. — Legelő a település határának északi 
részén a belterület közvetlen szomszédságában, 
Újtelep és Bánlak között, a Csürhelegelőtől 
északkeletre. Itt állt korábban a bikaakol is. 
Neve, amely már a 19. század végétől adatol-
ható, a bikaföld földterület, amelyen a községi 
bikák részére termeltek takarmányt’ jelentésű 
földrajzi köznévből alakult. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 15, FKnT., Oláh 
1964: 57, Szeifert 1978: 33, Varga 1942: 26. 
— T21-H3.
Biligyár lásd Lovarda
Bimbó köz 2023: Bimbï köz, 1978: Bimbó 
köz, 1964: Bimbó köz, 1942: Bimbóköz, 1906: 
Bimbó köz. — Rövid kis keresztutca a belterü-
let középső részén a városközpontban, a Veres 
Péter utcát és a Dózsa György utcát köti össze. 
Ez a település legkeskenyebb utcája, a helyi 
történeti munkák szerint ezért kapta a Bimbó köz 
nevet, szemben a tőle valamivel délebbre húzódó 
széles utca Rózsa köz nevével. Az elnevezés 
utótagjaként álló köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. Hivatalos 
név. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 62, Szeifert 
1978: 16, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 
11. — T40-D3.
Binye-ráta 2023: Binye-ráta, 1992: Binye-ráta, 
1988: Binye-ráta | A magdolnasi legel¬ szílibe. 
1981: Binye-ráta, 1978: Binyeráta, 1964: Binye-
ráta, 1956: Binyeráta, 1942: Binyeráta, 1934: 
Binyeráta. — Szántóföld és legelő a település 
határának délnyugati részén a Kadarcs-hát és a 
Kőudvar között, a Magdolna nyugati szélén, a 
Boros-gáttól a Juhgátig. Nevének magyarázata 
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bizonytalan. Utótagként a településen több név-
ben is megjelenő ráta ’egy rész a (szétosztott) 
földterületből’ földrajzi köznév szerepel. Elő-
tagját pedig korábban a dinnye szóval hozták 
kapcsolatba, és dinnyeföldként értelmezték az 
elnevezés jelentését, ennek azonban nincs alapja. 
Ehelyett inkább esetleg a Binye személynévvel 
vagy talán a binye tájszóval hozható kapcsolatba, 
amely önmagában és összetételben is ’jó’ jelen-
téstartalommal (is) bírt a magyar nyelvterület 
keleti részén, és ez esetben a szántó minőségére 
utalhatott. Vö. Binye-rátasi-kút, Binye-ráta-erdő. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 15, FKnT., Hnt., Kol-
lonich 1934: 8, MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 60, 
Szeifert 1978: 33, T0.26.5.1, ÚCsnT., ÚMTsz., 
Varga 1942: 23, 27. — T31-E1.
Binye-ráta-erdő lásd Parlagisasos-erdő
Binye-rátasi-kút 2023: Binye-rátasi-kút. — 
Egykori gémeskút a település határának délnyu-
gati részén a Binye-ráta területén, a Varjas-erdő-
től délre. Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. 
A kút ma már nem működik, de az elnevezést 
ismerik. — ÉGy. — T31-E1.
Birkajárás lásd Juhjárás
Bíró-dűlő 1. 1988: Bírê-düll¬, Bírê-düll¬be 
| A Bírê Zsiga tanyája vót rajta. — Földterület 
a település határának északnyugati részén a Szeg 
területén, Lászlóházától nyugatra, a Bíró-tanya 
körül. Nevét bizonyára a tanyáról kapta. Utótagja 
a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye közötti, 
többnyire hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi 
köznév. Ma már nem ismert név. — Feketéné 
1988: 16, FKnT. — T11-G3.
Bíró-dűlő 2. 1988: Bíró-dűlő. — Földterület 
a település határának északkeleti részén a Gö-
rög-tanya területén, a Duka-erdőnél. Helyét 

pontosabban nem tudjuk meghatározni. Bizo-
nyára tulajdonosáról kapta a nevét. Az elnevezés 
utótagja a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye 
közötti, többnyire hasonló talajú része’ jelentésű 
földrajzi köznév. Ma már nem ismert név. — 
Feketéné 1988: 16, FKnT.
Bíró-tanya 2023: Bírï-tanya, 1988: Bírê-ta-
nyák, 1941: Bíró-tny. [tanya]. — Egykori tanya 
a település határának északnyugati részén a Szeg 
területén, Lászlóházától nyugatra, a Bíró-dűlő 
mellett. Ma már nincs meg, műveletlen terület 
van a helyén. Tulajdonosáról kapta a nevét. Bí-
ró-tanyák néven is említik. — ÉGy., Feketéné 
1988: 16, MaKF. — T11-G3.
Bíró-tanyák lásd Bíró-tanya
Birs-kocsma 2023: Birs-kocsma. — Egykori 
kocsma a belterület déli részén a Nádudvari 
utcán. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már 
nincs meg, élelmiszerbolt van a helyén. — ÉGy. 
— T40-D4.
Bocskai köz 2023: Bocskai köz, 1978: Bocs-
kai köz, 1964: Bocskai köz, 1942: Bocskayköz, 
1906: Bocskai köz. — Rövid kis keresztutca a 
belterület középső részén a városközpontban, a 
Bocskai utcát és a Petőfi utcát köti össze. Ne-
vének utótagjaként a köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. Hivatalos 
név. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 63, Szeifert 
1978: 16, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 
11. — T40-D4.
Bocskai utca 2023: Bocskai ucca, 1978: Bocskai 
utca, Közép utca, Haraszti utca, 1964: Bocs-
kai utca, Közép utca, 1942: Bocskay [utca], 
Haraszthy [utca], 1906: Bocskay utca, 1872: 
kőzep utcza. — Utca a belterület középső ré-
szén a városközpontban, a Nádudvari utcát köti 

Binye-ráta	 Fotó: Harangi Mária
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össze a Bethlen utcával. Folytatása kelet felé az 
Árpád utca. Korábban az elhelyezkedése miatt 
(ahogyan az Árpád utcát is) Közép utcá-nak, az 
utcában élő egyik lakos (talán a település jegy-
zője) után pedig Haraszti utcá-nak is nevezték. 
A Közép utca megnevezés bizonyára a Bocskai 
és az Árpád utcák teljes hosszára vonatkozhatott, 
a magyarázatát lásd az Árpád utca szócikkében. 
Hivatalos neve Bocskai utca. Vö. Bocskai köz. 
— ÉGy., Oláh 1964: 62, 63, Szeifert 1978: 
16, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 11, 15. — T40-D3D4.
Bodor-kút 1988: Bodor-kút, 1942: Bodor [kút]. 
— Egykori kút a település határában, helyét pon-
tosabban nem ismerjük. Tulajdonosáról kapta a 
nevét. Ma már nem használatos elnevezés. — 
Feketéné 1988: 17, Varga 1942: 18.
Boglárka utca 2023: Boglárka ucca. — Utca 
a belterület északkeleti részén a Szigetkert dél-
keleti csücskében, a Deák Ferenc utcát és a 
Zöldfa utcát köti össze. A név előtagja bizo-
nyára növénynév, ahogyan ezt a motivációt 
több környékbeli utca nevében is láthatjuk (pl. 
Akác köz, Zöldfa utca, Viola utca). Hivatalos 
név. — ÉGy. — T41-G3.
Bokor-tanya lásd Kenyeres Tóth-tanya
Bolyai János utca 2023: Bïjaji János ucca, 
1978: Bólyai János utca. — Utca a település 
belterületének északnyugati részén az Újtelepen, 
párhuzamos a Kodály Zoltán utcával. Hivatalos 
név. — ÉGy., Szeifert 1978: 16. — T40-D1D2.
Bordás József tanyája 1988: Bordás József 
tanyája. — Egykori tanya a település határának 
északnyugati részén a Kis-Hort területén, a Cse-
gei út mellett. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
17. — T20-D1.
Bordás köz 2023: Bordás köz, 1978: Bordás köz, 
1942: Bordásköz, 1906: Bordás köz. — Rövid 
kis keresztutca a belterület délkeleti részén a 
Németfalu területén, az Árpád utcát köti össze 
a Kígyó utcával. Nevét az itt lakó Bordás csa-
ládról kapta. Az elnevezés utótagjaként álló köz 
földrajzi köznév ’szűk keresztutca’ jelentésben 
használatos. Hivatalos név. — ÉGy., FKnT., 
Szeifert 1978: 16, T1.S.78.724/22–117, Varga 
1942: 11. — T41-F4.
Borjúkút 1988: Bornyú-kút, Bornyúkútho, 1978: 
Bornyukut, 1964: Borjukút, Csordakut, 1942: 

Borju[kút], Csorda[kút], 1935: Borjús-kút, Csor-
dakút, 1934: Borjú[kút], Csorda[kút], 1784: 
Csorda kut. — Egykori csordaitató kút a tele-
pülés határának déli részén a Keleti-főcsatorna 
és a Szoboszlai út találkozásánál, a kertségekkel 
szemben. Borjúskút és Csordakút néven is sze-
repel a forrásokban. A Csordakút névváltozata 
már a 18. század második felétől adatolható, de 
a Borjúkút névforma régiségét is egyértelműen 
jelzi a Pesty Frigyes helynévtárában feltűnő és 
a közelbe lokalizálható Borjúkúti-dűlő neve. Ma 
már nem ismert elnevezések. Vö. Sőreföldek. — 
Feketéné 1988: 18, Kollonich 1934: 9, Oláh 
1964: 25, 52, 53, Szeifert 1978: 33, T16.T.260, 
Varga 1942: 18. — T32-A2.
Borjúkúti-dűlő 1864: Bornyú kúti düllö. — 
Szántóföld a település határának déli részén 
a Szoboszlai úttól és a kertségektől északra, a 
Keleti-főcsatorna mellett, az egykori Borjúkút 
körül. — Pesty 1864/38: 52a. — T32-B2.
Borjúskút lásd Borjúkút
Boros-fok lásd Boros-gát
Boros foka lásd Boros-gát
Boros-fok hídja 1988: Borosfok híggya, 1978: 
Borosfokhidja, [1810]: Borosfok Hidja, 1792: 
Borosfok hídja, 1787: Borosfok hidja, 1787: Bo-
rosfok hidgya, [1785]: Borosfok Hidja, [1760]: 
Boros fok Hidja. — Híd a település határának 
délnyugati részén a Nyírő-rét és a Kőudvar kö-
zött, a Külső-Magdolnaéri-csatornán (térképi 
források alapján a Kadarcs régi medrén) vezet 
át. Nevének előtagjaként a ma Nagyhegyeshez 
tartozó Boros-fok helynév szerepel; vö. pl. 1750: 
Boros fok, 1785: Boros fok, [1820]: Borosfok. 
Ma már nem ismert név. — Feketéné 1988: 18, 
Szeifert 1978: 34, T1.S.70.100, T1.S.70.110, 
T1.S.70.114, T1.S.70.115, T1.S.70.117, T9.DvT. 
224, T9.DvT.447, T9.DvT.407, T9.SzmT.9. — 
T31-F3.
Boros földje 1988: Borosfőggye, Borosfőggyi-
be, Boros réttye, Boros réttyire, 1978: Boros-
földje, Borosrétje, 1964: Boros földje, 1942: 
Borosföldje. — Kaszáló a település határának 
délnyugati nyugati részén, pontos helyét nem 
ismerjük. Feltehetőleg a Boros-gát környékén 
lehetett. Nevét a szakmunkák egy Boros nevű 
bérlővel hozzák összefüggésbe. Boros rétje 
néven is szerepelt. Ma már egyik elnevezést 
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sem ismerik. — Feketéné 1988: 18, 19, Oláh 
1964: 44, Szeifert 1978: 34, Varga 1942: 27.
Boros-gát 2023: Borozs-gát, 1988: Boros gát, 
1978: Borosgát, Borosfoka, 1964: Borosgát, 
1942: Boros [gát], 1934: Boros [gát], Boros 
[fok], 1841: Boros fok, [1817]: Boros Fok, 1787: 
Boros fok, 1785: Boros fok, 1785: Boros Fok, 
1784: Boros Fok, 1782: Boros Fok, [1750]: 
Boros Fok, [18. sz.]: Boros fok. — Védőgát és 
út a település határának nyugati részén a vasút 
mellett, a Magdolna-éren. Az Újvárost Horto-
bággyal összekötő földút halad át rajta. Állítólag 
a Magdolna-ér kiöntésétől védte a belterületet. 
Nevének változása az objektum változását is 
tükrözi. Legkorábbi, Boros-fok, Boros foka név-
változatainak utótagja arra utal, hogy egykor itt 
egy fok volt, azaz egy ’keskeny medrű időszaki 
patak vagy csatorna, melyet árvíz vagy belvíz 
táplál’. Ennek a helyén épült meg a Külső-Mag-
dolnaéri-csatorna, s mellette a védőgát, erre utal 
a Boros-gát elnevezés, amelynek gát utótagja 
’víz lefolyását elzáró vagy kiáradását akadályozó 
építmény, töltés’ vagy ’közlekedés céljára készí-
tett töltés’ jelentésben szerepel. Ma már csak a 
Boros-gát névváltozatot ismerik. Vö. Boros-híd. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 19, FKnT., Kollo-
nich 1934: 9, Oláh 1964: 25, Szeifert 1978: 
34, T1.S.24.8, T1.S.70.72/1–8, T1.S.70.106, 
T9.DvT.9, T9.DvT.65, T9.DvT.391, T9.SzmT.8, 
T16.T.260, T21.TK.1969, Varga 1942: 35. — 
T21-E5.
Boros-híd 1941: Boros híd, 1934: Boros híd. 
— Egykori fahíd a település határának nyugati 
részén a Boros-gátnál, a Magdolna-éren vezet 
át. A Boros-fok nevű patak folyt itt korábban 
(ennek a helyén épült meg a Külső-Magdolna-

éri-csatorna), erre utal az elnevezés előtagja. 
— MaKF., T9.K.53. — T20-D5.
Boros rétje lásd Boros földje
Boros-zug lásd Nagy-Dankó
Borza-dűlő 1988: Borza düll¬, Borza düll¬be. 
— Földterület a település határának északkeleti 
részén a Görög-tanya területén, közel a böször-
ményi határhoz, a Borza-tanya körül. Nevét 
bizonyára a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. 
Ma már nem ismert név. — Feketéné 1988: 19, 
FKnT. — T22-D1.
Borza-gödör 1988: Borza-gödör. — Mélyen 
fekvő nádas terület a település határának észak-
keleti részén közel a böszörményi határhoz, a 
Borza-dűlő és a Borza-tanya mellett. Nevének 
utótagjaként a gödör ’nagyobb természetes vagy 
mesterséges mélyedés a talajban’ földrajzi köz-
név szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. — 
Feketéné 1988: 19, FKnT. — T22-D1.
Borza-tanya 1988: Borza-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északkeleti részén 
a Görög-tanya területén, közel a böszörményi 
határhoz. Borza Lajos tulajdonában volt, róla 
kapta a nevét. Ma már nincs meg, és a nevét 
sem ismerik. Vö. Borza-dűlő, Borza-gödör. — 
Feketéné 1988: 19. — T22-D1.
Bossányi-porció lásd Szentpéteri-föld
Bossányi-rész lásd Szentpéteri-föld
Böszörményi gát 1988: Böszörményi gát, 1978: 
Böszörményi gát, 1964: Böszörményigát, 1942: 
Böszörményi [gát]. — Egykori kisebb út a te-
lepülés határának északi részén, mely Hortról 
indult, és a Híres-háton át vezetett a szomszédos 
Hajdúböszörménybe. Ma már nincs meg, és a 
pontos helyét sem tudjuk meghatározni. Fekete 
Jánosné azonosnak mondja a Tirimpasi úttal. 
Nevének utótagjaként a gát földrajzi köznév 
’(köves)út’ jelentésben szerepel. — Feketéné 
1988: 20, FKnT., Oláh 1964: 25, Szeifert 1978: 
35, Varga 1942: 35.
Böszörményi-határdűlő 1988: Böszörményi-
határdüll¬, Böszörményi-határdüll¬re, 1978: 
Böszörményi határdülő. — Szántóföld a telepü-
lés határának északkeleti részén a Nagy-lapostól 
keletre. A szántók a hajdúböszörményi határig 
nyúlnak. Nevének utótagjában a határdűlő ’a 
falu határszélénél levő dűlő’ földrajzi köznév Boros-gát	 Fotó: Harangi Mária
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szerepel. — Feketéné 1988: 20, FKnT., Szei-
fert 1978: 35. — T13-F4.
Böszörményi híd 2023: Böszörmínyi híd. — Híd 
a Keleti-főcsatornán a település határának kele-
ti-középső részén, Jenőházától északra. A Bö-
szörményi út vezet át rajta. — ÉGy. — T22-B3.
Böszörményi sor 1978: Böszörményi sor, Haj-
nal sor, 1964: Böszörményi sor, Hajnal sor, 1942: 
Böszörményi sor, Hajnalsor, 1906: Böszörményi 
sor. — Utca a belterület északkeleti részén, a 
Bánlak külső házsorát foglalja magába a Böször-
ményi út nyugati oldalán. Nevének utótagjaként 
a sor ’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Hajnal sor-nak is nevezték. 
Ez utóbbi elnevezést bizonyára az motiválta, 
hogy ezt a részt érték először a keletről felkelő 
nap sugarai. Ma már egyik nevet sem ismerik. 
Vö. Böszörményi út 1. — FKnT., Oláh 1964: 
63, Szeifert 1978: 16, 32, T1.S.78.724/22–117, 
Varga 1942: 11, 15. — T41-F3.
Böszörményi út 1. 2023: Böszörmínyi út, 1988: 
Böszörményi út | Hatöles út vót. Böszörmíny 
fele. 1978: Böszörményi ut, 1964: Böszörményi 
ut, 1942: Böszörményi [út], 1906: Böszörményi 
utca, 1872: Böszőrmény utcza, 1858: Böször-
menyi út, 1841: Böszörményi út. — Széles út a 
település északkeleti részén. A belterületről, a 
települést átszelő vasúttól indulva halad észak-
kelet felé, a külterületen a Virágoskúti-csatornát 
elhagyva keleti irányba fordul, és vezet tovább 
a szomszédos Hajdúböszörménybe. Térképes 
forrásokon a Bánlak szélső utcájaként szere-
peltetve Böszörményi utca névváltozata is ada-
tolható. Az egy szakaszon mellette nyugatra 
húzódó szélső házsort Böszörményi sor-nak 
nevezték. Hivatalos neve Böszörményi út. — 
ÉGy., Feketéné 1988: 20, MKFT., Oláh 1964: 
67, Szeifert 1978: 16, 35, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1969, Varga 1942: 
17. — T41-E3F3.
Böszörményi út 2. 1750: Böszörményi út Alias 
Lopó út. — Egykori út a település határának 
északi részén, a Csegei útból a Hortobágy fo-
lyón átkelve válik ki, majd északkeleti irányba 
haladva a Farkasordító területén lépi át a határt 
Böszörmény felé. Ma már a nyomvonala sem 
azonosítható. Lopó út-nak is nevezték, a névadás 
indítékát nem ismerjük. — T1.S.70.100.
Böszörményi utca lásd Böszörményi út 1.

Brassó lásd Brassó-ér, Brassó-zug
Brassó-ér 2023: Brassï-½r, 1988: Baraksê-ér 
| Pallagráta vígibe fojócska, most nádas. 1978: 
Brassóér, 1942: Brassó ér, 1941: Brassó-ér, 
1934: Brassó ér (népiesen Baraksa), Brassó 
[Baraksó], 1906: Baraksó, 1886: Brassó, 1883: 
Brasso ér, 1872: Baraksó, 1872: Baraksó, 1850: 
Baraksó ér, 1841: Baraksó. — Vízfolyás, amely 
Zeleméren ered, a Keleti-főcsatorna alatt is át-
bújtatták, és attól nyugatra ömlik a Kadarcsba. 
Egy szakaszon a település határának északke-
leti részén halad át. Hajdan bővebb vizű volt, 
ma változó a vízmennyisége. Nevének előtagja 
megegyezik a Baraksó ~ Brassó területnév-
vel, utótagja pedig a ’széles medrű időszaki 
patak, amelyet árvíz vagy talajvíz táplál, illetve 
a mellette elterülő vizenyős, mocsaras terület’ 
jelentésű ér földrajzi köznév. Az első adatai 
Baraksó formában mutatják, ez a változat a 
terület nevében ma is használatos, emellett 
hosszú időn keresztül adatolható Baraksó-ér, 
alkalmilag pedig Brassó változatban is. Bal-
mazújváros névrendszerében a nyilvánvalóan 
azonos etimológiai előzményű területnév és 
víznév hangalakilag ma elkülönül: a víz neve-
ként a Brassó- forma, a terület neveként pedig 
a Baraksó forma használatos, az itt húzódó zug 
elnevezése szintén a Brassó hangalakot mutatja. 
Vö. Brassó-zug. Lásd Brassó-ér (Hajdúböször-
mény). — ÉGy., Feketéné 1988: 12, FKnT., 
Gönczy, HKFT., Kat., Kollonich 1934: 7, 9, 
MaKF., Szeifert 1978: 35, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1969, Varga 1942: 
38. — T13-G4.
Brassó-zug 2023: Brassï, 1988: Baraksê 
zug, Baraksê zugba, 1978: Baraksózug, 1906: 
Baraksó zúg, 1872: Baraksó Zug, 1872: Barak-
só-zug, 1841: Baraksó zug. — A Brassó-ér egy 
kanyarulata által körülvett földterület a település 
határának északkeleti csücskében. Nagyobb 
része Hajdúböszörmény területéhez tartozik. 
Nevének előtagjában a víz neve, utótagjaként 
pedig a zug ’a folyó kanyarulatában levő szá-
raz terület’ földrajzi köznév szerepel. Röviden 
Brassó-nak is mondják. Korábban Baraksó-zug 
névváltozatban volt használatos, előtagja tehát a 
víz nevének változásához igazodott. Vö. Baraksó 
1. Lásd Brassói-zug (Hajdúböszörmény). — 
ÉGy., Feketéné 1988: 13, Kat., Szeifert 1978: 
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31, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
T21.TK.1969. — T13-G4.
Budai Nagy Antal utca 2023: Budaji Nagy 
Antal ucca, 1978: Budai Nagy Antal utca. — 
Utca a belterület északkeleti részén a Szigetkert 
északi csücskében, a Damjanich utca folytatása 
a Hímes utca felé. Hivatalos név. — ÉGy., Szei-
fert 1978: 17. — T41-G2.
Buglyó-dűlő 1988: Bugjê-düll¬. — Földte-
rület a település határának északnyugati részén 
a Szeg területén, a Hortobágy kanyarulatában, a 
Buglyó-tanya körül. Nevét bizonyára a tanyáról 
kapta. Utótagja a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
jelentésű földrajzi köznév. Ma már nem ismert 
név. — Feketéné 1988: 21, FKnT. — T11-F3.
Buglyó-tanya 2023: Bugjï-tanya, 1988: Bug-
jê-tanya, Bugjê-tanyáho. — Egykori tanya a 
település határának északnyugati részén a Szeg 
területén, a Hortobágy kanyarulatában. Ma lege-
lő, egy részét beültették cserjékkel. Tulajdono-
sáról kapta a nevét. Vö. Buglyó-dűlő. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 21. — T11-F3.
Bundi zug lásd Jókai köz
Cigány-erdő lásd Nagy-háti-erdő
Cigány-kút 1784: Czigány kút. — Egykori kút a 
település határának déli részén a Magdolna ala-
csonyabban fekvő területén. A névadás indítékát 
nem ismerjük, talán tulajdonosáról kapta a nevét. 
Esetleg azonos az Alj-kúttal. Vö. Cigánykút 
útja. — T16.T.260. — T31-F2.
Cigánykút útja 1784: Czigány kút úttya. — 
Egykori út a település határának déli részén 
a Magdolna területén. A Cigány-kút mellett 
vezetett, erről kapta a nevét. — T16.T.260. — 
T31-F2.
Cigányliget lásd Cigánytelep
Cigánytelep 2023: Cigánytelep ~ Cigányliget. 
— Néhány utcát magába foglaló településrész 
a belterület déli szélén a Kiskút utcától délre. 
Cigányliget néven is ismerik. Az itt élő vályog-
vető cigányok után kapta a nevét. Vö. Gödrök 
alja, Cigli. — ÉGy. — T21-G5.
Cigli 2023: Cigli, 1988: Cigli | Ojan nagy es¬ 
vót, hogy a Ciglibe megált a víz. Cikli, Cik-
li-düll¬, Cikli-düll¬be, 1978: Cigli. — Mé-
lyebben fekvő terület, korábbi elhagyott föld-
bánya a település határának délnyugati részén a 
Magdolna területén, közel a belterülethez. Nevét 

a helybeliek a Cigányliget név rövidített alakja-
ként magyarázzák (a közeli Cigánytelep egyik 
névváltozata a Cigányliget). Elképzelhető az is, 
hogy valamikor kosárfonásra alkalmas fűzfa volt 
itt, és a fűzfa nyelvjárási cigle, cigli megjelölé-
se szerepel a helynévben (noha ezt a tájszót a 
magyar nyelvterület ezen részéről a tájszótárak 
nem adatolják). A Cikli alakváltozat alapján 
valószínűbb azonban, hogy a cikli ’szántóföld 
ék alakban végződő sarka, csücske’ földrajzi 
köznévből alakult. Korábban Cigli-dűlő-nek is 
nevezték. E névváltozat utótagjaként a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köz-
név szerepel. — ÉGy., Feketéné 1988: 21, 22, 
FKnT., Szeifert 1978: 35, ÚMTsz. — T21-G5.
Cigli-dűlő lásd Cigli
Cipó gát 1988: Cipógát, 1978: Cipógát, 1964: 
Cipógát, 1942: Cipó [gát], 1934: Cipó [gát]. — 
Egykori út a település határának déli részén a 
Nagy-Sziken, a Szoboszlai úttól keletre, amely 
a Szőlőskertbe vezető útként is funkcionált. A 
hagyomány szerint 1863-ban a nagy szárazság 
miatti ínséges időkben építtette a községi elöl-
járóság, és az újvárosi gátépítők munkabére 
naponta egy cipó volt. Innen ered az elnevezés. 
A név utótagjaként a gát ’(köves)út; közlekedés 
céljára létesített töltés’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. — 
Feketéné 1988: 22, FKnT., Kollonich 1934: 
9, Oláh 1964: 25, Szeifert 1978: 35, Varga 
1942: 35. — T32-A1.
Cuca 2023: Cuca ~ Cúccasi-düll¥, 1988: Cuca, 
Csucsa puszta, Cuccosi rísz, Cuccosi ríszbe | 
Hasitási fasor mellett hosszú csík, maszek tanyák 
vótak rajta. 1982: Cuca, 1978: Cucca, 1964: 
Cuca, 1942: Cuca, 1934: Cuca dűlő, Cuca, 1929: 
Cucza, Czucza puszta, 1926: Cuca, 1909: Cuca, 
Cucán, Cucában, Csucsa, 1883: Czuca, 1864: 
Czúczai … düllö, 1858: Czucza, 1850–1851: 
Cúca, 1850: Czucza, [1820]: Czúcza, 1811: 
Debreczeni Czucza, 1750: Czútza Telek, 1411: 
p. seu pr. Zucha in Saboch C-us, 1311/1323: 
t. Zuza prope eccl-m Hegyes. — Szántóföld a 
település határának délkeleti részén a Telek-föld 
területén, átnyúlik a debreceni és a nagyhe-
gyesi határba. Cucasi-dűlő néven is ismerik. E 
név utótagjában a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
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jelentésű földrajzi köznév szerepel. Korábban 
Cuca-puszta, Cuca-telek, Cucasi-rész, illetve 
Debreceni-Cuca névváltozatokkal is feltűnik 
a forrásokban. A Csucsa, Csucsa-puszta for-
mák tévesen lejegyzett alakok lehetnek. A Cuca 
helynév elpusztult középkori település emlékét 
őrzi. Cuca föld, majd birtok (mint Debrecen 
tartozéka) a 14. század elejétől a 15. század 
elejéig adatolható az oklevelekben, a 15. század 
elején már puszta. A középkori Cuca birtok neve 
személynévből keletkezett, ilyen személynevet 
az Árpád-kori oklevelekből is tudunk adatolni; 
vö. 1213/1550: Cuca szn., 1219/1229: Cucha, 
Zucha szn. A cúca ’valaminek a határát jelző kis 
halom, dombocska’ jelentésű földrajzi köznévvel 
nemigen hozható kapcsolatba. Vö. Cuca-völgy. 
— A. 1: 236, AOklt. 3: 166, 7: 661, ÁSz., ÉGy., 
Feketéné 1988: 22, FKnT., FNESz., HKFT., 
Kollonich 1934: 4, 5, MKFT., Németh 2023: 
86, Oláh 1964: 17, 44, Pesty 1864/38: 52a, 
Révész 1850–1851: 512, Szeifert 1978: 36, 
T1.S.70.100, T9.DvT.447, Varga 1909: 36, 
37, 42, 1942: 5, 27, Z. 6: 147, Zoltai 1926a: 
59. — T32-C2D2, T33-E2.
Cuca-puszta lásd Cuca
Cucasi-dűlő lásd Cuca
Cucasi-rész lásd Cuca
Cuca-telek lásd Cuca
Cuca-völgy 1988: Cuca-völgy, 1934: Cu-
ca-völgy, Cucavölgy. — Vizenyős, szikes te-
rület a település határának délkeleti részén, a 
Telek-földhöz tartozó Cuca területén. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 23, 
Kollonich 1934: 4, 8, 9. — T33-E2.
Czeglédi-tanya 1941: Czeglédi-tny. [tanya], 
1934: Czeglédi-tny. [tanya]. — Egykori tanya a 
település határának déli részén a Kertész-zugtól 

délre, a Kadarcsi-tó mellett. Bizonyára tulaj-
donosáról kapta a nevét. — MaKF., T9.K.53. 
— T31-F3.
Csegei nagyút lásd Veres Péter utca
Csegei országút lásd Csegei út
Csegei út 2023: Csegeji út, 1988: Csegeji út, 
1978: Csegei ut, 1964: Csegei út, 1942: Csegei 
út, Csegei [út], 1864: Csegei ország úttol, 1841: 
Csegei út, [1817]: Csegei út, 1750: Csegei út. 
— Út a település határának északnyugati részén, 
a belterületi Daru-Csegei utca, majd a Csegei 
útfél folytatásaként tart a Karinkóig nyugat, majd 
északnyugat felé Tiszacsege irányába. Neve a 
18. századtól folyamatosan adatolható, és Cse-
gei országút formában is előfordul. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 24, Oláh 1964: 63, 67, Pesty 
1864/38: 52a, Szeifert 1978: 36, T1.S.70.100, 
T9.DvT.391, T21.TK.1969, Varga 1942: 11, 
17. — T10-D4.
Csegei utca lásd Veres Péter utca
Csegei útfél 2023: Csegeji útf½l. — Út a tele-
pülés határának északnyugati részén. A Csegei 
útnak a belterülethez közel eső, a Kadarcs folyó-
ig vezető szakasza. Az elnevezés utótagjaként 
az útfél földrajzi köznévi funkcióban ’rövidebb 
útszakasz’ vagy esetleg ’út melléke az ott hú-
zódó házsorral’ jelentéssel szerepel. — ÉGy. 
— T21-G4.
Cselei-tanya 2023: Cseleji-tanya. — Tanya a 
település határának északnyugati részén a Szeg 
területén, Lászlóházától nyugatra. Tulajdonosá-
ról kapta a nevét. — ÉGy. — T11-G3.
Csendőrök földje 1988: Csend¬rök főggye, 
Csend¬rök főggyire, 1978: Csendőrök földje. 
— Szántóföld a település határának északkeleti 
részén, közel a belterülethez, a Böszörményi 
út és a Régi Nánási út elágazásánál. Egykor a 
csendőrök használták, erre utal az elnevezése. 
Ma már nem ismerik. — Feketéné 1988: 24, 
Szeifert 1978: 36. — T22-B3.
Csengő utca 2023: Cseng¥ ucca. — Utca a 
belterület déli részén a Cigánytelepen, a Ber-
csényi utcát köti össze a Hársfa utcával a keleti 
végüknél. Hivatalos név. — ÉGy. — T40-D4D5.
Cserepes 1988: Cserepes | Legel¬ és némi 
szántê. 1882: Cserepes. — Földterület a tele-
pülés határának északnyugati részén a Darassától 
délnyugatra. A Hortobágyhoz tartozó Cserepes 
egy része átnyúlik Balmazújváros határába. Ma 

Cuca	 Fotó: Harangi Mária
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már nem ismert név. Vö. Cserepes-ér, Cserepes–
Papéri-csatorna, Cserepesi-erdő. — Feketéné 
1988: 24, Hnt. — T19-E2F2.
Cserepes-ér 1992: Cserepes-ér, 1988: Cse-
repes-ér, 1850: Cserepes ér, 1841: Cserepes 
ér, 1750: Cserepes ér. — Kisebb vízfolyás a 
település határának északnyugati részén a Cse-
repes területén. A Cserepes–Papéri-csatornába 
(régebben Pap-ér nevű vízfolyásba) folyik. El-
helyezkedése alapján kapta a nevét. Ma már 
nem ismert név. Lásd Cserepes-ér (Tiszacsege). 
— Feketéné 1988: 24, T0.26.5.1, T1.S.70.100, 
T21.TK.1969. — T19-E2.
Cserepesi-erdő 1988: Cserepesi-erd¬. — Erdő 
a település határának északnyugati részén a 
Cserepes területén. Elhelyezkedése alapján kapta 
a nevét. Ma már nem ismert elnevezés. — Fe-
keténé 1988: 24. — T19-F2.
Cserepes–Papéri-csatorna 1992: Cserepes-
Papéri-csat[orna], 1981: Cserepes-Papéri-csa-
torna. — Mesterséges csatorna a település hatá-
rának északnyugati részén a Cserepes területén, 
a Cserepes-ér és a Pap-ér mellett. Egy szakaszán 
azonos a medre a Pap-érével. Lásd Cserepes–
Papéri-csatorna (Hortobágy, Tiszacsege). — 
MoFnT. 2/9, T0.26.5.1. — T19-E2.
Cserépvető lásd Daru-tégla
Csige-kút 1. 1988: Csige-kút, 1981: Csige-kút, 
1934: Csige k[út]. — Egykori kút a település 
határának délnyugati csücskében a Szálka terü-
letén, a Nagy-Szálka-halomtól északnyugatra. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Feketéné azonos-
nak mondja az Éder-kúttal, de a térképi források 
alapján az inkább a Sós-kút másik megnevezése 
lehet. Ma már nem ismert elnevezés. — Feketé-
né 1988: 24, MoFnT. 2/9, T9.K.53. — T30-B2.
Csige-kút 2. 2023: Csige-kút, 1978: Csigekut, 
1964: Csigekut, 1942: Csige [kút], 1934: Csige 
[kút]. — Egykori fúrott kút a belterület délnyu-
gati részén a Kiskállótól északra, a Bethlen és a 
Bercsényi utcák találkozásánál. Nevét a forrá-
sok szerint onnan kapta, hogy egy Csige nevű 
ember háza előtt állt. Ma is megvan. — ÉGy., 
Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 53, Szeifert 
1978: 36, Varga 1942: 18. — T40-C4.
Csík lásd Csík-gát
Csík-gát 1988: Csik gát, 1978: Csik-gát, 1942: 
Csík, 1934: Csík [gát], 1865: Csíkgát, 1786: 
Csik Gát, 1786: Csik gát, 1785: Csik gát, 1782: 

Csik Gát. — Egykori gát a település határának 
középső-nyugati részén a Pápa-laponyagtól 
délre, az Ásott-Kadarcs mellett. Nevét onnan 
kapta, hogy a folyóban sok csík úszkált. Egy 
forrás Csík néven említi. A Csík-gát elnevezés 
utótagjaként a gát ’víz lefolyását elzáró vagy 
kiáradását akadályozó építmény, töltés’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. Ma már nincs meg, 
és a nevét sem ismerik. — Feketéné 1988: 25, 
FKnT., Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 25, 
Szeifert 1978: 37, T1.S.24.8, T1.S.70.107, 
T1.S.70.110, T9.SzmT.8, T9.SzmT.10, Varga 
1942: 35. — T21-F3.
Csikó lásd Csikókert
Csikókarám 2023: Csikïkarám. — Kaszáló 
a település határának északi részén a Kis-Ba-
kóctól délnyugatra, a Pap-réttől északnyugatra. 
Egykori funkciója magyarázza a nevét. — ÉGy. 
— T12-B5.
Csikókert 2023: Csikïkert, 1978: Csikókert, 
1964: Csikókert | 100 évvel ezelőtt a földesúr 
csikóit nevelték itt. 1942: Csikó, 1934: Csikó 
kert, 1841: Csikós Kert. — Városrész a belterület 
északkeleti részén a Bánlak északkeleti csücs-
kében, a Böszörményi sor, a Bartók Béla utca, 
az Újkert sor és a Gábor Áron utca határolja. 
Valamikor a földesúr csikóit nevelték itt, erre utal 
az elnevezés, amely a csikókert ’csikók legelteté-
sére használt, természetes vagy mesterséges úton 
körülzárt legelő’ jelentésű földrajzi köznévből 
alakult. Forrásokban Csikó és Csikóskert néven 
is szerepel. — ÉGy., FKnT., Kollonich 1934: 
8, Oláh 1964: 51, Szeifert 1978: 36, T21.
TK.1969, Varga 1942: 22. — T22-A4.
Csikókert utca 2023: Csikïkert ucca. — Zsák
utca a belterület északkeleti részén a Csikókert 
területén, a Gábor Áron utcából nyílik. Hivatalos 
név. — ÉGy. — T41-F2.
Csikóskert lásd Csikókert
Csikóskút [2000]: Csikós-kút, 1992: Csikós-
k[út], 1988: Csikês kút, Csikês kútho, 1981: 
Csikós-kút. — Egykori itatókút a település ha-
tárának északnyugati részén a Darassa szélén, a 
Posta-háttól nyugatra. Lovak itatására szolgál-
hatott. Neve a csikókút ’csikók itatására szolgá-
ló kút a legelőn’ jelentésű földrajzi köznévből 
alakult. Ma már nem ismert név. — Feketéné 
1988: 25, FKnT., MoFnT. 2/9, T.HNP2000, 
T0.26.5.1. — T10-B5.
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Csipke-dűlő 1988: Csipke-düll¬, Csipkés | 
Telekfőd vígibe, cifra szegíjű főd. — Cikcakkos 
szegélyű szántóföld a település határának déli 
részén a Bánom-kert mellett keletre. Alakjá-
ról kapta a nevét. Csipkés néven is említik. A 
Csipke-dűlő névváltozat utótagjában a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem ismert elnevezések. — 
Feketéné 1988: 22, FKnT. — T32-B2.
Csipkés lásd Csipke-dűlő
Csirkés Imi kútja lásd Csirkés Imre-kút
Csirkés Imre-kút 2023: Csirk½s Imre-kút ~ 
Csirk½s Imi kúttya. — Itatókút a település hatá-
rának déli részén a Magdolna területén, a Csür-
hekúti-laposon. Tulajdonosáról kapta a nevét. 
Csirkés Imi kútja névváltozatban is ismert. — 
ÉGy. — T31-G1.
Csóka-föld 1988: Csêkafőd, Csêkafődre, 
1978: Csókaföld. — Szántóföld a település ha-
tárának déli részén a Kadarcsi-tótól keletre. 
Nevét feltehetően tulajdonosáról kapta. Csóka 
családnevűek ma is élnek a településen. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 25, 
Szeifert 1978: 67. — T31-G3.
Csóka-lapos 2023: Csïka-lapos, 1988: Csê
ka-laposs. — Mélyebb fekvésű terület a tele-
pülés határának déli részén a Kaparástól délre, 
a Csóka-földön. Nevét feltehetően tulajdono-
sáról kapta. Az elnevezés utótagjaként a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 25, FKnT. — T31-G3.
Csóka-laposi-erdő 2023: Csïka-laposi-erd¥ 
~ Kaparás-erd¥, 1988: Kaparási-erdő. — Erdő 
a település határának déli részén a Kaparás mel-
letti Csóka-laposon. Kaparás-erdő, Kaparási-er-
dő néven is ismerik. Mindegyik névváltozat az 
erdő elhelyezkedésére utal. — ÉGy., Feketéné 
1988: 65. — T31-G3.
Csokonai utca 2023: Csokonaji ucca ~ Natycsűr 
ucca, 1978: Csokonai utca, Nagycsür utca, 1964: 
Nagycsür utca | Betelepítése előtt a földesúr 
nagy csűrjei állottak itt. 1942: Nagycsűr [utca], 
1906: Nagycsűr utca. — Utca a belterület déli-
középső részén a Nagycsűr területén, a Bethlen 
utcát köti össze a Rózsa közzel. Elhelyezkedése 
alapján és az egykor itt álló gabonacsűrökre 

utalva Nagycsűr utcá-nak is nevezik: ez az el-
nevezése a 20. század elejéig vezethető vissza. 
Hivatalos neve Csokonai utca. — ÉGy., Oláh 
1964: 65, Szeifert 1978: 17, T1.S.78.724/22–
117, Varga 1942: 13. — T40-D3.
Csónakázótó 2023: Csónakázïtï. — Egy-
kori csónakázótó, ma játszótér és pihenőpark 
a belterület keleti-középső részén az Újvilág 
településrész és a vasút között. Ma már nem 
lehet benne csónakázni. — ÉGy. — T22-B5.
Csordagát 1988: Csorda gát, 1978: Csordagát, 
1964: Csordagát, 1942: Csorda[gát]. — Kisebb 
út a település határának délnyugati részén a 
Magdolna területén. A csordajárás útvonalát 
képezte. Nevének utótagjaként a gát földrajzi 
köznév’(köves)út’ jelentésben szerepel. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 25, 
FKnT., Oláh 1964: 53, Szeifert 1978: 37, 
Varga 1942: 35. — T31-F1.
Csordakút 1. 1988: Csorda-kút | Eredetileg 
gémeskút vót, belefúrtak, hogy bírja a vizet. 
1939: Csordalegelő kut, 1929: Csorda-kút, 1782: 
Csorda Kút. — Egykori csordaitató kút a tele-
pülés határának délnyugati részén a Karinkó 
területén, a Vásári úttól északra. Csordalegelő-
kút formában is említik. — Feketéné 1988: 26, 
T1.S.24.8. — T21-E5.
Csordakút 2. lásd Borjúkút
Csordalegelő-kút lásd Csordakút 1.
Csődöristálló 1941: Csődöristálló, 1934: Cső
döristálló. — Egykori istálló a település ha-
tárának nyugati részén a Karinkó területén, a 
Méneskút közelében. Ma is állattartó telep mű-
ködik itt, a Csődöristálló nevet azonban már 
nem használják. — MaKF., T9.K.53. — T21-F4.
Csörgősmalom utca 1942: Csörgősmalom 
[utca]. — Utca a belterület délkeleti részén a 
Németfalu területén, a Kígyó utca keleti vége. 
Varga Antal szerint az 1846-ban még új csör-
gősmalomról nevezték így az utca ezen szaka-
szát. A csörgő- vagy csörgősmalom megnevezés 
a malom szitaszerkezetére utalhat. — Balázs 
1990: 186, Varga 1942: 15. — T41-F5.
Csőszház 2023: Cs¥szház. — Épület a bel-
terület keleti részén az Újvilág városrészen, a 
Belső sor legutolsó háza. Temetőcsőszház volt, 
ma lakóház. — ÉGy. — T22-B5.
Csucsa lásd Cuca
Csucsa-puszta lásd Cuca
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Csurgó-fok 1988: Csurgê-fok, 1978: Csurgó-
fok, 1964: Csurgófok, 1942: Csurgófok. — Ki-
sebb vízfolyás volt a település határának észak-
nyugati részén a Darassa területén, a Polgári 
úttól nyugatra. Előtagja a csurog ige folyamatos 
melléknévi igenévi származéka, és a víz folyá-
sának jellegére utalhatott. Az utótagként álló fok 
földrajzi köznév ’keskeny medrű időszaki patak 
vagy csatorna, melyet árvíz vagy belvíz táplál’ 
jelentésben szerepel. Ma már nem ismert név. 
— Feketéné 1988: 26, FKnT., Oláh 1964: 72, 
Szeifert 1978: 37, Varga 1942: 38. — T10-C4.
Csurgó-gát 1988: Csurgê gát. — Egykori gát a 
település határának északnyugati részén a Daras-
sa területén, a Csurgó-foknál. Nevének utótagja-
ként a gát ’víz lefolyását elzáró vagy kiáradását 
akadályozó építmény, töltés’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 26, FKnT. — T10-C4.
Csűr 1978: Csür, 1964: Csür, 1942: Csűr, 1797: 
Csűrjének kőfalait, 1786: Csűr, 1785: Csür, 
1785: Csűr, 1782: Csűr. — Városrész a belte-
rület délnyugati részén a Kadarcstól keletre, a 
Felsővégen. Egykor a település földesurának 
gabonacsűrjei álltak itt: egy 18. századi térképen 
a Csűr név még magukat az építményeket jelölte. 
Ezek maradványai az 1960-as–70-es években 
a Kis- és Nagycsűr utcákon még megvoltak. 
Ma már városrész neveként sem ismerik, de a 
Kiscsűr, Kiscsűr utca, illetve a Nagycsűr nevek-
ben fennmaradt. — Oláh 1964: 68, Szeifert 
1978: 10, T1.S.24.8, T1.S.70.107, T1.S.70.110, 
T9.SzmT.8, T9.SzmT.10, Varga 1942: 7, 1985: 
169. — T40-C4.
Csürhegát 1988: Csürhe gát, 1978: Csürhegát, 
1964: Csürhegát, 1942: Csürhe[gát], 1934: 
Csürhe[gát]. — Egykori út a település határának 
déli részén, közel a belterülethez, a Nagy-Szik 
keleti felén. Helyét pontosabban nem ismerjük. 
Nevét bizonyára onnan kapta, hogy a csürhe itt 
járt ki a legelőre. Az elnevezés utótagjaként a 
gát ’(köves)út’ földrajzi köznév szerepel. Ma 
már nem ismert elnevezés. Vö. Kondagát. — 
Feketéné 1988: 27, FKnT., Kollonich 1934: 
9, Oláh 1964: 26, Szeifert 1978: 37, Varga 
1942: 35.
Csürhekút 1. 1978: Csürhekut. — Egykori 
itatókút a belterület déli-középső részén a Cso-

konai utca és a Bethlen utca találkozásánál, a 
Víztorony mellett. Bizonyára a disznók itatására 
szolgált hajdan. Ma már nincs meg, és az nevét 
sem ismerik. — Szeifert 1978: 38. — T40-D3.
Csürhekút 2. lásd Alsó-Csürhekút
Csürhekúti-lapos 2023: Csürhekúti-lapos. — 
Alacsonyabb fekvésű földterület a település ha-
tárának déli részén a Magdolnán, közel a belterü-
lethez. Itt található az Alsó- és Felső-Csürhekút. 
Nevét ezekről, a csürhe itatására szolgáló ku-
takról kapta. Az elnevezés utótagjaként a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., 
FKnT. — T31-G1.
Csürhelegelő 2023: Csürhelegel¥. — Legelő 
a település határának északi részén a belterület 
közvetlen szomszédságában, a belőle kihasított 
és beépített Újtelep mellett keletre. Nevéhez a 
csürhelegelő összetett földrajzi köznév szolgált 
alapul. — ÉGy. — T21-G3.
Csürhenyomás 1988: Csürhe-nyomás, 1978: 
Csürhenyomás. — Legelő a település határának 
keleti részén Jenőházán, a Böszörményi út déli 
oldalán. A helytörténeti források szerint ide járt 
a Jenőházán lakó kommenciós cselédek sertése, 
az ún. cselédcsürhe. A név alapjául a csürhenyo-
más ’(csürhe)legelő’ jelentésű összetett földrajzi 
köznév szolgált. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 27, FKnT., Szeifert 1978: 
37. — T22-C3.
Csűr sor 1978: Csürsor, 1964: Csűr sor, 1872: 
Csűr utcza. — Utca a belterület délnyugati ré-
szén a Csűr területén, a Bethlen utca északi vége. 
Nevének utótagjaként a sor ’házsor’, ’szélső 
utca’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Egy 
19. századi térkép alapján régebben Csűr utca 
névváltozata is volt. Ma már nem használt el-
nevezés. — FKnT., Oláh 1964: 62, Szeifert 
1978: 16, T9.SzmK.16/1–110. — T40-D3.
Csűr utca lásd Csűr sor
Dalmi 2023: Dalmi, Dalmiba, 1988: Dalmifőd, 
Méjkuti ráta, Rokkantak főggye, 1981: Dalmi, 
1978: Dalmi föld, Mélykuti ráta, 1964: Dalmy, 
Dalmy föld, 1944: Dalmiföld, 1942: Dalmy, 
Mélykuti ráta, 1934: Dalmi földje, mélykúti ráta, 
1883: Dalmy főggye, 1883: Dalmi. — Földterület 
a település határának keleti részén Andrásházá-
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tól keletre, a Telek-földtől északra a Debreceni 
út mellett. Tulajdonosáról, bérlőjéről (egyes 
vélemények szerint Dalmy Károly ügyvédről, 
vagy egy Dalmi nevű jószágigazgatóról) kapta 
a 19. század vége óta adatolható nevét. A ma 
használatos Dalmi mellett korábban Dalmi-föld 
és Dalmi földje névváltozatokban is előfordult. 
Mély-kúti-ráta nevét az magyarázza, hogy itt 
található a Mély-kút. E névforma utótagjaként 
a ráta ’egy rész a (szétosztott) földterületből’ 
földrajzi köznév szerepel. Az első világháború 
után a földet a hadirokkantak között osztották 
szét, ezért alkalmilag Rokkantak földjé-nek is 
nevezték. Ma csak a Dalmi névváltozatot isme-
rik. Vö. Dalmi bejáró, Dalmi-hasítás, Dalmi-ta-
nya. — ÉGy., Feketéné 1988: 27, 28, FKnT., 
Hnt., Kollonich 1934: 8, MoFnT. 2/9, Oláh 
1964: 45, 55, Szeifert 1978: 38, 61, Varga 
1942: 27, 32. — T23-E5.
Dalmi bejáró 1988: Dalmi bejáró. — Vasúti 
sorompó nélküli átjáró a település határának 
keleti részén. A Dalmi területére vezet, jelenleg 
is használják, nevét azonban ma már nem isme-
rik. — Feketéné 1988: 28. — T32-D1.
Dalmi-föld lásd Dalmi
Dalmi földje lásd Dalmi
Dalmi-hasítás lásd Hasítás
Dalmi-tanya 1888: Dalmi-tanya, 1886: Dalmy 
t[anya], 1883: Dalmy tanya, 1872: Dalmi tanya, 
1858: Dalmy tanya, é. n.: Dalmy tanya. — Egy-
kori tanya a település határának keleti részén a 
Dalmi északi területén, az Andrásházi-major-
tól keletre. Tulajdonosáról kapta a nevét (vö. 
Dalmi). Ma már nincs meg, szántóföld van a 
helyén. — Feketéné 1988: 28, Gönczy, HKFT., 
Kat., MKFT., T9.K.21, T9.SzmK.16/1–110. — 
T23-E5.
Damjanich utca 2023: Damjanics ucca, 1978: 
Damjanich utca, Szigetkert IV. utca. — Utca 
a belterület északkeleti részén a Szigetkert 
területén, párhuzamos a Bem József utcával. 
Elhelyezkedése alapján korábban Szigetkert 
Negyedik utcá-nak is nevezték; ennek névadási 
hátteréhez vö. Szigetkert Első utca. Hivatalos 
neve Damjanich utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
17. — T41-F3G3.
Dankó lásd Dankó-lapos

Dankó-fenék 1988: Dankê feneke, 1978: Dan-
kófenék, 1964: Dankófeneke, 1942: Dankó fene-
ke, 1934: Dankó-fenék, Dankófenékje, [1817]: 
Dankó Fenék, 1792: Dankó feneke, 1787: Dankó 
Feneke, 1785: Dankó Fenek, 1762: Dankó Fe-
neke, [1760]: Danko feneke, 1750: dankó fenek, 
1750: Danko Feneke, 1748: Danko-feneke. — 
Alacsonyan fekvő, vízjárta terület a település 
határának nyugati részén a Dankó-lapos mel-
lett. Hortobágy község területére is átnyúlik. 
Dankó feneke névváltozatban is előfordult. 
Nevének utótagjaként a fenék ’mélyebben fekvő, 
vízállásos terület’ földrajzi köznév szerepel. A 
nagy múltra visszatekintő elnevezést ma már 
nem ismerik. Vö. Dankó. Lásd Dankó-fenék 
(Hortobágy). — Feketéné 1988: 29, FKnT., 
Kollonich 1934: 8, Oláh 1964: 60, Szeifert 
1978: 38, T1.S.70.96, T1.S.70.100, T1.S.70.114, 
T1.S.70.117, T9.DvT.65, T9.DvT.391, T9.DvT. 
407, T9.SzmT.1, T9.SzmT.2, Varga 1942: 23. 
— T20-D4.
Dankó feneke lásd Dankó-fenék
Dankó foka 1988: Dankê foka, 1978: Dankó-
foka, [1750]: Dankó Foka. — Kisebb vízfolyás a 
település határának nyugati részén a (Dankónak 
is mondott) Dankó-laposon. Nevének előtagja az 
elhelyezkedésére utal, utótagjaként pedig a fok 
’keskeny medrű időszaki patak vagy csatorna, 
melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű földraj-
zi köznév birtokos személyjeles alakja szerepel. 
A nagy múltra visszatekintő elnevezést ma már 
nem ismerik. — Feketéné 1988: 29, FKnT., 
Szeifert 1978: 38, T9.DvT.9. — T20-D5.
Dankó-lapos 2023: Dankï-lapos, 1988: 
Dankê | Kaszáltunk a Dankêba. 1978: Dankó, 
1956: Donkó, 1850–1851: Dankó. — Alacso-
nyabban fekvő földterület, legelő a település 
határának nyugati részén a Kadarcs–Karácsony-
foki-csatorna és a Magdolna-ér közében, a Ka-
rinkótól nyugatra. Átnyúlik Hortobágy település 
határába. Részei a Kis- és Nagy-Dankó. Koráb-
ban az egyrészes Dankó elnevezés volt hasz-
nálatban, ma inkább Dankó-lapos-nak mond-
ják. A kétrészes névforma utótagjaként a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév szerepel. Noha az el-
nevezés adatoltsága a 19. század közepéig megy 
vissza, a belőle alakult névbokor egyik-másik 
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tagjának (vö. Dankó foka, Dankó-fenék) több 
évszázados történeti múltja a Dankó névnek 
legalább a 18. század közepéig visszanyúló 
meglétét is bizonyítja. Személynévi névadóját 
tehát szintén ebben az időben kell keresnünk. 
Oláh Margit szerint Dankó Lukács a 17. szá-
zad második felében volt itt haszonbérlő, ám ezt 
a források konkrét adatokkal nem támasztják alá. 
A Dankó családnév azonban (ahogyan ma is) 
régebben is használatos lehetett a településen. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 28, FKnT., Hnt., Oláh 
1964: 60, Révész 1850–1851: 513, Szeifert 
1978: 38. — T20-D4.
Darassa 2023: Darassa, Darassán ~ Darassa-
puszta ~ Daraksa, [2000]: Darassa, 1992: Da-
rassa, 1988: Daraksa, 1985: Darassa, 1981: 
Darassa, 1978: Darassa, 1967: Darassa, 1964: 
Darassa, 1956: Darassa, 1944: Darassa, 1942: 
Drassa, Daraksa, 1941: Darassa, 1934: Da-
rassa, 1934: Drassa, Daraksa, 1933: Darassa, 
1930: Darassa, 1926: Darassa, 1907: Darassa, 
1906: Darassa, 1902: Darassa, 1900: Darassa, 
1898: Darassa puszta, 1883: Drassa, 1883: Da-
rassa, 1872: Daraksa, Darassa, 1872: Darassa, 
1864: Darassa | Székes legelö, a hortobágytól 
nyugatnak – csege polgár és Debreczeni határ 
között – ujvárosi határnak leg szélsöbb része. 
Nevezetéröl semmi tudomás. 1852: Daraksa, 
1850–1851: Daraksa, 1850: Daragsa, 1841: 
Darassa, [1817]: Darassa P[uszta], 1797: Da-
raksa, 1794: Daraksa dűlő, 1792: Darassa, 
1780: Darassa, 1779: Praed. Daraksa, 1762: Da-
rassa, 1750: Daraksai puszta, 1750: Terrenum 
Darassa. — Nagy kiterjedésű határrész, legelő a 
település határának északnyugati részén, a Cse-

gei út két oldalán. Átnyúlik Tiszacsege területére 
is. Darassa-puszta névváltozata is használatos. 
Történeti forrásokban pedig Darassa-dűlő és 
Darassai-puszta néven is említik. A Csegei úttól 
északra fekvő része a Gazdagok Darassája, az út-
tól délre pedig a Kopasz-Darassa helyezkedik el. 
Részei még a Nagy-Darassa és a Zsidó-Darassa. 
A Darassa név által jelölt terület nagysága és a 
nevet tartalmazó névbokor gazdagsága alapján 
egykor itt fekvő és a középkor folyamán eltűnt 
településre gondolhatunk: ilyenből több is volt 
Balmazújváros területén. Kollonich Dezső 
szerint a tatárjáráskor pusztulhatott el, és ne-
vét idetelepedett johannitáktól kapta, feltevését 
azonban forrásokkal nem támasztja alá. Egyes 
helytörténeti munkák azt a lehetőséget vetik fel, 
hogy a hely az itt lakott Johannita-rendi német 
nyelvű papoktól Strasse ’út mellett álló’ jelen-
tésű nevet kapott, és ez őrződött meg a Darassa 
elnevezésben. Ezt a felvetést azonban nyelvé-
szeti érvek nem támogatják. A név etimológiája 
bizonytalan. Talán személynévből alakult, és 
birtoklásra utalhatott. A középkori forrásokból 
ismerünk Draksa (1242>1393>1416) és Drassa 
(1193 k.) személynévi adatokat is, amelyekből a 
helynév történeti adatai között szereplő Drassa 
és Daraksa formák szabályos hangváltozásokkal 
megmagyarázhatók. Vö. Darassai-erdő, Da-
rassai múzeum, Darassa-tanya. Lásd Darassa 
(Tiszacsege). — ÁSz., ÉGy., Feketéné 1988: 
29, HKFT., Hnt., Kat., Kollonich 1934: 8, 
10, MaKF., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 17, Pesty 
1864/38: 52a, Révész 1850–1851: 513, Szeifert 
1978: 39, T.HNP2000, T0.26.5.1, T1.S.70.100, 
T1.S.70.117, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–

Darassa	 Fotó: Harangi Mária
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117, T1.S.79.384/1, T9.DvT.391, T9.K.53, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T9.SzmT.2, T10.
FM.40, T10.FM.41, T10.FM.93, T10.FM.109, 
T21.TK.1655, T21.TK.1969, Varga 1942: 5, 27, 
1984: 162, 1985: 162, 167, 172. — T10-B4, C5.
Darassa-dűlő lásd Darassa
Darassa-erdő lásd Darassai-erdő
Darassai-erdő 2023: Darassaji-erd¥, 1988: 
Darassai-erdő | Tamaricska is vót, ety semijen 
erd¬. Azon a vakszíken semijen erd¬ se ma-
ratt, inkább bozêt a most. Tőtyfát is telepítettek 
most. 1978: Darassai erdő, 1964: Darassaierdő, 
Darassaerdő, 1942: Darassai [erdő]. — Erdő 
a település határának északnyugati részén a 
Darassa területén, a Csegei út mellett délre. 
Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. Mellette 
van a Zsidó-Darassa és a Darassai múzeum. Ko-
rábbról Darassa-erdő névváltozatát is ismerjük. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 29, Oláh 1964: 23, 
Szeifert 1978: 39, Varga 1942: 25. — T10-C4.
Darassai iskola lásd Darassai múzeum
Darassai múzeum 2023: Darassaji múzeum 
~ Múzeum ~ Darassaji iskola ~ órház ~ Esz 
Mïnár-tanya, 1988: Darassai iskola. — Épü-
let a település határának északnyugati részén a 
Darassa területén, a Darassai-erdőtől északra. 
Az épületnek az évszázadok folyamán sokféle 
szerep jutott, amit a névváltozatai mindmáig 
jeleznek. Egykor tanya volt, amit a hajdúböször-
ményi Sz. Molnár család használt, erről kapta az 
Sz. Molnár-tanya nevét. Az épületben működött 
kórház, majd tanyasi iskola is, az utóbbira utal 
a Darassai iskola elnevezése. Múzeumként 
2001-ig működött, ekkor volt benne az utolsó 

kiállítás, aztán a múzeum anyagát Hortobágyra 
költöztették. Erre az egykori szerepre utalnak 
a Darassai múzeum, illetve a Múzeum névvál-
tozatai. Aztán a természetvédelmi őr szolgálati 
lakásaként funkcionált: az Őrház névváltozat 
ennek az emlékét őrzi. Ma egy erdész lakik 
benne. Vö. Radácsi-tanya. — ÉGy., Feketéné 
1988: 30. — T10-C4.
Darassai-puszta lásd Darassa
Darassa-puszta lásd Darassa
Darassa-tanya 2023: Darassa-tanya ~ Hodáj, 
1930: Darassa tn. [tanya], 1900: Darassa tn. 
[tanya], 1886: Darassa t[anya], 1883: Daras-
sa tn. [tanya]. — Tanya a település határának 
északnyugati részén a Darassa területén, a Csegei 
úttól északra. Elhelyezkedése alapján kapta a ne-
vét. A Hodály névváltozata a Polgári út melletti 
szürkemarhatelepet jelöli, ami korábban juhtelep 
volt. — ÉGy., Gönczy, HKFT., T9.K.67, T21.
TK.1655. — T10-D4.
Daru 2023: Daru, Daruba, darusi, 1988: Daru, 
1981: Daru, 1978: Daru, 1964: Daru, Daru I–
IX., 1942: Daru, Daru I–IX, 1941: Daru, 1934: 
Daru, 1906: Daru, 1900: Daru, 1891: Daru, 
1888: Daru, 1872: Daru, 1850–1851: Daru. 
— Településrész a belterület délnyugati részén 
a Kadarcstól nyugatra, a Karinkótól keletre. 
A 20. század elején kezdték beépíteni, azelőtt 
külterület volt, rajta a Darui szélmalommal és a 
Daru csárdával. Nevét a helybeliek a daru ma-
dárnévvel hozzák kapcsolatba, mivel rengeteg 
daru van a határban. A helytörténeti munkák 
szerint a csárda neve vonódott át a falurészre, s 
valójában a csárda nevének van köze a Horto-
bágy nevezetes vonuló madarához, a daruhoz, 
pontosabban annak színéhez. Az itt nyitott ut-
cák számára utalva a településrész Daru I–IX. 
megnevezéssel is szerepel a forrásokban. Meg-
szervezése kezdetén az északabbra fekvő I–VI. 
utcáját Darutelep-nek, a délebbre fekvő részét 
Karinkótelep-nek nevezték el, a Karinkó határ-
részhez való közelsége miatt. Vö. Daru-Csegei 
utca, Daru-csordakút, Daru-dűlő, Daru-Karinkó, 
Daru-legelő-kút, Daru-major, Darusi iskola, Da-
ru-tégla, Daruújtelep. — ÉGy., Feketéné 1988: 
29, Kat., MaKF., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 68, 
63, Révész 1850–1851: 513, Szeifert 1978: 10, 
T1.S.78.724/22–117, T1.S.79.384/1, T9.K.53, Darassai múzeum	 Fotó: Hortobágyi Leader Egyesület

56,843
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T16.T.144, T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, Var-
ga 1942: 7, 12. — T21-G4.
Daru csapszék lásd Daru csárda
Daru csárda 2023: Daru csárda ~ G½mes kocs-
ma ~ G½mes, 1978: Daru csárda, Darucsárda, 
1964: Daru kocsma, 1794: Educillum [Kocsma] 
Daru, 1794: Daru nevű csapszék, Daru csap-
széket. — Egykori csárda a belterület délnyugati 
részén a Daru területén, a Daru-Csegei utca és 
a Hortobágyi út kereszteződésében, a Kadarcs 
partján. Az első említése a 18. század végéről 
való, ekkor azt írják róla, hogy nyerstéglából ké-
szült fallal volt körülvéve, és az épületet náddal 
fedték. Nevét a daruéhoz hasonló szürke színéről 
kapta. Daru csapszék és Daru kocsma néven is 
szerepelt. Több hortobágyi csárdához hasonlóan 
ezt is lebombázták, de a nevét ma is használják, 
és annak a városrésznek a Daru neve is őrzi, 
ahol egykor a csárda állt. A helyén, a régi Daru 
csárdának az utódjaként ma a Gémes kocsma, 
más néven Gémes működik. Ezek a névválto-
zatok a helybeliek szerint arra utalnak, hogy a 
kocsmaépület előtt valamikor egy gémeskút volt 
(vö. 1988: Gémes-kút). Ugyanakkor a névben 
szereplő gém vízimadár révén a daru madár-
névre is asszociálnak, így egy jelentésmezőbe 
tartozó elnevezésekként is tekinthetők. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 44, Oláh 1964: 68, Szeifert 
1978: 10, 39, Varga 1984: 163, 1985: 164, 168.  
— T40-C3.
Daru-Csegei út lásd Daru-Csegei utca
Daru-Csegei utca 2023: Daru-Csegeji út ~ 
Daru-Csegeji ucca, 1978: Daru Csegei utca. — 
Utca a belterület délnyugati részén a Kadarcstól 
nyugatra. A Daru északi részén a vasúttal párhu-
zamosan halad, majd azt keresztezve előbb Cse-
gei útfélként, a külterületen pedig Csegei útként 
megy tovább Tiszacsege irányába. A helybeliek 
inkább Daru-Csegei út-nak mondják. Hivatalos 
neve Daru-Csegei utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
17. — T40-C3D3.
Daru-csordakút 2023: Daru-csordakút, [2000]: 
Daru-csordakút, 1992: Daru-csordakút, 1988: 
Daru-csordakút, 1981: Daru-csordakút, 1934: 
Darucsorda k[út]. — Itatókút a település ha-
tárának nyugati részén a Karinkótól nyugatra, 
a Nyári-járás északi szélén. A szarvasmarhák 
itatására szolgált, s a Daru határrészhez való 

viszonylagos közelsége alapján kaphatta a ne-
vét. — ÉGy., Feketéné 1988: 30, MoFnT. 2/9, 
T.HNP2000, T0.26.5.1, T9.K.53. — T20-D5.
Daru-dűlő 1988: Daru-düll¬, Daru düll¬
be, Téglavet¥-düll¥. — Egykori agyaggödör 
és környéke a település határának nyugati ré-
szén a Daru-Karinkó területén, a Csegei út és a 
Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna találkozásánál. 
Régen vályogot vetettek itt, erre utal a Téglave-
tő-dűlő névváltozata. Az elnevezések utótag-
jaként a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye 
közötti, többnyire hasonló talajú része’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. Ma már egyik nevet 
sem ismerik. Vö. Daru. — Feketéné 1988: 31, 
132, FKnT. — T21-F3.
Daru Első utca lásd Karikás utca
Daru Harmadik utca lásd Fazekas Mihály utca
Daru Hatodik utca lásd Kölcsey Ferenc utca
Daru Hetedik utca lásd Dobó István utca
Darui szélmalom 1942: darui szélmalom. — 
Egykori szélmalom a belterület délnyugati ré-
szén a Daru területén állt. Varga Antal szerint 
a Hortobágyi út északi végén lehetett. Vö. Szél-
malomi-kút. — Varga 1942: 21.
Daru-Karinkó 2023: Daru-Karinkï, [2000]: 
Daru-Karinkó, 1988: Daru-Karinkó, 1978: Da-
rukarinkó, 1964: Darukarinkó, 1942: Daruka-
rinkó, 1934: Darukarinkó, 1933: Darukarinkó. 
— Földterület, szántó és legelő a település ha-
tárának nyugati részén, a Karinkónak a keleti, a 
Daruhoz közel eső területe. Nevét elhelyezkedése 
alapján kapta: a karinkói legelőből lett kihasítva 
ez a rész a 20. század elején. — ÉGy., Feketéné 
1988: 31, Hnt., Oláh 1964: 45, Szeifert 1978: 
11, 38, T.HNP2000, T9.K.53, Varga 1942: 27. 
— T21-F3.

Daru-Karinkó	 Fotó: Harangi Mária
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Daru kocsma lásd Daru csárda
Daru-legelő-kút 1988: Daru-legelő-kút, 1939: 
Daru-legelő-kút. — Egykori fúrott kút a tele-
pülés határának nyugati részén a Nyári-járástól 
északra, a Daru-csordakút közelében. Nevét az 
elhelyezkedéséről kapta. Ma már nincs meg, és 
az elnevezést sem ismerik. Vö. Daru. — Feke-
téné 1988: 31. — T20-D5.
Daru-major 1930: Dorn [ɔ: Doru] tn. [tanya], 
1900: Dorn [ɔ: Doru] tn. [tanya], 1883: Doru tn. 
[tanya], 1841: Daru Major, 1786: Major, 1785: 
Major, 1782: Major. — Egykori gazdasági és 
állattartó telep a belterület délnyugati részén a 
Daru területén, a Daru-Csegei utca és a Horto-
bágyi út között. Neve csak térképi forrásokból 
adatolható, s utótagjaként a ’mezőgazdasági 
telep a falun kívül a hozzá tartozó (korábban 
uradalmi, illetve termelőszövetkezeti) birtokkal, 
gyakran lakóhellyel’ jelentésű major földrajzi 
köznév mellett a tanya is használatos, ugyanis 
Daru-tanya néven is említik. Mindkét név a ma-
jor elhelyezkedésére utal. A 18. században több 
térképes forrás egyszerűen Major néven tünteti 
fel. — FKnT., HKFT., T1.S.24.8, T1.S.70.107, 
T1.S.70.110, T9.K.67, T9.SzmT.8, T9.SzmT.10, 
T21.TK.1655, T21.TK.1969. — T21-G4.
Daru Második utca lásd Mikszáth Kálmán utca
Daru Negyedik utca lásd Kazinczy Ferenc utca
Daru Nyolcadik utca lásd Szilágyi Erzsébet utca
Daru Ötödik utca lásd Maróthy György utca
Darusi iskola 2023: Darusi iskola ~ Kettes is-
kola. — Iskolaépület a belterület délnyugati 
részén a Daru keleti szélén, a Hortobágyi úton. 
Hivatalos neve Bocskai István Általános Iskola. 
A gyakrabban használatos Darusi iskola elne-
vezést az elhelyezkedése alapján kapta. Ez volt 
korábban a Kettes iskola. Vö. Hármas iskola. 
— ÉGy. — T40-C3.
Daru-tanya lásd Daru-major
Daru-tégla 2023: Daru-t½gla ~ T½gla½get¥, 
1978: Daru-tégla, 1930: Téglagyár, 1900: Tégla, 
1872: téglaégető, 1841: Cserép Vető. — Egykori 
téglaégető a belterület délnyugati részén a Daru 
területén, a Hortobágyi út és a Kadarcs között. 
A Semsey családé volt. 1945 után parcellázták 
fel a területet, és osztották ki házhelyeknek. 
Egykori funkciójára a régebbi Téglagyár, a még 

archaikusabb (és történetileg is a legkorábbról 
adatolható) Cserépvető, illetve a ma és régebben 
egyaránt használatos Téglaégető utal. Alkalmi-
lag Tégla változatban is feltűnik. A szokatlan 
szerkezetű Daru-tégla névforma pedig emellett 
az elhelyezkedését is jelzi. — ÉGy., Szeifert 
1978: 11, T9.K.67, T9.SzmK.16/1–110, T21.
TK.1655, T21.TK.1969. — T40-C4.
Darutelep 1964: Darutelep. — Településrész a 
belterület északnyugati részén a Daru területén. 
A Daru (I–IX. utcák) kialakításakor az északabb-
ra fekvő I–VI. utcákat nevezték Darutelep-nek, a 
délebbre fekvő utcákat pedig Karinkótelep-nek. 
Ma már nem ismert elnevezés. — Oláh 1964: 
63. — T21-G4.
Daruújtelep 1964: Daru ujtelep. — A Daru 
legújabban beépített része a belterület délnyugati 
szélén. Talán a Karinkó utcának és a Vasvirág 
utcának a megnevezésére használhatták. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Oláh 1964: 68. 
— T21-F4.
Darvas József utca lásd Kuruc utca
Deák Ferenc utca 2023: Deják Ferenc ucca, 
1978: Deák Ferenc utca, Szigetkert VII. utca. 
— Utca a belterület északkeleti részén a Szi-
getkert délkeleti csücskében, a Vasút sortól a 
Virágoskúti-csatornáig húzódik, a Szemere Klára 
utca és a Zöldfa utca között. Elhelyezkedése 
alapján régebben Szigetkert Hetedik utcá-nak 
is nevezték; a névadás módjához vö. Szigetkert 
Első utca. Hivatalos neve Deák Ferenc utca. — 
ÉGy., Szeifert 1978: 17. — T41-G3.
Debreceni-Cuca lásd Cuca
Debreceni Hortobágy útja lásd Vásári út
Debreceni híd 2023: Debreceni híd. — Híd a 
Keleti-főcsatornán a település határának keleti 

Debreceni híd	 Fotó: Harangi Mária
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részén a Vitéz-telek mellett. A Debreceni út 
vezet át rajta. — ÉGy. — T22-B5.
Debreceni országút lásd Debreceni út
Debreceni sor 2023: Debreceni sor, 1988: Fűz-
fás gát, 1978: Debreceni sor, Füzfásgát, 1964: 
Debreceni sor, Fűzfásgát, 1942: Debreceni sor, 
Fűzfásgát, 1934: Fűzfás [gát]. — Utca a belte-
rület keleti-középső részén az Újvilág területén. 
A Debreceni utca keleti nyúlványaként, annak 
északi oldalán épített házsor. Nevének utótagja 
a sor ’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű földrajzi 
köznév. Korábban az előtte sűrűn nőtt fűzfákról 
Fűzfás gát-nak is hívták. Ez utóbbi névváltozat 
utótagjaként a gát ’(köves)út’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Folytatása kelet felé haladva a 
Külső sor. — ÉGy., Feketéné 1988: 43, FKnT., 
Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 63, Szeifert 
1978: 17, Varga 1942: 12, 15. — T41-G4.
Debreceni út 2023: Debreceni út ~ Nagy ucca 
| „A Nagy uccán v½gestelenül v½gig, minden 
kis ablagbam virág nyílik, minden kis ablagba 
kett¥-három, csak az eny½m hervatt el a nyá-
ron.” [Népdal], 1988: Debreceni út, 1978: Deb-
receni út, Nagy utca, 1964: Debreceni ut, 1942: 
Debreceni [út], Nagy [utca], 1864: Debreczeni 
út, Debreczeni ország út, [1817]: Debreczeni 
út, [1785]: Debreczeni Ország Út, 1750: Deb-
reczeni út. — A Keleti-főcsatornán a Debreceni 
hídon átvezető út, amely a belterületi Debreceni 
utca folytatásaként halad Andrásházán keresztül 
végig a település határának délkeleti részén 
Debrecen irányába. Debreceni országút-ként is 
adatolható. Széles volta miatt Nagy utcá-nak is 
nevezik. Vö. Debreceni utca. — ÉGy., Feketéné 
1988: 31, Oláh 1964: 67, Pesty 1864/38: 53a, 
Szeifert 1978: 39, 17, T1.S.70.96, T9.DvT.391, 
T9.SzmT.9, Varga 1942: 16, 17. — T32-D1.
Debreceni utca 2023: Debreceni ucca ~ Ēs¥ 
ucca, 1978: Debreceni utca, I. utca, 1964: Deb-
receni utca, 1942: Debreceni [utca], Első [utca], 
1906: Debreczeni utca. — Utca a belterület 
középső részén, a városközpontból, a Kossuth 
tértől indulva halad a Veres Péter utca folytatá-
saként az Újvilág városrészig. Ott a Debreceni 
sorban, majd a belterületet elhagyva a Debreceni 
útban folytatódik. Első utcá-nak is nevezik, 
mivel ez a belterület legforgalmasabb utcája. 
Ez az elnevezés a Batthyány utca Második utca 
névváltozatával áll összefüggésben. Hivatalos 

neve Debreceni utca. — ÉGy., Oláh 1964: 63, 
Szeifert 1978: 17, T1.S.78.724/22–117, Varga 
1942: 12, 15. — T41-G4.
Délibáb utca 2023: D½libáb ucca. — Két rövid 
kis utca a belterület délkeleti részén a Németfalu 
délkeleti csücskében. Hivatalos név. — ÉGy. 
— T41-F5.
Deli-kút 1978: Deli kut, 1964: Deli- v[agy] Do-
bikut, 1942: Deli [kút], Dobi [kút]. — Egykori 
fúrott kút a belterület déli részén a Nádudvari 
és a Rákóczi utca sarkán. Nevét onnan kapta, 
hogy egy Deli nevű ember háza előtt állt. A 
házat aztán egy Dobi nevű lakos vette meg, s 
a kút neve ezzel egyidejűleg Dobi-kút-ként is 
használatos lett. A kút ma már nincs meg, és 
az egykori elnevezéseit sem ismerik. — Oláh 
1964: 53, Szeifert 1978: 39, Varga 1942: 18, 
19. — T40-D4.
Déli sor 2023: D½li sor, 1978: Déli sor. — Utca 
a település belterületének északnyugati részén, 
a Bolyai János utcából nyílik, és párhuzamos 
a Sarkadi Imre utcával. Nevének utótagjaként 
a sor ’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. A déli jelzője csak az Újtelep 
városrészen belül érthető, ugyanis jóval észa-
kabbra húzódik, mint az Északi sor. Hivatalos 
név. Vö. Keleti sor, Nyugati sor. — ÉGy., FKnT., 
Szeifert 1978: 17. — T40-C2D2.
Dely Mátyás utca 2023: Deli Mátyás ucca, 
1978: Latinka Sándor utca. — A Böszörményi 
utat a Bartók Béla utcával összekötő keresztutca 
a település belterületének északkeleti részén. 
2013 óta hívják így hivatalosan, korábban La-
tinka Sándor utca volt a hivatalos neve. Dely 
Mátyás (1830–1918) a Hortobágy legendás hírű 
állatorvosa, 1888-tól Polgár község helyható-
sági állatorvosa volt. Az utca korábbi névadója 
pedig az a Latinka Sándor (1886–1919), aki 
előbb a Magyar Szociáldemokrata Pártnak volt 
a tagja, majd az őszirózsás forradalom után a 
Földmunkások és Kisgazdák Országos szövetsé-
gének szervező titkára. Az ő kezdeményezésére 
hozott létre a Kaposvári Munkástanács 1919 
februárjában a kisajátított Esterházy-birtokon 
termelőszövetkezetet. — ÉGy., Szeifert 1978: 
21. — T41-F2.
Derítő 1992: Derítő. — Szennyvíz-ülepítő a 
település határának délnyugati részén a belte-
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rület közelében, a Cigánytelep és a Bethlen utca 
között. — T0.26.5.1. — T21-G5.
Désán-kút lásd Désán kútja
Désán kútja 1988: Désán kúttya, 1978: Désán 
kut, 1964: Désánkut, 1942: Désán [kút], 1934: 
Désán [kút]. — Egykori ásott kút a település 
határának északi részén a Malátom területén. 
Helyét pontosabban nem ismerjük. A helytör-
téneti források szerint Malátomot a 17. század-
ban egy nánási nemes, Désán István, későbbi 
hajdúkapitány (1698–1702 között) bérelte. Az 
ekkor itt ásott kút ezért kapta a Désán kútja 
nevet, aminek Désán-kút variánsa is előfordult. 
— Feketéné 1988: 32, Kollonich 1934: 9, 
Oláh 1964: 53, Radics 1980, Szeifert 1978: 
39, Varga 1942: 19.
Deszkakút [2000]: Deszka-kút, 1992: Deszka-
k[út], 1988: Deszka-kút. — Kút a település 
határának északnyugati részén a Darassán, a 
Posta-háttól kissé délkeletre. A névben a deszka-
kút ’fával, deszkával bélelt kút’ földrajzi köznév 
rejlik. Ma már nem ismert elnevezés. — Feke-
téné 1988: 32, FKnT., T.HNP2000, T0.26.5.1. 
— T10-C5.
Diófás lásd Nagy-háti-erdő
Disznó-Kadarcs 1988: Disznó-Kadarcs. — 
Vízfolyás a település határának középső részén, 
közel a belterülethez; a Virágoskúti-csatorná-
tól délre, az Erdős-sziget és az Új-kert közötti 
Kadarcs meder. Ide járt a községi csürhe az 
Újvilág és a Bánlak falurészekről, innen ered a 
neve. Ma már nem ismert elnevezés. — Feke-
téné 1988: 32. — T21-G3.
Disznós-kút 1988: Disznês-kút, Disznês-kút-
ho, 1978: Disznós kut, 1964: Disznóskut, Disz-
nóskút, 1942: Disznós [kút]. — Egykori itató-
kút a település határának déli részén közel a 
belterülethez, a Szoboszlai út és a Magdolna-ér 
közében, a Hegedűs-kúttól délre. A konda ita-
tására szolgált. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 32, Oláh 1964: 53, Szeifert 
1978: 40, Varga 1942: 19. — T31-H1.
Dobi-dűlő lásd Dobi-föld
Dobi-erdő 2023: Dobi-erd¥ ~ T¥gyes, 1988: 
Dobi-erdő | Dobi Ferenc nevű vót itt a vákán-
csos 1942-46 köszt. — Tölgyerdő a település 
határának északi részén Rollaháza területén, a 
Szeg-Híresháti-csatorna mellett. A név előtag-
ja arra utal, hogy az erdőt telepítő és gondo-

zó (vákáncsos) Dobi Ferenc lakott itt, az erdő 
melletti tanyáján. Az épület ma már nincs meg, 
elbontották. Tölgyes néven is ismerik. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 33. — T12-A4.
Dobi-föld 2023: Dobi-f¥d, 1988: Dobi-düll¬. 
— Legelő, rajta tanyákkal a település határá-
nak északnyugati részén a Szegtől nyugatra, a 
Hortobágy kanyarulatában. Ma már egy részét 
beültették cserjékkel. Tulajdonosáról kapta a 
nevét. Korábban Dobi-dűlő néven szerepelt, 
melynek utótagja a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
jelentésű földrajzi köznév. — ÉGy., Feketéné 
1988: 32, FKnT. — T10-D3.
Dobi-gát 1988: Dobi gát, 1978: Dobi gát, 1964: 
Dobigát, 1942: Dobi [gát], 1934: Dobi [gát], 
1888: Dobi Gát, 1841: Dobi gát. — Gát a te-
lepülés határának északi részén Visnyó és Ma-
látom között, a Kadarcs folyó mellett. A helyi 
hagyomány szerint egy Dobi nevű ember volt 
a terület haszonbérlője, róla kapta a gát a nevét. 
Az utótagként álló gát földrajzi köznév a ’víz 
lefolyását elzáró vagy kiáradását akadályozó 
építmény, töltés’ jelentésben szerepel. A 19. 
század közepétől adatolható, nagy múltú elne-
vezést ma már nem ismerik. — Feketéné 1988: 
32, 33, FKnT., Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 
26, Szeifert 1978: 40, T21.TK.1969, Varga 
1942: 35. — T21-G2.
Dobi István tanyája 2023: Dobi István tanyája, 
1988: Új hodáj, Juhász-féle hodáj. — Tanya a 
település határának északnyugati részén a Do-
bi-földön. Tuladjonosáról kapta a nevét. Koráb-
ban az itt lévő építményekre utaló Új hodály és 
Juhász-féle hodály névváltozata is használatos 
volt. Vö. Dobi-tanya. — ÉGy., Feketéné 1988: 
61. — T11-E4.
Dobi-kút lásd Deli-kút
Dobi Sándor-tanya 2023: Dobi Sándor-tanya 
~ N½meti-tanya. — Tanya a település határának 
északnyugati részén a Dobi-földön. Németi-ta-
nya néven is említik. Mindkét elnevezés a tanya 
tulajdonosára utal. Vö. Dobi-tanya. — ÉGy. 
— T11-E4.
Dobi-tanya 1988: Dobi-tanya, 1941: Dobi-tny. 
[tanya]. — Egykori tanya a település határának 
északnyugati részén a Dobi-földön. Ma már 
nincs meg, műveletlen terület van a helyén. Tu-
lajdonosáról kapta a nevét. Esetleg azonos lehet 
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valamelyik, ma ugyancsak a Dobi-földön lévő, 
Dobi nevű tulajdonosokról elnevezett tanyával. 
Vö. Dobi István tanyája, Dobi Sándor-tanya. — 
Feketéné 1988: 33, MaKF. — T10-D4.
Dobi utca lásd Bercsényi utca
Dobó István utca 2023: Dobï István ucca, 
1978: Dobó István utca, Daru VII. utca. — Utca 
a belterület délnyugati részén a Daru területén, a 
Karinkótelepen, párhuzamos a Kölcsey Ferenc 
utcával. Régebben Daru Hetedik utcá-nak is 
nevezték, mert a Darutelep hat utcája után ez 
volt az első utca, amit beépítettek. Hivatalos 
neve Dobó István utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
17. — T40-B3.
Dobszai-szer 1988: Újfalusy-szer, 1978: Dob-
szai szer, Ujfalusi szer, 1964: Dobszay szer 
v[agy] Ujfalusi szer, 1958: Újfalusi-szer, 1942: 
Dobszay szer, Ujfalusyszer. — Földterület a 
település határában, helyét pontosabban nem 
ismerjük. A helytörténeti munkák szerint a 17. 
században egy böszörményi ember, bizonyos 
Dobszai (Dobszay) András vette zálogba Újvá-
rosnak a Nyári Miklósra eső részét. Halála után 
veje, a szintén böszörményi Újfalusi (Újfalusy) 
Zsigmond kezére került. Neve a Dobszai-szer 
mellett Újfalusi-szer változatban is szerepel. 
Mindkét elnevezés tehát a tulajdonosra, hasz-
nálóra utal. A nevek utótagjaként a ’határrész’ 
jelentésű szer földrajzi köznév áll. Ma már nem 
ismert elnevezések. — Feketéné 1988: 33, 
FKnT., Oláh 1964: 45, Szeifert 1978: 40, 75, 
Varga 1942: 27, 34, 1958: 101.
Dóka-tanya 1992: Dóka-tny. [tanya]. — Egy-
kori tanya a település határának északnyugati 
részén a Darassa területén, a Darassa-erdőtől 
nyugatra. Nevét tulajdonosáról kapta. Dóka 
családnevűek ma is élnek a településen. Ma már 
nem ismerik a nevet. — T0.26.5.1. — T10-C5.
Dózsa György utca 2023: Dïzsa György ucca, 
1978: Dózsa György utca, Poc utca, 1906: Sem-
sey utca, 1872: városháza utcza. — Utca a belte-
rület középső részén a városközpontban, a Kos-
suth tértől húzódik nyugat felé a Bethlen utcáig. 
Korábban Poc utca néven is szerepelt, de a tőle 
keletre fekvő Semsey Andor utcának is volt ilyen 
névváltozata. A név előtagja bizonyára a poc 
’pocok’ tájszó. Egy 1872-es térkép az utcában 
lévő épületre utalva Városháza utca-ként jelzi. A 
Semsey utca névváltozattal egy 20. század eleji 

térképen találkozunk, egyértelműen ezt az utcát 
jelölve. Hivatalos neve Dózsa György utca. — 
ÉGy., Szeifert 1978: 18, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, ÚMTsz. — T40-D3.
Duka erdeje lásd Duka-erdő
Duka-erdő 1988: Duka erdeje, Dukosi-erdő | 
Odajártunk varnyút szedni. 1978: Dukasi erdő, 
1964: Dukaerdő, 1942: Duka [erdő], 1858: Duka 
erdő. — Egykori erdő a település határának 
északkeleti részén, a Görög-tanya területén a 
Hajdúnánási út mellett keletre. Ma már nincs 
meg, szántóföld van a helyén. A hagyomány 
szerint egy Duka Péter nevű görög földbérlő 
telepítette, és róla kapta a nevét. A Duka erdeje 
névváltozat ezt a birtokviszonyt még támogat-
hatja is, a Dukasi-erdő névforma ugyanakkor 
inkább egy hajdani Duka nevű hely nevéből 
alakulhatott. A Görög-tanya első adataként a 
19. század közepéről Dukai-tanya névformával 
találkozunk. Ezek bizonyosan összefüggenek 
egymással. Ma már nem ismerik a nevet. — 
Feketéné 1988: 34, MKFT., Oláh 1964: 24, 
Szeifert 1978: 40, Varga 1942: 25. — T22-B1.
Dukai-tanya lásd Görög-tanya
Dukasi-erdő lásd Duka-erdő
Dzsoki-tanya lásd Koroknai-major
Ecsedi-tanya 1988: Ecsedi-tanya. — Egyko-
ri tanya a település határának északi-középső 
részén a Böszörményi út és a Régi Nánási út 
elágazásánál. Az Ecsedi családé volt, erre utal 
az elnevezés. Ma már nincs meg, és a nevet sem 
ismerik. — Feketéné 1988: 34. — T22-B3.
Édenkert 1978: Édenkert, 1964: Édenkert, 
1942: Édenkert, 1841: Eden kert. — Egykori 
kastélykert a belterület északi-középső részén 
a Bánlak déli szélén. A források szerint a Sem-
seyek tulajdonában álló kastély (a Semsey-kas-
tély) szépen rendezett kertje volt. — Oláh 1964: 
51, Szeifert 1978: 40, T21.TK.1969, Varga 
1942: 22. — T21-H4.
Éder-erdő 1988: Éder-erd¬, 1934: Éder e[rdő]. 
— Erdő a település határának déli részén a Mag-
dolna területén, az Epres-erdőtől északra, a Me-
zőőrház és az Alsó-Csürhekút között. A névadás 
indítékát nem ismerjük, de feltehetően egykori 
tulajdonosa nevét őrzi. Talán összefüggésben 
van a közelben, a határ délnyugati csücskében, 
a Szálka területén álló egykori Éder-kúttal. — 
Feketéné 1988: 34, T9.K.53. — T31-G1.
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Éder-kút 1988: Éder-kút, 1934: Sós k[út]. — 
Egykori itatókút a település határának délnyugati 
részén a Nyári-járás déli területén, a Nagy-Szál-
ka-halomtól északkeletre. Tulajdonosáról (vagy 
használójáról) kapta a nevét, Fekete Jánosné 
alapján egy Éder Ádám nevű gulyásról. Ma már 
nem ismert elnevezés. Bizonyára ezzel azonos 
az 1934. évi térképen ugyanitt feltüntetett Sós-
kút. Ez a név a kút vizének ízére utalhat. Vö. 
Éder-erdő, illetve Csige-kút 1. — Feketéné 
1988: 24, 25, 34, T9.K.53. — T31-G1.
Egri-kút lásd Virágoskút
Egyes iskola lásd Bánlakosi iskola
Egyházféle-Nagy-hát 1988: Egyházféle-nagy-
hát. — Szántóföld a település határának délkeleti 
részén a Nagy-hát területén, közel a debreceni 
határhoz. A római katolikus egyház tulajdona 
volt, erre utal az elnevezése. — Feketéné 1988: 
35. — T33-G2.
Első-forduló 1934: I. forduló, 1888: I. Forduló, 
1872: I. Forduló, 1872: I Fordulo, 1872: I. fordu-
ló, 1858: Fordúló Első, 1841: Első Fordúló. — 
Szántóföld a település határának délkeleti részén 
a Telek-földön, a Vinnyó területén. Nevének 
utótagjaként a forduló földrajzi köznév olyan 
’határrész, amely az ugarrendszer szerint három 
csoportra volt osztva: őszi, tavaszi és ugarfordu-
lóra’ jelentésben szerepel. Vö. Forduló, Máso-
dik-forduló, Harmadik-forduló. — FKnT., Kat., 
Kollonich 1934: 8, MKFT., T1.S.78.724/10–
21, T1.S.79.384/1, T9.SzmK.16/1–110, T21.
TK.1969. — T33-F2.
Első-kút 1988: Első kút | Els¬ szabad kút. 
Közel a faluho, a Pízes-erd¬ vígibe. 1981: 
Első-kút, 1934: Első k[út]. — Egykori kút a 
település határának déli részén a Magdolna te-

rületén, az Alsó-Csürhekúttól északra, közel a 
belterülethez. Ez volt az első szabad kút (azaz 
bárki által használható kút) a belterület után, 
erről kapta a nevét. Fekete Jánosné azonosnak 
tekinti a Csürhekút-nak is említett Alsó-Csürhe-
kúttal, de az (más források alapján) valamivel 
délebbre található. Ma már nem ismert elneve-
zés. — Feketéné 1988: 27, 35, MoFnT. 2/9, 
T9.K.53. — T31-H1.
Első utca lásd Debreceni utca
Első világháborús emlékmű 2023: Ēs¥ vilák-
háborús eml½kmű ~ Katona szobor. — Emlékmű 
az első világháború hősi halottainak tiszteletére, 
1943-ban emelték. A belterület középső részén 
a városközpontban, a Kossuth téren áll. Az 
emlékmű része egy másfélszeres életnagyságú 
katonaalak, ezért nevezik Katona szobor-nak 
is. — ÉGy. — T41-E3.
Emődiék földje 2023: Em¥dij½k f¥ggye. — 
Földterület a település határának északnyugati 
részén a Darassán, a Hortobágy folyó kanyaru-
latánál. Tulajdonosáról kapta a nevét. — ÉGy. 
— T10-D4.
Eötvös utca lásd Eötvös József utca
Eötvös József utca 2023: Ötvös ucca ~ Bán-
lak Kilencedik ucca, 1978: Eötvös József utca, 
Bánlak IX. utca. — Keresztutca a belterület 
északi részén, az Újkert sor és a Gábor Áron 
utca között húzódik. Eötvös utca-ként is em-
lítik. Az elhelyezkedése alapján pedig Bánlak 
Kilencedik utcá-nak is nevezik. Hivatalos neve 
Eötvös József utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
18. — T41-E1E2.
Epres-erdő 2023: Epres-erd¥, 1988: Epres-er-
dő, Kis-erd¬, 1981: Kis-erdő, 1942: Kis-erdő, 
1934: Kiserdő. — Bokros, vadrózsás erdő a te
lepülés határának déli részén a Magdolna keleti 
szélén. Selyemhernyó-tenyésztés céljából ültetett 
eperfák voltak benne, de ma már inkább kőris, 
tölgy és akác található itt, eperfa alig. Korábban 
Kis-erdő néven is szerepelt. Vö. Epreskert. — 
ÉGy., Feketéné 1988: 35, 75, Kollonich 1934: 
8, MoFnT. 2/9, Varga 1942: 25. — T31-G2.
Epreskert 2023: Epreskert, 1988: Epreskert, 
1978: Epreskert, 1964: Epreskert, 1942: Ep-
res[kert], 1934: Epres kert. — Településrész a 
belterület délnyugati részén. Nevét az itt lévő 
eperfákról kapta. Vö. Epres-erdő. — ÉGy., Fe-
keténé 1988: 35, Kollonich 1934: 8, Oláh Első-kút	 Fotó: Harangi Mária
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1964: 51, Szeifert 1978: 41, Varga 1942: 22. 
— T40-C4.
Epreskerti temető 2023: Epreskerti temet¥, 
1988: Epreskerti temető, Epres temető, 1978: 
Epreskerti temető, 1942: Temető, 1786: Temető, 
1785: Temetö, 1785: Temető, 1782: Temető. — 
Elhagyott régi temető a belterület délnyugati 
részén az Epreskertben, a Bethlen utca végénél. 
Epres temető néven is szerepelt, régebben pe-
dig egyszerűen Temető-nek nevezték. Az újabb 
köztemető megnyitása óta már nem temetkeznek 
ide, de az Epreskerti temető elnevezés ma is él 
a névhasználatban. — ÉGy., Feketéné 1988: 
35, Szeifert 1978: 29, T1.S.24.8, T1.S.70.107, 
T1.S.70.110, T9.SzmT.8, T9.SzmT.10, Varga 
1942: 17. — T21-G5.

Epres-tanya 1988: Epres-tanya. — Egykori 
tanya a település határának déli-középső részén 
a Magdolna területén, az Epreskert közelében. 
Nevét az itt lévő eperfákról kapta. Ma már nem 
ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 36. — 
T21-G5.
Epres temető lásd Epreskerti temető
Erdei Ferenc utca lásd Fokos utca
Erdő-dűlő 2023: Erd¥-düll¥, 1988: Erd¬-
düll¬. — Szántóföld a település határának dél-
keleti részén a Nagy-hát területén, a Nagy-há-
ti-erdő mellett. Elhelyezkedése alapján kapta 
a nevét. Az elnevezés utótagjaként a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — ÉGy., Feketéné 1988: 36, FKnT. 
— T23-F5.

Erdős-sziget 2023: Erd¥sz-sziget ~ Erd¥-szi-
get, 1992: Erdős-sziget, 1988: Erdős sziget, Er-
dő-sziget, 1981: Erdős-sziget, 1978: Erdősziget, 
1973: Erdősziget, 1967: Erdősziget, 1964: Er-
dőssziget, 1942: Erdős sziget, 1941: Erdősziget, 
1937: Erdősziget, 1934: Erdősziget, 1934: Erdő 
sziget, 1933: Erdősziget, 1900: Erdősziget, 1886: 
Erdősziget, 1883: Erdö Sziget. — Szántóföld 
a település határának északi-középső részén 
a Rácok szigetétől délre, az Új-kert mellett 
nyugatra. A Sziget nyugatabbra fekvő része, 
amely a Kadarcs kanyarulatában valóban sziget-
szerűen helyezkedik el. Bizonyára a rajta lévő 
erdő szolgált a nevéhez alapul; ennek nyomát a 
„sziget” északi részén húzódó Szigeti-erdő neve 
őrzi. Erdő-sziget néven is szerepel a történeti 
forrásokban és az élő névhasználatban is. Vö. 
Erdős-sziget-tanya. — ÉGy., Feketéné 1988: 
36, Gönczy, HKFT., Hnt., MaKF., MoFnT. 
2/9, Oláh 1964: 45, Szeifert 1978: 13, 41, 
T0.26.5.1, T9.K.53, T9.K.67, T16.T.144, Varga 
1942: 28. — T21-G3.
Erdős-sziget-tanya 2023: Erd¥sz-sziget-tanya 
~ Rácok szigete tanya, 1934: Erdőszigeti tny. 
[tanya]. — Tanya a település határának észa-
ki-középső részén az Erdős-sziget területén. A 
névhasználatban Rácok szigete tanya néven is 
él. Mindkét elnevezés indítékául a tanya elhe-
lyezkedése szolgált. Legkorábban Erdő-szigeti-
tanya-ként említi egy térképes forrás. Vö. Rácok 
szigete. — ÉGy., T9.K.53. — T21-F3.
Erdő-sziget lásd Erdős-sziget
Erkel Ferenc utca lásd Szántó Kovács utca
Érmesek földje lásd Lesi
Északi sor 2023: Åszaki sor, 1978: Északi sor, 
1964: Északi sor, 1942: Északi sor, 1906: Északi 
sor. — Utca a belterület középső részén, a Bat-
thyány utca és az Árpád utca között, L alakban 
fut bele az Árpád utcába. Nevét Varga Antal 
szerint onnan kapta, hogy északra néz a ke-
resztházsora. Az elnevezés utótagjaként a sor 
’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Hivatalos név. Vö. Déli sor, Keleti sor, 
Nyugati sor. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 63, 
Szeifert 1978: 18, T1.S.78.724/22–117, Varga 
1942: 12. — T41-E4.
Eszenyi-dűlő 1988: Eszenyi-düll¬, Eszenyi-főd. 
— Szántóföld a település határának északi-kö-
zépső részén az Erdős-sziget területén, az Esze-

Epreskerti temető	 Fotó: Harangi Mária
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nyi-tanya körül. Nevét bizonyára a tanyáról 
kapta. Utótagja a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
jelentésű földrajzi köznév. Eszenyi-föld néven is 
szerepelt. Ma már egyik elnevezést sem ismerik. 
— Feketéné 1988: 36, 37, FKnT. — T21-G3.
Eszenyi-föld lásd Eszenyi-dűlő
Eszenyi-tanya 1988: Eszenyi-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északi-középső ré-
szén az Erdős-sziget területén, az Eszenyi-dűlő 
mellett. Nevét minden bizonnyal tulajdonosáról 
kapta. Ma már nincs meg, és a nevét sem isme-
rik. — Feketéné 1988: 37. — T21-G3.
Esze Tamás utca 2023: Esze Tamás ucca ~ 
Bánlak Nyïcadik ucca, 1978: Esze Tamás utca, 
Bánlak VIII. utca. — Utca a belterület északi 
részén a Bánlak területén, párhuzamos az Eötvös 
József utcával. Elhelyezkedése alapján Bánlak 
Nyolcadik utcá-nak is nevezik. Hivatalos neve 
Esze Tamás utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 18. 
— T40-D2, T41-E2.
Ete lásd Etelaka
Etelaka 1988: Etellaka, 1978: Etellaka, 1964: 
Etelaka, 1942: Etel laka, 1934: Etellaka, 1909: 
Etellaka | Egy puszta ma is Etellakának hivatik. 
1864: Etellaka, 1499: pr. Ethelaka, 1489: pr. 
Ethelaka. 1423: p. Ethelaka, 1413: Echelaka 
[ɔ: Ethelaka], [1410]: Ethelaka, 1394: Ethelaka, 
1221/1550: villa Ethe. — Szántóföld a település 
határának keleti részén Jenőháza és Andrásháza 
között. Elpusztult középkori település emlékét 
őrzi (1413-ban már puszta, 1499-ben Korvin 
János herceg birtokában volt). Zelemér, Haj-
dúböszörmény és Balmazújváros határvidékén 
feküdt. Lévai Béla a Hajdúböszörménybe tartó 
nagy út mentén, a mai Pallag-ráta és Földház 
környékére helyezi. Neve az Ete személynévből 
(vö. pl. 1211: Ete szn., 1221/1550: Ethe szn.) és 
a lak ’falu’ földrajzi köznév birtokos személyje-
les alakjából alakult. Legkorábbi adata alapján 
esetleg Ete formában is rekonstruálhatjuk a 
település egykori nevét. A személynévi előtag a 
19. század közepétől Etel- formában jelentkezik, 
ami talán nem független a mondai hagyomány 
Etele személynevétől. A monda szerint ugyanis 
ezen a tájon állt az 5. században Attila (Etele) 
hun király fapalotája, és ez szolgált a névadáshoz 
alapul. Ennek azonban történeti hitele nincs. 
Ugyancsak a hagyomány szerint innen húzódott 

a debreceni földekig az Etel-völgy nevű árok, 
amely egykor Etelakát körülfogta. Lásd Ete
laka (Hajdúböszörmény). — ÁSz., Feketéné 
1988: 37, Kollonich 1934: 10, Lévai 2003: 
32–33, Németh 2023: 126, Oláh 1964: 17, 
Pesty 1864/38: 49b, Révész 1859, Szeifert 
1978: 41, Varga 1909: 30, 31, 1942: 6, VR. 
265, Zs. 1: 3574, 4: 1211, 10: 1355. — T22-C4.
Etellaka lásd Etelaka
Etel-völgy 1988: Etel-völgy, 1934: Etel-völgy, 
Etelvölgy. — Egykori árok, vízmeder a település 
határában, vélhetően Etelaka közelében. Ne-
vében bizonyára az Etelaka helynév hangalaki 
variánsának, az Etellaka formának az előtagját 
azonosíthatjuk. Már 1988-ban sem volt ismert 
a helye. — Feketéné 1988: 37, Kollonich 
1934: 8, 9.
Fahíd 2023: Fahíd ~ Vïkonyaji fahíd ~ Vï
konyasi fahíd. — A Hortobágy folyón átvezető, 
rossz állapotban lévő fahíd a település határának 
északnyugati részén. A Hortobágy határához 
tartozó Nagyvókonyát köti össze a Darassá-
val. Elhelyezkedése alapján Vókonyai fahíd 
és Vókonyasi fahíd néven is említik. — ÉGy. 
— T19-G2.

Farkasordító 1988: Farkasordító, 1978: Far-
kasorditó, 1934: Farkas Ordító, 1934: Far-
kasordító, 1900: Farkas orditó, 1883: Far-
kasordító, 1852: Farkasordító, 1841: Farkas 
Orditó, [1817]: Farkas Orditó, 1794: Farkas 
ordító, 1750: Farkas Orditó. — Nagy területű 
szántóföld a település határának északi részén 
Rollaháza területén, közel a hajdúböszörményi 
határhoz. Neve 1750-től adatolható. 1794-ben a 
debreceni gazdák bérelték az Andrássy leány

Fahíd	 Fotó: Hortobágyi Leader Egyesület
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ági örökösöket képviselő Semsey Andrástól. 
Fekete Jánosné szerint zsombékos, nádas 
pusztarész volt, ahol az utazó gyakran láthatott 
farkast, innen a hely neve. Lásd Farkasordító 
(Hajdúböszörmény). — Feketéné 1988: 38, 
HKFT., Kollonich 1934: 8, Szeifert 1978: 
42, T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, T9.DvT.391, 
T9.K.67, T16.T.144, T21.TK.1969, Varga 1985: 
168. — T11-H3.
Fáy-tanya 1988: Fáy-tanya, 1964: Fáytanya, 
1942: Fáy tanya, 1934: Fáy tn. [tanya], 1900: 
Fáy tn. [tanya], 1886: Fáy t[anya], 1883: Fáy 
tn. [tanya], 1858: Fayi tanya. — Egykori tanya 
a település határának nyugati részén a Kis-Hort 
területén. Nagy múltra visszatekintő nevét a 
helytörténeti munkák szerint egy bizonyos Fáy 
László után kapta, aki az idő tájt részbirtokos 
volt itt. Pesty Frigyes helynévtára Kis-Hort 
kapcsán tesz említést Fay Aloysius Úr-ról, aki-
nek ez az egész horti határból kiszakított rész a 
tulajdona volt. A Fáy család horti birtoklásáról 
Varga Antal is szól. — Feketéné 1988: 38, 
Gönczy, HKFT., MKFT., Oláh 1964: 45, Pesty 
1864/38: 52a, T9.K.67, T16.T.144, Varga 1942: 
28, 1958: 158. — T21-E1.
Fazekas Mihály utca 2023: Fazekas Miháj 
ucca ~ Daru Harmadik ucca, 1978: Fazekas 
Mihály utca, Daru III. utca. — Utca a belterület 
délnyugati részén a Daru területén, párhuzamos 
a Mikszáth Kálmán utcával. Daru Harmadik 
utcá-nak is hívják, mert a Hortobágyi úttól (a 
Daru keleti szélétől) indulva ez a Daru harmadik 
utcája. Hivatalos neve Fazekas Mihály utca. — 
ÉGy., Szeifert 1978: 18. — T40-C3.
Fecskefark-rét lásd Fecske-rét
Fecske-fok 1988: Fecske-fok, 1981: Fecske-fok, 
1934: Fecskefok, 1899: Fecske fok, 1865: Fecske 
fok, 1853: Fecske-fok, 1752: Canalis Szálka 
fok. — Kisebb vízfolyás a település határának 
délnyugati csücskében a Fecske-réttől délnyu-
gatra, a Nagy-Szálka-halomtól északnyugatra. 
A hortobágyi határban ered, de egy szakasza az 
újvárosi határban folyik. Bizonyára az elhelyez-
kedése szolgált a névadás alapjául. Legkorábbi 
adata a 18. század közepéről Szálka-fok-nak 
mutatja: ez a névforma szintén az elhelyezke-
désére utal. A nevek utótagjaként a fok ’keskeny 
medrű időszaki patak vagy csatorna, melyet ár-
víz vagy belvíz táplál’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem ismert elnevezések. Vö. 

Fecske-fok hídja, Szálka. Lásd Fecske-fok (Hor-
tobágy). — Feketéné 1988: 38, FKnT., MoFnT. 
2/9, T9.DvT.10, T9.DvT.1274, T9.DvT.1505, 
T9.K.53. — T30-B2.
Fecske-fok hídja 1988: Fecske-fok higgya, 
Fecske-fok higgyáho, Szálka-fok hídja, 1853: 
Fecske-fok hídja, Szálka-fok hídja. — Egykori 
híd a település határának délnyugati csücskében 
a Fecske-réttől délre, a Nagy-Szálka-halomtól 
északnyugatra. A Fecske-fok (másként Szálka-
fok) vizén vezetett át. Szálka-fok hídja formá-
ban is szerepel. Ma már egyik elnevezést sem 
ismerik. — Feketéné 1988: 38, 122. — T30-B2.
Fecske-rét 2023: Fecske-r½t, [2000]: Fecske-rét, 
1988: Fecske-rít, Kockarét, 1981: Fecske-rét, 
1978: Fecskerét, 1942: Fecskerét, Kockarét, 
1792: Fetske rét, 1787: Fetske Rét, [1760]: Fetske 
Rét, [1750]: Fecske Fark Rét. — Rét a település 
határának délnyugati csücskében a Nyári-járás 
mélyebben fekvő, vízállásos területén. Nevét 
Fekete Jánosné szerint onnan kapta, hogy (a 
vizenyős jellegének köszönhetően) sok lehetett 
itt a fecske, a mostani adatközlők pedig úgy 
tudják, hogy a székicsér fészkelt benne, ami 
hasonlít a fecskére. A 18. század közepéről való 
legkorábbi adata (amennyiben valóban ugyan-
azt a helyet jelöli, ez az adott térkép nyomán 
nem dönthető el egyértelműen) Fecskefark-rét 
névalakot mutat, ami alapján pedig leginkább 
a terület fecskefarokra emlékeztető formájával 
hozhatjuk kapcsolatba a névadást. Varga Antal 
szerint a rét egy időben egy bizonyos Kocka Pál 
debreceni esküdt haszonbérlete volt, róla kapta 
a Kocka-rét névváltozatát. — ÉGy., Feketé-
né 1988: 39, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 42, 
T.HNP2000, T1.S.70.114, T1.S.70.117, T9.DvT. 
9, T9.DvT.407, Varga 1942: 23, 24. — T30-B2.

Fecske-rét	 Fotó: Hortobágyi Leader Egyesület
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Fecske sor 2023: Fecske sor. — Rövid kis zsák
utca a belterület délkeleti részén a Németfalu 
területén, az Alsóvégen, a Sima utcából nyílik. 
Nevének utótagjaként a sor ’házsor’, ’szélső 
utca’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Hiva-
talos név. — ÉGy., FKnT. — T41-F5.
Fehér-szik 1750: Fejér Szék. — Szikes terület a 
település határának délnyugati részén a Kajla-hát 
és a Kis-Szálka-halom között. Nevét a sziksó 
fehér színéről kapta csakúgy, mint a tőle keletre, 
a Nyírő-réten lévő Fehér-tó. — T1.S.70.100. 
— T30-C2.
Fehér-tó 1988: Fehír-tê, 1978: Fehértó, 1942: 
Fehértó, 1934: Fehér [tó]. — Mélyebb fekvésű 
terület (bizonyára egykori vízmeder) a település 
határának délnyugati részén a Nyírő-réten. Nevét 
a rajta kivirágzott sziksó fehér színéről kapta. 
Ma már nem ismert elnevezés. Vö. Fehér-szik. 
— Feketéné 1988: 39, Kollonich 1934: 9, 
Szeifert 1978: 43, Varga 1942: 38. — T31-E3.
Fejedelem utca 2023: Fejedelem ucca ~ Rajk 
Lászlï ucca. — Zsákutca a belterület észak-
nyugati részén az Újtelep déli szélén, a Bolyai 
János utcából nyílik. 2013 óta hivatalos név, 
korábban Rajk László utcá-nak hívták. — ÉGy. 
— T40-D2.
Fejér csapszék 1794: Fejér korcsma, Fejér 
csapszék. — Egykori kocsma a belterületen, 
pontos helyét nem ismerjük. A forrás csak annyit 
mond róla, hogy égetett téglából készült, nád-
dal fedett épület volt, Balmazújváros közepén 
állt, nem messze a „kommunitás házától”, és 
Andrássy Istvánné tulajdona volt. A névadás 
indítékát nem ismerjük, előtagja esetleg az épület 
színére utalhatott. Egyidejűleg Fejér kocsma 
néven is szerepelt. — Varga 1985: 157, 165.
Fejér kocsma lásd Fejér csapszék
Fekete Péter kútja 1934: Fekete Péter kútjához, 
1792: Fekete Péter kúttya, 1787: Fekete Péter 
kutya. — Egykori kút a település határának 
délnyugati részén a Nyírő-laponyag mellett. 
Kollonich Dezső szerint mint Debrecen és Bal-
mazújváros közötti határjelet tartották nyilván 
egykor. Tulajdonosáról kapta a nevét. Vö. Nyírő 
kútja. — Kollonich 1934: 6, 9, T1.S.70.106, 
T1.S.70.117. — T30-D2.
Felhősi lásd Ásott-Kadarcs
Felhősi-csatorna lásd Ásott-Kadarcs

Felhősi-híd 1988: Felhősi híd. — Híd a település 
határának nyugati részén, az Ásott-Kadarcson 
vezet át, a Csegei út megy keresztül rajta. El-
helyezkedése alapján kapta a nevét: az Ásott-
Kadarcs másik neve ugyanis a Felhősi-csatorna. 
Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 40. — T21-F3.
Felső-Csürhekút 2023: Második-kút, 1992: 
Felső-csürhekút, 1988: Felső-csürhekút, Máso-
dik-kút, 1981: Felső-csürhekút, 1934: F[első]-
csűrhe k[út]. — Disznóitató kút a település 
határának déli részén a Magdolna területén, a 
Csürhekúti-laposon. Neve a tőle keletre fekvő 
Alsó-Csürhekút nevével áll korrelációban. Ma 
inkább Második-kút néven ismerik, ami pedig 
az Alsó-Csürhekúttól kissé északabbra lévő 
Első-kút nevével van kapcsolatban. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 40, 96, MoFnT. 2/9, T0.26.5.1, 
T9.K.53. — T31-G1.
Felső utca lásd Petőfi utca
Felsővég 2023: Fēs¥v½g, 1978: Felsővég, 
1964: Felsővég, 1942: Felsővég. — Városrész 
a belterület délnyugati részén, a Nádudvari utca, 
a Kadarcs mente és a vasútvonal határolja. A 
település magasabban fekvő, legrégebben lakott 
része. Neve a felsővég ’a település magasabban 
fekvő része’ jelentésű földrajzi köznévből ala-
kult, és az Alsóvég nevével áll korrelációban. 
— ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 69, Szeifert 1978: 
11, Varga 1942: 7. — T21-G4.
Fényes vendéglő 1982: Fényes vendéglőből. — 
Egykori kocsma a belterületen, pontos helyét 
nem ismerjük. Béres András balmazújvárosi 
kocsmaként említi. Lehetséges, hogy hivatalos 
névként keletkezett. Ma már nem ismert elne-
vezés. — Béres 1982: 184.
Ferenczi-tanya lásd Tornyai Lajos tanyája
Fiáth-kastély 2023: Fiját-kast½j, 1872: kis 
kastély. — Egykori kastély a belterület középső 
részén a városközpontban, a Veres Péter utcán 
állt. 1990 körül bontották el, ma üzletsor van a 
helyén. A helyi hagyomány szerint nevét a Sem-
sey Alisszal kötött házassága révén itt birtokos 
Fiáth Miklósról (a törökök elleni harcokban, 
köztük Budavár 1686. évi visszavételében jeles-
kedő Fiáth János szépunokájáról) vette. Egykor 
Kis kastély-nak hívták, amit a mellette húzódó 
Kis kastély utca neve máig fenntartott. — ÉGy., 
Kat., T9.SzmK.16/1–110. — T41-E3.
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Fogadó utáni föld 1841: Fogadó utáni föld. 
— Földterület a település határának északnyu-
gati részén a Kis-hortobágyi csárda (máskép-
pen Kis-hortobágyi fogadó) mellett északra. 
A térképes forrás a csárdát fogadó-ként említi, 
nyilvánvalóan ehhez viszonyítva született a meg-
jelölés. Tulajdonnévi jellege kérdéses. — T21.
TK.1969. — T11-F4.
Fokos utca 2023: Fokos ucca ~ Erdeji Ferenc 
ucca. — Utca a belterület északnyugati részén 
az Újtelepen, a Tamási Áron utcát köti össze a 
Fejedelem utcával, és párhuzamos a Kuruc utcá-
val. 2013 óta hivatalos név, de korábbi hivatalos 
neve, az Erdei Ferenc utca is használatban van. 
— ÉGy. — T40-D2.
Folyós-kút lásd Gázos-kút
Forduló 1988: Forduló, 1981: Forduló, 1941: 
Forduló, 1930: Forduló, 1883: Forduló, 1841: 
Fordúló, é. n.: Forduló. — Szántóföld a település 
határának délkeleti részén a Telek-földön. Részei 
voltak az Első-, Második- és Harmadik-forduló. 
A név a forduló földrajzi köznévből alakult, 
amely olyan ’határrész, amely az ugarrendszer 
szerint három csoportra volt osztva: őszi, tavaszi 
és ugarfordulóra’ jelentésben szerepel. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 41, 
FKnT., HKFT., MaKF., MoFnT. 2/9, T9.K.21, 
T21.TK.1655, T21.TK.1969. — T32-C2D2, 
T33-E2.
Főjegyző földje 1988: F¬jeddz¬ főggye, F¬
jeddz¬ főggyire, 1978: Főjegyzőföldje. — Szán-
tóföld a település határának délkeleti részén a 
Telek-földön, a Vinnyó területén. A mindenkori 
főjegyző használta, erre utal a neve. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 42, 
Szeifert 1978: 43. — T33-F2.
Földesi-kút 1978: Fődesi kut. — Fúrott kút a 
belterület délnyugati részén a Kiscsűr utca és a 
Kadarcs utca sarkán. Földesi János háza előtt 
állt, erről kapta a nevét. A kút ma is megvan, de 
már nem nevezik meg a helybeliek. — Szeifert 
1978: 43. — T40-D3.
Földesi-tanya lásd Koroknai-major
Földház 2023: F¥tház ~ F¥tház-düll¥, 1988: 
Fődház, Fődház düll¬, Fődház düll¬be, Főd-
házi rísz, Fődházi ríszbe, Tódor főggye, Tódor 
főggyire, 1981: Földház, 1978: Földház, 1964: 
Tódorföldje, 1942: Tódor földje, 1941: Föld-
ház, 1937: Földház, 1934: Tódor földje, 1933: 

Földház, 1930: Todorháza, 1926: Földház, 1906: 
Földház, 1883: Thódorháza, 1858: Thódorhá-
za. — Nagyobb területű szántóföld a település 
határának keleti részén a Pallag-rátától keletre, 
a Háttól északra, közel a hajdúböszörményi 
határhoz. A helyi hagyomány szerint földbe 
épített házak voltak egykor itt, erre utal a Föld-
ház elnevezés. Idős adatközlőitől Feketéné úgy 
tudja, hogy egy-két holdas földeket osztottak 
itt ki, és mivel ezek a földek messze estek a 
falutól, az emberek földbe vájt lyukakban (bun-
kerszerű házakban) húzódtak meg éjszakára. 
Földház-dűlő néven is ismerik, korábban pedig 
Földházi-rész-nek is nevezték. Egy 1906-os 
térképen tanyaudvar látható itt épületekkel, il-
letve korábban, a katonai felmérés térképein is 
jól látható az épületegyüttes. Ezek a források a 
helyet Tódorháza, majd Tódor földje formában 
szerepeltetik. E névváltozatok előtagjaként sze-
mélynév áll, és a terület tulajdonosára utal. Var-
ga Antal és rá alapozva a további helytörténeti 
munkák azt is tudni vélik, hogy egy bizonyos 
Simai Tódor örmény haszonbérlő után kapta a 
terület ezt a nevét. Ezt azonban adatokkal nem 
tudjuk igazolni. A térképi források alapján a 
nevek és az általuk jelölt helyek viszonyában 
a Földház névforma és változatai nagyobb te-
rület megjelölésére lehetettek használatosak, a 
Tódorháza-féle változatok pedig inkább magát 
az épületet és a közvetlen környékét jelölhet-
ték. Érdemes azonban azt is megjegyzenünk, 
hogy a Tódorháza és a Földház névváltozatok 
egyetlen térképen sem szerepelnek egyidejűleg. 
Vö. Tódor-gyep, Jenőháza. — ÉGy., Feketéné 
1988: 41, 60, HKFT., Hnt., Kollonich 1934: 8, 
MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 50, 
Szeifert 1978: 43, T1.S.78.724/22–117, T21.
TK.1655, Varga 1942: 34. — T23-E3.
Földház-dűlő lásd Földház
Földház-halom lásd Háti-halom
Földházi-rész lásd Földház
Fúrott-kút lásd Nyári-járási-kút
Futó Gém-dűlő 1988: Futê Gém-düll¬. — 
Földterület, egykori téeszközpont a település 
határának északi részén az Ásott-Kadarcs és a 
Csegei út közében. Nevét a Futó ragadványnevű 
Gém családról kapta, s az utótagjában a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
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szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. — Fe-
keténé 1988: 42, FKnT. — T21-F3.
Fűaljdűlő 1988: Füajj-düll¬. — Szántóföld a 
település határának délkeleti részén a Nagy-hát 
területén, közel a debreceni határhoz. Neve a 
fűaljdűlő összetett földrajzi köznévből alakult, 
ahol a fű esetleg ’füvet termő rét, kaszáló’ je-
lentésben állhat. Fölvethető esetleg emellett 
a (kasza)fűalj földrajzi köznévi használata is, 
ami ’egy kasza által egy nap alatt levágható 
terület’-et jelenthet. Ma már nem ismert elne-
vezés. — Bíró 1996: 91, 93, Feketéné 1988: 
42, FKnT. — T33-G1.
Füredi út 1988: Füredi út, 1978: Füredi ut. — 
Egykori földút a település határának nyugati 
részén. A belterület délnyugati részétől induló, 
majd nyugatra forduló földút Tiszafüredre ve-
zetett, erre utal az elnevezése. Már 1988-ban 
sem volt meg. Talán ezt az utat jelölte egy 1762. 
évi térképen a Furedi és NagyIványi [ti. út] 
megjelölés. Ma már nincs meg, és a nevét sem 
ismerik. — Feketéné 1988: 43, Szeifert 1978: 
44, T9.SzmT.2.
Fűszálló 2023: Fűszállï. — Épület a település 
határának északnyugati részén a Kis-hortobágyi 
csárdával szemközt, a Csegei út mellett. Egykor 
bivalyrezervátum volt, ma a nemzeti parkhoz 
tartozó szolgálati lakás. Nevét, amely egyszerre 
asszociál a fűszál-ra és a szálló-ra, az magya-
rázza, hogy a Kis-Hortobágyon áll, és hogy 
turistaszállót terveztek itt működtetni. — ÉGy. 
— T11-E5.
Füveskert 1988: Füves-kert, 1978: Füveskert, 
1964: Füveskert, 1942: Füves[kert], 1934: Füves 
kert, 1786: Fűves Kert, 1785: Füves Kert, 1785: 
Fűves kert, 1782: Fűves Kert. — Egykor füves 
legelő a belterület középső részén a Csűrtől 
keletre, a Semsey-kastély és a vasút között. Ko-
rábban a Kis- és Nagy-kastélyhoz tartozó füves 
terület volt, amely a kastélybeliek teheneinek a 
legelőjeként szolgált. Szokatlanul kövér fű ter-
mett rajta, innen kapta a nevét. Ma már beépített, 
lakott terület, és az elnevezést sem használják. 
Fekete Jánosné a fenti lokalizációtól eltérően a 
Magdolna és a Nyári-járás közötti pusztarészre 
vonatkoztatja, ennek azonban a korábbi (köztük 
térképes) források ellentmondanak. — Feketéné 
1988: 43, Kollonich 1934: 8, Oláh 1964: 52, 
Szeifert 1978: 44, T1.S.24.8, T1.S.70.107, 

T1.S.70.110, T9.SzmT.10, T9.SzmT.8, Varga 
1942: 22. — T41-E3.
Füzes 2023: Füzes | Sok fűszfa vït ot valami-
kor. 1978: Füzes, 1942: Füzes, Füzesi, 1909: 
Füzes | A Zelemérnek Balmazra dülő részén 
a Maláton és Füzes állott. 1864: Füzes, 1499: 
Fyzes, 1489: pr. Fyzes, 1423: p. Fyzes, 1413: 
Fyzes, 1355/1357: p. Fyred [ɔ: Fyzes]. — Erdő 
a település határának keleti részén Jenőházától 
délkeletre, Andrásházától keletre. Neve egy 
középkori, elpusztult, a mai Jenőháza tájára 
lokalizálható Füzes település emlékét őrzi. A 
település neve a ’fűzfákkal benőtt terület’ jelen-
tésű földrajzi köznévből vagy közvetlenül a fűz 
fanévből alakulhatott, és a Füzesi gát nevében 
is fennmaradt. A korai adatok Fizes ejtésmódot 
tükröznek. — A. 6: 330, ÉGy., FKnT., Lévai 
2003: 34, Németh 2023: 133, Pesty 1864/38: 
49b, Szeifert 1978: 43, Varga 1909: 37, 1942: 
6, 35, Zs. 4: 1211, 10: 1355. — T22-D5.
Füzesi lásd Füzes
Füzesi gát lásd Pallagrátasi út
Fűzfás gát lásd Debreceni sor
Gabonaraktár 2023: Gabonaraktár ~ Gïr½. 
— Terménytároló épület a település határának 
délkeleti részén a Nagy-háton, a Kalap-dűlő 
közelében. Góré néven is ismerik. Nem messze 
tőle húzódik a Góré-dűlő. — ÉGy. — T33-F2.
Gábor Áron utca 2023: Gábor Áron ucca ~ 
Bánlak Tizennegyedik ucca, 1978: Gábor Áron 
utca, Bánlak XIV. utca. — Utca a belterület 
északi részén, a Böszörményi úttól a Bolyai 
János utcáig húzódik, a Bánlak egyik leghos�-
szabb utcája. Elhelyezkedése alapján hívják 
Bánlak Tizennegyedik utcá-nak is. Hivatalos 
neve Gábor Áron utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
18. — T40-D2.
Gajdán-halom 1988: Gajdán-halom, 1981: 
Gajdán vagy Kajdán halom, 1978: Gajdánha-
lom, 1958: Kajdán és Csege halomtól, 1942: 
Gajdán [halom], 1934: Kajdán [halom], 1895: 
Kajtánföldjét, 1499: montic. Kaydanhalma, 
1476/1477: t. Kajdanhalma a parte Wywaras, 
1476/1477: pr. Kayontheleke. — Halom és 
földterület a település határának keleti részén a 
Pallag-ráta délnyugati területén, a Virágoskút 
mellett. Kajdán-halom és Kajdán földje for-
mában is szerepel. A legkorábbi, 15. századi 
történeti forrásokban pedig Kajdán halma és 
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Kajdán telke néven említik mint kiemelkedést 
(monticulus), illetve földbirtokot (terra). Név-
adója Németh Péter szerint a kunok megmagya-
rosodott, Szentgyörgyön élő leszármazottainak 
(1452: Jo. Baydan [ɔ: Kaydan]; 1453: Lucas 
Kaydan) a felmenője lehetett. A környéken a 
14. században élő kun lakosságra utal Lévai is. 
Fekete Jánosné magyarázata, miszerint a 18. 
század végén az örmény származású Mártonffy 
Kajetán vette bérbe özv. Andrássy Istvánnétól 
a határ egy részét, és a halom az ő nevét viseli, 
kronológiai okok miatt nem lehetséges (hiszen a 
halom mevét már egy 15. századi oklevél említi), 
noha egy 1794-es kamarai összeírásban szerepel 
az örmény Mártonffy Kajetán mint az újvárosi 
Hát föld bérlője. Az adatok között található 
Kajtán, Kajdán és Gajdán hangalaki variánsok 
szabályos hangváltozások eredményei. Gajdán 
családnevűek egyébként ma is élnek Balmazúj-
városon és Hajdúböszörményben is. Ma már 
nem ismert elnevezés. Vö. Gajdán-lapos, Gaj-
dán-tanya. — Cs. 1: 633, Feketéné 1988: 43, 
Kollonich 1934: 9, Lévai 1985: 33, Németh 
1997: 102, 2023: 194, M. Nepper et al. 1981: 6, 
Népszava 1895. 53. szám, június 22., 4. oldal, 
Szeifert 1978: 44, Varga 1942: 36, 1958: 38, 
Z. 9: 340, 478. — T22-C3.
Gajdán-lapos 1988: Gajdán-lapos, 1859: 
Gajdán laposa. — Mélyebben fekvő terület a 
település határának keleti részén a Pallag-ráta 
délnyugati területén, a Gajdán-halom közelé-
ben. Nevének előtagjában a Gajdán-halommal 
való lokális kapcsolat tükröződik, utótagjában 
pedig a lapos ’környezeténél alacsonyabban 
fekvő, többnyire vizenyős, legelőnek vagy ka-
szálónak alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév 
szerepel. Gajdán laposa változata is adatolható. 
— Feketéné 1988: 44, FKnT., Révész 1859: 
54. — T22-C3.
Gajdán laposa lásd Gajdán-lapos
Gajdán-tanya 1883: Kajtan tn. [tanya]. — 
Tanya a település határának keleti részén a Vi-
rágoskút északi területén, a Keleti-főcsatorna 
mellett. Ma is tanya van itt. Nevének előtagjá-
ban a Gajdán-halommal való lokális kapcsolat 
tükröződik. — HKFT. — T22-B2.
Galagonyás 1988: Galagonyás, 1978: Gala-
gonyás, 1942: Galagonyás, 1882: Kiserdő, 
1864: kiserdő | Tölgy fás ültetvény – melyben 

a közelebbi idöben fáczánok tenyésztettek. – 
fekszik a várostól nyúgott északnak. 1841: Kis 
Erdő. — Egykori erdő a település határának 
északi-középső részén, a ma a belterülethez 
tartozó Újtelep területén állt. Nevét az itt lévő 
galagonyabokrokról kapta. A 19. századi forrá-
sokban Kis-erdő néven szerepel. Ma már egyik 
elnevezést sem ismerik. Talán azonos lehet az 
Akác-erdő nevű hellyel. — Feketéné 1988: 44, 
Hnt., Pesty 1864/38: 52b, Szeifert 1978: 44, 
T21.TK.1969, Varga 1942: 25. — T21-G3.
Galamb utca 2023: Galamb ucca. — Utca a bel-
terület északnyugati részén, a Mátyás király utca 
folytatása. Hivatalos név. — ÉGy. — T40-D1.
Galuska-kút 1978: Galuska kut, 1964: Galuska-
kut, 1942: Galuska [kút], 1934: Galuska [kút]. 
— Egykori kút a belterület délkeleti részén a 
Németfalu területén, a Kígyó utca és az Iskola 
köz sarkán. A szájhagyomány szerint az as�-
szonyok galuskafőzéshez innen vitték a vizet, 
s erről kapta a nevét. Ma már nincs meg, és az 
elnevezést sem ismerik. — Kollonich 1934: 
9, Oláh 1964: 53, Szeifert 1978: 44, Varga 
1942: 19. — T41-F5.
Gazdagok Darassája 1988: Gazdagok Darak-
sája, Gazdák Daraksája. — Legelő a település 
határának északnyugati részén. A Darassának a 
Csegei úttól északra eső, jobb minőségű része, 
mely egykor jómódú debreceni gazdáké volt. 
Gazdák Darassája névváltozatban is szerepelt. 
Az elnevezés a Kopasz-Darassával áll kapcsolat-
ban, ami a Csegei úttól délre elterülő, rosszabb 
minőségű területet jelöli. Ma a helybeliek szá-
mára ismeretlen megnevezések. — Feketéné 
1988: 44. — T10-C4.
Gazdák Darassája lásd Gazdagok Darassája
Gazdák Virágoskútja 1988: Gazdák Virágos-
kúttya, 1978: Gazdák virágoskutja. — Szántó-
föld a település határának északkeleti részén a 
Virágoskút északi felén. Nevét bizonyára arról 
kapta, hogy jómódú gazdáké volt (vö. Gazdák 
Darassája). Ma már nem ismert elnevezés. — Fe-
keténé 1988: 44, Szeifert 1978: 44. — T22-B2.
Gázos-kút 2023: Gázos-kút ~ Fojïs-kút, 
[2000]: Gázos-kút. — Gulyaitató kút a település 
határának délnyugati részén a Nyári-járás terü-
letén, a Fecske-réttől keletre, a Nyári-járási-kút 
közelében. Nevét onnan kapta, hogy gázos volt 
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a vize. Ma is megvan, és Folyós-kút néven is 
ismerik. — ÉGy., T.HNP2000. — T30-C2.
Gémes lásd Daru csárda
Gémes kocsma lásd Daru csárda
Gém Imi tanyája 2023: G½m Imi tanyája ~ 
Vulkán-tanya. — Tanya a település határának 
északnyugati részén a Csegei úttól északra, a 
Korom-földön. Nevét a bérlőjéről kapta, akinek 
Vulkán a ragadványneve, erre utal a Vulkán-ta-
nya névváltozat. — ÉGy. — T10-B4.

Gém Laci tanyája 2023: G½m Laci tanyája. 
— Tanya a település határának délnyugati ré-
szén, a Magdolnán keresztül haladó kövesút 
(a belterületi Bethlen utca folytatása) végén. 
Egykori téeszmajor, ma juhtelepként működik, 
gazdálkodnak is rajta. Tulajdonosáról kapta a 
nevét. — ÉGy. — T31-F2.
Gém-tanya 1941: Gém-tny. [tanya], 1934: 
Gém-tny. [tanya]. — Egykori tanya a település 
határának északi részén Rollaháza területén, a 
Dobi-erdő mellett. Tulajdonosáról kapta a nevét. 
— MaKF., T9.K.53. — T12-A4.
Gólya utca 2023: Gïja ucca. — Utca a belte-
rület délnyugati részén a Daru területén, a Hor-
tobágyi úttól húzódik a Kadarcs felé. Hivatalos 
név. — ÉGy. — T40-C3.
Gondi gát lásd Jókai utca
Góré lásd Gabonaraktár
Góré-dűlő 1988: Gêré-düll¬. — Szántóföld a 
település határának délkeleti részén a Nagy-hát 
területén a Gabonaraktártól (más néven Góré-
tól) északkeletre. A régi Vörös Csillag téesz 
faszerkezetes górékban tárolta itt a kézzel tört 
kukoricát. Ez szolgált az elnevezéshez alapul. 

A név utótagjában a dűlő ’a határnak két út 
vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú 
része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
45, FKnT. — T33-G1.
Gödrök alja 2023: Gödrök ajja ~ Vájogvet¥gö-
dör, 1988: Agyaggödör, Agyaggödörhö. — Föld-
terület, egykor földbánya a település határának 
déli részén a belterület közelében, a Cigány-
teleptől az Epreskertig. A bánya 1930 és 1948 
között üzemelt, innen hordták lőcsös szekerek-
kel tapasztáshoz az agyagot. Még az 1980-as 
években is vetettek itt vályogot. Erre utal a ma 
is használatos Vályogvetőgödör névváltozata 
és a korábbi Agyaggödör elnevezése. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 4. — T21-G5.
Görög-tanya 2023: Görök-tanya, 1988: Gö-
rögtanya | Pallagráta mellett ot van közvetlen, 
csapos kúttya van. 1978: Görögtanya, 1967: 
Görögtanya, 1956: Görögtanya, 1944: Görög-
tanya, 1942: Görögtanya, 1941: Görög-tanya, 
1933: Görögtanya, 1926: Görögtanya, 1907: 
Görögtanya, 1906: Görög tanya, 1900: Görög 
tn. [tanya], 1892: Görögtanya, 1886: Görög-
tanya, 1883: Görög tanya, 1882: Görögtanya, 
1872: Görög tanya, Görögtanya, 1872: Görög 
tanya, 1864: Görög tanya | Hajdan görög val-
lásu haszon bérlök bírták. … Görög [tanya]. 
1858: Görök tanya, Dukai tanya, 1852: Görög-
tanya, 1841: Görög Tanya. — Egykori tanya-
központ a település határának északkeleti részén, 
a Nagy-tanyától délre, a Keleti-főcsatornától 
keletre. Ma szántóföld és kisebb erdő van a he-
lyén. A hagyomány szerint a településen birtokos 
Semsey Andortól bérelte a területet Duka Péter, 
görög származású (vagy inkább görög katolikus 
vallású) bérlő, erre utal az elnevezés. A név a 
19. század közepétől adatolható, és egy ízben 
Dukai-tanya változatban is feltűnik. Itt állt a 
Duka-erdő is, amelynek Dukasi-erdő változata 
is volt. Ezek nyelvi jellege alapján a családnévi 
előzmény mellett egy Duka helynévi előzményt 
is feltételezhetünk. Ez azonban adatokkal nem 
igazolható. Vö. Görög-tanyasi iskola. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 45, Gönczy, HKFT., Hnt., Kat., 
MaKF., MKFT., Pesty 1864/38: 52b, Szeifert 
1978: 45, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–117, 
T1.S.79.384/1, T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, 
T21.TK.1969, Varga 1942: 28. — T22-B1C2.

Gém Imi tanyája	 Fotó: Harangi Mária
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Görög-tanyasi iskola 2023: Görök-tanyasi is-
kola, 1988: Görögtanyasi iskola. — Egykori 
iskola a település határának északkeleti részén, 
a Görög-tanya területén. Ma már nincs meg, 
lebontották, de a nevét még ismerik. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 46. — T22-C1.
Gőzmalom 1906: Gőzmalom. — Egykori ma-
lom a település belterületének déli részén, a 
Magdolna északi szélén. A Nádudvari utca és 
a Kiskút utca közötti területen volt, az emlé-
két az itt húzódó Malom utca neve őrzi. — 
T1.S.78.724/22–117. — T40-D5.
Gucsit 2023: Gucsit, Gucsitba. — Legelő és 
kaszáló a település határának déli részén a 
Magdolna területén, a Magdolna-ér öblében. A 
névadás indítékát nem ismerjük, de a helynév 
gazdag névbokorban jelenik meg a területen. 
Az ebbe tartozó nevek némelyikében Gucsik 
formában látható az elnevezés. A névbokor 
legrégebbi adatai a 18. század végéről valók. 
Több helytörténeti munka az előtagban a Gucsik 
személynevet sejti. Ilyen személynév adatolható 
a magyar nyelv területéről. Vö. Gucsit-erdő, 
Gucsit-hát, Gucsit-kút, Gucsit-laponyag, Gucsit 
laposa, Gucsit út. — ÉGy., Feketéné 1988: 46, 
ÚCsnT., Varga 1942: 23. — T31-F2G2.
Gucsit-erdő 1934: Gucsit e[rdő]. — Kis erdő a 
település határának déli részén a Gucsit-hát terü-
letén, a Gucsit-laponyag közelében. Elhelyezke-
déséről kapta a nevét. — T9.K.53. — T31-G2.
Gucsit-hát 2023: Gucsit-hát, 1988: Gucsit-hát, 
1942: Gutsit hát, 1934: Gutsithát, 1784: Gucsith 
hát. — Magasabban fekvő földterület a telepü-
lés határának déli részén, a Gucsit keleti felén. 
Neve a 18. század második felétől adatolható, 
és utótagjában a hát ’vízből kiemelkedő, illetve 
a környezeténél magasabban fekvő földterület’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 46, FKnT., Kollonich 1934: 
8, T16.T.260, Varga 1942: 28. — T31-G2.
Gucsit-kút 2023: Gucsit-kút, [2000]: Gucsit-kút, 
1988: Gucsit-kút, 1981: Gucsit-kút, 1978: Gucsik 
kut, harmadik kut, 1934: Gucsit k[út], 1906: Gu-
csit kut. — Gémeskút a település határának déli 
részén a Gucsit-hát területén, a Gucsit-erdőtől 
északkeletre. Fekete Jánosné úgy véli, hogy 
egy Gucsik nevű pásztorról kapta a nevét. Ez 
azonban nem valószínű, noha az elnevezésnek 
Gucsik előtaggal álló változata is adatolható, és 

Gucsik családnevet is ismerünk, a névben mégis 
vélhetően a Gucsit helynév található. Szeifert 
Imre szerint Harmadik-kút-nak is hívják, vö. El-
ső-kút, Második-kút. — ÉGy., Feketéné 1988: 
46, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 46, T.HNP2000, 
T9.K.53. — T31-G2.
Gucsit-laponyag 2023: Gucsit-laponyag, 1988: 
Gucsit-part, 1981: Gutsit laponyag, 1978: Gu-
csikpart, 1934: Gutsit laponyag, 1852: Gucsit 
laponyag, 1784: Gucsit Laponyag. — Természe-
tes laposabb kiemelkedés a település határának 
déli részén a Gucsit-hát területén, a Gucsit-er-
dőtől északkeletre. Neve a 18. század második 
felétől adatolható, és utótagjában a laponyag 
’árterületből, mocsárból kiemelkedő, rendszerint 
kör alakú, enyhén lejtős oldalú, lapos domb’ 
földrajzi köznév kereshető. A hely emelkedő 
jellegét fejezi ki a Gucsit-part névváltozat. Vö. 
Gucsit. — ÉGy., Feketéné 1988: 46, FKnT., 
Kollonich 1934: 9, M. Nepper et al. 1981: 6, 
Révész 1851–1852: 162, Szeifert 1978: 45, 
T16.T.260. — T31-G2.
Gucsit-lapos lásd Gucsit laposa
Gucsit laposa 1988: Gucsit laposa, 1978: Gucsik 
lapos, 1942: Gutsit laposa, 1934: Gutsit Laposa, 
Gutsit laposa. — Lapályos, mélyen felvő terület 
a település határának déli részén a Gucsit-hát 
mellett. Varga Antal szerint haszonbérlőjéről 
kaphatta a nevét. Ez azonban nem valószínű, 
noha az elnevezésnek Gucsik előtaggal álló 
változata is adatolható, és Gucsik családnevet 
is ismerünk, a névben mégis vélhetően a Gucsit 
helynév található. Az elnevezés utótagjaként 
a lapos ’környezeténél alacsonyabban fekvő, 
többnyire vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak 
alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév birtokos 
személyjeles alakja szerepel. Jelöletlen formá-

A Gucsit-kút a Gucsit-háton	 Fotó: Harangi Mária
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ban, Gucsit-lapos-ként is előfordult. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 46, 
FKnT., Kollonich 1934: 8, Szeifert 1978: 45, 
Varga 1942: 23. — T31-G2.
Gucsit-part lásd Gucsit-laponyag
Gucsit út 1784: Gucsit út. — Egykori út a tele-
pülés határának déli részén a Gucsit területén, a 
Magdolna-értől délre. Elhelyezkedése alapján 
kapta a nevét. — T16.T.260. — T31-G2.
Gulya-hát 1. 1978: Gulyahát, 1964: Gulyahát, 
1942: Gulyahát, 1934: Gulya hát, 1883: Gu-
lya-hát. — Földterület, legelő a település hatá-
rának keleti részén a Keleti-főcsatorna mellett, a 
Hajófordulónál. Egykor a gulya delelőhelye volt, 
erről kapta a nevét. Utótagjában a hát ’vízből 
kiemelkedő, illetve a környezeténél magasabban 
fekvő földterület’ jelentésű földrajzi köznév sze-
repel. Ma már nem ismert elnevezés. — FKnT., 
Kollonich 1934: 8, Oláh 1964: 58, Szeifert 
1978: 45, Varga 1942: 26. — T22-B4.
Gulya-hát 2. 1988: Guja-hát | Ot telelt nagy 
karámogba a geróf gujája a repüll¬nél. — 
Földterület a település határának keleti részén a 
Hát területén, a Háti-halomtól keletre, a böször-
ményi határ közelében. A gulya telelőhelye volt, 
erről kapta a nevét. Utótagjában a hát ’vízből 
kiemelkedő, illetve a környezeténél magasabban 
fekvő földterület’ jelentésű földrajzi köznév sze-
repel. Feketéné tévesen azonosítja a Gulya-hát 
1. adataival. Ma már nem ismert elnevezés. — 
Feketéné 1988: 46, FKnT. — T23-G3.
Gulya-hát 3. 1906: Gulyahát. — Földterület 
a település határának keleti részén Jenőházától 
északra, a Pallag-ráta területén. A gulya dele-
lőhelye volt, erről kapta a nevét. Utótagjában a 
hát ’vízből kiemelkedő, illetve a környezeténél 
magasabban fekvő földterület’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Ha a térkép pontosan ábrázolja 
a helyét, nem azonos a másik két Gulya-hát 
egyikével sem. — FKnT., T1.S.78.724/22–117. 
— T22-D2.
Gulyakút 1988: Guja-kút, Guja-kútho, 1978: 
Gulya kut, 1942: Gulya[kút], 1934: Gulya[kút]. 
— Egykori itatókút a település határának északi 
részén a Pap-réten. A gulya itatására szolgált. 
Neve a gulyakút ’szarvasmarhák itatóhelye’ 
jelentésű földrajzi köznévből alakult. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 47, 

FKnT., Kollonich 1934: 9, Szeifert 1978: 45, 
Varga 1942: 19. — T21-F1.
Gulyásjárás lásd Gulyásjáró
Gulyásjáró 1930: Gulyás járás, 1883: Gulyás 
jaró, 1858: Gulyás jaró. — Legelő a település 
határának nyugati részén a Karinkó és a Dankó 
közötti területen. Neve a ’marhalegelő’ jelen-
tésű gulyásjáró földrajzi köznévből alakult. 
— FKnT., HKFT., MKFT., T21.TK.1655. — 
T21-E4.
Gulyáskút [2000]: Gulyás-kút, 1992: Gulyás-
k[út], 1988: Gujás-kút, Gujás-kútho, 1981: Gu-
lyás-kút. — Egykori kút a település határának 
északnyugati részén a Darassa nyugati szélén, 
a Pallag-kúttól délre, a Csikóskúttól északra. A 
gulya itatására szolgálhatott. Neve a gulyáskút 
’szarvasmarhák itatóhelye’ jelentésű földrajzi 
köznévből alakult (vö. gulyakút). Ma már nem 
ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 47, FKnT., 
MoFnT. 2/9, T.HNP2000, T0.26.5.1. — T10-B4.
Gulyás-tanya 2023: Gujás-tanya. — Tanya a 
település határának délnyugati részén a Mag-
dolna területén, a Kis-Magdolna-lapos és a 
Magdolna-laponyag között. Szarvasmarhákat 
tartanak itt, ez magyarázza az elnevezést. — 
ÉGy. — T31-F1.
Gulyás utca 2023: Gujás ucca ~ Károji Miháj 
ucca. — Utca a belterület délnyugati részén a 
Daru területén, párhuzamos a Juhász utcával. 
2013 óta hivatalos név, korábban Károlyi Mihály 
utcá-nak hívták. — ÉGy. — T40-B4C4.
Gyepsor 2023: Gyepsor. — Településrész a 
belterület északi részén a Bánlak területén. Két 
utcát foglal magába, a Móricz Zsigmond utcát és 
a Bartók Béla utcát. Neve a gyepsor ’a település 
szélén, legelő szélén épült házsor’ jelentésű 
földrajzi köznévből alakult, s arra utal, hogy 
korábban itt rét és legelő volt, amit utóbb be-
építettek. — ÉGy., FKnT. — T41-E3.
Gyermek-kút 1988: Gyermek-kút, 1964: Gyer-
mekkut, 1942: Gyermek [kút], 1934: Gyermek 
[kút]. — Egykori itatókút a település határának 
délkeleti részén, a Debreceni út Telek-föld felőli 
oldalán állt. Pontosabb helyét nem ismerjük. 
Nevét a helyi hagyomány szerint onnan kapta, 
hogy két gyermek belefulladt. Ma már nem 
használatos elnevezés. — Feketéné 1988: 47, 
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Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 54, Varga 
1942: 19.
Győrfi-kút 1978: Győrfi kut, 1942: Győrfi [kút]. 
— Egykori kút a belterület középső részén a 
városközpontban, a Posta köz és a Batthyány 
utca sarkán. Nevét Varga Antal szerint onnan 
kapta, hogy a saroktelek egy bizonyos „Báró” 
Győrfi Istváné volt, s az ő háza előtt állt a kút. Az 
1970-es években még megvolt, egy betontábla 
fedte. Ma már nem ismert elnevezés. — Szeifert 
1978: 46, Varga 1942: 19. — T41-E4.
Győrfi-tanya 1988: Győrfi-tanya, 1941: Győrfi-
tny. [tanya], 1934: Győrfy-tny. [tanya]. — Egy-
kori tanya a település határának északi részén 
Lászlóháza területén, a Kis-hortobágyi csárdától 
keletre. Tulajdonosáról kapta a nevét. Fekete 
Jánosné a Görög-tanya területén lévőnek mond-
ja, de a térképmellékleten oda lokalizálja, ahol 
a többi forrás szerint is található. — Feketéné 
1988: 47, MaKF., T9.K.53. — T11-H4.
Győrfi utca lásd Jókai utca
Győri utca lásd Árpád utca
Gyulai-rész lásd Nagy-hát-tanya
Hadházi-erdő 1988: Hatházi-erd¬, 1981: 
Hadházi-erdő. — Erdő a település határának 
északnyugati részén a Darassa területén, a Cse-
repes–Papéri-csatorna mellett. Előtagjában bi-
zonyára a Hadházi családnév szerepel, s az erdő 
tulajdonosára utalhat. Ma már nem ismert név. 
— Feketéné 1988: 47, MoFnT. 2/9. — T19-E2.
Hadi-halom lásd Háti-halom
Hajdúnánási országút lásd Régi Nánási út
Hajdúnánási út 2023: Hajdunánási út ~ Nánási 
út, 1978: Nánási út. — Út a település határának 
északkeleti részén, a Keleti-főcsatorna mellett 
haladva a szomszédos Hajdúnánással köti össze 
Balmazújvárost. A Keleti-főcsatorna hídja után 
ágazik el a Böszörményi útból, és tart észak felé. 
Nánási út néven is említik. — ÉGy., Szeifert 
1978: 64. — T22-B2.
Hajdú utca lásd Rákóczi utca
Hajnal sor lásd Böszörményi sor
Hajnal utca 2023: Hajnal ucca, 1978: Hajnal 
utca. — Utca a belterület délnyugati részén, a 
Hortobágyi úttól a Karinkó utcáig tart, a Daru 
szélső, legdélebbi utcája. Hivatalos név. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 18. — T40-B3.

Hajóforduló 2023: Hajïfordulï. — Hely a 
Keleti-főcsatornán a Böszörményi híd és a Deb-
receni híd között. Mivel a csatornán fentebb a 
zsilip elállja az utat, arra nem tud továbbmenni 
a hajó, ezért van szükség a fordulóra. — ÉGy. 
— T22-B4.
Halász köz lásd Halász utca
Halász-tanya 2023: Halász-tanya, 1988: Ha-
lász-tanya. — Tanya a település határának dél-
keleti részén a Telek-földön, a Kaszálótól délre. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Az épület ma is 
áll, és ma is a Halász család tulajdonában van, 
de már nem laknak benne. — ÉGy., Feketéné 
1988: 48. — T32-C2.
Halász utca 2023: Halász ucca, 1978: Halász 
utca, 1964: Halász köz, 1942: Halász köz, 1906: 
Halász utca. — Utca a belterület délkeleti ré-
szén, a Szoboszlói utcát köti össze az Iskola 
közzel. Nevét az egykor itt lakó Halász családról 
kapta. Korábban Halász köz-nek hívták. Ez 
utóbbi elnevezésben a köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. Hivatalos 
neve Halász utca. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 
63, Szeifert 1978: 18, T1.S.78.724/22–117, 
Varga 1942: 12. — T41-F4.
Halom alja 2023: Halom ajja, 1988: Halomaj-
ja, 1981: Halom alja, 1978: Halomalja, 1942: 
Halomalja, 1934: Halomalja, 1929: Halomalja, 
1906: Halomalja, 1891: Halomalja, 1888: Ha-
lom alja, 1872: Halom alja, 1797: Halomallya, 
1794: Halomajja. — Szántóföld és legelő a tele-
pülés határának déli részén a Bánom-kerttől nyu-
gatra, a Kárhozott-halom mellett a Szoboszlai út 
túloldalán. Nevét a halomhoz viszonyított hely-
zetéről kapta. — ÉGy., Feketéné 1988: 48, Kat., 

Hajóforduló	 Fotó: Kiss Hajnalka
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Kollonich 1934: 5, 8, MoFnT. 2/9, Szeifert 
1978: 46, T1.S.78.724/10–21, T1.S.79.384/1, 
T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 28, 1985: 
160, 171. — T32-A2.
Halom-dűlő 2023: Halom-düll¥, 1988: Halom-
düll¬. — Szántóföld a település határának ke-
leti részén a Hát területének északi szélén. A 
Háti-halom mellett húzódik, erről kapta a ne-
vét. Utótagjában a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 48, FKnT. — T23-F3.
Halom-erdő lásd Szálka-erdő
Hámán Kató utca lásd Mátyás király utca
Harangi-dűlő 1988: Harangi-düll¬, Harangi-
düll¬be. — Szántóföld a település határának 
délkeleti részén a Nagy-hát területén. Helyét 
pontosabban nem ismerjük, a Harangi-tanya 
körül lehetett. Nevét bizonyára a tanyáról kapta. 
Utótagja a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye 
közötti, többnyire hasonló talajú része’ jelentésű 
földrajzi köznév. Ma már nem ismert elnevezés. 
Vö. Harangi-tanya 1. — Feketéné 1988: 49, 
FKnT.
Harangi-tanya 1. 1988: Harangi-tanya. — Egy-
kori tanya a település határának délkeleti részén 
a Nagy-hát területén. Helyét pontosabban nem 
ismerjük. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már 
nincs meg, és az elnevezést sem ismerik. Vö. 
Harangi-dűlő. — Feketéné 1988: 49.
Harangi-tanya 2. 1941: Harangi tn. [tanya]. — 
Egykori tanya a település határának déli részén 
a Kadarcstól keletre, a Nádudvari út mellett, a 
Csóka-lapos közelében. Tulajdonosáról kapta a 
nevét. — MaKF. — T31-G3.
Harangos-kút 1988: Harangos-kút, 1964: Ha-
rangoskut, 1942: Harangos [kút], 1883: Haran-
gos kút. — Egykori kút a település határának 
nyugati részén. Pontos helyét nem ismerjük, 
talán a Karinkón állhatott. A helyi hagyomány 
úgy magyarázza a nevét, hogy a törökdúláskor 
az újvárosiak ebben rejtették el a harangot, hogy 
megmentsék az ellenség elől. A másutt is előfor-
duló Harang-kút, Harangos-kút elnevezéseket 
rendre így magyarázzák a névhasználók. Juhász 
Dezső a harang elemű neveket legnagyobb 
valószínűséggel növénynévre (pl. harangvirág) 
tartja visszavezethetőnek. Ez esetben is ezt a ma-
gyarázatot tarthatjuk a leginkább valószínűnek. 

Ma már nem ismert név. — Feketéné 1988: 49, 
Juhász 1980, Oláh 1964: 54, Torma 1997, 
Varga 1942: 19.
Haraszti utca lásd Bocskai utca
Hardicsai 2023: Hardicsaji | Újvárosi zsidï 
családrúl vette a nevit. Szántïf¥d, ide teszik 
Etelakát. 1988: Hardicsai-dűlő. — Dűlöföld a 
település határának keleti részén Jenőházától 
délre, Andrásházától északra. Tulajdonosáról, 
a Tiszafüredről ide települt Hardicsai családról 
kapta a nevét. Korábban Hardicsai-dűlő-nek is 
mondták, ennek utótagjaként a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
Vö. Hardicsai-malom. — ÉGy., Feketéné 1988: 
49, FKnT. — T22-C4.
Hardicsai-dűlő lásd Hardicsai
Hardicsai-malom 2023: Hardicsaji-malom ~ 
Kis malom. — Egykori malom a belterület kö-
zépső-nyugati részén a Veres Péter utca elején. 
Ma az Idősek otthona van a helyén. Korábban 
a méretére utaló Kis malom nevet viselte, majd 
miután megvette a Tiszafüredről Újvárosra tele-
pült Hardicsai család, lett a tulajdonosról Har-
dicsai-malom a neve. Vö. Hardicsai. — ÉGy. 
— T40-D3.
Harmadik-forduló 1934: III. forduló, 1888: III-
ik Forduló, 1872: III Forduló, 1872: III. Forduló, 
1872: III. forduló, 1858: Harmadik-Fordúló. 
— Szántóföld a település határának délkeleti 
részén a Kaszáló mellett nyugatra. Nevének 
utótagjaként a forduló ’határrész, amely az ugar-
rendszer szerint három csoportra volt osztva: 
őszi, tavaszi és ugarfordulóra’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Vö. Forduló, Első-forduló, Má-
sodik-forduló. — FKnT., Kat., Kollonich 1934: 
8, MKFT., T1.S.78.724/10–21, T1.S.79.384/1, 
T9.SzmK.16/1–110. — T32-B1C1.
Harmadik-kút lásd Gucsit-kút
Harmadik utca lásd Árpád utca
Hármas-halom 1988: Hármas-halom, 1981: 
Szélhatár-halom, 1978: Hármashalom, 1942: 
Hármas [halom], 1934: Hármas [halom], Szög-
határ [halom], 1925: Szeghatárhalom. — 93 
méter magas mesterséges határhalom a telepü-
lés határának északnyugati szélén a Szeg-határ 
(más néven Szél-határ) területén. Ennek alapján 
Szeg-határ-halom és Szél-határ-halom néven 
is említik. Balmazújváros darassai része, Hor-
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tobágy és Tiszacsege határának találkozásánál 
áll. Lásd Szeg-határ-halom (Hortobágy). — 
Feketéné 1988: 50, 125, Kollonich 1934: 9, 
M. Nepper et al. 1981: 9, Szeifert 1978: 47, 
Varga 1942: 36. — T19-E2.
Hármas iskola 2023: Hármas iskola ~ Sárga 
iskola. — Iskola a belterület középső részén a 
városközpontban, a Dózsa György utcán. Külső 
színéről Sárga iskola-ként is ismerik. Mindkét 
elnevezése talán a tőle valamivel északabbra, a 
vasúton túl, a Bánlak területén fekvő Bánlakosi 
iskola névváltozataival állhat összefüggésben: 
azt ugyanis Egyes iskolá-nak és Zöld iskolá-nak 
is nevezik. Az iskolákat a rendszerváltás előtt 
számozták a településeken, ennek emlékét őrzik 
még ezek az elnevezések. Vö. Hatos iskola, 
Kettes iskola, Négyes iskola, Ötös iskola. — 
ÉGy. — T40-D3.
Hársfa utca 2023: Hársfa ucca, 1978: Hársfa 
utca. — Utca a belterület déli részén a Cigányte-
lepen, párhuzamos a Malom utcával. Hivatalos 
név. — ÉGy., Szeifert 1978: 19. — T40-D5.
Hasítás 2023: Hasítás, 1988: Dalmi hasítás, 
Hasítás, 1978: Dalmihasitás. — Fasorral sze-
gélyezett út és egykor határárok a település 
határának keleti részén, Jenőházát, Andrásházát 
és Dalmit választja el. Neve a hasítás ’határ-
részeket elválasztó határvonal, árok’ földrajzi 
köznévből alakult. Elhelyezkedése alapján ré-
gebben Dalmi-hasítás néven is ismerték. Vö. 
Jenőházi-hasítás. — ÉGy., Feketéné 1988: 28, 
50, FKnT., Szeifert 1978: 38. — T22-D4.
Hat lásd Hát
Hát 1988: Hát, 1964: Hat, 1942: Hat, 1934: Hát, 
1929: Hát, 1909: Hát, 1906: Hát, 1888: Hát, 
1883: Hát, 1872: Hát, 1852: Hát, 1841: Hát, 
1794: Hát. — Keskeny erdősávval szegélyezett 
szántóföld a település határának keleti részén, a 
Nagy-háttól északra, közvetlenül a böszörményi 
határ mellett. Az elnevezés alapjául a hát ’vízből 
kiemelkedő, illetve a környezeténél magasabban 
fekvő földterület’ jelentésű földrajzi köznév szol-
gált. Néhány forrásban Hat formában is feltűnik: 
ez szintén lehetett valós használatú névforma. A 
helyi hagyomány szerint itt lehetett a középkori, 
elpusztult Hat nevű település. A közékori Hat 
falut a Váradi regestrum említi a 13. század 
elején, 1489-ben már puszta. Az e területre való 
loklaizálását azonban nem támogatják további 

adatok. Ma már nem ismert név. Vö. Háti-dűlő, 
Háti-halom. — Feketéné 1988: 50, FKnT., 
HKFT., Kat., Kollonich 1934: 8, M. Nepper et 
al. 1981: 6, Oláh 1964: 18, Révész 1851–1852: 
162, T1.S.78.724/10–21, T1.S.78.724/22–117, 
T1.S.79.384/1, T9.SzmK.16/1–110, T21.
TK.1969, Varga 1909: 37, 1942: 6, 36, 1985: 
162. — T23-F4.
Határárok 2023: Határárok. — Szántóföld a 
település határának déli részén a Bánom-kerttől 
keletre, a nagyhegyesi határnál. A név a ’bir-
tokokat vagy településeket elválasztó (vizes)
árok’ jelentésű határárok földrajzi köznévből 
alakult. — ÉGy., FKnT. — T32-B2.
Határ csapszék lásd Vermes csapszék
Hatcsöcsű 2023: Hatcsöcsű | Három n¥szem½j 
vïd benne, oszt asz szïgát ki bennünket. — 
Egykori kocsma a belterület északkeleti részén 
a Szigetkert déli szélén, a Vörösmarty utca és 
a Zrínyi utca között, a Piac mellett. Az 1990-es 
évek óta nem üzemel. Nevét onnan kapta, hogy 
három nő dolgozott benne. — ÉGy. — T41-F3.
Háti-dűlő 1888: Háti-düllő. — Dűlőföld a te-
lepülés határának keleti részén a Hát területén, 
közel a böszörményi határhoz. Elhelyezkedése 
alapján kapta a nevét. — Feketéné 1988: 51. 
— T23-F3.
Hati-halom lásd Háti-halom
Háti-halom 2023: Háti-halom ~ Hati-halom ~ 
F¥thász-halom, 1988: Hati-halom, 1981: Há-
ti-halom, 1981: Hati halom, 1978: Hatihalom, 
1964: Hatihalom, 1942: Hati [halom], 1941: 
Háti halom, 1934: Háti h[alom], Hati [halom], 
1930: Háti halom, 1906: Háti halom, 1888: Háti 
halom, 1883: Háti hal[om], 1872: Háti halom, 
1869: Háti halom, 1864: Hadi-halom | H[ajdú] 
Böszörményi határnál a’ Nagy hát magaslatán 
– nevét a Török hadjárat alkalmával, ott tartott 
örjárástól vette; különösen Szücs János ujvárosi 
származású örvezetö itt tartotta elö öreit. 1852: 
Hatihalom, 1850: Háti halom, 1797: Hati Ha-
lom, 1794: Hatihalma, 1750: háti halom, 1750: 
Hati halom. — Kunhalom a település határának 
keleti részén a Hát területének északi szélén, 
határhalom Hajdúböszörmény és Balmazúj-
város határán. Nevét arról kapta, hogy a Hát 
területén fekszik. Hati-halom néven is ismerik. 
A mai névhasználatban Földház-halom-ként is 
előfordul, ez a névforma a halomnak a Földház 
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határrészhez való közelségére utal. Pesty Fri-
gyes helynévtárában pedig Hadi-halom néven 
szerepel, amit adatközlője a török hadjárattal hoz 
kapcsolatba. Lásd Háti-halom (Hajdúböször-
mény). — ÉGy., Feketéné 1988: 51, HKFT., 
Kat., Kollonich 1934: 6, 9, MaKF., MoFnT. 
2/9, M. Nepper et al. 1981: 6, Oláh 1964: 18, 
Pesty 1864/38: 53a, Révész 1851–1852: 162, 
Szeifert 1978: 47, T1.S.70.96, T1.S.70.100, 
T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
T9.SzmK.17, T21.TK.1655, Varga 1942: 36, 
1984: 171, 1985: 169. — T23-F3.
Háti-major lásd Nagy-hát-tanya
Hatos iskola 2023: Hatos iskola. — Egykori 
általános iskola a belterület középső részén a 
Debreceni utcán, a Régi postától a központ felé. 
Néhány étvizeddel ezelőtt megszűnt. Vö. Hár-
mas iskola. — ÉGy. — T41-E4.
Hatos-tábla 2023: Hatos-tábla. — Szántóföld 
a település határának keleti részén a Földháztól 
délre. A téesz idejében általánosan használták 
a sorszámozott, Első‑, Második- stb. tábla tí-
pusú elnevezéseket. Ma már csak a Hatos-, 
Hetes-, Tizenkettes-tábla név van használatban. 
Az elnevezések utótagjában a tábla ’nagyüzemi 
gazdálkodás céljaira (több dűlő összevonásá-
val) kialakított szántóterület’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. — ÉGy., FKnT. — T23-E4.
Hegedűs-kút 2023: Hegedűs-kút, 1988: Hege-
dűs-kút, 1981: Hegedűs-kút, 1978: Hegedüs-
kut. — Gémeskút, csordaitató kút a település 
határának déli részén a Szik területén, közel a 
Szoboszlai úthoz. Talán építtetőjéről kapta a 
nevét. — ÉGy., Feketéné 1988: 52, MoFnT. 
2/9, Szeifert 1978: 47. — T31-H1.
Hegy-határ 1988: Hegy-határ, 1981: Hegy-ha-
tár. — Földterület a település határának észak-
nyugati részén a Darassán, a Hadházi-erdőtől 
északkeletre. Nevét bizonyára a környezeténél 
némileg magasabb fekvéséről kapta (de a kö-
zelében lévő Szeg-határral is összefüggésbe 
hozható). Az elnevezés utótagjaként a határ 
földrajzi köznév ’határrész’ jelentésben szere-
pelhet. Ma már nem ismert név. — Feketéné 
1988: 52, FKnT., MoFnT. 2/9. — T19-E1.
Heno-dűlő 1988: Heno-dűlő. — Szántóföld a 
település határának keleti részén a Hát területé-
nek északi szélén, a Háti-dűlő közelében. Fekete 
Jánosné szerint betelepített sváb középparaszt 

tanyásgazdának és családjának a tulajdona volt, 
erről kapta a nevét. Utótagjában a dűlő ’a ha-
tárnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. — Fe-
keténé 1988: 52, FKnT. — T23-F3.
Hetes-tábla 2023: Hetes-tábla. — Szántóföld 
a település határának keleti részén Dalmitól 
északra. A téesz idejében általánosan használták 
a számozott táblaneveket. Vö. Hatos-tábla. — 
ÉGy. — T23-E5.
Hímes 1482: p. alias Hymes vocata et expost 
Bolmaz, nunc autem Ujvaros appellata in Co-
mitatu Zabolch existent, 1477: Hymes, 1418: 
Hymes, 1379: Hymes, 1375: Hymus, 1370/1418: 
p. Hymes, 1370: Hymus, 1367: Hymus, 1367: 
Hymes, 1349: Hymes, 1347: Hymes, 1346: in 
Comitatu de Zabolch … posessione Hymus 
vocata, 1332–35/PR.: Chimis, Hinnis, Hymus, 
Hymes. — Elpusztult középkori falu, amely Bal-
mazújváros belterületének északnyugati részére 
lokalizálható. A 15. század közepén kebelezték 
be Balmaz lakói az időközben elpusztásodott, de 
kedvezőbb fekvésű Hímes birtokot, s 1465-ben 
már Balmaz-Újváros néven említik a telepü-
lést a mezővárosi kiváltságokat adományozó 
oklevélben (vö. Balmazújváros). A Hímes név 
magyarázata bizonytalan. Kiss Lajos szerint 
etimológiailag kapcsolatba hozható a Baranya 
megyei Hímesháza nevével, amelyről azt tartja, 
hogy a jelentése ’festéssel díszített falú ház’ 
vagy esetleg ’karókkal merevített sárfalú ház, 
sövényház’ lehetett. Benkő Loránd az Anony-
mustól származó, a Tarcal-hegy (a mai tokaji 
Kopasz-hegy) aljában lévő Hímesudvar (1217 
k.: hymusuduor, 17. cap.) nevének magyará-
zatában – további kifejtés nélkül – ugyancsak 
sövényfonatú sáncmaradványokat említ. Varga 
Antal az egykori falu nevét egy ’szép’ jelentésű 
elavult szóból magyarázza. Kevésbé valószínű, 
de nem zárhatjuk ki a személynévi származtatás 
és az esetleges birtokosra utalás lehetőségét sem; 
Hímes személynevet ismerünk is az Árpád-kori 
oklevelekből, vö. 1278>1430: Symon filius Hy-
mus de Baktha. A 20. század első felében Varga 
Antal említi ugyan a helynevet, de vélhetően 
ekkor nem volt már használatban; erre utal az, 
hogy a 15. század végétől nem adatolható. Emlé-
két azonban évszázadok múltán is fenntartották 



56

Balmazújváros

a nevéből alakult Hímes csárda, Hímes utca 
elnevezések. Középkori adatai között Hímös 
ejtésű formák is vannak. — AOklt. 31: 308, 
ÁSz., Benkő 1998: 162, Bunyitay 2: 154, 429, 
FNESz., Németh 2023: 174–175, Piti 2010: 
104, 248, 253, 258, 294–295, 325, 342, 364, 
Varga 1942: 6, Vat. I/1: 258, 327, 344, 360, 
Zs. 6: 2357. — T21-G4.
Hímes csapszék lásd Hímes csárda
Hímes csárda 1988: Hímes csárda, 1978: Hi-
mescsárda, 1794: Himes csapszék, Himes nevű 
csapszékéjét, Hímes Csapszéket. — Egykori 
csárda a település határának északi részén, a Régi 
Nánási út mellett állt. Helyét pontosabban nem 
tudjuk meghatározni. Neve minden bizonnyal 
összefügg a középkori Hímes település nevé-
vel, annak a hajdani területén épülhetett fel. 
Legkorábbi említése a 18. század végéről való, 
ekkor Hímes csapszék néven szerepel. Ebből a 
forrásból azt is megtudjuk, hogy téglából készült, 
náddal fedett épület volt. Ma már nincs meg, és 
az elnevezést sem ismerik. — Feketéné 1988: 
53, Szeifert 1978: 48, Varga 1984: 164, 1985: 
164, 168.
Hímes utca 2023: Hímes ucca. — Zsákuta a 
belterület északkeleti részén a Szigetkert északi 
csücskében, a Nap utcából nyílik. Neve talán 
összefügg a középkori Hímes település nevé-
vel, noha annak feltehető helyétől valamivel 
távolabb helyezkedik el. Hivatalos név. — ÉGy. 
— T41-F2G2.
Hindenburgtelep 1964: Hidenburg telep, 1942: 
Hindenburgtelep. — Településrész a belterület 
déli részén, a Kiskút utcához tartozó újabb épí-
tésű házak telkeit foglalta magába. Hindenburg 
német hadvezérről, politikusról kapta a nevét. A 
névadás hátterében Varga Antal szerint az a 
körülmény állt, hogy ez a terület egészségtelen, 
vályogvető gödrök közötti posványos hely volt, 
amilyennek az ember a kelet-poroszországi Ma-
zuria mocsaras vidékét képzeli, ahol Hindenburg 
hadvezér felszabadította Kelet-Poroszországot 
az orosz támadás alól. Ennek a magyarázatnak 
azonban nincs valós alapja. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Oláh 1964: 69, Varga 1942: 
8. — T40-C4.
Híres-hát 2023: Híres-hát ~ Víres-hát, 1988: 
Híres-hát, Víres-hát, 1978: Hireshát, 1964: Hi-
reshát, 1958: Híreshát, Víreshát | A csata emlékét 

ma is őrzi az újvárosi Híreshát, vagy ahogy a 
nép nevezi: „Víreshát”. E határrészen ma is 
láthatók a csata elesettjeinek tömegsírjai. 1942: 
Híreshát, 1934: Hires hát, 1934: Híreshát, 1906: 
Hires hát, 1900: Hireshát, 1900: Hires hát, 1891: 
Híres-hát, 1888: Híres hát, 1883: Hires hát, 
1872: Hires hát, 1864: Hireshát | A fennebbinek 
[ti. a Pap-rétnek] szomszédos területe – Legelö 
föld, – az elöbbinél hátasabb lévén a Híreshát 
nevet nyerte Gróf Andrási idejében – az azon 
tenyésztett vad állatoktól – hajdan keritett – most 
puszta. 1852: Híreshát, 1850: Híres hát, 1794: 
Híres Háttyával, 1750: Hires Hátja, [18. sz.]: 
Híres hát. — Nagy kiterjedésű szántó a település 
határának északi részén Lászlóháza és Rollaháza 
között. Kisebb része átnyúlik Hajdúböszörmény 
területére. Neve a 18. század közepétől adatol-
ható, s akkor több forrásban is a jelölt birtokos 
jelzős Híres hátja formában szerepel. A név elő-
tagja talán személynévi eredetű lehet. Véres-hát 
néven is ismerik. A helyi hagyomány szerint 
ezt a nevét onnan kapta, hogy 1566-ban a török 
parancsára egy csatlós tatár csapat rabolva-pusz-
títva közeledett Újváros felé, de az újvárosi 
és böszörményi határ mentén, a Híres-háton 
megütköztek a Tokaj alól Erdélybe tartó János 
Zsigmond 8000 főnyi seregével. Ennek a híres 
és egyben véres csatának az emlékét őrzi a hely 
neve. A Véres-hát névforma azonban inkább 
csak a helytörténeti munkákból kerülhetett be 
valamennyire a helybeliek névismeretébe. A 
névváltozatok utótagjaként a hát ’vízből kiemel-
kedő, illetve a környezeténél magasabban fekvő 
földterület’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
Vö. Híres-háti-tanya. Lásd Híres-hát (Hajdúbö-
szörmény). — ÉGy., Feketéné 1988: 54, FKnT., 
HKFT., Kat., Kollonich 1934: 8, Oláh 1964: 
45, Pesty 1864/38: 52a, Szeifert 1978: 48, 
T1.S.70.72/1–8, T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, 
T1.S.78.724/22–117, T1.S.79.384/1, T9.K.67, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T16.T.144, Var-
ga 1942: 28, 1958: 49–50, 1985: 168. — T11-
H3H4.
Híres-háti-tanya 1864: Híres háti [tanya]. — 
Egykori tanya a település határának északi ré-
szén a Híres-hát területén. Helyét pontosabban 
nem ismerjük. — Pesty 1864/38: 52b.
Híres hátja lásd Híres-hát
Hodály lásd Darassa-tanya 1.
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Hódosi-kút lásd Hódos-kút
Hódos-kút 1988: Hodosi-kút, 1978: Hódoskut, 
1942: Hódos [kút], 1934: Hodos [kút]. — Egy-
kori kút a település határában, pontos helyét 
nem ismerjük, talán a Kadarcs-háton állt. Hó-
dosi-kút névváltozata is volt, ez a helytörténeti 
munkák szerint egy bizonyos Hódosi Jánosra 
utal, akiről a kutat elnevezhették. Ma már egyik 
névváltozatot sem ismerik. — Feketéné 1988: 
55, Kollonich 1934: 9, Szeifert 1978: 49.
Holb-tanya 2023: Holp-tanya. — Egykori ta-
nya a település határának északnyugati részén 
a Szeg északi területén. Ma legelő, egy részét 
beültették cserjékkel. Tulajdonosáról, a Holb 
családról kapta a nevét. — ÉGy. — T11-F3.
Holczer-dűlő 2023: Holcer-düll¥, 1988: 
Holcer-düll¬. — Szántóföld a település ha-
tárának keleti részén a Pallag-ráta területén, 
Virágoskúttól keletre. Nevét bizonyára az itt 
fekvő Holczer-tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 56, FKnT. — T22-C3.
Holczer-tanya 1988: Holcer-tanya. — Egy-
kori tanya a település határának keleti részén 
a Pallag-ráta területén, Virágoskúttól keletre. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már nincs meg, 
és az elnevezést sem ismerik. Vö. Holczer-dűlő. 
— Feketéné 1988: 56. — T22-C3.
Hollós-fok 1988: Hollós-fok, 1850: Hollosfok, 
1841: Hollós fok, 1779: Hollós fok, 1750: hollos 
fok, 1750: Hollós fok. — A Hortobágy folyó-
ból kiágazó kis vízfolyás a település határának 
északnyugati határszélén, a Szandaliktól északra. 
A név előtagja bizonyára a környéken tanyázó 
madarakra utal, utótagjában pedig a Hortobágy 
folyó környékén (azt végigkísérve) más nevek-
ben is előforduló, ’keskeny medrű időszaki patak 
vagy csatorna, melyet árvíz vagy belvíz táplál’ 
jelentésű fok földrajzi köznév szerepel. Lásd 
Hollós (Görbeháza, Hajdúböszörmény), Hol-
lós-ér (Újszentmargita). — Feketéné 1988: 55, 
FKnT., T1.S.70.96, T1.S.70.100, T9.SzmT.17, 
T21.TK.1969. — T10-D3.
Holtember tisztája 1750: Hólt ember tisztája. 
— Rét a település határának északi részén a 
Kis-Malátom területén a Kadarcs folyó mellett. 
Bizonyára egy itt történt halálesetről kapta a 

nevét. Az elnevezés utótagjaként a tiszta ’nagy, 
nyílt vízfelület, róna’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — FKnT., T1.S.70.100. — T21-H2.
Holt-Kadarcs 1988: Holt-Kadarcs, 1978: Holt-
kadarcs, 1964: Holtkadarcs, 1942: Holt Kadarcs, 
1852: Hólt Kadarcs, [1817]: Holt Kadarts, 1794: 
Hólt Kadarts, [1785]: Hólt kadarts, 1750: Hólt 
Kadarts. — Kiszáradt Kadarcs meder a belte-
rület északi részén, a Bánlak és a Rácok szigete 
között. A nagy múltra visszatekintő elnevezést 
ma már nem ismerik. Vö. Kadarcs. — Feketéné 
1988: 55, Oláh 1964: 72, Szeifert 1978: 49, 
T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, T9.DvT.391, 
T9.SzmT.9, Varga 1942: 38, 1985: 167. — 
T21-G3.
Honvéd utca 2023: Homv½d ucca, 1978: Mező 
Imre utca. — Utca a belterület északkeleti részén 
a Szigetkert területén, a Bem József utcát köti 
össze a Huszár utcával. 2013 óta hivatalos név, 
korábban Mező Imre utcá-nak nevezték. — 
ÉGy., Szeifert 1978: 22. — T41-G3.
Horti-halom lásd Horti-Kettős
Horti-Kettős 1992: Horti-Kettős, 1988: Horti-
kett¬s, 1981: Kettős halom, 1981: Horti-ket-
tős, 1978: Horti kettős, 1942: Kettős [halom], 
1941: Kettős hlm. [halom], 1934: Kettős hlm. 
[halom], 1934: Kettős laponyag, 1900: Kettős 
laponyag, 1883: Kettős laponyak, 1872: Kettős 
halom, 1858: Horti halom, 1760: Horti Ket-
tős, 1750: Horti kettős, [18. sz.]: Horti Kettős. 
— Kiemelkedés a település határának nyugati 
részén a Csegei út mentén, Kis-Horttól délre. 
Két kisebb (feltehetőleg határjelző) halom állt 
itt, ezeket Kettős-halom és Kettős-laponyag 
néven is említik. Ez utóbbi névváltozat utó-
tagjában a laponyag ’árterületből, mocsárból 
kiemelkedő, rendszerint kör alakú, enyhén 
lejtős oldalú, lapos domb’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Elhelyezkedése alapján kapta 
a legkorábbról adatolható Horti-halom nevet. 
A később megjelenő Horti-Kettős elnevezés-
ben a két névadási indíték egyidejűleg van 
jelen. Ma már egyik elnevezést sem ismerik. 
— Feketéné 1988: 57, FKnT., HKFT., MaKF., 
M. Nepper et al. 1981: 7, MKFT., MoFnT. 2/9, 
Szeifert 1978: 48, T0.26.5.1, T1.S.11.450/2, 
T1.S.70.72/1–8, T1.S.70.100, T9.K.53, T9.K.67, 
T9.SzmK.16/1–110, T16.T.144, Varga 1942: 
37. — T21-E2.



58

Balmazújváros

Horti-tiszta 1782: Horti Tiszta. — Rét a telepü-
lés határának északi részén a Visnyó területén a 
Szigeti-erdőtől északra, a Kadarcs folyó mellett. 
Az elnevezés előtagja talán a Hort helynévvel 
van kapcsolatban, de személynévi eredetű is 
lehet; az utótagjaként pedig a tiszta ’nagy, nyílt 
vízfelület, róna’ jelentésű földrajzi köznév sze-
repel. — FKnT., T1.S.24.8. — T21-F2G2.
Hortobágy 1. 2023: Hortobágy, 1978: Hor-
tobágy, 1964: Hortobágy, 1942: Hortobágy, 
1934: Hortobágy. — Közép-Európa legnagyobb 
füves pusztája, mely a Tisza folyótól keletre, 
a Közép-Tisza-vidékén terül el. Nevét a Hor-
tobágy folyóról kapta. Vö. Hortobágy 2. Lásd 
Hortobágy 1. (Hajdúböszörmény), Hortobágy 3. 
(Hortobágy). — ÉGy., Oláh 1964: 64, Szeifert 
1978: 49, T9.K.53, Varga 1942: 24. — T19-G2.
Hortobágy 2. 2023: Hortobágy, 1992: Horto-
bágy, 1988: Hortobágy, 1981: Hortobágy, 1978: 
Hortobágy csatorna, 1942: Hortobágy, 1930: 
Hortobágy, 1883: Hortobágy, 1872: Hortobágy 
folyó, 1864: Hortobágy | Hajdan folyo ’s halászó 
kanyarúlatos mélyterület – jelenleg száraz, leg 
föbb essö vizet magába foglaló – ér. – Eredetét 
nyeri a polgári határban annak aljas mocsáros 
a tisza ki öntés idejében víz állásos Bágy – nevü 
területetöl; honnan csendesen a H[ajdú] böször-
ményi Tirimpóig minden határ nélkül ömölvén 
széjjel itt mederre talalt ’s hihetöleg a közel esö 
horth pusztákról – Hortobágynak neveztetett el. 
– Ez is az Ujvárosi és Debreczeni határon végig 
menvén – a Nádudvari ’s karczagi határok között 
lévö Ágotába szakad; s onnét a Berettyó folyoba. 
1858: Hortobagy, 1852: Hortobágy Fluss, Hor-
tobagy Fluss, 1750: Hortobágy fl. — Vízfolyás a 
hortobágyi pusztán, mely Tiszavasvári határában 
a Keleti-főcsatornából szakad ki, és Mezőtúr 
közelében a Hármas-Körösbe torkollik. A fo-
lyó a település határának északnyugati részén 
folyik, egy szakaszon határfolyó Balmazújváros 
és Hortobágy település között. A forrásokban 
Hortobágy-folyó és Hortobágy-csatorna néven 
is szerepel. Nevét a korábbi névmagyarázatok a 
Hort és a Bágy helynevek összetételének tartot-
ták. Az előtagként álló Hort az a településnév 
lehet, amelyet már a Százdi alapítólevél is említ 
1067/1267-ben Chordy formában. Az utóta-
got a Bágy víznévvel azonosították, amelyet a 
bágy vízrajzi köznévből magyaráztak. Legutóbb 

Szőke Melinda mutatott rá a névmagyarázat 
problémás pontjaira. Ezek között a legsúlyosabb 
az a körülmény, hogy a magyarázatban feltett 
bágy vízrajzi köznév a nyelvterület más részein 
nem fordul elő, ráadásul az e vidéken jelzett 
jelentése (ti. ’széles felszíni mélyedés, melyben 
a víz csapadékos időben összegyűlik’) is Ecsedi 
Istvántól származik, ezért az is kérdéses, hogy 
ezen a területen volt-e ilyen közszó. A köz-
szó mellett a Bágy víznévnek sincsen nyoma 
a régiségben. Béres Júlia szerint ez azért van, 
mert a Hortobágy név korán átvehette a Bágy 
név helyét. Ebben az esetben ugyanakkor ma-
gyarázatra szorul a Bágy helynévből később 
létrejött gazdag névbokor. Mindezek fényében 
a Hortobágy név utótagjának Bágy víznévvel 
való azonosítását egyelőre sem elvetni, sem 
megerősíteni nem lehet. A víznévi származtatás 
mellett az is lehetséges, hogy a Hortobágy név 
utótagja eredetileg egy nagy kiterjedésű mocsa-
ras területre vonatkozott, ahogyan erre Pesty 
Frigyes adatközlője is utal. Összetételként ér-
telmezve a Hortobágy nevet a tagok határán lévő 
magánhangzóra is magyarázatot kell adnunk. 
Kiss Lajos a szó belseji mássalhangzó-torlódás 
kiküszöbölése miatt megmaradt tővégi magán-
hangzóként azonosítja. Ecsedi István úgy véli, 
hogy eredetileg egy *Hort-bágy név keletkezett, 
és ebből a kiejtés könnyítése miatt alakult a 
Hortobágy víznév. Írott forrásokban a Százdi 
alapítólevélben jelenik meg először Hortobágy 
alakban, majd egy 13. századi forrás Hortobágy 
vize formában említi. Vö. Bágy-szeg, Hortobágy 
1. Lásd Hortobágy (Görbeháza, Újszentmar
gita), Hortobágy 2. (Hajdúböszörmény, Horto-
bágy). — Béres 2014: 42, 45–46, DHA. 184, 

Hortobágy-folyó	 Fotó: Harangi Mária
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Ecsedi 1914: 4–5, ÉGy., Feketéné 1988: 57, 
HKFT., Kat., Kiss 1974a: 24, MKFT., MoFnT. 
2/9, Pesty 1864/38: 53b, Szeifert 1978: 29, 
49, Szőke 2024: 17, T0.26.5.1, T1.S.70.96, 
T1.S.78.724/1–9, T21.TK.1655, ÚMTsz., Varga 
1942: 6, 38. — T10-D3, T11-E2.
Hortobágy csárda lásd Kis-hortobágyi csárda
Hortobágy-csatorna lásd Hortobágy 2.
Hortobágy-folyó lásd Hortobágy 2.
Hortobágyi sor lásd Hortobágyi út
Hortobágyi út 2023: Hortobágyi út, 1978: Hor-
tobágyi ut, Hortobágyi sor, 1964: Hortobágyi 
sor, 1942: Hortobágyi sor. — Út a belterület 
délnyugati részén, a Daru-Csegei útból nyílik, és 
halad a Daru területén át dél felé, a szomszédos 
Hortobágy település határába vezet. A belterüle-
ten levő része korábban Hortobágyi sor néven 
is szerepelt. Ennek utótagjaként a sor ’szélső 
utca’ jelentésű földrajzi köznév áll. Hivatalos 
neve Hortobágyi út. Vö. Debreceni Hortobágy 
útja. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 64, Szeifert 
1978: 19, 49, Varga 1942: 12. — T40-B4C3.
Hortobágy kocsma lásd Kis-hortobágyi csárda
Hortobágy melléke 2023: Hortobágy mejj½ke. 
— A Hortobágy folyó körüli terület a település 
északnyugati határában. Az egész Hortobágy 
tájegységen használatos helynév. Utótagjában 
a mellék ’valamely víz melletti terület’ földrajzi 
köznév szerepel. Lásd Hortobágy melléke (Hor-
tobágy). — ÉGy., FKnT. — T19-G2.
Hosszú-erdő lásd Bakóci-erdő
Hosszú-fenék 2023: Hosszú-fen½k, 1988: Hos�-
szúfenék, 1978: Hosszufenék. — Lapos, vízál-
lásos terület a település határának déli részén a 
Szoboszlai út és a Nádudvari út között. Hosszan 
elnyúló alakjáról kapta a nevét. Utótagjaként 
a fenék ’mélyebben fekvő, vízállásos terület’ 
földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., Feketéné 
1988: 58, FKnT., Szeifert 1978: 48. — T31-H2.
Hőforrás utca 2023: H¥forrás ucca. — Rö-
vid kis zsákutca a belterület középső részén 
Magyarfalu nyugati szélén, a Soós Imre utcától 
vezet a vasúthoz. Nevét az itt fakadó meleg 
vizű forrásról kapta (vö. Kamilla gyógyfürdő). 
Hivatalos név. — ÉGy. — T41-E3.
Hunyadi János utca 2023: Hunyadi János ucca 
~ Bánlak Hetedik ucca, 1978: Hunyadi János 
utca, Bánlak VII. utca. — Utca a belterület észa-

ki részén a Bánlak területén, az Esze Tamás utca 
és a Táncsics Mihály utca között. Elhelyezkedése 
alapján Bánlak Hetedik utcá-nak is nevezik. 
Hivatalos neve Hunyadi János utca. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 19. — T40-D2, T41-E2.
Huszár utca 2023: Huszár ucca ~ Rudas Lász-
lï ucca, 1978: Rudas László utca, Szigetkert V. 
utca. — Utca a belterület északkeleti részén a 
Szigetkert területén, a Honvéd utcát köti össze 
a Vasút sorral. Hivatalos név. Korábban a még 
ma is használatos Rudas László utca volt a 
hivatalos elnevezése. Az utcát elhelyezkedése 
alapján Szigetkert Ötödik utcá-nak is nevezték; 
ehhez vö. Szigetkert Első utca. — ÉGy., Szei-
fert 1978: 24. — T41-F3G3.
Húsüzem 2023: Húsüzem. — Vállalkozói te-
lephely, egykori húsüzem a település határának 
nyugati részén a belterület közvetlen közelében, 
az Újtelep mellett. Mintegy 20 éve nem tölti be 
korábbi funkcióját. — ÉGy. — T21-G3.
Idősek otthona 2023: Id¥sek othona ~ Öreg-
othon. — Szociális otthon a belterület kö-
zépső-nyugati részén a Veres Péter utca elején. 
Hívják Öregotthon-nak is. Hivatalos neve Bal-
mazújvárosi Nefelejcs Idősek Otthona. Ennek a 
helyén állt egykor a Hardicsai-malom. — ÉGy. 
— T40-D3.
Igaz utca lásd Petőfi utca
Igaz Pál utca lásd Petőfi utca
Illyés Gyula utca 2023: Ijj½zs Gyula ucca. — 
Utca a belterület középső részén a városköz-
pontban, párhuzamos a Rózsa közzel. Hivatalos 
név. — ÉGy. — T40-D3.
Imre-lapos 1988: Imre-laposs, Kisimre-lapos, 
1978: Imre-lapos. — Mélyen fekvő terület a 
település határának északi részén a Kis-lapos-
tól délre, a Malátom-tanya és a Régi Nánási út 
között. Kis Imre-lapos néven is említik. Kis 
Imre tanyája volt itt, erről kapta a nevét. A név-
változatok utótagjában a lapos ’környezeténél 
alacsonyabban fekvő, többnyire vizenyős, le-
gelőnek vagy kaszálónak alkalmas, sík terület’ 
földrajzi köznév szerepel. Ma már nem ismert 
elnevezések. — Feketéné 1988: 59, FKnT., 
Szeifert 1978: 49. — T22-B2.
Ipszilon-gát 1988: Ipszilon gát, 1964: Ipszilon 
gát, 1942: Ipszilongát, 1934: Ipszilon [gát]. 
— Egykori gát a település határának nyugati 
részén a Csegei útfél és a Daru elején. Jellegzetes 



60

Balmazújváros

alakjáról kapta a nevét. Az elnevezés utótagja-
ként a gát ’víz lefolyását elzáró vagy kiáradását 
akadályozó építmény, töltés’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Ma már nem ismert név. — 
Feketéné 1988: 59, FKnT., Kollonich 1934: 
9, Oláh 1964: 64, Varga 1942: 16. — T21-G4.
Iskola-dűlő 1988: Iskola-düll¬. — Szántó-
föld a település határának északkeleti részén a 
Nagy-tanya területén, a hajdani Nagy-tanyasi 
iskola mellett. Ma már nem ismert név. — Fe-
keténé 1988: 59. — T13-F4.
Iskola köz 2023: Iskola köz, 1978: Iskola köz, 
1964: Iskola köz, 1942: Iskolaköz, 1906: Is-
kola köz. — Utca a belterület délkeleti részén 
a Németfalu területén, párhuzamos a Keleti 
utcával, a Kígyó utcát köti össze a Debreceni 
utcával. Nevét a református egyház itt lévő elemi 
iskolájáról kapta. Az elnevezés utótagjaként 
álló köz földrajzi köznév ’szűk keresztutca’ je-
lentésben használatos. Hivatalos név. — ÉGy., 
FKnT., Oláh 1964: 64, Szeifert 1978: 19, 
44, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 12. — 
T41-F4.
Itatókút 1978: Itatókut. — Egykori ásott kút a 
belterület déli részén a Pacsirta utcán. Pontos 
helyét nem ismerjük. Már az 1970-es évek végén 
is be volt temetve. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Szeifert 1978: 50.
Jajgató 2023: Jajgatï | Valami csata vït ott, 
és sokájig jajgattak ott a sebesűtek, hogy igaz-e 
vagy nem, aszt nem tudom. 1988: Jajgatê, 
Jajgatêba | Pallagráta vígibe, egíszen ki a Ba-
raksóik kiosztot főd vót, búza vegyesen náddal. 
Jaj, hogy vágom le! Ezelőtt a mindíg a jajgatê 
bibicek talaja vót a Brassó ér mellett. | „Jaj-
gatê, Baraksê, od dúrjon ki a pondrê.” 1981: 
Jajgató, 1978: Jajgató, 1964: Jajgató, 1942: 
Jajgató. — Földterület a település határának 
északkeleti csücskében, a Brassó-zugtól délre 
a Brassó-ér mellett. Nevét a helyi hagyomány 
hol egy hajdani csatában jajgató sebesültekkel, 
hol a jajgató bíbicekkel, hol pedig a gyakori 
áradások miatt jajgató tulajdonosokkal magya-
rázza. — ÉGy., Feketéné 1988: 59, MoFnT. 
2/9, Oláh 1964: 46, Szeifert 1978: 50, Varga 
1942: 29. — T13-G4.
Jakab-dűlő 1988: Jakab-düll¬. — Földterület 
a település határának nyugati-középső részén 
a Pap-rét déli csücskében, az Ásott-Kadarcs 

mellett. Tulajdonosáról kapta a nevét. Az el-
nevezés utótagjában a dűlő ’a határnak két út 
vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú 
része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Ma 
már nem ismert név. — Feketéné 1988: 60, 
FKnT. — T21-F3.
Jancsár-kút 1978: Jancsárkut, 1942: Jancsár 
[kút]. — Egykori fúrott kút a belterület déli ré-
szén a Németfalu területén, a Nádudvari utca és a 
Széchenyi utca sarkán. Nevét onnan kapta, hogy 
egy Juhász nevű ember háza előtt állt, akinek 
Jancsár volt a ragadványneve. Ma is megvan, 
de csak a betonfödéme látható. Az elnevezést 
azonban már nem ismerik. — Szeifert 1978: 
50, Varga 1942: 20. — T40-D5.
Jeges 1988: Jeges, 1978: Jeges. — Mélyen 
fekvő vizes földterület a település határának 
északkeleti részén, a Pallag-ráta északi területén. 
A helybeliek szerint onnan kapta a nevét, hogy 
télen összefüggő jégtábla képződik a szántók 
között, illetve a jégeső is gyakran elveri a terüle-
tet. Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 60, Szeifert 1978: 50. — T22-D2.
Jenőháza 2023: Jen¥háza, 1988: Jen¬háza, 
Jen¬házára, 1981: Jenőháza, 1978: Jenőháza, 
1967: Jenőháza, 1964: Jenőháza, 1956: Jenő-
háza, 1944: Jenőháza, 1942: Jenőháza, 1941: 
Jenő-háza, 1934: Jenőháza, 1933: Jenőháza, 
1930: Jenöhaza, 1926: Jenőháza, 1907: Jenőhá-
za, 1906: Jenőháza, 1900: Jenöháza, 1893: Je-
nőháza, 1892: Jenőháza, 1886: Jenőháza, 1882: 
Jenőháza, 1872: Jenőháza, 1872: Jenöháza, Je-
nőháza, 1864: Jenő háza | Szántó föld a H[ajdú] 
Böszörményi úttól jobra észak keletnek – nevét 
néhai Semsey Lajos úr egyik fia örököse Jenőtől 
vette. 1858: Jenőháza, 1852: Jenő és Andráshá-
za, 1850: Jenőháza. — Földterület épületekkel, 
tanyával a település határának keleti részén Pal-
lag-rátától délre, Andrásházától északra. Nevét 
feltehetően Semsey Jenőről kapta, aki egykor 
tulajdonosa volt ennek a területnek. (Az újvá-
rosi uradalom 1794-ben került a Semsey család 
birtokába.) Az elnevezés a 19. század közepétől 
máig folytonosan adatolható. Jenőházát Fekete 
Jánosné azonosnak tekinti a Tódor földjével, ezt 
azonban további források nem támasztják alá. 
Vö. Andrásháza, Jenőháza-tanya, Jenőházi-hasí-
tás, Jenőházi iskola, Jenőházi kastély. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 60, Gönczy, Hnt., Kat., Kol-
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lonich 1934: 8, MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, 
Oláh 1964: 46, Pesty 1864/38: 52b, Szeifert 
1978: 29, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–117, 
T1.S.79.384/1, T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, 
T21.TK.1655, Varga 1942: 29. — T22-C4D4.
Jenőháza-tanya 2023: Jen¥háza-tanya, 1864: 
Jenö – Andrásházi tanyák. — Tanya épületekkel 
és földterülettel a település határának keleti ré-
szén Jenőházán. Elhelyezkedése alapján kapta 
a nevét. Jenőházi-tanyák formában is említik. 
— ÉGy., Pesty 1864/38: 52b. — T22-D4.
Jenőházi-hasítás 1988: Jen¬házi hasítás, 
1978: Jenőházi hasitás. — A Jenőházát és And-
rásházát elválasztó fasor, illetve árok a település 
határának keleti részén, a Hardicsai déli határa. 
Nevének utótagjaként a ’határrészeket elválasz-
tó határvonal, árok’ jelentésű hasítás földrajzi 
köznév szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. 
Vö. Hasítás. — Feketéné 1988: 61, FKnT., 
Szeifert 1978: 50. — T22-C4.
Jenőházi iskola 1988: Jen¬házi iskola, 1944: 
Jenőházi iskola. — Egykori iskola a település 
határának keleti részén Jenőháza területén, a 
Böszörményi út és a Keleti-főcsatorna közében. 
Az 1945 előtt épült 3 tantermes hajdani épület 
helyét ma már csak a köves, téglatörmelékes 
föld jelzi. Nevét nem ismerik. — Feketéné 
1988: 61. — T22-B3.
Jenőházi kastély 1988: Jen¬házi kastéjj. — 
Egykori kastély a település határának keleti 
részén Jenőháza területén, a Böszörményi út és 
a Keleti-főcsatorna közében. A Semsey urada-
lomnak volt a központja. Ma már nincs meg, és 
az elnevezést sem ismerik. — Feketéné 1988: 
61. — T22-B3.
Jenőházi-tanyák lásd Jenőháza-tanya
Jókai köz 2023: Jïkaji köz ~ Sakter köz, 1978: 
Jókai köz, Bundi-zug, 1964: Jókai köz, Bundi 
zug, 1942: Jókai köz, Bundi zug, 1906: Jókai köz. 
— Rövid kis utca a belterület középső részén a 
városközpontban, a Jókai utcából nyílik. Sakter 
köz-nek is nevezik, ebben a sakter foglalko-
zásnév szerepel, aki a zsidó hitközösségekben 
a háziállatok rituális levágását és az újszülött 
fiúgyermekek körülmetélését végzi. A névadás 
indítéka az lehetett, hogy ilyen foglalkozású 
személy lakott az utcában. Az utótagként álló 
köz földrajzi köznév ’szűk keresztutca’ jelen-
tésben használatos. Egy időben Bundi zug-nak 

is hívták egy Bundi nevű lakója után. Ebben 
az elnevezésben a zug földrajzi köznév ’szűk, 
rövid (zsák)utcá’-t jelent. Hivatalos neve Jókai 
köz. — ÉGy., ÉrtSz., FKnT., MZsL., Oláh 1964: 
64, 65, Szeifert 1978: 19, T1.S.78.724/22–117, 
Varga 1942: 12, 15. — T40-D4.
Jókai-kút 1978: Jókai kut. — Egykori fúrott 
kút a belterület északi részén Bánlakon. Helyét 
pontosabban nem ismerjük. Szeifert azt írja 
róla, hogy a Jókai-féle ház közelében volt. Ne-
vét bizonyára erről kapta. Ma már nem ismert 
elnevezés, ahogyan a Jókai-féle házról sincs az 
adatközlőknek tudomása. — Szeifert 1978: 50.
Jókai utca 2023: Jïkaji ucca, 1978: Jókai 
utca, Kondigát, Győrfi utca, 1964: Jókai utca, 
Gondigát, Gondi gát, Győrfi utca, 1942: Jókai 
[utca], Győrfi [utca], Gondigát, 1906: Jókai 
utca. — Utca a belterület középső-déli részén, a 
városközpont felől haladva a Bocskai utcát köti 
össze a Kiskút utcával. Belőle nyílik a Jókai köz. 
Korábban Győrfi utcá-nak hívták, a helytörténeti 
munkák szerint az itt lakó sasi Győrfi család-
ról. A még korábbi Gondi gát nevét pedig egy 
Gondi nevű, ugyancsak itt lakó cigány kovácsról 
kapta; ennek Kondi gát variánsa is adatolható. A 
névben a gát földrajzi köznév ’kövesút’ jelentés-
ben szerepel. Elképzelhető az is, hogy a közeli 
Kondagát nevével is kapcsolatban áll. Hivatalos 
neve Jókai utca. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 
64, 65, Szeifert 1978: 19, T1.S.78.724/22–117, 
Varga 1942: 12, 15. — T40-D4.
Jó-kút 1988: Jê-kút | Az utolsê zsidê bót�-
tyával szembe. 1978: Jókut, 1964: Jókut, 1942: 
Jó [kút], 1934: Jókút. — Egykori itatókút a 
település határának keleti részén a Lesi és a Nyo-
más között, a Debreceni út mellett, a belterület 
közelében. A vizét a ló nagyon szerette, ezért a 
lovasok szívesen itattak itt. Ma már nincs meg, 
és az elnevezést sem ismerik. Vö. Keserű-kút. 
— Feketéné 1988: 61, Oláh 1964: 54, Szeifert 
1978: 50, T9.K.53, Varga 1942: 20. — T22-B5.
József Attila utca 2023: Jïzsef Atilla ucca, 
1978: József Attila utca. — Utca a belterület 
délnyugati részén a Daru területén, párhuzamos 
az Ady Endre utcával. Hivatalos név. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 19. — T40-B4.
Juhász-féle hodály lásd Dobi István tanyája
Juhász-tanya 1. 2023: Juhász-tanya. — Ta-
nya a település határának északnyugati részén 
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a Hortobágy folyó mellett, a Szeg területén. 
Tulajdonosának családnevéről kapta a nevét. 
— ÉGy. — T11-E3.
Juhász-tanya 2. lásd Lászlóházi-öreg-tanya
Juhász utca 2023: Juhász ucca. — Utca a bel-
terület délnyugati részén a Daru területén, a 
Hortobágyi utat köti össze az Ady Endre utcá-
val, és párhuzamos a Gulyás utcával. 2013 óta 
hivatalos név, korábban Kun Béla utcá-nak 
hívták. — ÉGy. — T40-B3C4.
Juh-fok 1841: Juh fok. — A Kadarcsból kifo-
lyó egykori kis vízfolyás a település határának 
délnyugati részén a Binye-ráta nyugati felén, a 
Kis-Szálka-halomtól északra. Nevének utótag-
jaként a fok ’keskeny medrű időszaki patak vagy 
csatorna, melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelen-
tésű földrajzi köznév szerepel. A közelében volt 
a Juhkút. — FKnT., T21.TK.1969. — T30-D1.
Juhgát 2023: Jugát, 1988: Ju gát, 1978: Juhgát, 
1964: Juhgát, 1934: Juh [gát]. — Földút a tele-
pülés határának délnyugati részén a Binye-ráta 
déli végében, a Kadarcson vezetett át egy földdel 
borított betongyűrűs hídon. Egykor hajtóút lehe-
tett, ezen hajtották át a juhokat a Nyári-járásra. 
Nevének utótagjaként a gát ’(köves)út’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., Feketéné 
1988: 62, FKnT., Kollonich 1934: 9, Oláh 
1964: 26, Szeifert 1978: 51. — T31-E2.
Juhjárás 1988: Ju-járás, 1978: Juh-járás, 1964: 
Birkajárás, Juhjárás, 1942: Juh járás, 1934: 
Juhjárás, 1883: Juh Járás. — Legelő a település 
határának délnyugati részén a Nyári-járás északi 
felén, a Szettyényestől keletre. Gyenge minősége 
miatt csak juhok legeltetésére volt alkalmas. Bir-
kajárás névváltozatban is szerepelt. Mindkét név 
’juhlegelő’ jelentésű földrajzi köznévből alakult. 
Ma már nem ismert elnevezések. — Feketéné 
1988: 62, FKnT., Kollonich 1934: 8, Oláh 
1964: 49, 58, Szeifert 1978: 51, Varga 1942: 
26. — T30-B1.
Juhkosár 1988: Ju-kosár, 1978: Juh-kosár, 
1762: Juh kosár. — Egykori juhkarám a település 
határának déli részén a Kadarcs kanyarulatában 
(a mostani Kadarcsi-tónál), a Nádudvari úttól 
nyugatra. Neve a juhkosár ’juhkarám’ földrajzi 
köznévből alakult. Az újabb források mint is-
mert, de lokalizálatlan helyet említik, az 1762. 
évi térképre is utalva. Ez utóbbi alapján határoz-

ható meg a helye. — Feketéné 1988: 62, FKnT., 
Szeifert 1978: 51, T9.SzmT.2. — T31-F3.
Juhkút 1784: Juh-kút. — Egykori itatókút a te-
lepülés határának délnyugati részén a Nyári-járás 
területén, a Benedikó-laponyag és a Kis-Szál-
ka-halom között. A juhok itatására szolgált. A 
közelében folyt a Juh-fok. — T16.T.260. — 
T30-D1.
Juhos-fő lásd Juhos-föld
Juhos-föld 1988: Juhos-főd, 1956: Juhosfő. — 
Földterület a település határában, pontos helyét 
nem ismerjük. Talán a Juhos-háti-erdő közelében 
fekhetett. Neve juhtartásra utal. A Juhos-fő 
forma téves lejegyzést takarhat. — Feketéné 
1988: 62, Hnt.
Juhos-háti-erdő [2000]: Juhosháti-erdő. — Er-
dős terület, kisebb határrész a település határának 
északnyugati részén a Cserepesi-erdő közelében. 
A Juhos-hát előtagja bizonyára juhtartásra utal, 
a hát földrajzi köznév pedig ’vízből kiemelkedő, 
illetve a környezeténél magasabban fekvő föld-
terület’ jelentésű. Ma már nem ismert név. Vö. 
Juhos-föld. Lásd Juhos-háti-erdő (Hortobágy). 
— FKnT., T.HNP2000. — T19-F2.
Juhtelep lásd Baromfitelep
Kadarcs 2023: Kadarcs ~ Kadarcs-fojï, 1988: 
Kadarcs folyó, 1978: Kadarcs folyó, Kadarcs, 
1964: Kadarcs, Kadarcs patak, 1942: Kadarcs, 
1941: Kadarcs, 1934: Kadarcs, 1934: Kadarcs 
[ér], Kadarcs [folyó], 1910: Kadarcs f[olyó], 
1909: Kadarcs, 1906: Kadarcs, 1900: Kadarcs, 
1872: Kadarcs, 1864: Kadarts | Hajdan a tisza 
szabályozás elött ki öntésekor folyó és sok ára-
datott okozott, tekervényes jelenleg ki szaradt 
ér mely mint tudva van Tisza dobnál kezdödvén 
az egész ujvárosi határon keresztül megy – ’s 
magában több apróbb ereket a Debreczeni ha-
tárban pecze név alatt vévén – köseybe szakad. 
1852: Kadarcs Fluss, 1850: Kadarcs folyam, 
1841: Kadarcs, 1840: Kadarcs Vize, [1820]: 
Canalis Kadarts, [1817]: Kadarts Fojása, [1810]: 
Kadarts Folyása, 1806: Kadarcs Fl., 1799–1803: 
Fluvius Kadarts, 1794: Kadarcs, Kadarts, 1792: 
Kadarts folyás, 1787: Kadarts, 1787: Kadarts 
folyás, 1784: Kadarts, 1762: Kadarts, [1760]: 
Kadarts Folyása, 1750: kadarts, 1750: Canalis 
Kadarts, 1748: Canalis Kadarts. — A telepü-
lésen észak-déli irányban átfolyó víz, amely a 
szomszédos Hortobágy falu területén a Hor-
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tobágy folyóba torkollik. A Híres-hátnál lép 
be Hajdúböszörmény felől a balmazújvárosi 
határba, a belterületen is áthalad, és sok kanyart 
követően Kőudvar után a Kadarcsi csárdánál 
hagyja el a települést. Több ágra szakadva hajdan 
szigeteket hozott létre (vö. Sziget, Erdős-szi-
get, Rácok szigete), amelyek máig őrzik erre 
utaló nevüket. A jelentős múltra visszatekin-
tő Kadarcs víznév a kadarcs ’kanyargós ér, 
vadvíz’ jelentésű földrajzi köznévből alakult. 
Kadarcs-folyó néven is ismerik. A Kadarcsnak 
a belterületre eső, a Kadarcs utcával párhuza-
mosan folyó szakaszát Kadarcs-patak-nak is 
mondják, az utca nyugati udvarai erre nyúlnak 
le. Vö. Ásott-Kadarcs, Disznó-Kadarcs, Holt-
Kadarcs, Kadarcs-hát, Kadarcs-híd, Kadarcsi-tó, 
Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna, Kadarcs utca, 
Nagy-Kadarcs. Lásd Kadarcs (Hajdúböször-
mény, Hajdúnánás). — ÉGy., Feketéné 1988: 
63, FKnT., FNESz., Kat., Kollonich 1934: 9, 
Lipszky, Map., LipszkyMT., MaKF., Oláh 1964: 
73, 74, Pesty 1864/38: 53b, Szeifert 1978: 
52, 65, T1.S.70.96, T1.S.70.100, T1.S.70.106, 
T1.S.70.114, T1.S.70.117, T1.S.78.724/1–9, 
T1.S.78.724/22–117, T9.DvT.224, T9.DvT.391, 
T9.DvT.407, T9.DvT.447, T9.K.53, T9.Ny.76, 
T9.Ny.326, T9.SzmK.16/1–110, T9.SzmT.1, 
T9.SzmT.2, T9.SzmT.32, T16.T.259, T21.
TK.1969, Varga 1909: 36, 40, 1942: 39, 1985: 
158, 167. — T21-G5.
Kadarcs-csatorna lásd Kadarcs–Karácsony-
foki-csatorna
Kadarcs-folyó lásd Kadarcs
Kadarcs-hát 2023: Kadarcs-hát, 1992: Kadarcs-
hát, 1988: Kadarcs-hát | Magos part, hátas rísz. 
1985: Kadarcshát, 1981: Kadarcs-hát, 1978: 
Kadarcshát, 1973: Kadarcshát, 1967: Kadarcs-
hát, 1964: Kadarcshát, 1962: Kadarcshát, 1956: 
Kadarcs-hát, 1942: Kadarcshát, 1941: Kadarcs-
hát, 1934: Kadarcshát, 1934: Kadarcs-hát, 1906: 
Kadarcs-hát, 1888: Kadarcs-hát, [1810]: Kadarts 
Hát, 1792: Kadarts hát, 1787: Kadarts hát. — 
Szántóföld a település határának délnyugati 
részén a Karinkótól délre, a Kadarcs mentén a 
belterülettől egészen a Boros-gátig húzódik. A 
Kadarcs partos melléke, ahol a víz a hordalékot 
lerakja. Nevének utótagjaként a hát ’vízből ki-
emelkedő, illetve a környezeténél magasabban 
fekvő földterület’ jelentésű földrajzi köznév áll. 

Részei a Nagy-Kadarcs-hát és a Kis-Kadarcs-
hát. — ÉGy., Feketéné 1988: 63, FKnT., Hnt., 
Kollonich 1906: 8, MaKF., MoFnT. 2/9, 
Oláh 1964: 46, Szeifert 1978: 51, T0.26.5.1, 
T1.S.70.114, T1.S.70.117, T9.DvT.224, T9.K.53, 
Varga 1942: 29. — T21-E5F5.
Kadarcs-háti-kút 1934: Kadarcsháti k[út]. 
— Egykori kút a település határának délnyu-
gati részén a Kadarcs-hát területén, a Kadarcs 
kanyarulatánál. Elhelyezkedése alapján kapta a 
nevét. — T9.K.53. — T21-F5.
Kadarcs-hát kettő lásd Kenyeres Tóth-tanya
Kadarcs-hát-tanya 2023: Kadarcs-hát-tanya. 
— Tanya a település határának délnyugati részén 
a Kadarcs-háton. Elhelyezkedése alapján kapta 
a nevét. — ÉGy. — T21-F5.
Kadarcs-híd 1988: Kadarcs-híd, 1978: Kadarcs-
hid. — Egykori híd a Kadarcson, pontos helye 
ismeretlen. Ma már a név sem használatos. — 
Feketéné 1988: 64, Szeifert 1978: 53.
Kadarcsi-halastó lásd Kadarcsi-tó
Kadarcsi-tó 2023: Kadarcsi-tï ~ Kadarcs-me-
der, [2000]: Kadarcsi-halastó, 1981: Kadarcsi-
halastó. — Halastó a település határának déli 
részén a Kőudvartól délre. Egy része a nagyhe-
gyesi határhoz tartozik. A Kadarcs régi medrét 
töltötték fel vízzel, erre utal a Kadarcs-meder 
névváltozata. Kadarcsi-halastó néven is említik. 
— ÉGy., MoFnT. 2/9, T.HNP2000. — T31-G3.
Kadarcs–Karácsony-fok lásd Kadarcs–Ka-
rácsonyfoki-csatorna
Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna 2023: Ka
darcs–Karácsonyfoki-csatorna ~ Karácsony-fo-
ki-csatorna ~ Karácsony-foki-kanális, 1992: Ka- 
darcs-Karácsonyfoki-főcsat[orna], 1988: Ka- 
darcs-csatorna, Kadarcs-Karácsonyfoki főcsa- 
torna, Kadarcs-Karácsony-fok, 1981: Kadarcs- 
Karácsonyfoki-főcsatorna, 1978: Karácsony-
fok csatorna, Kadarcs csatorna, 1748: Canalis 
Kadarts, Canalis Karatson-foka. — Csatorna a  
település határának északnyugati részén, a Ka
darcs mellékága. A K. V-3. víztároló nyugati 
partjától indul, és egészen Kónyáig húzódik, 
ahol a Hortobágyba tokollik. A csatorna több 
névváltozattal is szerepel a mai névhasználatban 
és a forrásokban egyaránt. Legkorábbi térképes 
adatok (1748) azt mutatják, hogy a Kadarcs és 
a Karácsony foka különálló vízfolyások vol-
tak. Csatornázott, megásott részüket jelölték 
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a Kadarcs-csatorna, a illetve a Karácsony-fo-
ki-csatorna, Karácsony-fok-csatorna, Kará-
csony foka csatorna és a Karácsony-foki-kaná-
lis névvariánsok. Összevontan jelenik meg végül 
a két víznév a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna, 
a Kadarcs–Karácsony-fok és a Kadarcs–Kará-
csonyfoki-főcsatorna formákban. A Karácsony 
foka név előtagja személynévi eredetű lehet. A 
helyi hagyomány szerint az újvárosi határ egy ré-
szének volt egy Karácsony nevű bérlője (mások 
török időkbeli magyar vitéznek vélik), és a hely 
róla kaphatta a nevét. A csatornát egy szakaszon 
Ásott-Kadarcs-nak nevezik. Vö. Kadarcs. Lásd 
Karácsony-fok (Hortobágy). — ÉGy., Feketéné 
1988: 63, 66, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 29, 
52, T0.26.5.1, T9.Szmt.1. — T21-E4F3.
Kadarcs–Karácsonyfoki-főcsatorna lásd 
Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna
Kadarcs-meder lásd Kadarcsi-tó
Kadarcs-patak lásd Kadarcs
Kadarcs utca 2023: Kadarcs ucca, 1978: 
Kadarcs utca, 1964: Kadarcs utca, 1906: 
Kadarcs utca, 1872: kadarcs utcza. — Utca a 
belterület délnyugati részén, a Veres Péter utcától 
dél felé egészen a Kiskálló közig húzódik, párhu-
zamos a Bethlen utcával és a Kadarccsal. Nyu-
gati udvarai lenyúlnak a Kadarcsra. Hivatalos 
név. — ÉGy., Oláh 1964: 64, Szeifert 1978: 20, 
43, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110. 
— T40-C4D3.
Kajdán földje lásd Gajdán-halom
Kajdán halma lásd Gajdán-halom
Kajdán-halom lásd Gajdán-halom
Kajdán telke lásd Gajdán-halom
Kajla-hát 1941: Kajla hát, 1934: Kajla hát, 
1750: Kajla hát. — Magasabban fekvő terület 
a település határának délnyugati csücskében a 
Nagy-Szálka-halomtól északra. A térképi forrá-
sokból adatolható elnevezés névadási indítékát 
nem ismerjük. Bizonyára a kajla ’ferde, görbe’ 
jelentésű melléknév vagy esetleg az ebből lett 
személynév állhat az előtagjaként (az előbbi 
esetben a terület alakjára, az utóbbi esetben a 
tulajdonosára utalva), az utótagjaként pedig a 
hát ’vízből kiemelkedő, illetve a környezeténél 
magasabban fekvő földterület’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. — DCSz., FKnT., MaKF., 
T1.S.70.100, T9.K.53, ÚMTsz. — T30-B2.

Kalap-dűlő 2023: Kalab-düll¥. — Szántóföld a 
település határának délkeleti részén a Debreceni 
út mellett északra. Nevét a helybeliek elmondása 
alapján onnan kapta, hogy itt volt szalmakalap-
gyár fedőnév alatt egy polgári védelmi raktár, 
katonai élelmiszerlerakat. Ma a Gabonaraktár 
áll rajta. Nevének utótagjában a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
— ÉGy., FKnT. — T33-F1.
Kalapmúzeum lásd Mihalkó-kalaposház
Kállai-kút 2023: Kállaji-kút, 1978: Kállai kut. 
— Fúrott kút a belterület délnyugati részén a 
Kiskálló területén, a Kiskálló köz és a Kadarcs 
utca sarkán. A helybeliek szerint Kállai Mihály 
egykori csikós számadó háza mellett áll, innen 
kapta a nevét. Ma is megvan. — ÉGy., Szeifert 
1978: 53. — T40-C4.

Kamilla gyógyfürdő 2023: Kamilla gyótyfürd¥ 
~ Fürd¥. — Gyógy-, termál- és strandfürdő a 
belterület középső részén a városközpontban, 
a Semsey-kastély és a Kamilla hotel között. 
1951 óta üzemel. Fürdő-nek is mondják. — 
ÉGy. — T22-A4.
Kamilla hotel 2023: Kamilla hotel. — Szálloda 
a belterület középső részén a városközpontban, 
a Vasútállomással szemben. A hivatalos neve 
Hotel Kamilla. — ÉGy. — T41-E3.
Kányási-dűlő 1988: Kányási-düll¬. — Földte-
rület, szántó a település határának északnyugati 
részén Lászlóháza területén, a Szeg-Híresháti-
csatorna mellett. Tulajdonosáról kapta a nevét. 
Kányási családnevűek ma is élnek a településen. 

Kállai-kút a Kiskálló köz sarkán	 Fotó: Harangi Mária
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Az elnevezés utótagjában a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
Ma már nem ismert név. — Feketéné 1988: 65, 
FKnT. — T11-G4.
Kamarás-zug lásd Kaparás
Kaparás 2023: Kaparás, Kaparázsba, 1988: 
Kaparás, Kaparás-zug, 1981: Kaparás-zug, 
1978: Kaparászug, 1964: Kaparászug | Az em-
berek azt állítják, hogy e zugból olyan kis terület 
jutott egyik-másik újvárosi embernek, hogy azt 
a körmével is megművelheti (megkaparhatja). 
1956: Kaparószug, 1942: Kaparás-zug, 1934: 
Kaparás zug, Kamarás zug. — Szántó a telepü-
lés határának déli részén a Kőudvar területén, 
a Kadarcsi-tótól keletre. Korábban legelő, illet-
ve kenderföld volt. Fekete Jánosné és Varga 
Antal úgy tartja, hogy egy bizonyos debreceni 
sókamarás tulajdona volt, ezért nevezték eredeti 
nevén Kamarás-zug-nak, ezt azonban adatok 
nem támasztják alá. Az egyetlen ilyen névfor-
ma esetleg éppen e magyarázat hitelesítését 
szolgálja. A név eredetét nem ismerjük, a népi 
névmagyarázatok aligha jelzik a névadás valós 
indítékát. A Kaparás-zug, Kaparó-zug nevek 
utótagjaként a zug földrajzi köznév vagy ’a folyó 
kanyarulatában levő, illetve a folyóelágazások 
közötti száraz terület’, vagy pedig ’valamely 
határrész (félreeső) szeglete’ jelentésében sze-
repel. Érdemes megemlítenünk, hogy a Kaparás 
és a Kaparó jellegzetes kocsma- és csárdanév 
volt, esetleg egy egykori ilyen nevű csárda is 
szolgálhatott az elnevezés kiindulópontjául. Vö. 
Kaparás-erdő, Kaparási-kút. — ÉGy., Feketéné 
1988: 65, FKnT., Hnt., Kis 1994: 21–26, Kol-
lonich 1934: 8, MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 46, 
Szeifert 1978: 51, Varga 1942: 31. — T31-G3.
Kaparás-erdő lásd Csóka-laposi-erdő
Kaparási-erdő lásd Csóka-laposi-erdő
Kaparási-kút 1988: Kaparás-kút, 1934: Kapará-
szi k[út]. — Egykori kút a település határának 
déli részén a Kaparás határrészen, a Mihalik-tanya 
és a Kőudvari-Kis-kút között. Elhelyezkedéséről 
kapta a nevét. Az 1934. évi térképen Kaparászi- 
alakban szerepel, ez vélhetően hibás lejegyzés 
eredménye lehet. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 65, T9.K.53. — T31-G3.
Kaparás-zug lásd Kaparás
Kaparós-zug lásd Kaparás

Káposztáskert lásd Vén-kert
Karácsony foka lásd Kadarcs–Karácsony-
foki-csatorna
Karácsony foka csatorna lásd Kadarcs–Ka-
rácsonyfoki-csatorna
Karácsony-foki-csatorna lásd Kadarcs–Ka-
rácsonyfoki-csatorna
Karácsony-foki-híd 1988: Karácsony-foki híd. 
— Híd a település határának nyugati részén, 
a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatornán vezet át. 
Nevét az elhelyezkedése alapján kapta, előtag-
jaként a Karácsony-fok(a) víznév szerepel. A 
híd évszázadokkal korábbi meglétét az 1794. 
évi kamarai összeírás is tanúsítja, ez ugyanis 
azt írja, hogy a Karácsony-foknál egy szilárd 
híd van, ennek a nevéről azonban nem szól. 
Noha a híd ma is megvan, a nevét már nem 
ismerik. — Feketéné 1988: 66, Varga 1984: 
167. — T21-E4.
Karácsony-foki-kanális lásd Kadarcs–Kará-
csonyfoki-csatorna
Kárhozat-halom lásd Kárhozott-halom
Kárhozati-halom lásd Kárhozott-halom
Kárhozott-halom 2023: Kárhozot-halom ~ 
Szöll¥-halom, 1988: Kárhozott-halom, Naty-ha-
lom, 1981: Kárhozott-halom, Kárhozott halom, 
1978: Kárhozathalom, 1964: Kárhozathalom, 
1942: Kárhozott [halom], Nagy [halom], 1941: 
Kárhozott halom, 1934: Kárhozott halom, Nagy-
halom, 1930: Kárhozott halom, 1929: Kárhozati 
halom, 1909: Kárhozott halom, 1906: Kárhozati 
halom, 1888: Kárhozatti halom, 1883: Kárhozott 
halom, 1872: Kárhozatti halom, 1869: Kárhozat-
ti halom, 1864: Kárhozat halom | Az Arany vagy 
Bánom kert délnyugoti szegletén ’s magaslatán – 
melynek neve eredetröl a’ monda azt tartja hogy 
1797 ben Debreczen és Ujváros között támadt 
határ villongás alkalmával – két ki halgatott 
Debreczeni tanú – Czula és Baka bö csizmájukba 
debreczeni homokot tévén – e’ dombra álva a’ 
küldötség előtt le tették a hitet: – hogy ök azon 
hellyen Debreczeni földön állanak – amiért a köz 
vélemény szerént mind ketten késöbben Szemei 
világát el veszitvén; – el kárhoztak. 1858: Karhez 
Halma, 1818: Kárhozott-halom, [1817]: Nagy 
Halom, [1810]: Nagy Halom, 1792: Nagy halom, 
[1790]: Nagy halom, 1787: Nagy Halom-Lapo-
nyag, [1785]: Nagy Halom, 1784: Nagy Halom, 
1783: Nagy Halom, 1762: Nagy Halom, [1760]: 
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Nagy Halom, 1750: Nagy halom, [1750]: Nagy 
Halom, 1748: Collis Nagy-halom, é. n.: Kár-
hozott halom. — Egykori halom a település 
határának déli részén a Bánom-kert területén, 
a Szoboszlai út mellett. Határhalom volt Bal-
mazújváros és Debrecen között. Ma már nincs 
meg, elhordták, amikor a Keleti-főcsatornát 
építették. Minthogy ez volt a településen a leg-
nagyobb kiemelkedés, a legkorábbi, 18. századi 
forrásokban Nagy-halom néven szerepelt. Egy 
1787. évi térképen Nagy-halom-laponyag-ként 
tűnik fel, ezt vélhetően alkalmi használatú név-
variánsnak értelmezhetjük. A Kárhozat(i)-ha-
lom és a Kárhozott-halom megnevezések a 19. 
századtól kezdve tűnnek fel (a második katonai 
felmérés térképén 1858-ban szereplő Karhez 
halma adat előtagja romlott alak lehet). E név-
változatok névadási indítékát nem ismerjük. 
A helyi hagyomány több történetet kapcsol a 
névhez. Az egyik szerint a Semsey családnak 
volt itt, a halomban pincéje, a dézsmát oda kellett 
behordani, ami miatt sokat átkozták azt a pincét, 
s ezért lett a fölötte emelkedő domb neve Kár-
hozott-halom. Pesty Frigyes adatközlője egy 
határperrel hozza kapcsolatba a megnevezést. 
Szőlő-halom-nak csak legújabban a közeli sző-
lőskertek (Vén-kert, Bánom-kert) miatt mond-
ják. Vö. Halom alja, Nagy-halom-hát. — ÉGy., 
EKFT., Feketéné 1988: 67, HKFT., Kat., Kol-
lonich 1934: 6, MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, 
M. Nepper et al. 1981: 7, Oláh 1964: 34, Pesty  
1864/38: 53a, Szeifert 1978: 53, T1.S.70.96, T1. 
S.70.100, T1.S.70.106, T1.S.70.117, T1.S.78. 
724/10–21, T9.DvT.9, T9.DvT.224, T9.DvT.232, 
T9.DvT.391, T9.DvT.407, T9.K.21, T9.SzmK.16/ 
1–110, T9.SzmK.17, T9.SzmT.1, T9.SzmT.2, T9. 
SzmT.9, T16.T.260, T21.TK.1655, Varga 1909: 
41, 1942: 36, 37. — T32-A2.
Karikás utca 2023: Karikás ucca ~ Kiliján 
György ucca ~ Daru Ēs¥ ucca, 1978: Kilián 
György utca, Daru I. utca. — Utca a belterület 
délnyugati részén a Daru területén, párhuzamos 
a Mikszáth Kálmán utcával. 2013 óta hívják így, 
korábban Kilián György utca volt a hivatalos 
neve. Daru Első utca néven is ismerik, mert ez 
a Daru szélső utcája. — ÉGy., Szeifert 1978: 
20. — T40-C3.
Karinkasi-erdő 1988: Karinkasi-erd¬, Ka-
rinkasi-erd¬be. — Egykori erdő a település 

határának nyugati részén a Karinkó területén. 
Nevét az elhelyezkedése alapján kapta, s ben-
ne a Karinkó név a ‑si képzős alakban sajátos, 
régies tőformában szerepel. Ma már nincs meg, 
és a nevét sem ismerik. — Feketéné 1988: 
68. — T21-F4.
Karinkó 2023: Karinkï, Karinkïn, karinkasi, 
1988: Karinkê, 1981: Karinkó, 1978: Karinkó, 
1973: Karinkó, 1967: Karinkó, 1964: Karinkó, 
1962: Karinkó, 1956: Karinkó, 1942: Karinkó, 
1934: Karinkó, 1930: Karinko, 1906: Karinkó, 
1900: Karinkó, 1891: Karinkó, 1888: Karinkó, 
1883: Karinkó, 1872: Karinkó, Karinko, 1872: 
Karinkó, 1857–58: Karinkó, 1852: Karinko, 
1852: Karinkó, 1797: Karinkó, 1794: Karinkó, 
1785: Karinkó, 1782: Karinkó. — Nagy kiter-
jedésű földterület, szikes gyep, szántó és legelő 
a település határának nyugati részén a Kadarcs–
Karácsonyfoki-csatorna és a Magdolna-ér közé-
ben. Túlnyúlva a balmazújvárosi határon egé-
szen Hortig húzódó egykori öntésterület, amit 
keleten a Daru határol. Révész Imre kerengő 
vízfolyásként és annak vidékeként említi. Részei 
a Kis-Karinkó és a Nagy-Karinkó. Neve, mely a 
18. század végétől máig folytonosan adatolható, 
a karingó ~ kalinkó ’kanyargós, kacskaringós’ 
jelentésű szóból származik (vö. 1669: kalinkós = 
kacskaringós), s arra utal, hogy a Kadarcs folyó 
kanyarogva folyik a terület mellett. A különféle 
kacskaringós, forgó dolgok (pl. kalács, fánk, 
gyerekjáték) neveként használatos karingó ~ 
kalinkó szóhasadás eredménye: a kering ige 
régi karing változatából keletkezett. A szóban 
látható r ~ l váltakozásra és a zöngés-zöngétlen 
g ~ k megfelelésre más szavakban, nevekben is 
van példa. Vö. Daru-Karinkó, Karinkasi-erdő, 
Karinkói-dűlő, Karinkói-kút, Karinkói sor, Ka-
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rinkó-laponyag, Karinkó-tanya, Karinkótelep, 
Karinkó utca. — ÉGy., Feketéné 1988: 68, 
HKFT., Hnt., Kat., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 
47, Révész 1851–1852: 163, Szeifert 1978: 52, 
TESz., T1.S.24.8, T1.S.70.110, T1.S.78.724/1–9, 
T1.S.78.724/22–117, T1.S.79.384/1, T9.Ny.76, 
T9.SzmK.16/1–110, T9.SzmT.8, T16.T.144, 
T21.TK.1655, Varga 1942: 31, 1984: 171, 1985: 
168, 171. — T21-E4F4.
Karinkói-dűlő 1988: Karinkêi-düll¬, 1850: 
Karinkói Dülő. — Szántó, legelő és rét a telepü-
lés határának nyugati részén a Karinkó területén, 
közel a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatornához. 
Nevét, amely egészen a 19. század közepéig 
visszavezethető, az elhelyezkedése alapján kap-
ta. Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 69. — T21-E4.
Karinkói-kút 1988: Karinkói-kút, 1981: Karin-
kói-kút, 1934: Karinkói k[út]. — Itatókút a tele-
pülés határának nyugati részén a Kadarcs-háttól 
északra, a Karinkó területén. Elhelyezkedéséről 
kapta a nevét. A Karinkón több egykori kút ta-
lálható, már lefedve, felépítmény nélkül. Ezek 
egyike a Karinkói-kút. Ma már nem ismert el-
nevezés. — Feketéné 1988: 69, MoFnT. 2/9, 
T9.K.53. — T21-E5.
Karinkói-laponyag lásd Karinkó-laponyag
Karinkói sor lásd Kazinczy Ferenc utca
Karinkó-laponyag 1988: Karinkê-laponyag, 
1978: Karinkólaponyag, 1942: Karinkólapo-
nyag, 1934: Karinkó laponyag, 1841: Karinkoi 
laponyag, [1817]: Karinkó Laponyag, 1786: 
Karinkó Laponyag, 1785: Karinkó Laponyag, 
1785: Karinkó laponyag, 1782: Karinkó Lapo-
nyag, [18. sz.]: Karinko Lapony. — Egykori 
kisebb kiemelkedés a település határának nyu-
gati részén a Kis-Karinkótól délre a Vásári út 
mentén. A 18. század végétől adatolható nevének 
előtagja a halom elhelyezkedésére utal, utótag-
jában pedig a laponyag ’árterületből, mocsárból 
kiemelkedő, rendszerint kör alakú, enyhén lejtős 
oldalú, lapos domb’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Karinkói-laponyag változatban is fel-
tűnik. Egy 18. századi térkép ‑lapony utótaggal 
rögzíti: ezen a térképen több ‑laponyag utótagú 
helynév is ebben a rövidített formában tűnik 
fel (vö. pl. Pápa-lapony). Ma már nincs meg, 
és a nevét sem ismerik. Vö. Karinkó. — Feke-
téné 1988: 69, FKnT., Kollonich 1934: 9, 

Szeifert 1978: 52, T1.S.24.8, T1.S.70.72/1–
8, T1.S.70.107, T1.S.70.110, T9.DvT.65, 
T9.DvT.391, T9.SzmT.8, T9.SzmT.10, T21.
TK.1969, Varga 1942: 36. — T21-F5.
Karinkó-tanya 2023: Karinkï-tanya. — Tanya 
a település határának nyugati részén a Karinkó 
területén, közel a belterülethez. Nevét elhelyez-
kedése alapján kapta. — ÉGy. — T21-F4.
Karinkótelep 1964: Karinkó telep, 1942: Ka-
rinkótelep. — Településrész a belterület észak-
nyugati részén a Daru területén. A Daru kiala-
kításakor az északabbra fekvő I–VI. utcákat 
Darutelep-nek, a többi (a délebbre fekvő) utcákat 
pedig Karinkótelep-nek nevezték. Az elnevezés 
arra utal, hogy ezt a részt a Karinkó legelőjéből 
hasították ki. Ma már nem ismerik a nevet. — 
Oláh 1964: 69, Varga 1942: 8. — T21-G4.
Karinkó utca 2023: Karinkï ucca. — Utca 
a belterület délnyugati szélén, a Daru legszél-
ső utcája, a Kölcsey Ferenc utcát köti össze a 
Hajnal utcával. Nevét a Karinkó határrésszel 
való érintkezése alapján kapta. Hivatalos név. 
— ÉGy. — T40-B3.
Károlyi Mihály utca lásd Gulyás utca
Kártyás-erdő 1964: Kártyáserdő. — Erdő a 
település határának délnyugati részén a Nyári-
járáson. Pontos helyét nem ismerjük. Oláh 
Margit szerint onnan kaphatta a nevét, hogy 
az emberek vasárnaponként ide jártak kártyázni. 
— Oláh 1964: 24.
Kastély lásd Kis kastély 1., Semsey-kastély
Kastélykert utca 2023: Kast½jkert ucca. — 
Utca a belterület középső részén a városköz-
pontban, a Semsey-kastély közelében. A Veres 
Péter utcát köti össze a Vasút sorral. Hivatalos 
név. — ÉGy. — T41-E3.
Kastélypark erdeje 2023: Kast½jpark erdeje. 
— Erdő a település határának délkeleti részén a 
Nagy-hát területén, a Nagy-háti-erdőtől délre, a 
Kis kastély mellett. A Kis kastély a 19. század-
ban a Semsey család vadászkastélya volt, s köré 
parkot építettek kőris- és tölgyfákkal. A park és 
a hozzá tartozó erdő 1975 óta helyi jelentőségű 
védett természeti terület. — ÉGy. — T23-F5.
Kasza köz 2023: Kasza köz, 1978: Kaszaköz, 
1964: Kasza köz, 1942: Kaszaköz. — Rövid, L 
alakú kis zsákutca a belterület középső részén a 
városközpontban, a Szoboszlói utcából nyílik, 
közel a Debreceni utcához. Nevét onnan kapta, 
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hogy alakja hasonlít a kaszáéhoz. Az utótagként 
álló köz földrajzi köznév ’szűk keresztutca’ je-
lentésben használatos. Hivatalos név. — ÉGy., 
FKnT., Oláh 1964: 64, Szeifert 1978: 20, 
Varga 1942: 12. — T41-F4.
Kaszáló 1988: Kaszálló, Nyilas, 1981: Kaszáló, 
1978: Kaszáló, Nyilas, 1964: Kaszáló, Nyilas, 
1942: Kaszálló, Nyilas, 1941: Kaszáló, 1934: 
Kaszáló, Nyilas, Nyilas föld, 1930: Kaszáló, 
1929: Kaszálóföldek, 1906: Kaszáló földek, 
1900: Kaszaló földek, 1891: Kaszálló földek, 
1883: Kaszáló, 1872: Kaszálló földek, 1872: 
Kaszáló földek, 1872: Kaszálló főldek, Kaszálló 
földek, 1864: Nyilasi ’s Bornyú kúti düllö, 1858: 
Kaszáló, 1841: Kaszálló, 1840–41: Kaszáló, 
é. n.: Kaszáló. — Földterület, kaszáló a település 
határának délkeleti részén a Keleti-főcsatornától 
keletre, a Telek-föld területén. Megnevezésére 
többféle névváltozat is szerepel a forrásokban. 
A Kaszáló és a Kaszálóföldek nevek a terület 
művelési jellegére utalnak. A helyi hagyomány 
szerint a területet nyílhúzással (sorsolással) osz-
tották ki a lakosok között kaszálónak és szán-
tóföldnek. Erre utal a Nyilas, Nyilas-föld és 
talán a Pesty Frigyes helynévtárában szereplő 
Nyilasi-dűlő elnevezés is. Ez utóbbi névválto-
zat utótagjaként a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
jelentésű földrajzi köznév áll. Ma már egyik 
elnevezést sem ismerik. — Feketéné 1988: 69, 
70, FKnT., HKFT., Kat., Kollonich 1934: 8, 
MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 49, 
60, Pesty 1864/38: 52a, Szeifert 1978: 53, 64, 
T1.S.78.724/10–21, T1.S.79.384/1, T9.K.21, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1655, 
T21.TK.1969, Varga 1942: 24, 33. — T32-C1.
Kaszálóföldek lásd Kaszáló
Katolikus Nagy utca lásd Veres Péter utca
Katolikus utca lásd Veres Péter utca
Katona József utca 2023: Katona Jïzsef ucca, 
1978: Katona József utca, Bánlak XIII. utca. 
— Utca a belterület északi részén a Bánlak 
területén, a Gábor Áron utca és az Arany János 
utca között húzódik. Elhelyezkedése alapján 
korábban Bánlak Tizenharmadik utcá-nak is 
nevezték. Hivatalos neve Katona József utca. 
— ÉGy., Szeifert 1978: 20. — T40-D2.
Katona szobor lásd Első világháborús em-
lékmű

Katona-tanya 2023: Katona-tanya ~ Kosút, 
1988: Katona-tanya. — Szarvasmarhatelep a 
település határának déli részén a Nádudvari út 
és a Szoboszlai út közében, a Koroknai-majortól 
északra. Nevét tulajdonosáról kapta. Korábban 
a Kossuth téesz telephelye volt itt, erre utal a 
Kossuth megnevezése. Vö. Üszőtelep. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 70. — T31-H1.
Kazinczy Ferenc utca 2023: Kazinci Ferenc 
ucca, 1978: Kazinczi Ferenc utca, Daru IV. 
utca, 1942: Karinkói sor. — Utca a belterület 
délnyugati részén a Daru területén, a Darute-
lepen, párhuzamos a Fazekas Mihály utcával. 
Régebben Daru Negyedik utcá-nak is hívták, 
mert a Daru keleti szélétől indulva ez a negyedik 
utca. Mivel pedig a Karinkó egykori legelőjére 
épült, Karinkói sor névváltozata is volt. Ma már 
csak a hivatalos Kazinczy Ferenc utca elneve-
zését használják. — ÉGy., Szeifert 1978: 20, 
Varga 1942: 16. — T40-C3.
Kecske-erdő 2023: Kecske-erd¥. — Erdő a 
település határának délnyugati részén a Nyári-já-
rás északi területén, a Szár-hát-tanya közelében. 
Nevét a helybeliek szerint onnan kapta, hogy 
nagy falusi kecskenyájat tartottak itt. — ÉGy. 
— T30-C1.
Kecskés 1988: Kecskés, 1882: Kecskés. — 
Földterület a település határának délnyugati 
csücskében a Szettyényes területén. A névadás 
indítékát nem ismerjük, talán kecskéket tartottak 
itt. Még 1988-ban is álltak itt hodályok. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 70, 
Hnt. — T30-B2.
Kékvizű 2023: K½kvizű. — Horgásztó, ülepítő 
tó a település határának keleti részén a Keleti-
főcsatornától keletre, a Debreceni út és a vasút 
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közötti területen. Nevét vizének színéről kapta. 
— ÉGy. — T22-C5.
Keleti lásd Keleti-főcsatorna
Keleti-erdő 1988: Keleti-erd¬. — Erdő a tele-
pülés határának keleti részén a Keleti-főcsatorna 
mellett, helyét pontosabban nem ismerjük. Nevét 
a csatorna melletti elhelyezkedéséről kapta. 
Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 70.
Keleti-főcsatorna 2023: Keleti-f¥csatorna ~ 
Keleti, [2000]: Keleti-főcsatorna, 1992: Kele-
ti-főcsat[orna], 1988: Keleti-főcsatorna, 1981: 
Keleti-főcsatorna, 1978: Keleti-Főcsatorna. 
— A csatorna, amely Tiszalöktől (Tisza) indul, 
majd dél felé, a Hortobágy peremén déli irány-
ban halad Tiszavasvári, Hajdúnánás, Balmazúj-
város, Nagyhegyes érintésével Bakonszegig 
(Berettyó). A település határának keleti részén 
folyik, a belterületet megkerülve észak–déli 
irányban szeli át a települést. A Tiszántúl víz-
gazdálkodását segítő csatornarendszer fontos 
része. A nevet a vízügyi terminológiában hozták 
létre: a név Keleti- előtagja a megnevezett hely 
viszonyított helyzetére utal, azaz arra, hogy a 
vizét kibocsátó Nyugati-főcsatornától keletre 
húzódik. Keleti-nek is nevezik. Vö. Keleti-erdő, 
Keleti-part. Lásd Keleti-főcsatorna (Hajdúnánás, 
Hajdúböszörmény). — ÉGy., Feketéné 1988: 
71, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 53, T.HNP2000, 
T0.26.5.1. — T22-B1B2.
Keleti-part 2023: Keleti-part. — Víkendházsor 
a település határának keleti részén Jenőházánál, 
a Keleti-főcsatorna partján. — ÉGy. — T22-B4.
Keleti sor lásd Keleti utca
Keleti utca 2023: Keleti ucca, 1978: Keleti utca, 
Keleti sor, 1964: Keleti utca, 1906: Keleti sor. — 
Utca a belterület délkeleti részén, ott a legszélső 

utca, a Debreceni utcát köti össze a Kossuth 
utcával. Ez a település legkeletibb utcája, erről 
kapta a nevét. Régebben Keleti sor-nak is hívták. 
Ennek utótagjaként a sor ’szélső utca’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. Hivatalos neve Keleti 
utca. Vö. Nyugati sor, Északi sor, Déli sor. — 
ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 64, Szeifert 1978: 
20, T1.S.78.724/22–117. — T41-F5.
Kemencés lásd Kemencés-tó
Kemencés-tó 2023: Kemenc½s-tï ~ Kemen
c½s, 1988: Vidrás-sziget, 1934: Vidrás-sziget, 
1841: Vidra Sziget. — Horgásztó a település ha- 
tárának északi részén a Virágoskúti-halastó mel-
lett délre. Kemencés néven is említik. A névadás 
indítékát nem ismerjük. A korábbi forrásokban 
látható Vidra-sziget és Vidrás-sziget elnevezése 
arra utal, hogy egykor a Kadarcs ágai által kö-
rülvett sziget volt, ahol vidrák tanyáztak. A Ke-
mencés-tó déli csücskénél található a régi nevet 
őrző Vidrás-fok. — ÉGy., Feketéné 1988: 139, 
Kollonich 1934: 8, T21.TK.1969. — T22-A3.
Keményszer 1988: Kemény-szer, Wesselényi 
rész, Lónyai-föld, 1978: Keményszer, 1964: Ke-
ményszer, Wesselényi rész, 1942: Kemény-szer, 
Wesselényi rész. — Településrész a Hímestől 
nyugatra, a belterület északnyugati részén. Ne-
vének utótagjaként a szer földrajzi köznév ’a 
település valamelyik része’ vagy ’határrész’ 
jelentésében szerepel. A településen több szer 
utótagú helynév is adatolható, ezek mindegyikét 
mint határrészt említik a források. Az előtag név
adási motivációját nem ismerjük. Varga Antal 
szerint Kemény János erdélyi fejedelemmel és 
a feleségével, Lónyay Annával van a név kap-
csolatban, aki birtokos volt itt a 17. században. 
Ennek alapján kapta a hely a legkorábbi, Ló-
nyai-föld elnevezését is: Oláh Margit szerint 
a név egy 1662. évi iratban szerepel. Később a 
hadasi Wesselényiek öröklik a birtokot, ennek 
nyomát pedig a Wesselényi-rész névváltozat 
őrzi. Ezeket a magyarázatokat hiteles történeti 
források alapján nem tudjuk igazolni. Ma már 
egyik elnevezést sem ismerik. — Feketéné 
1988: 71, FKnT., Oláh 1964: 47, Szeifert 1978: 
53, Varga 1942: 31, 34. — T21-G4.
Kenderföld lásd Kenderföldek 1.
Kenderföldek 1. 1988: Kenderföldek, 1978: 
Kenderföld, 1929: Kenderföldek, 1872: Ken-
derföldek, 1872: Kender földek, 1850: Kender-Keleti-főcsatorna	 Fotó: Civertan Grafikai Stúdió
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földek, 1841: Kenderföld, 1840–41: kenderföl-
dek. — Szántóföld a település határának déli 
részén a Kadarcsi-tótól keletre. Nevét onnan 
kapta, hogy a lakosság itt termelte házi szük-
ségletére a kendert. Kenderföld névváltozatban 
is előfordult. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 71, Kat., Szeifert 1978: 
54, T1.S.79.384/1, T9.SzmK.16/1–110, T21.
TK.1969. — T31-G3.
Kenderföldek 2. 1750: Kenderföldek. — Szán-
tóföld a település határának északkeleti részén 
a Sebes-ér möge és a Régi Nánási út közötti 
területen. — T1.S.70.100. — T22-A3.
Kenéz-laponyag 1858: Kenéz laponyák, 1750: 
Keniz Laponyag. — Egykori kiemelkedés a 
település határának északi részén a Nagy-lapos 
területén. A 18–19. századi térképes forrásokban 
adatolható név előtagja talán családnév lehet, 
amely a hely tulajdonosára utalhatott. Utótagja 
pedig a laponyag ’árterületből, mocsárból ki-
emelkedő, rendszerint kör alakú, enyhén lejtős 
oldalú, lapos domb’ földrajzi köznév. — FKnT., 
MKFT., T1.S.70.100. — T13-E4.
Kenyeres-tanya lásd Kenyeres Tóth-tanya
Kenyeres Tóth-tanya 2023: Kenyeres Tït-ta-
nya ~ Kenyeres-tanya ~ Bokor-tanya ~ Kadarcs-
hát kett¥, 1988: Bokor-tanya. — Tanya a telepü-
lés határának délnyugati részén a Kadarcs-háton. 
Néhány évtizede Kenyeres Tóth Jánosé volt 
(akinek Kenyeres ragadványneve onnan szárma-
zik, hogy a pékségből szekérrel vitte a kenyeret 
a boltokba), korábban pedig egy Bokor nevű 
családé. A Kenyeres Tóth-tanya, Kenyeres-ta-
nya, Bokor-tanya névváltozatok mindegyike 
tehát a tulajdonosra utal. Ezek mellett Kadarcs-
hát kettő néven is ismerik, ez az elnevezés a 
tanya elhelyezkedésére utal, a kettő névrésze 
pedig bizonyára a közeli Kadarcs-hát-tanyához 
viszonyítva értendő. — ÉGy., Feketéné 1988: 
17. — T21-F5.
Kenyérgyár 2023: Kenyírgyár. — Egykori ke-
nyérgyár a belterület déli részén a Németfalu 
területén, a Szoboszlói utca és a Széchenyi utca 
sarkán, a Nagy malom mellett. 1995 óta nem 
üzemel kenyérgyárként, de műanyagfeldolgozó 
üzemként ma is működik. — ÉGy. — T41-E5.
Kercés-öböl 2023: Kercís-öböl. — Kis öböl 
a település határának középső részén, a Virá-
goskúti-halastó keleti részén. Nádszigetekkel 

övezett öböl, ahol a bukó récék és így a kerce 
réce előszeretettel fészkel. Nem elterjedt név, 
inkább csak a madarászok használják. — ÉGy. 
— T13-E4.
Kerekes-tanya 1988: Kerekes-tanya. — Egykori 
tanya a település határának délkeleti részén a 
Telek-földön, a Cuca-völgy és a Sztrik-tanya 
között. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már 
nincs meg, és a nevét sem ismerik. — Feketéné 
1988: 72. — T33-E2.
Kerek-fenék 2023: Kerek-fen½k ~ Kerek-fenek, 
1988: Kerek-fenék, 1978: Kerekfenék, 1784: 
Kerek Laposs. — Szikes tavacska és legelő a 
település határának déli részén a Nádudvari út 
mellett. A téesz idejében libalegelő volt, ma egy 
természetes szikes tó van rajta. Nevét alakjáról 
kapta. Utótagjaként a fenék ’mélyebben fekvő, 
vízállásos terület’ földrajzi köznév szerepel, 
fenek nyelvjárási formában is. Egy 18. száza-
di térkép alapján (amennyiben az azonosítás 
helyes) régebben Kerek-lapos névváltozata is 
lehetett. Ennek utótagjaként a lapos ’környe-
zeténél alacsonyabban fekvő, többnyire vize
nyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, sík 
terület’ földrajzi köznév áll. — ÉGy., Feketéné 
1988: 71, FKnT., Szeifert 1978: 54, T16.T.260. 
T31-H2.

Kerek-lapos lásd Kerek-fenék
Kérész utca 2023: K½r½sz ucca. — Újonnan 
nyitott utca a belterület középső részén a város-
központban, a Soós Imre utcát köti össze a Veres 
Péter utcával. Hivatalos név. — ÉGy. — T41-E3.
Kertalja 1988: Kertajja, 1978: Kertalja, 1964: 
Kertalja, 1956: Kertalja, 1942: Kertalja, 1937: 
Kertalja, 1933: Kertalja. — Keskeny földsáv a 
település határának déli részén, a Bánom-kert 

Kerek-fenék	 Fotó: Harangi Mária
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és a Vén-kert között húzódik. Fekete János-
né és Szeifert Imre legelőként és szántóként 
határozza meg a Magdolna-legelő keleti felén, 
amely a Telek-földhöz tartozik. Bizonyára több 
hely is viselt ilyen nevet a település határában. 
Az elnevezéshez a kertalja ’a kertek folyta-
tása a külterületen’ jelentésű földrajzi köznév 
szolgált alapul. Ma már nem ismert név. Vö. 
Kertaljasi-kút. — Feketéné 1988: 72, FKnT., 
Hnt., Oláh 1964: 58, Szeifert 1978: 54, Varga 
1942: 26. — T32-A2.
Kertaljasi-kút 1988: Kertajjasi-kút. — Egykori 
gémeskút a település határában, pontos helye 
ismeretlen, bizonyára a Kertalján lehetett. Fe-
kete Jánosné a Nagy-Szikre helyezi. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 72.
Kertekalja lásd Széchenyi utca
Kertész-zug 2023: Kert½z-zug, 1988: Kertész-
zug. — Szántóföld a település határának déli 
részén a Kőudvartól délre, a Kadarcsi-tó és a 
Kadarcs által közrefogott zugban helyezkedik 
el. Nevét a tőle délre, már a közigazgatási hatá-
ron túl, Nagyhegyesen fekvő Kertész-tanyáról 
kapta. Az elnevezés utótagjaként a zug ’a folyó 
kanyarulatában levő, illetve a folyóelágazások 
közötti száraz terület’ földrajzi köznév szerepel. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 72, FKnT. — T31-
F3G3.
Keserű-kút 1988: Keserű-kút, 1978: Keserükut. 
— Egykori itatókút a település határának keleti 
részén a Lesi-gyepen. Nevét onnan kapta, hogy 
a szikes területen a vize annyira keserű, hogy a 
jószág nem szívesen issza. Ma már nincs meg, és 
az elnevezést sem ismerik. Vö. Jó-kút. — Feke-
téné 1988: 72, Szeifert 1978: 54. — T22-C5.
Keserű-lapos lásd Lesi alja
Kettes iskola lásd Darusi iskola
Kettős-halom 1. 2023: Kett¥s-halom, 1988: 
Kett¬s-halom, 1981: Kettős-halom, 1981: Ket-
tős halom, 1942: Kettős [halom], 1941: Kettős 
halom, 1934: Kettős [halom], 1883: Kettős 
hal[om], 1858: Kettös halom, 1750: Kettős ha-
lom. — Két kisebb kiemelkedés egymás mellett 
a település határának keleti részén a Pallag-rátán, 
a Földháztól északra, a hajdúböszörményi és 
balmazújvárosi határon. A térképes források 
határjelző halmokként tüntetik fel őket. Lásd 
Kettős-halom (Hajdúböszörmény). — ÉGy., 
Feketéné 1988: 73, HKFT., Kollonich 1934: 

9, MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, M. Nepper et 
al. 1981: 7, T1.S.70.100, Varga 1942: 37. — 
T23-E2.
Kettős-halom 2. lásd Horti-Kettős
Kettős-laponyag lásd Horti-Kettős
Kígyó köz 2023: Kígyï köz. — Rövid kereszt
utca a belterület délkeleti részén a Németfalu 
területén, a Kígyó utca és a Kossuth utca között. 
Nevét az elhelyezkedése alapján kapta. Az el-
nevezés utótagjaként álló köz földrajzi köznév 
’szűk keresztutca’ jelentésben használatos. Hi-
vatalos név. — ÉGy., FKnT. — T41-F5.
Kígyó utca 2023: Kígyï ucca, 1978: Kígyó utca, 
Kigyó utca, IV. utca, 1964: Kígyó utca, Negyedik 
utca, 1942: Kígyó utca, Negyedik [utca], 1906: 
Kígyó utca, 1872: negyedik utcza. — Utca a 
belterület délkeleti részén a Németfalu területén, 
a Szoboszlói utcát köti össze a Keleti utcával. 
Nevét a kígyóéra emlékeztető alakjáról kapta. 
Korábban Negyedik utcá-nak is hívták, mert a 
fő utcától, a Debreceni utcától dél felé haladva 
ez volt a negyedik olyan utca, amely a Keleti 
utca és a Szoboszlói utca között teljes hosszában 
húzódik. Délkeleti végét, mely a Nyomásra vezet, 
az itt lévő egykori malom után Csörgősmalom 
utcá-nak is nevezték (lásd ott). Hivatalos neve 
Kígyó utca. Vö. Kígyó köz. — ÉGy., Oláh 1964: 
64, Szeifert 1978: 20, 44, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 13, 16. — 
T41-E5.
Kilián György utca lásd Karikás utca
Király-dűlő 1988: Király-dűlő. — Földterület a 
település határának északnyugati részén a Kis-
Hort területén, a Csegei út mellett. Nevét a vele 
szomszédos Király-tanyáról kapta. Utótagjaként 
a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye közötti, 
többnyire hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 73, FKnT. — T20-D1.
Király-föld lásd Király-zug
Király Ferenc tanyája 1988: Király Ferenc 
tanyája, 1941: Király-tny. [tanya], 1934: Király-
tny. [tanya]. — Egykori tanya a település hatá-
rának északnyugati részén, a Kis-Horton egykor 
meglévő tanyaközpontban állt. Ma már nincs 
meg, a helyén gazdasági telephely van. 20. szá-
zad eleji térképes forrásokon Király-tanya-ként 
szerepel. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már 
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nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 73, 
MaKF., T9.K.53. — T20-D1.
Király István tanyája 2023: Kiráj István ta-
nyája. — Tanya a belterület délnyugati szélén a 
Daru területén, a József Attila utca utolsó háza 
mellett. Tulajdonosáról kapta a nevét. — ÉGy. 
— T21-F5.
Király-kút 1. 1988: Kiráj-kút. — Egykori kút a 
település határának északi részén a Király-zug 
mellett, pontos helyét nem ismerjük. Vö. Ki-
rály-kút 2. — Feketéné 1988: 74.
Király-kút 2. 1978: Királykut, 1964: Királykut, 
1942: Király [kút], 1883: Király-kút. — Egykori 
kút a település határának keleti részén, pontos 
helyét nem ismerjük. Varga Antal szerint a 
neve azzal van összefüggésben, hogy a 16. szá-
zadban, II. János király idejében Újváros bizo-
nyos ideig királyi birtok volt, amelyen ménest 
tartottak, s a ménes itatására szolgált a kút. A 
királyi birtoklás tényén túl ezeket a feltevéseket 
hiteles történeti forrásokkal nem tudjuk igazolni. 
Ma már nem ismert elnevezés. Vö. Király-kút 
1. — Oláh 1964: 55, Szeifert 1978: 55, Varga 
1942: 20.
Király Sándor tanyája 2023: Kiráj Sándor 
tanyája. — Egykori tanya a település határának 
északnyugati részén a Darassa északi szélén. Ma 
szántóföld van a helyén. Tulajdonosáról kapta 
a nevét. — ÉGy. — T10-C4.
Király-tanya 1. 2023: Kiráj-tanya, 1988: Ki-
ráj-tanya, 1864: király vagy Nagy tanya | Hajdan 
Debreczeni Söre gyűjtő Király mihály haszon 
bérelte. … Nagy vagy király [tanya]. — Egy-
kori tanya a település határának északi részén, a 
Kadarcs kanyarulata által létrehozott Király-zug-
ban. Egykori bérlőjéről kapta a nevét. Pesty 
Frigyes helynévszótárának helyi adatközlője egy 
bizonyos Király Mihály nevű haszonbérlőt említ 
a tanyával kapcsolatban, a helyi hagyomány sze-
rint pedig Király János tartalékos hadnagy volt a 
bérlője (vö. Király-zug). Pestynél Nagy-tanya 
néven is szerepel. — ÉGy., Feketéné 1988: 74, 
Pesty 1864/38: 52a, 52b. — T21-H1.
Király-tanya 2. lásd Király Ferenc tanyája
Király-zug 2023: Kiráj-zug, 1988: Kiráj-zug 
| Kiráj János vót a bírl¬je a fődnek, okleve-
lezs gazda vót. Kiráj-főd, Malátom-zug, 1978: 
Királyzug, 1964: Királyzug, 1956: Királyzug, 

1942: Király-zug, 1937: Királyzug, 1934: Király 
zug, 1933: Királyzug, 1888: Király Zug, Malá-
tom-zug, 1872: Malátom Zúg, 1872: Malátom 
zúg, 1784: Király Zug, 1750: Király Zugja. — 
Szántóföld a település határának északi részén a 
Malátom területén, a Kadarcs kanyarulata által 
létrehozott zugban. Itt állt egykor a Király-tanya, 
erről kapta a nevét. Király zugja formában is 
említik. Elhelyezkedése alapján Malátom-zug 
néven is szerepel. Mindegyik névváltozat utó-
tagjában a zug ’a folyó kanyarulatában levő, 
illetve a folyóelágazások közötti száraz terület’ 
jelentésű földrajzi köznév áll. Vö. Kis-Malá-
tom zugja. — ÉGy., Feketéné 1988: 73, 74, 
93, FKnT., Hnt., Kat., Kollonich 1934: 8, 
Oláh 1964: 47, Szeifert 1978: 55, T1.S.70.100, 
T9.SzmK.16/1–110, T16.T.259, Varga 1942: 
31. — T21-H1.
Kis-Bakóc 1988: Kis-Bakêc, 1981: Kis-Bakóc, 
1978: Kisbakócz, 1964: Kisbakóc, 1941: Kis-
bakóc, 1937: Kisbakóc, 1934: Kisbakóc, 1934: 
Kis Bakolcz p[uszta], 1933: Kisbakóc, 1926: 
Kisbakóc, 1907: Kisbakócz, 1902: Kisbakóc, 
1900: Kis-Bakolcz psz. [puszta], 1893: Kis- és 
Nagy-Bakócz puszta, 1886: K[is] Bakolc p[usz-
ta], 1883: Kis Bakolczp[uszta], 1882: Kis- és 
Nagy Bakóc, 1872: Kis Bakócz, 1864: Nagy 
és kis Bakócz | Legelö föld; nevezetét nyerte 
Bakócz nevű haszonbérlötöl. 1858: P[uszta] Kis 
Bakolcz, 1852: Kis Bakócz, 1841: Kis Bakócz, 
1794: Kis-Bakócza, Kis Bakótz, 1794: Nagy és 
Kis-Bakoltzot, 1750: Kis Bakótz. — Vízállásos 
terület és szántó a település határának északi 
részén, a Bakóc kisebbik, délebbre fekvő ré-
sze. A 18. század közepétől adatolható a forrá-
sokban, a század végén Kis-Bakóca formában 
is említik. Emellett Kis-Bakóc-puszta alakban 
is feltűnik a forrásokban. Ezen elnevezések a 
Nagy-Bakóc nevével állnak korrelációban. A 
csak térképeken több névváltozatban is megje-
lenő Bakolc forma a Bakóc hangalaki variánsa. 
Ma már nem ismert név. Vö. Kis-Bakóc-tanya, 
Nagy-Bakóc. — Feketéné 1988: 74, Gönczy, 
HKFT., Hnt., MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, Oláh 
1964: 44, Pesty 1864/38: 51b, Szeifert 1978: 54, 
T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, T9.K.53, T9.K.67, 
T9.SzmK.16/1–110, T16.T.144, T21.TK.1969, 
Varga 1984: 171, 1985: 168. — T12-B5C5.
Kis-Bakóca lásd Kis-Bakóc
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Kis-Bakóc-tanya 1988: Kis-Bakóc-tanya, 1934: 
Kisbakóc (tny.) [tanya]. — Egykori tanya a 
település határának északi részén a Kis-Bakóc 
területén. Neve a tőle északra lévő Nagy-Ba-
kóc-tanya nevével áll korrelációban. Ma már 
nincs meg, és a nevét sem ismerik. — Feketéné 
1988: 75, T9.K.53. — T12-C5.
Kis-Bakóc-puszta lásd Kis-Bakóc
Kis csárda lásd Kis-hortobágyi csárda
Kis-csordakút 2023: Kis-csordakút, [2000]: 
Kis-csordakút, 1992: Kis-csordakút, 1988: 
Kis-csordakút, 1981: Kis-csodakút, 1978: Kis-
csordakut, 1934: Kiscsorda k[út]. — Csordaitató 
gémeskút a település határának déli részén a 
Magdolna területén, a Szárnyék-erdőtől nyu-
gatra, a Magdolna-réttől délre. Ma is megvan, 
de itatásra már nem használják, egy bodzabokor 
nőtt ki belőle. Neve a Nagy-csordakút nevével 
áll korrelációban. — ÉGy., Feketéné 1988: 75, 
MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 54, T.HNP2000, 
T0.26.5.1, T9.K.53. — T31-E1.

Kiscsűr 2023: Kiscsűr, Kiscsűrben, 1978: 
Kiscsür, 1942: Kiscsűr. — Kisebb városrész 
a belterület délnyugati részén, a Csűr kisebbik 
fele, amely a Kiscsűr utca, a Bethlen utca és a 
Kadarcs utca között helyezkedik el a Víztoro-
nyig kiterjedően. Neve a Nagycsűr nevével áll 
korrelációban. — ÉGy., Szeifert 1978: 10, 20, 
Varga 1942: 13. — T40-D3.
Kiscsűr utca 2023: Kiscsűr ucca, 1978: Kis-
csür utca, 1906: Kiscsűr utca. — Utca a bel-
terület délnyugati részén a Kiscsűr területén, a 
Kadarcs utcát köti össze a Bethlen Gábor utcá-
val. Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 1978: 43, 
T1.S.78.724/22–117. — T40-D3.

Kis-Dankó 1988: Kis-Dankê. — Kisebb föld-
terület a település határának nyugati részén a 
Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna és a Magdol-
na-ér közében. A Dankó egyik része. Neve a 
Nagy-Dankó nevével áll korrelációban. — Fe-
keténé 1988: 75. — T21-E4.
Kis-Darassa-tanya 1941: Kisdarassa-tny. [ta-
nya]. — Egykori tanya a település határának 
északnyugati részén a Nagy-Darassától délre, 
közel a Hortobágy folyóhoz. Ma is áll egy ta-
nya a helyén, de a Kis-Darassa-tanya nevet az 
adatközlők nem ismerik. — MaKF. — T19-G2.
Kis-dűlő 2023: Kizs-düll¥, 1988: Kizs-düll¬, 
1981: Kis-dűlő. — Dűlőföld a település határá-
nak északkeleti részén a Görög-tanya területén, 
a Nánási-dűlőtől délkeletre. Nevét feltehetően 
a méretéről kapta. Az elnevezés utótagjaként a 
dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye közötti, 
többnyire hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi 
köznév áll. — ÉGy., Feketéné 1988: 75, FKnT., 
MoFnT. 2/9. — T22-C2.
Kis-erdő lásd Epres-erdő, Galagonyás
Kis-gát 1988: Kis gát, 1964: Kisgát, 1942: Kis 
[gát], [1817]: Kis Gát, 1786: Kis Gát, 1786: Kis 
gát, 1785: Kis gát, 1785: Kis Gát, 1782: Kis Gát, 
1750: Kis Gát. — Egykori gát a település hatá-
rának északi részén az Erdős-szigettől nyugatra, 
a Csík-gáttól délre, az Ásott-Kadarcs mellett. 
Nevének utótagjaként a gát ’víz lefolyását el-
záró vagy kiáradását akadályozó építmény, töl-
tés’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. A nagy 
múltra visszatekintő elnevezést ma már nem 
ismerik. — Feketéné 1988: 75, FKnT., Oláh 
1964: 26, T1.S.24.8, T1.S.70.107, T1.S.70.100, 
T1.S.70.110, T9.DvT.65, T9.DvT.391, T9.SzmT. 
8, T9.SzmT.10, Varga 1942: 35. — T21-F3.
Kis-gyep 1988: Kis-gyep. — Libalegelő a telepü-
lés határának északkeleti részén a Keleti-főcsa-
torna és a Hajdúnánási út között, a Nánási-dűlőtől 
nyugatra. Nevének utótagjában a gyep ’kisebb 
állatok, főképpen libák legeltetésére használt 
füves terület’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 76, FKnT. — T22-B1.
Kis Hangya 2023: Kis Hangya. — Egykori 
kocsma a belterület délkeleti részén a Szoboszlói 
utca és a Kígyó utca sarkán. Nevét az magya-
rázza, hogy a Hangya szövetkezet italboltja 
lehetett. Ma már nem kocsmaként funkcionál, 

Kis-csordakút	 Fotó: Harangi Mária
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fürdőszoba szaküzlet működött benne, de a nevét 
még használják. — ÉGy. — T41-E4.
Kis-ház lásd Kis-tanya
Kis-ház-tanya 1942: Kisháztanya, 1934: Kis-
háztanya. — Határrész a település határának 
keleti részén a Hát északi felén, a Háti-halomtól 
délre. Nevét az egykor itt álló tanya után kapta; 
vö. Kis-tanya. — Kollonich 1934: 8, Varga 
1942: 31. — T23-G4.
Kishodály 1988: Kis-Hodáj, 1958: Kishodály, 
1794: Kis Hodáj, 1794: Kis Hodállyát, mely 
a Szegben vagyon. — Földterület a település 
határának északnyugati részén a Szeg területén. 
Helyét pontosabban nem ismerjük. Nevét bizo-
nyára egykor itt álló juhhodályok után kapta, 
amelyek mellett az 1794. évi forrás szerint sással 
fedett földkunyhó volt. Ma már nem használatos 
elnevezés. — Feketéné 1988: 76, Varga 1958: 
144, 1984: 168, 1985: 164.
Kis-Hort 2023: Kis-Hort, 1988: Kishort, 1985: 
Kis-Hort, 1981: Kishort, 1978: Kishort, 1973: 
Kishort, 1967: Kishort, 1964: Kishort, 1944: 
Kishort, 1942: Kishort, 1941: Kishort, 1934: Kis 
Hort, 1926: Kishort, 1906: Kis Hort, 1900: Kis 
Hort, 1892: Kis-Hort, 1888: Kis-Hort, 1882: Kis 
és Nagy-Hort, 1872: Kis Hort, 1864: Kis horth 
| Szántó kaszálló és legelő a csegei ut mellett 
jobra észak felé hietöleg hajdan az elöbbinek 
[ti. a Nagy-Hortnak] része vólt – most az egész 
határból kiszakitot rész közelebb el hunyt Fay 
Aloysius Úr tulajdona vólt – jelenben Steinfeld 
Ignácz izraelita által meg vett tulajdona. 1852: 
Kis Hort, 1841: Kis Hort. — Szántóföld a te-
lepülés határának nyugati részén a Csegei út 
mellett a hortobágyi határszélen. Több évszáza-
dos múltra visszatekintő neve a Hortobágyhoz 
tartozó Nagy-Hort nevével áll korrelációban. 
Vö. Kis-horti-iskola, Kis-Hort-tanya. Lásd Hort 
(Hortobágy). — ÉGy., Feketéné 1988: 76, Hnt., 
Kat., MaKF., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 45, Pesty 
1864/38: 52a, Szeifert 1978: 56, T1.S.78.724/1–
9, T1.S.78.724/22–117, T1.S.79.384/1, T9.K.53, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1969, 
Varga 1942: 32. — T20-D1.
Kis-horti iskola 1988: Kishorti iskola. — Egy-
kori iskolaépület a település határának északnyu-
gati részén a Kis-Hort területén. Ma már nincs 
meg, és az elnevezést sem ismerik. — Feketéné 
1988: 77. — T12-A5.

Kis-Hortobágy 1. 2023: Kis-Hortobágy, 1988: 
Kishortobágy, 1986: Kishortobágy, 1937: Kis-
hortobágy, 1933: Kishortobágy, 1926: Kishorto-
bágy, 1900: Kis Hortobágy, 1888: Kis hortobágy, 
1872: Kis Hortobágy, 1852: Kis Hortobágy. — 
Földterület a település határának északnyugati 
részén a Hortobágy folyó kanyarulatában, a 
Darassától keletre. Egykor tanyaközpont műkö-
dött rajta. Itt áll a Kis-hortobágyi csárda. Neve a 
Hortobágy tájnévvel áll korrelációban, így táj-
névnek tarthatjuk. — ÉGy., Feketéné 1988: 77, 
Hnt., Kat., Kis 1986: 25, Révai Lex. X. 278–279, 
T1.S.78.724/1–9, T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110. 
— T11-E4F4.
Kis-Hortobágy 2. lásd Kis-hortobágyi csárda
Kis-hortobágyi csárda 2023: Kis-hortobágyi 
csárda ~ Kis csárda, 1992: Kishortobágyi-csr. 
[csárda], 1988: Kishortobágyi csárda, 1982: 
Kis-Hortobágy, kis-hortobágyi … csárdában | 
„eriggy be Kis-Hortobágyho, Jakab bátyádho, 
öntse tele, majd elintézzük!” 1978: Kishorto-
bágyi csárda, 1956: Kishortobágyi csárda, 1944: 
Kishortobágyi csárda, 1941: Kishortobágyi csr. 
[csárda], 1934: Kishortobágyi csr. [csárda], 
1934: W[irts]H[aus] Kis Hortobagy, 1914: Kis 
Hortobágyi csárda, 1906: Kishortobágyi csárda, 
1902: Kishortobágyi csárda, 1900: Kis-Horto-
bágy krm. [korcsma], 1886: K[is] Hortobágy 
cs[árda], 1883: W[irts] H[aus] Kis Hortobagy, 
1864: Tirimpói és kis hortobágyi csárdák …
Kishortobágyi Csárda | Fekszik hason nevü viz 
meder partján fa híd mellett a Csegei polgári 
ország útba – vám joggal és állással ellátva. 
1841: Kis Hortobágyi Fogadó, 1794: Hortobágy 
nevű Kortsmáját … Hortobágyi Hídnál levő 
csapszéket, 1783: Hortobág Wh [Wirtshaus]. — 
Nagy múltú egykori csárda a település határának 
északnyugati részén a Csegei út és a Hortobágy 
folyó találkozásánál, a Kis-Hortobágyon. Ma 
már nem működik csárdaként, noha a jellege 
megmaradt, magánkézben van. Neve a szomszé-
dos Hortobágy településen lévő Nagy-hortobágyi 
csárda nevével áll korrelációban. Kis csárda né-
ven is ismerik. A történeti forrásokban emellett 
a helyfajtára utaló lexéma nélkül Kis-Hortobágy 
formában, illetve többféle szinonim utótaggal és 
időnként a kis- jelző nélkül, Hortobágy csárda, 
Hortobágy kocsma, Kis-Hortobágy kocsma és 
Kis-hortobágyi fogadó néven is feltűnik. — 
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Béres 1982: 34, 40, ÉGy., EKFT., Feketéné 
1988: 77, Gönczy, Hnt., HKFT., Kis 1986: 25, 
MaKF., Pesty 1864/38: 52a, 53a, Révai Lex. 10:  
278–279, Szeifert 1978: 55, T0.26.5.1, T1.S.78. 
724/22–117, T9.K.53, T9.K.67, T16.T.144, T21.
TK.1969, Varga 1985: 164, 169. — T11-F4.
Kis-hortobágyi fogadó lásd Kis-hortobágyi 
csárda
Kis-Hortobágy kocsma lásd Kis-hortobágyi 
csárda
Kis-Hort-tanya 2023: Kis-Hort-tanya. — Ta-
nya a település határának északnyugati részén 
a Kis-Hort területén, közvetlenül a Csegei út 
mellett. Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. 
— ÉGy. — T20-D1.
Kis Imre-lapos lásd Imre-lapos
Kis-Kadarcs lásd Belső-Magdolna-ér
Kis-Kadarcs-hát 1784: Kis Kadarts hát. — Na-
gyobb kiterjedésű, magasabban fekvő földterület 
a település határának déli részén a Nádudvari 
út és a Kis-Kadarcs (ma Kadarcsi-tó) között. A 
Kadarcs-hát déli, kisebbik része. A Kis-Kadarcs 
egykori medre mellett húzódott, nevéhez ez 
is alapul szolgálhatott. A mindössze egyetlen, 
18. század végi térképen szereplő elnevezés az 
északabbra fekvő Nagy-Kadarcs-hát nevével 
áll összefüggésben. — T16.T.260. — T31-G3.
Kiskálló 2023: Kiskállï, Kiskállïban, kis-
kállïsi, 1978: Kiskálló, 1964: Kiskálló, 1942: 
Kiskálló, 1906: Kis Kálló, 1872: Kis Kálló. — 
Településrész a belterület délnyugati részén az 
Epreskert mellett. Nevét Varga Antal szerint az 
egykor itt lévő vízlevezető árkoktól vette. Ezek-
ben az árkokban kallózták ugyanis a gyapjúkel-

mét, ami az áztatásnak köszönhetően összébb 
húzódott (sűrűsödött), itteni szóhasználattal 
„kallódott”. Ez esetben a kalló ’folyószakasz, 
ahol a gyapjút feldolgozás előtt áztatják, mos-
sák’ földrajzi köznévből alakult. Megfontolandó 
ugyanakkor a kalló ’kallózó (malom)’ főnévből 
való származtatása is, amit esetleg az is támo-
gathat, hogy a közelben, a Kiskút utca túlsó 
végétől induló Malom utca neve ugyancsak utal 
egykor itt működő malomra. A Kiskálló telepü-
lésrész nevének létrejöttét minden bizonnyal 
befolyásolta a Nagykálló településnév ismerete 
is. Vö. Kiskálló köz, Kiskálló utca. — ÉGy., 
FKnT., Kat., Oláh 1964: 69, Szeifert 1978: 
11, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 8, 16. — T40-C4.
Kiskállói utca lásd Kiskálló utca
Kiskálló köz 2023: Kiskállï köz, 1978: Kiskál-
lóköz, Kiskálló köz, 1964: Kiskálló köz, 1942: 
Kiskállóköz, 1906: Kis Kalló köz. — Utca a 
belterület délnyugati részén a Kiskálló területén, 
annak egyik szélső utcája, a Nyugati sort köti 
össze a Bethlen utcával. Varga Antal szerint a 
helyén folyt a kallózásra használt erecske. Elhe-
lyezkedése alapján kapta a nevét. Az elnevezés 
utótagjaként álló köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. Hivatalos 
név. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 64, Szeifert 
1978: 21, 53, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 
13. — T40-C4.
Kiskálló utca 1964: Kiskálló utca, 1872: Kis 
Kállói utcza. — Utca a belterület délnyugati 
részén a Kiskálló területén, a Kiskút utca nyugati 
vége. Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. A 
régóta adatolható elnevezést ma már nem is-
merik. — Oláh 1964: 65, T9.SzmK.16/1–110. 
— T40-C4.
Kiskállói utca lásd Kiskálló utca
Kis-Karinkó 2023: Kis-Karinkï, 1978: Kis-
karinkó, 1934: Kis-Karinkó, 1864: Nagy és kis 
karinkó | Szinte székes természetű legelö – neve 
eredetéröl semmit sem tudhatni. 1784: Kis Ka-
rinkó. — Földterület, szántó és legelő a település 
határának nyugati részén, a Karinkónak a vas-
úttól délre fekvő területe. Neve a tőle északra 
lévő Nagy-Karinkó nevével áll korrelációban. 
— ÉGy., Pesty 1864/38: 52a, Szeifert 1978: 
52, T9.K.53, T16.T.260. — T21-F4.

A Kis-hortobágyi csárda az 1930-as években	
Fotó: Néprajzi Múzeum
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Kis kastély 1. 2023: Kis kast½j ~ Kast½j ~ 
Semseji vadászkast½j ~ Szocijális othon, 1988: 
Nagyháti Szociális Otthon, Nagyháti iskola, 1985: 
Nagyháti Szociális otthon. — Épület a település 
határának délkeleti részén a Nagy-hát területén. 
Neve a korábban Nagy kastély-nak is nevezett 
Semsey-kastély nevével áll összefüggésben. Kas-
tély és Semsey-vadászkastély néven is ismerik. 
A Semsey család vadászkastélya volt az 1800-as 
évek közepétől, köré parkot építettek, ami 1975 
óta helyi jelentőségű védett természeti terület 
(vö. Kastélypark erdeje). A kastélynak egy ideig 
része volt egy egytantermes iskola szolgálati 
lakással, a Nagy-háti iskola elnevezés ennek az 
emlékét őrzi. Jelenleg szociális otthon működik 
benne, erre utal a Szociális otthon, illetve a ko-
rábbi Nagy-háti szociális otthon megnevezése. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 98, Hnt. — T33-F1.
Kis kastély 2. lásd Fiáth-kastély
Kis kastély utca 2023: Kis kast½j ucca. — 
Rövid zsákutca a belterület középső részén a 
városközpontban, a Kérész utcából nyílik. Nevét 
a közelében lévő egykori Fiáth-kastélyról, más 
néven Kis kastélyról vette. Hivatalos név. Vö. 
Kis kastély 2. — ÉGy. — T41-E3.
Kis-kert 1864: Nagy és kis kerti [tanya]. — 
Egykori kert tanyákkal és gazdasági épületekkel 
a település határában, pontos helye ismeretlen. 
Neve a méretére utal, és a Nagy-kert nevével áll 
korrelációban. — Pesty 1864/38: 52b.
Kis-Kossuth lásd Koroknai-major
Kis-kút 1. 2023: Kis-kút, 1978: Kiskut, 1942: Kis 
kút. — Egykori itatókút a belterület déli részén a 
Kiskút utca és a Kiskút újsor kereszteződésében. 
Eredetileg gémes gulyakút volt a legelőn, de 
aztán ezt a területet is beépítették, így került a 
kút a belterületre. Mérete miatt kapta a Kis kút 
nevet. Szeifert Imre szerint a vizét egészen 
addig ivásra használta a környék lakossága, 
amíg egy fiatal lány bele nem ölte magát, ezt 
követően betemették. Erről a kútról nevezték 
el a Kiskút utcát és a Kiskút újsort. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 55, Varga 1942: 20. — T40-D4.
Kis-kút 2. 1981: Kis-kút. — Kút a település 
határának északnyugati részén a Nagy-Darassa 
és a Hortobágy folyó között. A tőle délnyugatra 
fekvő Nagy-kút nevével áll korrelációban. — 
MoFnT. 2/9. — T19-G1.
Kis-kút 3. lásd Kőudvari-Kis-kút

Kiskút újsor 2023: Kiskút újsor, 1978: Kiskutuj-
sor, 1973: Kiskútújsor. — Újabban nyitott utca a 
belterület déli részén a Cigánytelepen, a Kiskút 
utcából nyílik dél felé. Nevét az egykor az utca 
elején álló kút Kis-kút nevéről vette. Az elne-
vezés utótagjaként az újsor ’a falu vagy a város 
szélén újabban épült házak sora’ jelentésű föld-
rajzi köznév szerepel. Hivatalos név. — ÉGy., 
FKnT., Hnt., Szeifert 1978: 21. — T40-D4D5.
Kiskút utca 2023: Kiskút ucca, 1978: Kiskut 
utca, 1964: Kiskút utca, 1942: Kiskút [utca], 
1906: Kis kút utca. — Utca a belterület déli 
részén, a Kadarcs utcát köti össze a Csengő 
utcával. Nevét az egykor itt álló kút Kis-kút 
nevéről vette. Hivatalos név. A nyugati felét 
régebben Kiskálló utcá-nak, a keleti felét pedig 
Kondagát-nak hívták. — ÉGy., Oláh 1964: 65, 
Szeifert 1978: 21, 55, T1.S.78.724/22–117, 
Varga 1942: 13. — T40-C4D4.
Kis-lapos 2023: Kis-lapos, 1988: Kis-lapos, 
1978: Kislapos, 1864: Nagy és kis lapos | Ka-
szálló legelö ez elött nád termö helly is vólt mig 
a lapályos hellyeit a Tisza ártér borította. Észak 
felöl a H[ajdú] Böszörményi réttel határos. 1850: 
kis Lapos, 1841: Kis Lapos, 1784: Kis Lapos 
Szikja, 1750: Kis Lapos. — Nagy kiterjedésű, 
mélyen fekvő terület, egykor legelő, ma halas-
tavak és víztározó a település határának északi 
részén, a Malátomtól keletre. Neve, amely a 18. 
század közepétől adatolható a forrásokban, a 
tőle északra, a Bakóc mellett fekvő Nagy-lapos 
nevével áll korrelációban. Mindkét elnevezés 
utótagjában a lapos ’környezeténél alacsonyab-
ban fekvő, többnyire vizenyős, legelőnek vagy 
kaszálónak alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév 
szerepel. Egy 18. század térképi forrás Kis-lapos 
szikja-ként tünteti fel. E névváltozat utótagja a 
terület jellegére utaló szik ’sziksós talajú föld-
terület’ jelentésű földrajzi köznév. — ÉGy., Fe-
keténé 1988: 79, FKnT., Pesty 1864/38: 51b, 
Szeifert 1978: 54, T1.S.70.100, T16.T.259, T21.
TK.1969. — T22-A1.
Kis-lapos szikja lásd Kis-lapos
Kis-Magdolna lásd Kis-Magdolna-lapos
Kis-Magdolna-lapos 2023: Kis-Magdolna-la-
pos, 1934: Kis-Magdolna, 1784: Kis Magdolna, 
1783: Nagy és kis Magdolna. — Mélyebben 
fekvő terület a település határának déli részén, 
a Magdolnának a Kadarcs-háthoz közelebb eső 
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része. A korábbi, már a 18. századtól adatolható 
Kis-Magdolna névváltozata a délebbre fekvő 
Nagy-Magdolna nevével áll korrelációban. A ma 
használatos Kis-Magdolna-lapos utótagjaként 
a lapos ’környezeténél alacsonyabban fekvő, 
többnyire vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak 
alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév szerepel. 
Vö. Nagy-Magdolna-lapos. — ÉGy., EKFT., 
FKnT., T9.K.53, T16.T.260. — T31-F1.
Kis-Malátom 1988: Kis-Malátom, 1872: Nagy 
és Kis Maláton, 1864: Nagy és kis Malátom 
szántó föld | Nevét a hagyomány onnat származ-
tatja, hogy a tatár járás alatt egy ember nézvén 
vetéseit ’s félve el pusztításától – ezt mondta reá 
– Malátom. 1852: Nagy és Kis Maláton, 1850: 
Kis-Malátom, 1841: Kis Maláton, 1784: Kis 
Maláton. — Földterület, szántó a település hatá-
rának északi részén a Kis-lapostól délnyugatra. 
A Malátom kisebbik, délkeletre eső része. Neve, 
amely a 18. század második felétől adatolható, 
a Nagy-Malátom nevével áll korrelációban. 
Ma már nem ismert elnevezés. Vö. Kis-Malá-
tom-fok, Kis-Malátom laponyagja, Kis-Malátom 
zugja. — Feketéné 1988: 79, Pesty 1864/38: 
52b, T1.S.78.724/1–9, T9.SzmK.16/1–110, 
T16.T.259, T21.TK.1969. — T22-A2.
Kis-Malátom-fok 1988: Kis-Malátom-fok, 
1978: Kismalátomfok, 1942: Kismalátomfok, 
1934: Kismalaton [fok], 1841: K[is] Maláton 
Fok, 1784: Kis Maláton fokja, 1750: Kis maláton 
fokja. — Kisebb vízfolyás a település határának 
északi részén a Kis-Malátom területén, a Kemen-
cés-tó északi partjánál. A 18. század közepétől 
adatolható, s akkor jelölt birtokos jelzős szerke-
zetben, Kis-Malátom foka formában jelentkezik. 
A névváltozatok utótagjában a fok ’keskeny 
medrű időszaki patak vagy csatorna, melyet 
árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű földrajzi köz-
név szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. — 
Feketéné 1988: 79, FKnT., Kollonich 1934: 
9, Szeifert 1978: 56, T1.S.70.100, T16.T.259, 
T21.TK.1969, Varga 1942: 39. — T22-A2.
Kis-Malátom foka lásd Kis-Malátom-fok
Kis-Malátom laponyagja 1750: Kis maláton 
Laponyagja. — Kisebb kiemelkedés a település 
határának északi részén a Kis-Malátom területén, 
a Régi Nánási út mellett, a Kis-Malátom-foktól 
északra. Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. 
Az elnevezés utótagjaként a laponyag ’árte-

rületből, mocsárból kiemelkedő, rendszerint 
kör alakú, enyhén lejtős oldalú, lapos domb’ 
jelentésű földrajzi köznév birtokos személyjeles 
származéka szerepel. — FKnT., T1.S.70.100. 
— T22-B2.
Kis-Malátom zugja 1750: Kis malátom Zugja. 
— Szántóföld a település határának északi részén 
a Kis-Malátom területén, a Kadarcs kanyarulata 
által létrehozott zugban. Elhelyezkedése alapján 
kapta a nevét, amely összefüggésben van a tőle 
északabbra, ugyancsak a Kadarcs kanyarulatá-
ban fekvő Király-zug Malátom-zug névváltoza-
tával. Az elnevezés utótagjában a zug ’a folyó 
kanyarulatában levő, illetve a folyóelágazások 
közötti száraz terület’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — FKnT., T1.S.70.100. — T22-A2.
Kis malom lásd Hardicsai-malom
Kis Németi utca lásd Szoboszlói utca
Kis Német utca lásd Szoboszlói utca
Kis Pap rétje 1858: Kis Papritje. — Földterület 
a település határának északi részén a Pap-rét 
déli felén, a Pápa-laponyagtól északra. Neve 
az északabbra fekvő Nagy Pap rétje nevével áll 
korrelációban. — MKFT. — T21-G2.
Kis-Szálka lásd Kis-Szálka-halom, Nyírő-la-
ponyag
Kis-Szálka halma lásd Kis-Szálka-halom
Kis-Szálka-halom 1988: Kis-Szálka-halom, 
1978: Kisszálkahalom, Köveslaponyag, Kővár, 
1964: Kisszálkahalom, 1942: Kisszálka, Kö-
veslaponyag, 1934: Kis-Szálkahalom, Köves 
laponyag, 1910: Kis Szálka h[alom], [1820]: Kis 
Szálka, Köves Laponyag, 1818 k.: Kis Szálka, 
[1817]: Köves Laponyag, 1815 k.: Kis Szálka, 
[1810]: Kis szálka, 1792: Kis szálka alias Kőve
tses Laponyag, [1790]: Kis Szalka, 1787: Köves 
Laponyag seu Kis Szálka, 1787: Kis szálka alias 
Követses Laponyag, 1785: Köves Lapon[yag], 
1784: Kőves Laponyag, 1762: Követses Lapo-
nyag seu Kis Szálka, [1750]: Kis Szalka, 1750: 
kis szálka v. kővesLap[onyag], 1750: Köves 
Laponyag, 1748: Kővetses Laponyag seu Kis 
Szalka halma. — Kiemelkedés a település hatá-
rának délnyugati részén a Nagy-Szálka-halomtól 
északkeletre, a Nyári-járás keleti szélén. A 18. 
század közepétől adatolható Kis-Szálka-halom 
(vagy ahogyan akkoriban rögzítették: Kis-Szálka 
halma) elnevezés a Nagy-Szálka-halom ne-
vével áll korrelációban. Kis-Szálka néven is 
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szerepel, ahogyan a Nagy-Szálka-halomnak is 
van Nagy-Szálka variánsa. Az ugyancsak több 
évszázados történeti múltra visszatekintő Kö-
ves-laponyag, Kövecses-laponyag, illetve az 
egyetlen adattal szereplő Kővár névváltozatok 
feltehetőleg az itt található téglatörmelékkel 
vannak összefüggésben. A nevekben a laponyag 
’árterületből, mocsárból kiemelkedő, rendszerint 
kör alakú, enyhén lejtős oldalú, lapos domb’ 
földrajzi köznév szerepel. Az [1820]-as térkép 
tévesen egymástól távoli kiemelkedések nevei
ként említi a Kis-Szálka és a Köves-laponyag 
neveket. Ma már egyik elnevezést sem ismerik.  
— Feketéné 1988: 79, FKnT., Kollonich 
1934: 9, Oláh 1964: 42, Szeifert 1978: 55, 
57, T1.S.70.96, T1.S.70.100, T1.S.70.106, T1. 
S.70.114, T1.S.70.117, T9.DvT.9, T9.DvT.65, 
T9.DvT.224, T9.DvT.232, T9.DvT.391, T9.DvT. 
447, T9.Ny.326, T9.SzmT.1, T9.SzmT.2, T16.T. 
260, Varga 1942: 37. — T30-D1.
Kis-Szálka-laponyag lásd Nyírő-laponyag
Kis-Szeg 2023: Kisz-Szeg, [2000]: Kis-szeg, 
1992: Kis-szeg, 1988: Kis-szeg, 1981: Kis-szeg, 
1978: Kisszeg, 1956: Kisszeg, 1944: Kisszeg, 
1941: Kisszeg, 1934: Kisszeg, 1934: Kis Szég, 
1933: Kisszeg, 1926: Kisszeg, 1907: Kisszeg, 
1906: Kisszeg, 1882: Kis- és Nagy-Szegi. — Le-
gelő a település határának északnyugati részén, a 
Hortobágy folyó kanyarulatában. A Szeg nyugati 
része. Egykor téesztelep és rizstelep volt itt, ma 
magánkézben van. Neve a 19. század végétől 
folyamatosan adatolható, akkor Nagy-Szeggel 
együtt említik. — ÉGy., Feketéné 1988: 80, 
Hnt., MaKF., MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 56, 
T.HNP2000, T0.26.5.1, T1.S.78.724/22–117, 
T9.K.53, T16.T.144. — T10-D3.
Kisszik 2023: Kisszik, 1942: Kisszík. — Vá-
rosrész a belterület déli részén, a Pacsirta és a 
Zene utcák környékén. Egykor a Szik része volt, 
majd a 20. század elején kimérték utcáknak. Az 
1940-es években már lakták. Neve a Nagy-Szik 
nevével áll korrelációban. Vö. Kisszik utca. — 
ÉGy., Varga 1942: 16. — T21-H5.
Kisszik utca lásd Pacsirta utca
Kis-Tacsilló lásd Szőrös-halom
Kis-Tacsilló-halom lásd Szőrös-halom
Kis-tanya 1930: Kis tn. [tanya], 1888: Kis-ta-
nya, 1858: Kis ház. — Egykori tanya a település 
határának keleti részén a Háti-halomtól délre, a 

Nagy-háti-erdőtől északkeletre. Nevét feltehető-
en a méretéről kaphatta, erre utal a névváltozata-
ként a 19. század közepéről adatolható Kis-ház 
megjelölése, ami a térképen épületet és mellette 
álló kutat jelöl. A körülötte kialakult határrész a 
Kis-ház-tanya. — Feketéné 1988: 80, MKFT., 
T21.TK.1655. — T23-G4.
Kisújfája lásd Kis úr fája
Kis úr fája 2023: Kis úr fája ~ Kisújfája, 1988: 
Kisúr fája, 1978: Kisurfája. — Szántóföld a tele-
pülés határának déli részén a Régi Nádudvari út 
mentén, a Katona-tanya közelében. Nevét az út 
menti fasor ültetőjéről, egy Kis nevű személyről 
(a hagyomány szerint Klein Mór nevű zsidóról) 
kapta. A Kisújfája variáns bizonyára névferdítés 
eredménye lehet. — ÉGy., Feketéné 1988: 81, 
Szeifert 1978: 57. — T31-G1.
Kis út lásd Régi Nádudvari út
Kis utca lásd Batthyány utca
Kis-Visnyó 1988: Kis-Visnyê, 1888: Kis-Vis-
nyó, 1872: Kis Visnyó, 1872: Kis Visnyó, 1841: 
Kis Visnyó. — Szikes határrész a település hatá-
rának északi részén, a Visnyónak a Kadarcs–Ka-
rácsonyfoki-csatornától nyugatra felvő területén. 
Neve a csatorna túlpartján lévő Nagy-Visnyó 
nevével áll korrelációban. Egy 18. századi tér-
kép ábrázolása szerint azonos a Visnyó fertő-
je nevű hellyel. — Feketéné 1988: 81, Kat., 
T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1969. — T21-G2.
Kis-Vókonya 2023: Kis-Vïkonya | A másik fele 
mán Hortobátyho tartozik, az a Nagy-Vïkonya. 
1978: Kisvókonya, 1964: Kisvókonya, 1956: Kis-
vókonya, 1944: Kisvókonya, 1942: Kisvókónya, 
1937: Kisvókonya, 1934: Kis vókonya, 1933: 
Kisvókonya, 1930: Kisvókonya p[uszta], 1906: 
Kis Vókonya, 1903: Kis Vókonya, 1900: Kis Vó-
konya, 1883: Kis-vókonya, 1872: Kis Vokonya, 
Kis Vókonya, 1872: Kis Vokonya, 1864: Nagy 
és kis Vokonya | Legelö – a fennebbi pusztán 
[ti. a Darassán] ’s hortobágyon innéni része 
dél nyugotnak tart a Debreczeni határig – neve 
eredetéröl semmi tudomás. — Nagy kiterjedésű 
legelő a település határának északnyugati részén 
a Nagy-Darassától keletre, a Hortobágy folyó 
mellékén. A Vókonya kisebbik része. Csak egy 
kisebb területe esik a balmazújvárosi határba, 
nagyobb fele Hortobágy közigazgatási határa-
in belül helyezkedik el. Régebbi forrásokban 
Kis-Vókonya-puszta névváltozatban is említik. 
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Lásd Vókonya, Nagy-Vókonya (Hortobágy). 
— ÉGy., Hnt., Oláh 1964: 48, Pesty 1864/38: 
52a, Szeifert 1978: 57, T1.S.78.724/22–
117, T1.S.79.384/1, T1.S.118.719, T9.K.53, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1655, 
Varga 1942: 32. — T11-F5.
Kis-Vókonya-puszta lásd Kis-Vókonya
Kocka-erdő 1988: Kocka-erd¬. — Erdő a tele-
pülés határának északnyugati részén Lászlóháza 
területén. Jellegzetes alakjáról kapta a nevét. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
81. — T11-G4.
Kocka-kút 1988: Kocka kúttya, 1942: Kocka 
[kút], 1934: Kocka k[út], 1899: Koczka kút. 
— Egykori gémeskút a település határának 
délnyugati részén, a Nyári-járás Kónya felé 
eső szélén, a Nagy-Szálka-halomtól és a Fecs-
ke-foktól északnyugatra. Bizonyára összefügg 
a hortobágyi határhoz tartozó Kockatelekkel. 
Egyes térképi források egyértelműen a hor-
tobágyi határhoz tartozónak mutatják. Nevét 
Varga Antal szerint készíttetőjéről, egy bizo-
nyos Kocka Pál nevű debreceni esküdtről vette. 
Kocka kútja névváltozatban is szerepel. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 81, 
T9.DvT.1505, T9.K.53. — T30-B2.
Kocka kútja lásd Kocka-kút
Kocka-rét lásd Fecske-rét
Kocsordos szikja 1784: Kotsordos Szikja. — 
Szikes földterület a település határának északi 
részén a Nagy-Malátom és a Nagy-lapos között, 
a Malátom-halomtól északra. A nagyobb alföldi 
folyók egykori árterének kiszáradt és elszike-
sedett gyepeinek jellegzetes növénye a (sziki) 
kocsord, a hely nevében ennek az -s képzős 
származékát láthatjuk. Az elnevezés utótag-
jaként pedig a szik ’sziksós talajú földterület’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — FKnT., 
T16.T.259. — T12-D5.
Kodály Zoltán utca 2023: Kodáj Zoltán ucca, 
1978: Kodály Zoltán utca. — Utca a belterü-
let északnyugati részén, amely az Újtelepen 
észak–déli irányban húzódik végig. Párhuzamos 
a Wesselényi és a Bolyai János utcával. Hivatalos 
név. — ÉGy., Szeifert 1978: 21. — T40-D1.
Kolompéros-kert 1988: Klompiros-kert, 1811: 
Klompiros-kert. — Kert a település határának 
déli részén, a Szoboszlai út mellett fekhetett. 
Pontos helyét nem tudjuk, de feltehetően ott 

volt, ahol a többi kertet (Vén-kert, Bánom-kert, 
Arany-kert) találjuk, azaz a Szoboszlai úttól ke-
letre. Nevét bizonyára arról kapta, hogy krump-
lit (a helyi nyelvjárásban kolompért, klompírt) 
termesztettek itt. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 81.
Komámasszony-fok 1988: Komámasszony-fok 
| Ojan keskeny, hogy még komámasszony is 
átlípheti. 1978: Komámasszonyfoka, 1942: Ko-
mámasszonyfok, 1934: Komámasszony [fok], 
1883: Komámasszonyfok. — Kisebb vízfolyás a 
település határának déli részén a Szik területén, 
a Magdolna-ér és a Keleti-főcsatorna között, a 
Szőlőskert irányába folyt. Neve Komámasszony 
foka formában is előfordul. A névadás indítékát 
nem ismerjük. A helyi hagyomány szerint olyan 
keskeny, hogy rajta még a komámasszony is 
átléphet, s erre utal az elnevezés. Utótagjaként 
a fok ’keskeny medrű időszaki patak vagy csa-
torna, melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. A név a 19. század 
végétől egy évszázadon keresztül folyamatosan 
adatolható, de ma már nem ismerik. — Feketéné 
1988: 82, FKnT., Kollonich 1934: 9, Oláh 
1964: 74, Szeifert 1978: 56, Varga 1942: 39. 
— T32-A2.
Komámasszony foka lásd Komámasszony-fok
Kondagát 1988: Konda gát, 1964: Kondagát, 
1942: Kondagát, 1934: Konda[gát]. — Utca a 
belterület déli részén, a Kiskút utca keleti vége. 
Nevét bizonyára onnan kapta, hogy a konda itt 
járt ki a legelőre. Az elnevezés utótagjaként a 
gát ’(köves)út’ földrajzi köznév szerepel. Talán 
összefüggésben áll a közelben húzódó Jókai utca 
Kondi gát névváltozatával is. — Feketéné 1988: 
82, FKnT., Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 64, 
65, Varga 1942: 16. — T21-G5.
Kondás-fenék 1988: Kondás-fenék. — Mélyeb-
ben fekvő földterület a település határának dél-
nyugati részén a Kőudvar területén. A névadás 
indítékát nem ismerjük, de esetleg kapcsolatban 
állhat a tőle nyugatra lévő Kondáskút nevével. 
Utótagja a fenék ’mélyebben fekvő, vízállásos 
terület’ földrajzi köznév. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 82, FKnT. — 
T31-E2.
Kondáskút 1988: Kondás-kút, 1934: Kondás 
k[út]. — Egykori kút a település határának dél-
nyugati részén a Nyári-járás területén, a Kaj-
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la-háttól északnyugatra. Bizonyára a konda 
itatására szolgált. Ma már nem használt elne-
vezés. Vö. Kondás-fenék. — Feketéné 1988: 
83, T9.K.53. — T30-B1.
Kondi gát lásd Jókai utca
Konzervgyár 2023: Konzervgyár ~ Lenin t½
jesz. — Gyárépület a település határának dél-
keleti részén a Telek-földön, a Telefon-dűlőtől 
keletre. Egykor téeszépületek voltak, erre utal a 
Lenin téesz megnevezés. Ma konzervgyárként 
működik. — ÉGy. — T32-C1.
Kónya vasúti megállóhely 1967: Kónya vas-
úti őrház, 1941: Kónya v.m. [vasúti megálló-
hely], 1934: Kónya v.m. [vasúti megállóhely], 
1930: Őrház, 1900: M[egálló]H[ely] Kónya. 
— Egykori vasúti megálló a település határának 
délnyugati részén, a Balmazújvárost a szom-
szédos Hortobággyal összekötő vasútvonalon. 
Nevét onnan kapta, hogy a hortobágyi Kónya 
határrész mellett fekszik. Kónya vasúti őrház 
megjelöléssel is szerepel, egy térképi forrás 
pedig egyszerűen Őrház megnevezéssel tünteti 
fel. — Hnt., MaKF., T9.K.53, T9.K.67, T21.
TK.1655. — T30-B1.
Kónya vasúti őrház lásd Kónya vasúti meg-
állóhely
Kopasz-Darassa 1988: Kopasz-Daraksa. — 
Legelő a település határának északnyugati ré-
szén. A Darassának a Csegei úttól délre elterülő, 
rosszabb minőségű részét jelöli. Az elnevezés a 
Gazdagok Darassájával áll kapcsolatban, ami a 
Darassának a Csegei úttól északra eső, egykor 
jómódú debreceni gazdák birtokában lévő, jobb 
minőségű része volt. Ma a helybeliek számára 
ismeretlen megnevezések. — Feketéné 1988: 
83. — T10-D5.
Kordás-tanya 2023: Kordás-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északnyugati részén 
a Kis-Szeg területén, közel a Szandalik-fokhoz. 
Ma legelő, egy részét beültették cserjékkel. Tu-
lajdonosáról kapta a nevét. — ÉGy. — T10-D3.
Korom-föld 2023: Korom-f¥d. — Földterület 
a település határának északnyugati részén, a 
Csegei úttól északra. A helybeliek szerint egy 
hajdani tűz miatt kormos lett itt a föld, és erre 
utal az elnevezés. Valószínűbb azonban, hogy 
a Korom családnév szerepe az előtagban, és a 
föld tulajdonosára utal. Ilyen családnevűek ma 
is élnek a településen. — ÉGy. — T10-B4C4.

Koroknaiak tanyája 2023: Koroknyijak tanyá-
ja. — Tanya a település határának keleti részén a 
Pallag-ráta területén, a Gajdán-lapostól keletre. 
Tulajdonosáról, a Koroknai családról kapta a 
nevét. — ÉGy. — T22-D2.
Koroknai-major 2023: Koroknaji-major ~ Ko-
roknaji-tanya ~ F¥desi-tanya ~ Dzsoki-tanya 
~ Kis-Kosút, 1988: Fődesi-tanya. — Tanya a 
település határának déli részén a Szoboszlai út 
és a Nádudvari út közében, a Szérűskerttől délre. 
Nevét tulajdonosáról, Koroknai Zoltánról kapta. 
Az elnevezés utótagjaként a ’mezőgazdasági 
telep a falun kívül a hozzá tartozó (korábban 
uradalmi, illetve termelőszövetkezeti) birtokkal, 
gyakran lakóhellyel’ jelentésű major földrajzi 
köznév mellett a tanya is használatos: Korok-
nai-tanya. Mivel tulajdonosa cowboykalapban 
járt, a Dzsoki ragadványnevet kapta, ez szerepel 
a tanya Dzsoki-tanya névváltozatában. A Föl-
desi-tanya elnevezés bizonyára szintén egykori 
tulajdonosa nevét őrzi. A Kis-Kossuth név pedig 
a Katona-tanya névváltozatával, a Kossuth-tal áll 
korrelációban, s arra utal, hogy a tanya hajdan a 
Kossuth téesz központja volt. — ÉGy., Feketéné 
1988: 41, FKnT. — T31-H2.
Koroknai-tanya lásd Koroknai-major
Kossuth lásd Katona-tanya
Kossuth köz 2023: Kosút köz ~ Kutyaszorítï, 
1978: Kossuth köz, 1942: Kossuth köz. — Rövid 
kis keresztutca a belterület délkeleti részén a 
Németfalu területén, a Kossuth utcából nyílik. 
Nevét az elhelyezkedése alapján kapta. Az utó-
tagként álló köz földrajzi köznév ’szűk keresztut-
ca’ jelentésben használatos. Keskeny volta miatt 
Kutyaszorító-nak is nevezik: ez a névforma a 
kutyaszorító ’szűk utcácska’ jelentésű földrajzi 
köznévből alakult. Hivatalos neve Kossuth köz. 
— ÉGy., FKnT., Szeifert 1978: 21, Varga 
1942: 13. — T41-F5.
Kossuth-szobor 2023: Kosút-szobor. — Élet-
nagyságú mellszobor, mely a belterület középső 
részén, a városközpontban, a Kossuth téren áll. 
— ÉGy. — T41-E3.
Kossuth tér 2023: Kosút t½r, 1978: Kossuth 
tér, Piactér, 1964: Kossuth tér, Piac tér, 1942: 
Kossuth-tér, Piactér, 1906: Kossuth tér. — Tér a 
belterület középső részén, a Veres Péter utcától 
az Árpád utcáig húzódik. Ez a település főtere. 
Korábban hetivásárokat tartottak itt, erre utal 
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a Piactér elnevezése. Hivatalos neve Kossuth 
tér. — ÉGy., Oláh 1964: 65, Szeifert 1978: 
21, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 13, 17. 
— T41-E4.
Kossuth utca 2023: Kosút ucca, 1978: Kossuth 
utca, V. utca, Német nagy utca, 1964: Kossuth 
utca, Nagynémet utca, 1942: Kossuth [utca], 
Nagynémet [utca], Ötödik [utca], 1906: Kos-
suth utca, 1872: Nagy Német utcza. — Utca a 
belterület délkeleti részén a Németfalu területén, 
a Nádudvari utcától a Keleti utcáig húzódik. 
Korábban Nagy Német utca és Német Nagy utca 
névváltozatai is voltak, ezek az utca hosszúsága 
mellett az itt lakók német származására utaltak. 
Bizonyára ezt az utcát jelölte az Ötödik utca 
elnevezés is, és nem a rövidke kis Kossuth közt. 
Ehhez a névadási indítékot az szolgáltatta, hogy 
a fő utcától, a Debreceni utcától dél felé haladva 
ez volt az ötödik olyan utca, amely Németfalut 
nyugat–keleti irányban teljes hosszában átszeli. 
Hivatalos neve Kossuth utca. Vö. Kossuth köz. 
— ÉGy., Oláh 1964: 65, Szeifert 1978: 21, 
64, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 13, 16, 17. — T40-D5, T41-E5.
Kovács-tanyák 1988: Kovács-tanyák | Kovács 
Jóska, Sándor, Imre meg Berti tanyája egymás 
mellett. Jóskáék sog gyerek vót. — Egykori 
tanyabokor a település határának északi részén 
az Erdős-szigeten. Tulajdonosairól kapta a ne-
vét. Ma már nincs meg, és az elnevezést sem 
ismerik. — Feketéné 1988: 83. — T21-G3.
Kölcsey Ferenc utca 2023: Kölcseji Ferenc 
ucca ~ Daru Hatodik ucca, 1978: Kölcsey Fe-
renc utca, Daru VI. utca. — Utca a belterület 
délnyugati részén a Daru területén. A Hortobágyi 
útból nyílik, és a vasútig húzódik. Daru Hatodik 
utcá-nak is nevezik, ez választja el egymástól a 

Darutelepet és a Karinkótelepet. Hivatalos neve 
Kölcsey Ferenc utca. —ÉGy., Szeifert 1978: 
21. — T40-B3.
Kőudvar 2023: Kűudvar, [2000]: Kőudvar, 
1988: Kűudvar, 1981: Kőudvar, 1978: Kőudvar, 
1964: Aszályos, 1956: Kőudvar, 1942: Aszá-
lyos, Kőudvar, 1934: Kőudvar, 1925: Kőudvar, 
1910: Kőudvar, 1909: Kőudvar, 1899: Kőudvar, 
1883: Kő-udvar, 1864: kö udvar | Városi köz-
legelö, fekszik a Debreczeni határfelé délnek. 
– Neve eredetéröl semmi tudomás. 1859: Kő-
udvar, 1819: Kőudvar, 1818: Kőudvar, [1817]: 
Kő Udvar, 1815 k.: Kő Udvar, 1799–1803: Kő 
Udvar, 1794: Kőudvar, 1792: Kőudvar, 1787: 
Kő Udvar, [1785]: Kőudvar, [1760]: Kő Udvar, 
[1750]: Kű Udvar, 1748: Kx-udvar. — Kifli 
alakú földterület a település határának délnyu-
gati részén, a Kadarcs medre és a Magdolna 
határolja, s felnyúlik a Binye-rátáig. Egy része a 
nagyhegyesi (elepi) határba is átnyúlik. A néva-
dás indítékát nem ismerjük. A helyi hagyomány 
szerint kőkerítéssel lehetett itt körülvéve egy 
uradalmi major vagy udvarház, s erről kapta 
a nevét. Mások az elnevezést az itt talált kő-
törmelékkel hozzák kapcsolatba, amelyek régi 
kőfürdő vagy téglaégető törmelékei lehetnek. 
Régebben Aszályos néven is szerepelt, ami Var-
ga Antal szerint egy 12–13. századi elpusz-
tult település emlékét őrzi. A történeti földrajzi 
kutatások alapján van is tudomásunk Aszalás 
nevű településről Szabolcs megyében (vö. 1411: 
pr. Aralas [ɔ: Azalas] in Saboch C-us), melyet 
Nagyhegyes, Balmazújváros területére lokalizált 
a szakirodalom (Aszalós címszó alatt). Az egy-
kori településnév az aszal ige aszalás földrajzi 
köznévi származékából keletkezhetett, amelynek 
jelentése ’égetéssel kiirtott erdőrész’ vagy ’fák 
kérgének lehántolásával kiszárított erdőrész’ le-
hetett. Az esetleges Aszalás > Aszályos változás 
a név jelentéstartalmának újraértelmezésével 
magyarázható. Vö. Kőudvari-erdő, Kőudvari-
Kis-kút. — Cs. 1: 510, ÉGy., Feketéné 1988: 83, 
84, FKnT., FNESz. Aszaló, Hnt., LipszkyMT., 
MoFnT. 2/9, Németh 2023: 22, Oláh 1964: 
14, 47, Pesty 1864/38: 52a, Révész 1859: 62, 
Szeifert 1978: 57, T.HNP2000, Tóth 2001a: 
20–21, T1.S.70.98, T1.S.70.117, T9.DvT.9, T9. 
DvT.391, T9.DvT.407, T9.DvT.1505, T9.K.53, 
T9.Ny.326, T9.SzmT.1, T9.SzmT.9, Varga 1909: 

Kossuth tér	 Fotó: Civertan Grafikai Stúdió
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39, 1942: 5, 31, 1984: 162, Z. 6: 147. — T31-
E1F2.
Kőudvari-erdő 2023: Kűudvari-erd¥. — Erdő 
a település határának délnyugati részén a Kőud-
var területén. Nevét az elhelyezkedése alapján 
kapta. —ÉGy. — T31-F2.
Kőudvari-Kis-kút 1988: Kis-kút, Kőudvaro-
si-kiskút, 1978: Kőudvari kiskut, 1934: Kis kút, 
1891: Kiskút, 1888: Kiskút. — Egykori itatókút 
a település határának délnyugati részén, a Kő-
udvaron és a Kadarcson átvezető gát mellett. 
Kőudvarosi-Kis-kút névváltozatban is szerepelt. 
Legkorábban Kis-kút néven említi több térképi 
forrás, ez talán a közeli Nagy-kőkút nevével áll 
összefüggésben. Ma már egyik elnevezést sem 
ismerik. — Feketéné 1988: 78, 84, Szeifert 
1978: 57, T9.K.53. — T31-G3.
Kőudvarosi-Kis-kút lásd Kőudvari-Kis-kút
Kővár lásd Kis-Szálka-halom
Kövecses-laponyag lásd Kis-Szálka-halom
Köves-laponyag lásd Kis-Szálka-halom
Köves-lapos lásd Kis-Szálka-halom
Közép utca lásd Árpád utca, Bocskai utca
Központi iskola lásd Parókia
Községi-legelő lásd Magdolna
Kunkli-dűlő 1988: Kunkli-düll¬ | Öreg Nyul 
bácsi tanyája vót. — Szántóföld, egykori téesz-
központ a település határának északi részén a 
Pap-rét északi felén, a Bakóctól délnyugatra. 
Tulajdonosáról, a Kunkli családról kapta a nevét. 
Az elnevezés utótagjaként a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
Ma már nem ismert név. — Feketéné 1988: 86, 
FKnT. — T12-B5.
Kunkli-tanya lásd Lászlóházi-öreg-tanya

Kuruc utca 2023: Kuruc ucca ~ Darvas Jïzsef 
ucca. — Utca a belterület északnyugati részén 
az Újtelepen, a Tamási Áron utcát köti össze a 
Fejedelem utcával, és párhuzamos a Fokos utcá-
val. 2013 óta hivatalos név, de korábbi hivatalos 
neve, a Darvas József utca is használatban van. 
— ÉGy. — T40-D2.
Kútgödör 1988: Kút-gödör, 1978: Kut-gödör, 
1762: Kút gödör, 1748: Kut Gődör. — Mélye-
dés a település határának délnyugati részén, a 
Nagy-Szálka-halomtól északnyugatra, a Kocka-
kút közelében lehetett. A 18. századi térképes 
források a település határában többfelé is feltün-
tetnek Kútgödör megjelöléseket (az itteni adatot 
tartalmazó térképeken is van további egy ilyen 
megjelölés, illetve lásd még a közelben másutt 
például 1785: Kút Gödör, [1785]: kút gödör, 
1759: Kút Gödör, 1750: Kút gődőr). A gödörkút, 
kútgödör földrajzi köznév sajátos helyfajtát jelöl: 
’négyszögletes, nagy gödör, amelyet mélyebben 
fekvő, sík, lapos területeken, tófenéken vagy 
folyómederben ástak a nagyobb jószág csoportos 
itatására’. A Hortobágy pusztán gyakori kútfajta 
volt. — Feketéné 1988: 87, FKnT., Szeifert 
1978: 57, T1.S.70.100, T9.DvT.13, T9.DvT.65, 
T9.SzmT.1, T9.SzmT.2, T9.SzmT.9.
Kutyaszorító lásd Kossuth köz
Külső-járás 1988: Külső-járás, 1956: Külső-
járás. — Egykori legelő a település határában, 
helyét pontosabban nem tudjuk meghatározni. 
Neve az Andrásháza és a Nagy-hát között lévő 
Belső-járás nevével áll korrelációban. A viszo-
nyítás alapja az lehetett, hogy közelebb vagy 
távolabb helyezkedett el az adott legelőrész a 
belterülettől. A Külső-járás a távolabbi legelő 
neve volt. Az elnevezés utótagjaként a járás 
’legelőterület’ földrajzi köznév szerepel. Ma 
már nem ismert név. — Feketéné 1988: 87, 
FKnT., Hnt.
Külső-Magdolna 2023: Kűs¥-Magdolna. — 
Legelő a település határának délnyugati részén a 
Dankó szomszédságában, a Külső-Magdolna-ér 
mellett. Vö. Magdolna. — ÉGy. — T20-D5.
Külső-Magdolna-ér 2023: Kűs¥-Magdol-
na-½r ~ Ásot-Magdolna-½r, 1978: Külső-Mag-
dolna-éri csatorna. — Vízfolyás a település 
határának délnyugati részén, a Magdolna-érnek 
a Kadarcs-háttól nyugatra, a határszél felé tartó 
szakasza, ahol a Kadarcs–Karácsonyfoki-fő-
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csatornába fut bele. Előtagja a Belső-Magdol-
na-ér nevének előtagjával áll korrelációban. 
Ásott-Magdolna-ér néven is ismerik, illetve 
korábban Külső-Magdolnaéri-csatorná-nak 
is nevezték. Az előbbi az ásott- jelzőjével, az 
utóbbi pedig a csatorna utótagjával utal a víz-
folyás mesterséges jellegére. A mellette lévő 
legelőt Külső-Magdolná-nak hívják. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 34. — T20-D5.
Külső-Magdolnaéri-csatorna lásd Külső-Mag-
dolna-ér
Külső sor 2023: Kűs¥ sor. — Újonnan nyi-
tott utca a belterület keleti-középső részén az 
Újvilág területén, párhuzamos a Belső sorral. 
A Debreceni sor folytatása kelet felé haladva. 
Neve az Újvilág utca keleti végére használt Belső 
sor elnevezéssel áll összefüggésben, és az utca 
elhelyezkedésére utal. Az elnevezés utótagjaként 
a sor ’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. — ÉGy., FKnT. — T41-G4.
K. IV. csatorna 2023: Kán½gyes csatorna, 
1992: K. IV. csat[orna], 1988: K-4 öntözőcsa-
torna, 1981: K-4 öntözőcsatorna. — Az 1950-
es években ásott mesterséges öntözőcsatorna 
a település határának északi részén, Rollaháza 
és Nagy-Bakóc között. Hajdúböszörmény irá-
nyából érkezik, a Keleti-főcsatorna táplálja, 
fölösleges vizét pedig zsiliprendszeren keresztül 
engedik bele a Hortobágy folyóba. A K. IV. 
öntözőcsatorna vízügyi névként keletkezhetett, 
de átkerült a köznapi nyelvhasználatba is. Lásd 
K. IV. csatorna (Hajdúböszörmény). — ÉGy., 
Feketéné 1988: 64, MoFnT. 2/9, T0.26.5.1. 
— T12-B4.
K. IV. öntözőcsatorna lásd K. IV. csatorna
Labodás-hát 1988: Labodás-hát, 1978: Labo-
dáshát, 1964: Labodáshát, 1942: Labodáshát, 
1883: Labodáshát, 1779: Labodás hát. — Elva-
dult legelő a település határának északi részén a 
Szeg északi területén. Nevét a helyi hagyomány 
szerint onnan kapta, hogy a legelőn leginkább 
laboda ’egyfajta, korábban étkezésre is használt 
növény’ termett. Az elnevezés utótagjaként a 
hát ’vízből kiemelkedő, illetve a környezeténél 
magasabban fekvő földterület’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 87, FKnT., Oláh 1964: 58, 
Szeifert 1978: 58, T9.SzmT.17, Varga 1942: 
26. — T11-F3.

Lajter-dűlő 1988: Lajter-düll¬. — Földterület 
a település határának északkeleti részén a Laj-
ter-lapos mellett. Lajter Imre lakott itt, róla kapta 
a hely a nevét. Nevének utótagjaként a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. — Fe-
keténé 1988: 87, FKnT. — T13-G5.
Lajter-lapos 1988: Lajter-lapos. — Mélyebben 
fekvő földterület a település határának északke-
leti részén a Görög-tanyától északkeletre, közel 
a böszörményi határhoz. Mellette húzódik a 
Lajter-dűlő. Az elnevezés utótagjában a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév szerepel. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 87, 
FKnT. — T13-G4.
Lányiskola lásd Négyes iskola
Lászlóháza 2023: Lászlïháza ~ Naty-szeg, 
1988: Lászlóháza, Nagy-Szeg, 1981: Lászlóháza, 
1978: Lászlóháza, Nagyszeg, 1973: Lászlóhá-
za, 1967: Lászlóháza, 1964: Lászlóháza, 1956: 
Lászlóháza, 1944: Lászlóháza, 1942: Lászlóhá-
za, 1941: Lászlóháza, Nagyszeg, 1934: Lászlóhá-
za, 1933: Lászlóháza, 1926: Lászlóháza, 1907: 
Lászlóháza, 1906: Lászlóháza, 1902: Nagyszeg, 
1888: Nagy Szeg, 1882: Kis- és Nagy-Szegi, 
1779: Nagy Szeg. — Nagy kiterjedésű határ-
rész, szántó és legelő a település határának 
északnyugati részén. A Szeg keleti része. A 19. 
századi forrásokban Nagy-Szeg néven szerepel. 
Lászlóháza névváltozata a 20. század elejétől 
tűnik fel, és ezt követően ez látszik a gyakoribb 
használatú névformának. A terület, rajta nagy ta-
nyaudvarral, épületekkel, kúttal, Semsey László 
tulajdona volt, nevét feltehetően róla kapta. A 
névadási módhoz lásd Andrásháza. Vö. László-
házi-öreg-tanya, Lászlóházi–Rollaházi nagyút. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 88, 101, Hnt., MaKF., 
MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 48, Szeifert 1978: 58, 
63, T1.S.78.724/22–117, T9.K.53, T9.SzmT.17, 
Varga 1942: 32. — T11-G4.
Lászlóházi-öreg-tanya 1988: Juhász tanya, 
Kunkli-tanya, Lászlóházi-öregtanya. — Tanya a 
település határának északnyugati részén, László-
háza területén. Annak központi tanyája, a Vörös 
Csillag Termelőszövetkezet juhtelepe, majorja 
volt, majd a Lenin Termelőszövetkezethez tar-
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tozott. Névváltozatai közül a Lászlóházi-öreg-
tanya név utótagjában az öreg szónak a ’régi’ és 
a ’nagy’ jelentése egyaránt elképzelhető (ugyan-
ezt láthatjuk a Rollaházi-öreg-tanya névben 
is), a Juhász-tanya névforma az itteni egykori 
juhtelepre, a Kunkli-tanya elnevezés pedig a 
tulajdonosára utal. — Feketéné 1988: 62, 86, 
88. — T11-G3.
Lászlóházi–Rollaházi nagyút 1988: László-
házi-Rollaházi nagyút. — Rollaházát Lászlóhá-
zával összekötő, kelet–nyugati irányban haladó 
kövesút. Eredetileg földút volt. — Feketéné 
1988: 88. — T11-H4.
Latinka Sándor utca lásd Dely Mátyás utca
Lenin téesz lásd Konzervgyár
Lengyel Menyhért utca 2023: Lengyel Meny-
h½rt ucca ~ B½ke ucca, 1978: Béke utja. — 
Keresztutca a belterület északnyugati részén az 
Újtelepen, párhuzamos a Révész Imre utcával. 
Lengyel Menyhért író, publicista Balmazújváros 
szülötte volt (1880–1974), mellszobra is áll a 
településen, és a városi könyvtár is az ő nevét 
viseli. Az utcát korábban Béke utcá-nak és Béke 
útjá-nak is nevezték. Ma a vele párhuzamos, tőle 
délebbre húzódó utca hivatalos neve a Béke utca. 
Hivatalos neve Lengyel Menyhért utca. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 16. — T40-C1D1.
Lesi 2023: Lesi, Lesin, 1988: Érmesek földje, 
1978: Lesi, 1964: Lesi, 1942: Lesi, 1934: Lesi, 
1841: Lesi. — Legelő és szántó a település ha-
tárának keleti részén a belterület és a Keleti-fő-
csatorna között, a Debreceni úttól északra. A 
névadás indítéka bizonytalan. Fekete Jánosné 
szerint régen madártanya volt, itt álltak lesben 
a vadászok a vadszárnyasokra, erre utal a Lesi 
elnevezés. Nem zárható ki az sem, hogy a Lesi 
csapszék neve volt – amennyiben valóban állt 
már a 18. században – a névbokor kiindulópontja. 
Az I. világháború után a háború kitüntetettjei 
(a kis ezüst érmesek) között osztották ki ezt a 
területet, ezért Érmesek földjé-nek is nevezték. 
Szeifert Imre ezt inkább közszói megjelölésként 
említi, de tulajdonnévi értéke is elképzelhető. 
Vö. Lesi alja, Lesi-gyep. — ÉGy., Feketéné 
1988: 88, Kollonich 1934: 8, Oláh 1964: 60, 
Szeifert 1978: 51, 58, T21.TK.1969, Varga 
1942: 24. — T22-B4.
Lesi-alj lásd Lesi alja

Lesi alja 2023: Lesi ajja, 1988: Keserű-lapos, 
Lesi ajja, 1978: Lesialj, 1967: Lesialja, 1956: 
Lesialja. — Legelő és szántó a település hatá-
rának keleti részén a Magdolna-ér és a Kele-
ti-főcsatorna között, a Lesi délkeleti területén. 
Neve Lesi-alj változatban is előfordul. E nevek 
utótagjában az alj földrajzi köznév ’valamely 
területnek a lakott helytől legtávolabb eső ré-
sze’ jelentésben szerepel. Keserű-lapos-ként 
is említik. Ez a névforma az ezen a területen 
lévő Keserű-kút nevével van összefüggésben. 
Az utótagként álló lapos földrajzi köznév ’kör-
nyezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire vi-
zenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ jelentésben szerepel. Vö. Lesi alja 
tanya. — ÉGy., Feketéné 1988: 73, 89, FKnT., 
Hnt., Szeifert 1978: 59. — T22-B5.
Lesi alja tanya 2023: Lesi ajja tanya. — Tanya 
a település határának keleti részén a Lesi alja 
határrészen, a Keleti-főcsatorna vasúti hídjának 
közelében. — ÉGy. — T22-B5C5.
Lesi csapszék 1988: Lesi csapszék. — Egykori 
kocsma a település határának keleti részén, a 
Lesi területén. Pontos helye ismeretlen. Ha hi-
teles az az információ, miszerint 1785-ben Pál 
Jánosné, Kraosz Anna volt itt a csaplárosné, 
a kocsma már a 18. században is állt. Ma már 
nincs meg, és az elnevezést sem ismerik. — 
Feketéné 1988: 89.
Lesi-gyep 1988: Lesi-gyep. — Legelő a telepü-
lés határának keleti részén a Lesi alja területén, 
a Keleti-főcsatorna vasúti hídjának közelében. 
Nevének utótagjaként a gyep ’rét, legelő’ földrajzi 
köznév szerepel. Fekete Jánosné adatközlői 
szerint teheneket legeltettek itt. Ma már nem 
ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 89, FKnT. 
— T22-B5C5.
Liszt Ferenc utca 2023: Liszt Ferenc ucca ~ 
Ságvári ucca, 1978: Ságvári Endre utca, Bán-
lak III. utca. — Utca a belterület északi részén 
a Bánlak területén, a Bartók Béla és a Szántó 
Kovács utca között. 2013 óta hivatalos név, 
korábban Ságvári Endre utcá-nak nevezték. 
Ennek Ságvári utca változatát ma is használják. 
Elhelyezkedése alapján hívták továbbá Bánlak 
Harmadik utcá-nak is. — ÉGy., Szeifert 1978: 
24. — T41-E2E3.
Lófasz-laponyag lásd Nyírő-laponyag
Lónyai-föld lásd Keményszer
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Lopó út lásd Böszörményi út 2.
Lós-kút 1988: Lês-kút, 1978: Lós kut. — Egy-
kori itatókút a település határának nyugati részén 
a Karinkó legelőjén. Helyét pontosabban nem 
ismerjük, de bizonyára a Lós-laponyag köze-
lében lehetett. Nevét is erről kapta. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 90, 
Szeifert 1978: 59.
Lós-laponyag 1988: Lês-laponyag, 1978: 
Lóslaponyag, 1942: Lóslaponyag. — Kisebb 
kiemelkedés a település határának nyugati részén 
a Karinkó legelőjén. Helyét pontosabban nem 
tudjuk meghatározni. A helytörténeti munkák 
szerint onnan kapta a nevét, hogy Lós Bálint 
pásztor kunyhója állt rajta. A közelében lehe-
tett a Lós-kút is. E nevek előtagja kétségkívül 
személynévi eredetű. A Lós-laponyag elnevezés 
utótagjában a laponyag ’árterületből, mocsárból 
kiemelkedő, rendszerint kör alakú, enyhén lejtős 
oldalú, lapos domb’ földrajzi köznév. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 90, 
FKnT., Szeifert 1978: 59, Varga 1942: 37.
Lovarda 2023: Lovarda ~ Biligyár. — Egy-
kori lovarda, majd gyár a belterület középső 
részén, a városközpontban. A Semsey-kastély 
lovardájaként épült fel, az 1970–90-es években 
pedig fémipari gyárként működött, ahol időnként 
biliket is készítettek. Emiatt kapta a Biligyár 
nevét. Ma a Penny üzletlánc boltja található 
benne. — ÉGy. — T41-E3.
Lovász-laponyag lásd Nyírő-laponyag
Lődomb 2023: L¥domb. — Lövészeti gya-
korlótér a belterület keleti-középső részén a 
vasúttól délre, a Sport térnél. Honvédelmi napon 
ide hozták ki a gyerekeket. Ma is megvan, és az 
elnevezést is használják. — ÉGy. — T22-A5.

Lőszerraktár 2023: L¥szerraktár. — Egykori 
épület a település határának délkeleti részén, 
a Nagy-hát területén. A Nagy-háti-erdő köze-
pén volt, a Kis-kastéllyal szemben. Ma már 
nincs meg, de a nevét még ismerik. — ÉGy. 
— T23-G5.
Lucernások 1841: Luczernások. — Egykor rét, 
kert, ma már beépített terület az Édenkert mellett 
nyugatra, a belterület középső részén. Nevét a 
hajdan itt termesztett növényről kapta. — T21.
TK.1969. — T21-G4H4.
Macsa-puszta 1858: Macsa-puszta. — Föld-
terület a település határának délkeleti részén a 
Nagy-hát területén, közel a debreceni határhoz. 
Neve bizonyára összefügg a tőle keletre húzódó, 
közigazgatásilag Debrecenhez tartozó Macs, 
Nagymacs nevével, s ez esetben a térképen 
talán hibásan szerepel, de az is elképzelhető, 
hogy tényleges névváltozat volt. — MKFT. — 
T33-G1.
Magdolna 2023: Magdolna, Magdolnába ~ 
Magdolna-puszta ~ Magdolna-legel¥, [2000]: 
Magdolnasi-legelő, 1992: Magdolnasi-legelő, 
1988: Magdolna, Magdolnasi-legelő, Magdol-
na-rét, 1981: Magdolna, Magdolnasi-legelő, 
1978: Magdolna, Magdolnai legelő, Magdol-
narét, 1964: Magdolna, 1956: Magdolna, 1944: 
Magdolna, 1942: Magdolna, 1941: Magdolna, 
1934: Magdolna, Magdolna-rét, 1910: Magdol-
na rét, 1906: Magdolna, 1900: Magdolna, 1888: 
Magdolna, 1883: Magdolna, 1872: Magdolna, 
1864: Magdolna | Városi közlegelö, fekszik a 
Debreczeni határfelé délnek. – Neve eredeté-
röl semmi tudomás. 1841: Magdolna, 1794: 
Magdolnának nevezett rét, 1792: Magdolna rét, 
1787: Magdolna rét. — Nagy kiterjedésű legelő 
a település határának déli részén a Magdolna-ér 

Magdolna	 Fotó: Harangi Mária



86

Balmazújváros

által körülölelt területen. Részei a Kis- és a Nagy- 
Magdolna-lapos. Mindig is községi juh‑, disz- 
nó- és marhalegelő volt, nem tartozott az ura-
dalomhoz, erre utal az 1785. és 1786. évi tér-
képi forrásokon szereplő Pascuum Commu-
nitatis, azaz ’községi legelő’ megjelölése. A 
nagy múltú Magdolna helynév keletkezésének 
indítékát nem ismerjük. A helyi hagyomány 
szerint Mária Magdolnához lehet köze, mert 
az itt birtokos Semseyek katolikusok voltak. 
Mások egy bizonyos Semsey grófnőt gyaníta-
nak a névadás hátterében, de Magdolna nevű 
Semsey grófnőről nincs tudomásunk. Magdol-
na-legelő, Magdolna-rét és Magdolnasi-legelő, 
illetve Magdolna-puszta néven is említik, ezek 
utótagja a terület használati módjára, illetve 
jellegére utal. Vö. Magdolna-dűlő, Magdolna 
farka, Magdolna foka, Magdolnai-lapos, Mag-
dolna-laponyag, Magdolnasi-erdő, Magdolna 
utca. — ÉGy., Feketéné 1988: 90, 92, HKFT., 
Hnt., Kat., Kollonich 1934: 8, MaKF., MoFnT. 
2/9, Oláh 1964: 48, Pesty 1864/38: 52a, Szei-
fert 1978: 29, 59, T.HNP2000, T0.26.5.1, 
T1.S.70.114, T1.S.70.117, T1.S.78.724/10–21, 
T1.S.78.724/22–117, T1.S.79.384/1, T9.Ny.76, 
T9.Ny.326, T9.SzmK.16/1–110, T9.SzmT.8, 
T9.SzmT.10, T21.TK.1969, Varga 1942: 32, 
1985: 161. — T31-F1G1.
Magdolna-dűlő 1988: Magdolna-düll¬, 1934: 
Magdolna dűlő. — Szántó a település határá-
nak déli részén. Pontos helyét nem ismerjük, 
de bizonyára a Magdolna területén lehetett. 
Nevének utótagjaként a dűlő ’a határnak két út 
vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú 
része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
91, FKnT., Kollonich 1934: 4.
Magdolna-ér 2023: Magdolna-½r, [2000]: Mag-
dolna-ér, 1992: Magdolna-ér, 1981: Magdolna-ér. 
— Vízfolyás a település határának déli részén, 
a Kadarcs–Karácsonyfoki-főcsatornát köti össze 
a Keleti-főcsatornával úgy, hogy a Magdolna 
területét körbeöleli. Szakaszai a Belső- és Kül-
ső-Magdolna-ér. Vö. Magdolna foka. — ÉGy., 
MoFnT. 2/9, T.HNP2000, T0.26.5.1. — T31-F2.
Magdolna farka 1988: Magdolna farka, 1978: 
Magdolnafarka, 1934: Magdolna farka, 1792: 
Magdolna farka, 1787: Magdolna farka. — Le-
gelő a település határának déli részén, a Mag-

dolna déli nyúlványa. Nevének utótagjaként a 
fark ’határrész, földterület vége, elkeskenyedő 
nyúlványa; illetve déli része’ földrajzi köznév 
birtokos személyjeles alakja szerepel. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 91, 
FKnT., Kollonich 1934: 8, Szeifert 1978: 
59, T1.S.70.114, T1.S.70.117. — T31-G2H2.
Magdolna foka 1988: Magdolna-foka, 1942: 
Magdolna foka. — Vízfolyás a település határá-
nak déli részén a Magdolna területén. A Magdol-
na-ér egy szakasza, amely a Kadarcs-háttól Jenő-
házáig folyva körülöleli a belterület déli oldalát, 
és a Boros-gátnál folyik bele az Ásott-Kadarcsba. 
A határ déli és keleti legelőinek fontos vízgyűj-
tője volt. Nevének utótagjaként a fok ’keskeny 
medrű időszaki patak vagy csatorna, melyet árvíz 
vagy belvíz táplál’ jelentésű földrajzi köznév 
birtokos személyjeles alakja szerepel. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 91, 
FKnT., Varga 1942: 39. — T21-E5.
Magdolnai-lapos 2023: Magdolnaji-lapos, 1988: 
Magdolna laposa, 1964: Magdolna laposa, 1942: 
Magdolna laposa, 1934: Magdolna Lapos, 1900: 
Magdolna lapos. — Mélyebben fekvő vizenyős 
terület a település határának déli részén, a Mag-
dolnának a keleti, a belterületig felnyúló széle. 
Nevét Magdolna-lapos és Magdolna laposa 
alakváltozatokban is említik. Ezek utótagjaként 
a lapos ’környezeténél alacsonyabban fekvő, 
többnyire vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak 
alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév szerepel. 
Vö. Kis- és Nagy-Magdolna-lapos. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 91, FKnT., Kollonich 1934: 
7, Oláh 1964: 60, T9.K.67, Varga 1942: 24. 
— T31-G1.
Magdolna-laponyag 2023: Magdolna-lapo-
nyag, 1784: Tőkős Laponyag. — Magasabban 
fekvő legelő a település határának déli részén a 
Nagy-Magdolna területén, a Kis-Magdolna-la-
postól délnyugatra. Nevét az elhelyezkedése 
alapján kapta. Az elnevezés utótagjaként a la-
ponyag ’árterületből, mocsárból kiemelkedő, 
rendszerint kör alakú, enyhén lejtős oldalú, lapos 
domb’ földrajzi köznév szerepel. Egy 18. századi 
térképi forrás ezen a helyen Tökös-laponyag ne-
vet említ. — ÉGy., FKnT., T16.T.260. — T31-F1.
Magdolna-lapos lásd Magdolnai-lapos
Magdolna laposa lásd Magdolnai-lapos
Magdolna-legelő lásd Magdolna
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Magdolna-puszta lásd Magdolna
Magdolna-rét lásd Magdolna
Magdolnasi-erdő 1988: Magdolnasi-erdő. — 
Egykori tölgyerdő a település határának déli ré-
szén. Pontos helyét nem ismerjük, de bizonyára 
a Magdolna területén fekhetett. Esetleg azonos 
lehet a Szárnyék-erdővel. Fekete Jánosné sze-
rint 1950 körül telepítették. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 92.
Magdolnasi-legelő lásd Magdolna
Magdolna utca 2023: Magdolna ucca. — Rövid 
keresztutca a belterület déli részén, a Kiskút utcát 
és a Kiskút újsort köti össze. Nevét az itt folyó 
Magdolna-érről, illetve a Magdolna legelőről 
kapta, amely a beépítését megelőzően ezt a 
területet is magába foglalta. Hivatalos név. — 
ÉGy. — T40-D4.
Magyarfalu 1978: Magyarfalu, 1964: Magyar-
falu, 1942: Magyarfalu. — Városrész a belte-
rület középső részén a Kossuth tértől északra, 
a vasúttól délre. Történeti forrásokból tudjuk, 
hogy Mária Terézia 1753-ban a siklai Andrássy 
családnak adományozta Újvárost, akik – a hely-
történeti munkák szerint a „hajdú vér mérsék-
lésére” – Pfalzból és Hessenből német telepe-
seket költöztettek be a településre, s ők külön 
falurészt népesítettek be a belterület délkeleti 
részén (vö. Németfalu). Az újvárosi őslakosok 
a saját falurészüket megkülönböztetés céljából 
Magyarfalu-nak nevezték el. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Oláh 1964: 69, Szeifert 1978: 
11, Varga 1942: 8. — T21-H4.
Magyar-juhjárás 1865: Magyar juh járás. — 
Legelő a település délnyugati határában a Nyá-
ri-járástól délre, a Nagy-Szálka-halom környé-
kén. Csupán egy kis része nyúlik át az elepi és 
az angyalházi határból Balmazújváros területére. 
Nevének utótagjaként a juhjárás ’juhok legelő-
területe’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Az 
előtag névadásbeli szerepe bizonytalan: lehet 
személynév, de utalhat a település magyar lakos-
ságára is. — FKnT., T9.DvT.1274. — T30-B2.
Májer laposa 1988: Májer laposa, 1978: Májer 
laposa, 1942: Mayer laposa. — Alacsonyabban 
fekvő terület, rét a település határának északkele-
ti részén a Nagy-tanya területén. Tulajdonosáról 
vagy bérlőjéről kapta a nevét. Az elnevezés utó-
tagjaként a lapos ’környezeténél alacsonyabban 
fekvő, többnyire vizenyős, legelőnek vagy ka-

szálónak alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem használatos elnevezés. 
— Feketéné 1988: 92, FKnT., Szeifert 1978: 
60, Varga 1942: 24. — T13-G4.
Major 1. lásd Daru-major
Major 2. 1841: Major. — Egykori major a bel-
terület északi-középső részén, a mai Szigetkert 
déli felén, az Édenkerttől keletre, a Böszörményi 
út mellett. A Semsey-birtokhoz tartozott. — T21.
TK.1969. — T22-A4.
Maladon lásd Malátom
Malátom 2023: Malátom ~ Malátom-düll¥, 
1988: Malátom-dűlő, 1981: Malátom-dűlő, 
1978: Malátom, 1964: Maláton, Malton, 1956: 
Malátom, 1952: Malátom, 1944: Malátom, 1942: 
Malton, Malátom, 1941: Malátom, 1934: Malá-
tom, 1934: Maladon, Malátom, 1933: Malátom, 
1909: A Zelemérnek Balmazra dülő részén a 
Maláton és Füzes állott. 1906: Malátom, 1886: 
Malátom, 1883: Malátom, 1864: Maláton, 1859: 
Maláton, Malátom, 1852: Malátom, 1499: Ma-
ladon, 1489: predium Maladen, 1423: possessio 
Maladon, 1413: Maladon. — Szántóföld és 
legelő a település határának északi részén a 
Nagy-lapostól délre, a Pap-réttől keletre. Neve az 
egykor itt álló, de elpusztult Maladon középkori 
település emlékét őrzi, amely a 15. század elejé-
től tűnik fel Zelemérhez tartozó prédiumként és 
birtokként a forrásokban. A 15. század végétől 
egészen a 19. század közepéig nem említik a 
források, bizonyára ekkor pusztásodhatott el 
egészen. A 19. századi újbóli feltűnésekor pedig 
már módosult hangalakkal, Maláton ~ Malátom, 
illetve talán tévesen lejegyzett Malton formában 
jelentkezik. Újabban pedig Malátom-dűlő né-
ven is ismerik, amelynek utótagjaként a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
áll. Az elsődleges Maladon helynév (amelynek 
Maladen adata is van) minden bizonnyal sze-
mélynévből alakult, s az elnevezés a település 
birtokosára utalhatott. A középkori forrásokban 
ez a személynév nem ismeretlen; vö. 1258/1272: 
Maladyn szn. A név szemantikai tartalmának 
elhomályosulásával a hangalakja is megválto-
zott, és a Malátom névformához új motivációt 
kapcsolt a helyi közösség, benne a ma látom igei 
szerkezetet azonosítva (lásd ehhez Pesty adat-
közlőjének megjegyzését a Kis-Malátom szó-
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cikkében, illetve a Malátom-halom szócikkének 
élőnyelvi adatközlését: Annyira kint van, hogy 
ma látom, utána meg ki tudja, mikor látom.). 
Vö. Malátom-halom, Malátomi-lapos, Malátom-
tanya, Malátom-zug. — ÁSz., DebrReg. 247, 
ÉGy., Feketéné 1988: 92, FKnT., Gönczy, 
Hnt., Kollonich 1934: 8, MaKF., MoFnT. 2/9, 
Németh 2023: 269, Oláh 1964: 19, 48, Pesty 
1864/38: 49b, Révész 1851–1852: 310, 1859: 
53, 54, Szeifert 1978: 59, T1.S.78.724/22–117, 
T9.K.53, Varga 1909: 36, 37, 1942: 6, 32, 37, 
Zs. 4: 1211, 10: 1355. — T21-G1H2.
Malátom-dűlő lásd Malátom
Malátom-halom 2023: Malátom-halom | Annyi-
ra kint van, hogy ma látom, utánna meg ki tug�-
gya, mikor látom. 1988: Malátom-halom, 1981: 
Malátom-halom, 1978: Malátomhalom, 1941: 
Malátom-halom, 1934: Malaton h[alom], 1872: 
Malátomi laponyak, 1872: Malátomi Laponyak, 
1858: Malatom halom, 1841: Nagy Malátoni 
Laponyag, 1784: Nagy Maláton Laponyagja, 
1750: Nagy maláton Laponyagja. — Egykori 
halom a település határának északi részén, a 
Nagy-Malátom területén a Kis-lapostól nyu-
gatra feküdt. Ma már nincs meg, elhordták, a 
nevét azonban, amely a 18. század közepétől 
kezdve adatolható, máig ismerik. Egyes 18–19. 
századi térképes források Malátomi-laponyag, 
Nagy-Malátomi-laponyag, Nagy-Malátom la-
ponyagja formában szerepeltetik. E névváltoza-
tok utótagja a laponyag ’árterületből, mocsárból 
kiemelkedő, rendszerint kör alakú, enyhén lejtős 
oldalú, lapos domb’ földrajzi köznév. Vö. Ma-
látom. — ÉGy., Feketéné 1988: 93, FKnT., 

Kat., Kollonich 1934: 6, 9, MaKF., MKFT., 
M. Nepper et al. 1981: 8, Szeifert 1978: 60, 
T1.S.70.100, T9.SzmK.16/1–110, T16.T.259, 
T21.TK.1969. — T12-D5.
Malátomi-laponyag lásd Malátomi-halom
Malátomi-lapos 1988: Malátomi-lapos, 1888: 
Malátomi-lapos. — Mélyebben fekvő terület a 
település határának északi részén a Király-zugtól 
északra, a Nagy-Malátom területén. Nevének 
utótagjában a lapos ’környezeténél alacsonyab-
ban fekvő, többnyire vizenyős, legelőnek vagy 
kaszálónak alkalmas, sík terület’ földrajzi köz-
név szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. 
Vö. Malátom. — Feketéné 1988: 93, FKnT. 
— T12-D5.
Malátom-tanya 1988: Malátom-tanya, 1934: 
Malátom (tny.) [tanya], 1883: Malátom tn. [ta-
nya]. — Egykori tanya a település határának 
északi részén a Kis-lapostól délre, a Kis-Malá-
tom területén. Elhelyezkedése alapján kapta a 
nevét. Ma már nincs meg, a helyén szántóföld 
van, és az elnevezést sem ismerik. Vö. Malá-
tom. — Feketéné 1988: 93, HKFT., T9.K.53. 
— T22-A2.
Malátom-zug lásd Király-zug
Malom lásd Nagy malom
Malom utca 1. 2023: Malom ucca, 1978: Malom 
utca, 1964: Malom… utcának, 1872: Malom 
utcza. — Rövid kis zsákutca a belterület déli 
szélén a Cigánytelepen, a Kiskút újsorból nyílik. 
Nevét, amely már a 19. század második felétől 
adatolható, a valamikor itt lévő Gőzmalomról 
kapta. Hivatalos név. — ÉGy., Oláh 1964: 62, 

Malátom	 Fotó: Harangi Mária
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Szeifert 1978: 15, 22, T9.SzmK.16/1–110. — 
T40-D4.
Malom utca 2. lásd Attila utca
Margitai út lásd Szegesi út
Maróthy György utca 2023: Marïti György 
ucca, 1978: Maróthy György utca, Daru V. utca, 
1942: Vasútköz. — A belterület délnyugati ré-
szén a Daru északi szélén a Kazinczy Ferenc 
utca végénél húzódó rövid keresztutca, mely 
mindkét végén zsákutca. Régebben Daru Ötö-
dik utcá-nak is hívták, mert a Hortobágyi úttól 
(a Daru keleti szélétől) indulva ez volt a Daru 
ötödik utcája. A Vasút köz névváltozatát pedig az 
magyarázza, hogy a vasútvonal kanyarulatában 
fekszik. Ez utóbbi elnevezés utótagjaként a köz 
földrajzi köznév ’szűk keresztutca’ jelentésben 
használatos. Hivatalos neve Maróthy György 
utca. — ÉGy., FKnT., Szeifert 1978: 22, Varga 
1942: 17. — T40-C3.
Második-forduló 1988: Katêlikus-etyhászfőd, 
1978: Katólikus egyházföld, 1934: II. forduló, 
1888: IIdik Forduló, 1872: II. forduló, 1872: 
II. Forduló, 1872: II Forduló, 1858: Második, 
1841: Második Fordúló. — Szántóföld a telepü-
lés határának délkeleti részén a Telek-földön, a 
Kaszáló mellett keletre. Nevének utótagjaként 
a forduló földrajzi köznév ’határrész, amely az 
ugarrendszer szerint három csoportra volt oszt-
va: őszi, tavaszi és ugarfordulóra’ jelentésben 
szerepel. Második néven is olvasható. Emel-
lett Katolikus-egyházföld-ként is említik, ami 
azt jelzi, hogy egy időben a katolikus egyház 
használatában volt. Mellette van a Református-
egyházföld. Ma már egyik elnevezést sem is-
merik. Vö. Első-forduló, Forduló, Harmadik-
forduló. — Feketéné 1988: 70, FKnT., Kat., 
Kollonich 1934: 4, 8, MKFT., Szeifert 
1978: 52, T1.S.78.724/10–21, T1.S.79.384/1, 
T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1969. — T32-D2.
Második-kút lásd Felső-Csürhekút
Második utca lásd Batthyány utca
Máté-tanya 1988: Máté-tanya. — Egykori tanya 
a település határának északi részén a Nagy-Ba-
kóc területén. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma 
már nincs meg, és az elnevezést sem ismerik. 
— Feketéné 1988: 94. — T12-C3.
Mátyás király utca 2023: Mátyás kiráj ucca 
~ Világv½ge ucca ~ Hámán Katï ucca, 1978: 
Hámán Kató utca, Bánlak X. utca. — Utca a 

belterület északnyugati részén a Bánlak nyugati 
szélén, a Munkácsy Mihály utcától az Újkert 
sorig tart. 2013 óta hivatalos név, korábban a 
Hámán Kató utca nevet viselte. Hívják még 
Világvége utcá-nak is, mivel a belterület szé-
léig fut, onnan nincsenek már további utcák. 
A Bánlak Tizedik utca névváltozatát pedig az 
elhelyezkedése után kapta. — ÉGy., Szeifert 
1978: 19. — T40-D2D3.
Mázsáló ház 1906: Mázsálóház, Másáló ház. 
— Egykori épület a belterület középső részén 
a Kossuth tértől északkeletre, a Vasútállomás 
mellett volt. — T1.S.78.724/22–117. — T21-H4.
Megállóhely lásd Nagy-háti állomás
Megkajálsz büfé 2023: Mekkajász büf½. — 
Étterem a belterület keleti-középső részén az 
Újvilág területén, a Debreceni utcán. Hivatalo-
san, játékos névadás eredményeként Mg’Cayals 
Büfé formában írják. — ÉGy. — T41-G4.
Megyer lásd Megyeri-fenék
Megyeri-fenék 2023: Megyeri-fen½k, 1992: 
Megyeri-fenék, 1988: Megyeri-fenék, Megyeri-
lapos, 1981: Megyeri-fenék, 1941: Megyeri fe-
nék, 1852: Megyeri fenék, Megyer. — Alacsony, 
zsombékos, esős időben vízállásos terület a 
település határának északnyugati részén a Da-
rassán, a Posta-háttól délre. Fekete Jánosné 
szerint 1940–1945 között rizstelepek voltak itt. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Megyeri családne-
vűek ma is élnek a településen. Utótagja a fenék 
’mélyebben fekvő, vízállásos terület’ földrajzi 
köznév. Egy ízben Megyeri-lapos néven is em-
lítik, amelynek lapos utótagja ’környezeténél 
alacsonyabban fekvő, többnyire vizenyős, le-
gelőnek vagy kaszálónak alkalmas, sík terület’ 
jelentésben szerepel. Révész Imre Megyer adata 
aligha tükröz ténylegesen meglévő névformát. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 94, FKnT., MaKF., 
MoFnT. 2/9, Révész 1851–1852: 310, T0.26.5.1. 
— T19-G1.
Megyeri-lapos lásd Megyeri-fenék
Mély lásd Mély-kút
Mély-kút 1988: Méjkút, 1981: Mély-kút, 1978: 
Mélykut, 1967: Mélykút, 1964: Mélykut, 1956: 
Mélykút, 1942: Mély [kút], 1934: Mély [kút], 
1933: Mélykút, 1907: Mélykút, 1882: Mélykut, 
1872: Mejkút, 1858: Mély, 1852: Méjkút, 1850: 
Mélykút. — Egykori ásott kút (és környéke) a 
település határának keleti részén a Dalmi terü-
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letén. Nevét onnan kapta, hogy nagyon mélyen 
volt a vízszintje. Egy térképes forrás a 19. század 
közepéről utótag nélkül, Mély alakban említi, 
ez aligha volt tényleges használatú forma. Ma 
már nem ismert elnevezés. Vö. Mély-kút-hát, 
Mély-kút-ráta, Mély-kút-tanya. — Feketéné 
1988: 27, Hnt., Kollonich 1934: 9, MKFT., 
MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 55, Szeifert 1978: 61, 
T1.S.78.724/1–9, T9.SzmK.16/1–110, Varga 
1942: 20. — T23-E5.
Mély-kút-hát 1841: Mélykút Hát. — Földterület 
a település határának keleti részén a Dalmi dél-
keleti területén, a Mély-kút közelében. Nevét, 
amely csak egy 19. századi térképen szerepel, 
az elhelyezkedése alapján kapta. Az elnevezés 
utótagjaként a hát ’vízből kiemelkedő, illetve 
a környezeténél magasabban fekvő földterület’ 
jelentésű földrajzi köznév áll. — FKnT., T21.
TK.1969. — T33-E1.
Mély-kúti-ráta lásd Dalmi
Mély-kút-tanya 1886: Mély kút t[anya], 1883: 
Mély kút tn. [tanya], é. n.: Mély kút tn. [tanya]. 
— Egykori tanya a település határának keleti 
részén a Dalmi területén, a Mély-kút mellett. 
Ma már nincs meg, szántóföld van a helyén. — 
Gönczy, HKFT., T9.K.21. — T33-E1.
Méneskút 1988: Ménes-kút, 1978: Méneskut, 
1942: Ménes [kút], 1934: Ménes [kút], 1785: 
Ménes Kut, 1785: Ménes kút, 1782: Ménes Kút. 
— Egykori itatókút a település határának nyu-
gati részén a Karinkó területén, a Karinkasi-er-
dőtől északkeletre. Neve a méneskút ’a ménes 
itatására szolgáló kút (és környéke)’ jelentésű 
földrajzi köznévből alakult. Ma már nincs meg, 
és a nevét sem ismerik. — Feketéné 1988: 94, 
FKnT., Kollonich 1934: 9, Szeifert 1978: 61, 
T1.S.24.8, T1.S.70.110, T9.SzmT.8, Varga 1942: 
20. — T21-F4.
Menyasszony-gát 1988: Menyasszony gát, 1978: 
Menyasszonygát. — Gát a település határának 
északi részén a Nagy-Bakóc területén. Pontos 
helyét nem tudjuk meghatározni. A helyi ha-
gyomány szerint onnan kapta a nevét, hogy egy 
tanyasi lakodalom alkalmából a menyasszonyt 
vivő szekér felborult rajta. Utótagja a gát ’köve-
sút’ vagy ’víz lefolyását elzáró vagy kiáradását 
akadályozó építmény, töltés’ jelentésű földrajzi 
köznév. Ma már nem ismert elnevezés. — Fe-

keténé 1988: 95, FKnT., Szeifert 1978: 60. 
— T12-B4.
Mester utca lásd Nádudvari utca
Mészáros-kút [2000]: Mészáros-kút. — Egykori 
kút a település határának délnyugati csücskében 
a Nyári-járás nyugati, Hortobággyal határos 
részén. Építtetőjének családnevéről kaphatta a 
nevét. — T.HNP2000. — T30-B1.
Mező Imre utca lásd Honvéd utca
Mezőőrház 1941: Mezőőrh[áz], 1934: Mezőőr-
h[áz]. — Egykori épület a település határának 
déli részén a Magdolna területén, az Éder-erdő 
mellett. Ma már nincs meg, műveletlen terület 
van a helyén. — MaKF., T9.K.53. — T31-G1.
Mezsgye lásd Újvárosi-árok
Míglakhatsz 1978: Míg lakhatsz, 1964: Mig-
lakhatsz, 1942: Miglakhatsz, 1882: Miglakhatsz. 
— Városrész a belterület délnyugati részén a 
Kiskálló mellett keletre. A források úgy ma-
gyarázzák a nevét, hogy a talaj jellegéből adó-
dóan a sok víz csak ideig-óráig engedte meg 
az itt letelepedetteknek a lakhatást, akik ezért 
„keserű humorral” elnevezték Míglakhatsz-nak 
(ti. ’meddig lakhatsz ezen a helyen’). Ma már 
nem ismert elnevezés. — Oláh 1964: 69, Szei-
fert 1978: 11, Varga 1942: 8, Vargha 1882: 
185–186. — T40-C4.
Mihalik-tanya 1988: Mihalik-tanya, 1941: Mi-
halik-tny. [tanya], 1934: Mihalik-tny. [tanya]. 
— Egykori tanya a település határának déli 
részén a Kadarcsi-tó mellett, a Kis-Kadarcs-há-
ton. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már nincs 
meg, és az elnevezést sem ismerik. — Feketéné 
1988: 95, MaKF., T9.K.53. — T31-G3.
Mihalkó-kalapos lásd Mihalkó-kalaposház
Mihalkó-kalaposház 2023: Mihalkï-kala-
posház ~ Mihalkï-kalapos ~ Kalapmúzeum. 
— Kalapkészítő műhely a belterület déli ré-
szén a Nádudvari utcán, a Birs-kocsma mel-
lett. Mihalkó Gyula (1949–2016) kalapkészítő 
népi iparművész műhelye volt, amiből aztán 
népművészeti alkotóház és múzeum létesült. 
Mihalkó-kalapos és Kalapmúzeum néven is 
ismerik. A Mihalkó-kalaposházban elsősorban 
hagyományos pásztor- és parasztkalapok készí-
tésével és árusításával a mai napig foglalkoznak 
az örökösök. — ÉGy. — T40-D4.
Mihály-kút 1988: Miháj-kút, 1978: Mihálykut. 
— Egykori ásott kút a település határának északi 
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részén a Mihály-laposon. Nevét bizonyára a 
terület tulajdonosáról kapta. Ma már nincs meg, 
és a nevét sem ismerik. — Feketéné 1988: 95, 
Szeifert 1978: 61. — T22-B2.
Mihály-lapos 1988: Mihály-lapos, 1978: Mi-
hálylapos. — Mélyen fekvő terület a település 
határának északi részén a Kis-lapostól délre, 
a Gazdák Virágoskútja és a Király-zug között 
húzódik. Tulajdonosáról kapta a nevét. Az el-
nevezés utótagjaként a lapos ’környezeténél 
alacsonyabban fekvő, többnyire vizenyős, le-
gelőnek vagy kaszálónak alkalmas, sík terület’ 
földrajzi köznév szerepel. Ma már nem ismert 
név. Vö. Mihály-kút. — Feketéné 1988: 95, 
FKnT., Szeifert 1978: 61. — T22-B2.
Mikszáth Kálmán utca 2023: Mikszát Kálmán 
ucca ~ Daru Második ucca, 1978: Mikszáth 
Kálmán utca, Daru II. utca. — Utca a belterület 
délnyugati részén a Daru területén, párhuza-
mos a Fazekas Mihály utcával. Daru Második 
utcá-nak is nevezik, mert a Daru keleti széle 
felől haladva ez a második utca. Hivatalos neve 
Mikszáth Kálmán utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
22. — T40-C3.
Molnár-tanya 1988: Molnár-tanya. — Egykori 
tanya a település határában, pontos helyét nem 
ismerjük. Tulajdonosáról, a Molnár családról 
kapta a nevét. Ma már nem használatos elne-
vezés. — Feketéné 1988: 95.
Móra Ferenc utca 2023: Mïra Ferenc ucca, 
1978: Móra Ferenc utca. — Utca a belterület 
délkeleti részén, párhuzamosan fut a Debreceni 
utcával, és az Iskola közt köti össze a Keleti 
utcával. Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 1978: 
22. — T41-F4.
Móricz-tanya 1941: Móricz-tny. [tanya], 1934: 
Móric-tny. [tanya]. — Egykori tanya a település 
határának északi részén a Nagy-Bakóc területén. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már nincs 
meg, műveletlen terület van a helyén. — MaKF., 
T9.K.53. — T12-C3.
Móricz Zsigmond utca 2023: Móridzs Zsigmond 
ucca ~ Bánlak Ēs¥ ucca, 1978: Móricz Zsig-
mond utca, Bánlak I. utca. — Utca a belterület 
északi részén, a Bánlak szélső utcája, az Arany 
János utcától a Csikókertig tart, és párhuzamos 
a Bartók Béla utcával. A Gyepsor egyik utcája. 
Elhelyezkedése alapján Bánlak Első utcá-nak 

is nevezik. Hivatalos neve Móricz Zsigmond 
utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 22. — T41-E3F2.
Munkácsy Mihály utca 2023: Munkácsi Mi-
háj ucca ~ Bánlak Tizeneggyedik ucca, 1978: 
Munkácsy Mihály utca, Bánlak XI. utca. — Utca 
a belterület északnyugati részén a Bánlak déli 
határán, az Arany János utcát köti össze a Bolyai 
János utcával. Elhelyezkedése alapján Bánlak 
Tizenegyedik utcá-nak is nevezik. Hivatalos 
neve Munkácsy Mihály utca. — ÉGy., Szeifert 
1978: 22. — T40-D3.
Muszáj-föld 1988: Muszáj-főd, 1978: Muszáj-
föld. — Földterület a település határának északi 
részén a Nagy-Bakóc területén, a K. IV. csatorna 
mellett. A helyi hagyomány szerint onnan kapta 
a nevét, hogy gyenge, szikes talajú föld volt, 
amit csak muszájból műveltek meg. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 95, 
Szeifert 1978: 61. — T12-B3.
Múzeum lásd Darassai múzeum
Művelődési központ 2023: Művel¥d½si kösz
pont. — Épület a belterület középső részén a 
városközpontban, a Kossuth téren. Hivatalos 
neve Veres Péter Általános Művelődési Központ 
és Alapfokú Művészetoktatási Intézmény. — 
ÉGy. — T41-E4.
Nádas utca 2023: Nádas ucca, 1978: Nádas 
utca, 1964: Nádas utca, 1942: Nádas [utca], 
1906: Nádas utca. — Utca a belterület déli ré-
szén a Kisszik területén, az Attila utca és a Zene 
utca között húzódik. Egykor mocsaras, nádas 
terület volt, erre utal az elnevezése. Hivatalos 
név. — ÉGy., Oláh 1964: 65, Szeifert 1978: 
22, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 13. — 
T41-E4.
Nádudvari út 1988: Nádudvari út, 1978: Nád
udvari út, 1964: Nádudvari út, 1942: Nádudvari 
[út], 1841: Nádudvari út, [1817]: Nádudvari 
út, [1810]: Nád udvari út, 1792: Nad udvari 
út, 1787: Nádudvari út, 1785: Nádudvari út, 
1762: Nádudvari út, [1760]: Nádudvari út, 1750: 
Nád-udvari út. — A belterületi Nádudvari utca 
folytatása a település határának déli részén; 
a Nádudvar felé vezető földút. A 18. század 
közepétől adatolható elnevezést ma már nem 
ismerik. — Feketéné 1988: 96, Oláh 1964: 67, 
Szeifert 1978: 63, T1.S.70.100, T1.S.70.106, 
T1.S.70.117, T9.DvT.65, T9.DvT.224, T9.DvT. 
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391, T9.DvT.407, T9.SzmT.2, T21.TK.1969, 
Varga 1942: 17. — T31-H2H3.
Nádudvari utca 2023: Nádudvari ucca, 1978: 
Nádudvari utca, 1964: Nádudvari utca, Mester 
utca, 1942: Nádudvari [utca], Mester [utca], 
1906: Nádudvari utca. — Utca a belterület déli 
részén, a Kossuth tértől indul, és a Magdolnáig 
tart. A külterületen Nádudvari útként folytatódva 
vezet Nádudvar felé. Korábban az itt lakó iskola-
mesterről Mester utcá-nak is nevezték. Hivatalos 
neve Nádudvari utca. — ÉGy., Oláh 1964: 65, 
Szeifert 1978: 23, T1.S.78.724/22–117, Varga 
1942: 13, 16. — T40-D4D5.
Nagy-Bakóc 1988: Nagy-Bakóc, 1981: Nagy-Ba-
kóc, 1978: Nagybakóc, 1964: Nagybakóc, 1941: 
Nagybakóc, 1937: Nagybakóc, 1934: Nagy-
bakóc, 1934: N[agy] Bakolcz p[uszta], 1933: 
Nagybakóc, 1926: Nagybakóc, 1907: Nagyba-
kócz, 1902: Nagybakóc, 1900: Nagy-Bakolcz 
psz. [puszta], 1893: Kis- és Nagy-Bakócz puszta, 
1886: N[agy] Bakolc p[uszta], 1883: N[agy]Ba-
kolcz p[uszta], 1882: Kis- és Nagy Bakóc, 1872: 
Nagy Bakócz, 1864: Nagy és Kis Bakócz | Legelö 
föld; nevezetét nyerte Bakócz nevű haszonbér-
lötöl. 1852: Nagy Bakócz, 1850: Nagy Bakótz, 
1841: Nagy Bakócz, 1794: Nagy Bakótz, Nagy 
Bakócza, 1794: Nagy és Kis-Bakoltzot, 1750: 
Nagy Bakótz. — Nagy kiterjedésű, jórészt víz
állásos földterület, kaszáló és legelő a település 
határának északi részén, a Bakóc nagyobb, észa-
kabbra fekvő része. Neve a 18. század közepétől 
adatolható a forrásokban, és Nagy-Bakóca-ként 
is említik, ez azonban téves forma lehet. Emel-
lett Nagy-Bakóc-puszta alakban is feltűnik. 
A csak térképeken megjelenő Bakolc forma a 
Bakóc hangalaki variánsa. Az elnevezések a 
Kis-Bakóc, Kis-Bakóc-puszta nevekkel állnak 
korrelációban. Ma már nem ismert név. Vö. 
Nagy-Bakóc-tanya. — Feketéné 1988: 96, Gön-
czy, HKFT., Hnt., MaKF., MoFnT. 2/9, Oláh 
1964: 44, Pesty 1864/38: 51b, Szeifert 1978: 
62, T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, T9.K.53, 
T9.K.67, T9.SzmK.16/1–110, T16.T.144, T21.
TK.1969, Varga 1984: 171, 1985: 168. — T12-
B3C4.
Nagy-Bakóca lásd Nagy-Bakóc
Nagy-Bakóc-puszta lásd Nagy-Bakóc
Nagy-Bakóc-tanya lásd Bakóc-tanya

Nagy-csordakút 1988: Nagy-csordakút, 1978: 
Nagycsordakut, 1934: Nagycsorda k[út]. — 
Csordaitató gémeskút a település határának déli 
részén a Magdolna területén, a Kis-csordakúttól 
délre. Neve a Kis-csordakút nevével áll korre-
lációban. Fekete Jánosné tévesen azonosítja a 
Második-kúttal. — Feketéné 1988: 96, Szeifert 
1978: 61, T9.K.53. — T31-F2.
Nagycsűr 2023: Naccsűr, Naccsűrben, 1978: 
Nagycsür. — Kisebb városrész a belterület 
délnyugati részén, a Csűr nagyobbik fele, a 
Csokonai utca, a Dózsa György utca (esetleg a 
Bocskai utca) és a Rózsa köz határolta terület. 
Neve a Kiscsűr nevével áll korrelációban. — 
ÉGy., Szeifert 1978: 10. — T40-D3.
Nagycsűr utca lásd Csokonai utca
Nagy-Dankó 1988: Nagy Dankó, Nagy Dankó-
ba, 1978: Boroszug, 1819: Boros Zug. — Ki-
sebb földterület a település határának nyugati 
részén a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna és 
a Magdolna-ér közében, a Boros-gát körül. A 
Dankó egyik része. Neve a Kis-Dankó nevével 
áll korrelációban. Korábban Boros-zug nevet 
viselt, ami a Boros-gát melletti fekvésére utal, 
s utótagjában a zug földrajzi köznév ’a folyó 
kanyarulatában levő, illetve a folyóelágazások 
közötti száraz terület’ jelentésében szerepel. Ma 
már egyik elnevezést sem ismerik. — Feketéné 
1988: 19, FKnT., Szeifert 1978: 34. — T20-D4.
Nagy-Darassa 1988: Nagy-Darassa. — Legelő 
a település északnyugati határában, a Darassának 
a Csegei úttól délre fekvő részén. Az előtagja a 
közvetlenül nem, de más név részeként adatolha-
tó Kis-Darassa névvel áll kapcsolatban. Ma már 
nem ismert elnevezés. Vö. Kis-Darassa-tanya. 
— Feketéné 1988: 97. — T19-F1G1.
Nagy-halom lásd Kárhozott-halom
Nagy-halom-hát 1784: Nagy Halom hát. — Na-
gyobb kiterjedésű, magasabban fekvő földterület 
a település határának déli részén a Szoboszlai 
út mellett nyugatra. A Nagy-halom-nak is neve-
zett Kárhozott-halom mellett húzódik, nevéhez 
ez szolgált alapul. A mindössze egyetlen, 18. 
század végi térképen szereplő elnevezés utó-
tagjaként a hát ’vízből kiemelkedő, illetve a 
környezeténél magasabban fekvő földterület’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — FKnT., 
T16.T.260. — T32-A2.
Nagy-halom-laponyag lásd Kárhozott-halom



93

Balmazújváros

Nagy-hant 2023: Naty-hant, 1988: Nagy-hant, 
1934: Nagyhant, 1841: Nagy Hant, 1786: Nagy 
Hant, 1786: Nagy hant, 1785: Nagy Hant, 
1784: Nagyhant, 1782: Nagy Hant, 1760: 
Nagy Hant, 1750: Nagy Hant, [18. sz.]: Nagy 
Hant. — Kisebb kiemelkedés a település hatá-
rának nyugati részén a Boros-gáttól északra, a 
Dankó-lapos területén. Nevének utótagjában 
a hant lexéma szerepel, amelynek elsődleges 
’füves földdarab’, ’földkupac’, ’gyep’ jelentései 
alapján egy földrajzi köznévi ’kisebb halom’ 
jelentése is kialakulhatott. Vö. Nagy-hantosi-
kút. — ÉGy., Feketéné 1988: 97, Kollonich 
1934: 9, TESz., T1.S.11.450/2, T1.S.24.8, T1.S. 
70.72/1–8, T1.S.70.100, T1.S.70.107, T9.DvT. 
65, T9.SzmT.8, T9.SzmT.10, T21.TK.1969. — 
T21-E4.
Nagy-hantosi-kút 1992: Nagy-Hantosi-k[út], 
1988: Nagy-hantosi-kút, 1981: Nagy-Hantosi-
kút, 1934: Nagyhantosi k[út]. — Egykori kút a 
település határának nyugati részén a Dankó-la-
pos területén, a Nagy-hant közelében. Nevét el-
helyezkedése alapján kapta. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 97, MoFnT. 2/9, 
T0.26.5.1, T9.K.53. — T20-D4.
Nagy-hát 2023: Naty-hát, 1988: Nagy-hát | 
Halom-düll¬, Fődházi rísz, Gujahát együttes 
neve. 1985: Nagyhát, 1981: Nagy-hát, 1978: 
Nagyhát, 1973: Nagyhát, 1967: Nagyhát, 1964: 
Nagyhát, 1956: Nagyhát, 1944: Nagy-hát, 1942: 
Nagyhát, 1941: Nagy-hát, 1934: Nagyhát, 1933: 
Nagyhát, 1930: Nagy hat, 1926: Nagyhát, 1909: 
Nagyhát, 1907: Nagyhát, 1893: Nagyhát puszta, 
1892: Nagyhát, 1883: nagy hát, 1882: Nagyhát, 
1872: Nagy Hát, 1864: Nagy vagy Szomjúhát 
| Szántó föld fekszik a Debreczeni ország úttól 
aH[ajdú] Böszörményi határig fennebbi terü-
lettel párhuzamosan keletnek terülve – Nevét 
lassan emelkedö hátosságáról ’s nagy területéröl 
’s ennél fogva száraz több essőtt kívánó termé-
szetétöl vette. | H[ajdú] Böszörményi határnál 
a’ Nagy hát magaslatán. 1856–59: nekik pedig 
a Nagy-Hátban levő majorsági ... földekből 
adatott, 1852: Nagy Hát, 1850: Nagy Hát, é. n.: 
nagy hát. — Magasabban fekvő földterület a 
település határának délkeleti részén a Dalmi-
tól keletre, a Debreceni úttól északra egészen 
a debreceni határig. A település legmagasabb 
fekvésű, hátas földje, ez szolgált a névadáshoz 

alapul. A helynév utótagjaként a hát ’vízből 
kiemelkedő, illetve a környezeténél magasabban 
fekvő földterület’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Egy ízben, Pesty Frigyes helynévtá-
rában Szomjú-hát névváltozatban is feltűnik. 
Ennek névadási indítékát a korabeli jegyző a 
száraz terület „több esőt kívánó természetével” 
hozta összefüggésbe. Vö. Egyház-féle-Nagyhát, 
Nagy-háti állomás, Nagy-háti-erdő, Nagy-háti is-
kola, Nagy-hát-tanya. — ÉGy., Feketéné 1988: 
97, FKnT., HKFT., Hnt., Kollonich 1934: 5, 
8, MaKF., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 48, Pesty 
1864/38: 52a–52b, 53a, Szeifert 1978: 62, 
T1.S.78.724/1–9, T9.K.21, T9.SzmK.16/1–110, 
T21.TK.1655, Varga 1909: 47, 1942: 32. — 
T33-F1G1.
Nagy-hát állomás lásd Nagy-háti állomás
Nagy-hátasi-erdő lásd Nagy-háti-erdő
Nagy-háti állomás 2023: Naty-háti állomás, 
1941: Nagyhát v.á [vasútállomás], 1930: Meg-
állohely, 1872: Nagyhát állomás, Őrház. — 
Állomás a település határának délkeleti részén 
a Nagy-hát területén, a Debreceni út mellett. 
Térképi forrásokon korábban Nagy-hát (vasút)
állomás és Megálló megjelöléssel is szerepelt. 
Az épülethez egykor őrház is tartozott, erre a 
térképi források Őrház megjelölései utalnak. 
— ÉGy., T9.K.53, T9.SzmK.16/1–110, T21.
TK.1655. — T33-F2.
Nagy-háti-erdő 2023: Naty-háti-erd¥, 1988: 
Cigány-erd¬, Diófás, Nagyhátasi-erdő, 1981: 
Cigány-erdő, 1978: Cigányerdő. — Kisebb erdő 
a település határának délkeleti részén a Nagy-hát 
területén, ez Erdő-dűlő közelében. Nagy-há-
tasi-erdő-nek is mondják. A helyi hagyomány 
szerint kisebb arborétumot telepített itt Semsey 
gróf több mint harminc fafajtával, és ennek 
maradványai ma is megvannak a Nagy-háton. 
Cigány-erdő-nek azért nevezték, mert az ura-
dalomban dolgozó cigányokat itt táboroztatták. 
Diófás néven is szerepel, ami pedig bizonyára 
az erdő jellemző fáira utal. — ÉGy., Feketéné 
1988: 21, 98, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 35. 
— T23-F5.
Nagy-háti iskola lásd Kis kastély 1.
Nagy-háti szociális otthon lásd Kis kastély 1.
Nagy-hát-tanya 2023: Naty-hát-tanya, 1941: 
Semsey tanya, 1934: Semsey tanya, 1930: Háti 
major, 1906: Nagyháti tanya, 1888: Nagy Háti 
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tanya, 1886: Semsey t[anya], 1883: Semsey ta-
nya, 1872: Nagy Háti tanya, 1864: Nagy háti 
[tanya], 1858: Semsey tanya, Gyulay Rész, é. n.: 
Semsey tanya. — Egykori tanya a település hatá-
rának délkeleti részén a Nagy-hát területén, a Kis 
kastély mellett. Tanyaépületek most is vannak itt, 
mellette az idősek és értelmi fogyatékosok ottho-
na található. Tulajdonosáról Semsey-tanyá-nak 
is nevezték. Emellett Háti-major és Gyulai-rész 
névváltozatokban is feltűnik. Ez utóbbi névadási 
indítékát nem ismerjük. Ma már csak a Nagy-hát-
tanya elnevezést használják. Vö. Nagy-háti-tanya 
kútja. — ÉGy., Gönczy, HKFT., Kat., Kollo-
nich 1934: 9, MaKF., MKFT., Pesty 1864/38: 
52b, T1.S.78.724/10–21, T1.S.78.724/22–117, 
T9.K.21, T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1655. 
— T33-F1G1.
Nagy-háti-tanya lásd Nagy-hát-tanya
Nagy-háti-tanya kútja 1988: Nagyháti-tanya-
kúttya, 1939: Nagyháti-tanya kútja. — Egyko-
ri kút a település határának délkeleti részén a 
Nagy-hát területén, a Nagy-hát-tanya közelében. 
Ma már nincs meg, és az elnevezést sem ismerik. 
— Feketéné 1988: 98. — T23-G5.
Nagy-hát vasútállomás lásd Nagy-háti állomás
Nagyhortobágyi út 1841: Nagy Hortobágyi 
út, 1762: Újvárosi út. — Egykori út a település 
határának délnyugati részén, a Boros-gáttól a 
Nyári-járáson keresztül a mai Hortobágy falu 
déli határa felé vezetett. Feltehetően ezzel azonos 
a 18. századi térképen ugyanezen a nyomvonalon 
futó Újvárosi út is, amely az út másik irányát 
jelöli meg. — T9.SzmT.2, T21.TK.1969. — 
T30-B1.

Nagy István-tanya 2023: Nagy István-tanya. — 
Egykori tanya a település határának északnyugati 
részén a Szeg északi területén. Tulajdonosáról 
kapta a nevét. — ÉGy. — T11-F3.
Nagy-Kadarcs 1786: Nagy Kadarts, 1785: Nagy 
Kadarts, 1782: Nagy Kadarts. — Vízfolyás a 
település határának északi részén, a Kadarcsnak 
a Szigetet körülölelő szakasza. Csak 18. századi 
történeti forrásokból adatolható. Neve a Kis-
Kadarcs nevével áll korrelációban. Vö. Nagy-
Kadarcs-hát. Lásd Nagy-Kadarcs (Hajdúböször-
mény). — T1.S.24.8, T1.S.70.107, T1.S.70.110, 
T9.SzmT.8, T9.SzmT.10. — T21-G1.
Nagy-Kadarcs-hát 1784: Nagy Kadarts hát. 
— Szántóföld a település határának délnyugati 
részén a Karinkótól délre, a Kadarcs mentén a 
belterülettől egészen a Boros-gátig húzódik. 
A Kadarcs-hát nagyobbik része. A mindössze 
egyetlen, 18. század végi térképen szereplő elne-
vezés a délebbre fekvő Kis-Kadarcs-hát nevével 
áll összefüggésben. — T16.T.260. — T21-E5F5.
Nagy-Karinkó 2023: Naty-Karinkï, 1988: 
Naty-Karinkê, 1978: Nagykarinkó, 1934: 
Nagy-Karinkó, 1864: Nagy és kis karinkó | Szinte 
székes természetű legelö – neve eredetéröl semmit 
sem tudhatni. — Földterület, szántó és legelő a 
település határának nyugati részén, a Karinkónak 
a vasúttól északra fekvő területe. Neve a tőle 
délre lévő Kis-Karinkó nevével áll korrelációban. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 99, Pesty 1864/38: 
52a, Szeifert 1978: 63, T9.K.53. — T21-E4F4.
Nagy kastély lásd Semsey-kastély
Nagy-kert 1864: Nagy és kis kerti … tanyák. — 
Egykori kert tanyákkal és gazdasági épületekkel 
a település határában, pontos helye ismeretlen. 
Neve a méretére utal, és a Kis-kert nevével áll 
korrelációban. — Pesty 1864/38: 52b.
Nagykifli 2023: Natykifli. — Kaszáló, rét a tele-
pülés határának délnyugati részén a Binye-ráta 
nyugati szélén. Jellegzetes alakjáról kapta a ne-
vét. — ÉGy. — T20-D5.
Nagy-kőkút [2000]: Nagy-kőkút, 1988: Naty-kű-
kút, 1981: Nagy-kőkút, 1934: Nagykő k[út]. — 
Egykori kút a település határának délnyugati 
részén a Kőudvar délnyugati szegletében. Ma 
már nem nincs meg, és a nevét sem ismerik. 
Vö. Kőudvari-Kis-kút. — Feketéné 1988: 99, 
MoFnT. 2/9, T.HNP2000, T9.K.53. — T31-F3.

A Nagyhortobágyi út 1957-ben
Fotó: Balmazújváros régiség- és értéktára
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Nagy-kút 1988: Nagy-kút, 1981: Nagy-kút. — 
Egykori kút a település határának északnyugati 
részén a Cserepes és a Darassa között. A tőle 
északkeletre fekvő Kis-kút (2.) nevével áll korre-
lációban. Ma már nem ismert név. — Feketéné 
1988: 99, MoFnT. 2/9. — T19-F2.
Nagy-lapos 2023: Nagy-lapos, 1988: Nagy-la-
pos, 1978: Nagylapos, 1964: Nagylapos, 1942: 
Nagylapos, 1941: Nagy-lápos, 1934: Nagylapos, 
1906: Nagy lapos, 1900: Nagy lapos, 1888: Nagy 
Lapos, 1872: Nagy lapos, 1872: Nagy lapos, 
Nagy Lapos, 1864: Nagy és kis lapos | Kaszálló 
legelö ez elött nád termö helly is vólt mig a lapá-
lyos hellyeit a Tisza ártér borította. Észak felöl a 
H[ajdú] Böszörményi réttel határos. 1858: Nagy 
lapos puszta, 1852: Nagy Lapos, 1850: Nagy 
Lapos, 1841: Nagy Lapos, 1799–1803: Nagy 
Lapos, 1797: Nagy-Lapos, 1794: Nagy Lapos, 
Nagy Lapos járás, 1750: Nagy Lapos, [18. sz.]: 
Nagy Lapos. — Nagy kiterjedésű, mélyen fekvő 
terület, egykor legelő és nádas, ma víztározó, 
halastó (lásd ehhez Nagy-laposi-halastó) a tele-
pülés határának északi részén, a Bakóctól kelet-
re. Északi része Hajdúböszörmény közigazgatási 
területéhez tartozik. Neve, amely a 18. század 
közepétől adatolható a forrásokban, a tőle délre, 
a Malátom mellett fekvő Kis-lapos nevével áll 
korrelációban. Mindkét elnevezés utótagjában 
a lapos ’környezeténél alacsonyabban fekvő, 
többnyire vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak 
alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév szerepel. 
Egy 18. századi forrásban Nagy-lapos-járás 
alakban is szerepel. Ennek utótagjaként a já-
rás földrajzi köznév ’legelőterület’ vagy ’ha-
tárrész’ jelentésben állhat. A második katonai 
felmérés térképén Nagy-lapos-puszta alakban 
tűnik fel. Az ugyancsak térképi forráson egy 
ízben megjelenő Nagy-lápos bizonyára hibás 
alak. Vö. Nagylaposi út. — ÉGy., Feketéné 
1988: 100, FKnT., Kat., Kollonich 1934: 
8, LipszkyMT., MaKF., MKFT., Oláh 1964: 
60, Pesty 1864/38: 51b, Szeifert 1978: 62, 
T1.S.70.72/1–8, T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, 
T1.S.78.724/22–117, T1.S.79.384/1, T9.Ny.76, 
T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1969, Varga 1942: 
24, 1984: 171, 1985: 168, 170. — T12-D4.
Nagy-lápos lásd Nagy-lapos
Nagy-laposi-halastó 2023: Nagy-laposi-ha-
lastï, 1978: Nagylaposi tározó. — Tó, víz-
tározó a település határának északi részén a 

Bakóctól keletre. Északi része Hajdúböszörmény 
közigazgatási területéhez tartozik. A Nagy-lapos 
zsombékos legelőrészén alakították ki. Nagy-la-
posi-tározó néven is szerepelt. — ÉGy., Feke-
téné 1988: 100, Szeifert 1978: 69. — T12-D4.
Nagy-laposi-tározó lásd Nagy-laposi-halastó
Nagylaposi út 2023: Nagylaposi út. — Út a te-
lepülés határának északi részén, a Nagy-lapostól 
keletre húzódik. — ÉGy. — T13-F4.
Nagy-lapos-járás lásd Nagy-lapos
Nagy-lapos-puszta lásd Nagy-lapos
Nagy-Magdolna lásd Nagy-Magdolna-lapos
Nagy-Magdolna-lapos 2023: Nagy-Magdolna-
lapos, 1934: Nagy-Magdolna, 1784: Nagy Mag-
dolna, 1783: Nagy és kis Magdolna. — Mé-
lyebben fekvő terület a település határának déli 
részén, a Magdolna területén délebbre. A korábbi, 
már a 18. századtól adatolható Nagy-Magdolna 
névváltozata az északabbra fekvő Kis-Magdolna 
nevével áll korrelációban. A ma használatos 
Nagy-Magdolna-lapos utótagjaként a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyi-
re vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkal-
mas, sík terület’ földrajzi köznév szerepel. Vö. 
Kis-Magdolna-lapos. — ÉGy., EKFT., FKnT., 
T9.K.53, T16.T.260. — T31-F1G1.
Nagy-Malátom 1988: Nagy-Malátom, 1888: 
Nagy-Malátom, 1872: Nagy és Kis Maláton, 
1864: Nagy és kis Malátom szántó föld | Nevét 
a hagyomány onnat származtatja, hogy a tatár 
járás alatt egy ember nézvén vetéseit ’s félve 
el pusztításától – ezt mondta reá – Malátom. 
1858: Nagy malatom, 1852: Nagy és Kis Malá-
ton, 1850: Nagy-Malátom, 1841: Nagymaláton, 
1784: Nagy Maláton. — Nagy kiterjedésű földte-
rület, szántó a település határának északi részén 
a Nagy-lapostól délre. A Malátom nagyobbik, 
északnyugatra eső része. Neve, amely a 18. szá-
zad második felétől adatolható, a Kis-Malátom 
nevével áll korrelációban. Ma már nem ismert 
elnevezés. Vö. Nagy-Malátom foka, Nagy-Ma-
látomi-laponyag. — Feketéné 1988: 100, 
MKFT., Pesty 1864/38: 52b, T1.S.78.724/1–9, 
T9.SzmK.16/1–110, T16.T.259, T21.TK.1969. 
— T21-G1H1.
Nagy-Malátom foka 1784: Nagy Malaton Fok-
ja, 1750: Nagy maláton fokja. — A Kadarcsból 
kifolyó egykori kisebb vízfolyás a település ha-
tárának északi részén a Nagy-Malátom területén, 
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a Malátom-halomtól délre és a Király-zugtól 
keletre. Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. 
Az elnevezés utótagjaként a fok ’keskeny medrű 
időszaki patak vagy csatorna, melyet árvíz vagy 
belvíz táplál’ jelentésű földrajzi köznév birtokos 
személyjeles származéka szerepel. — FKnT., 
T1.S.70.100, T16.T.259. — T21-H1.
Nagy-Malátomi-laponyag lásd Malátom-ha-
lom
Nagy-Malátom laponyagja lásd Malátom-ha-
lom
Nagy malom 2023: Nagy malom ~ Malom. 
— Egykori gőzmalom a belterület déli részén 
a Németfalu területén, a Szoboszlói utca déli 
végén. Ma már nincs meg, gabonatároló van a 
helyén. Nevét a mérete alapján kapta, és a Kis 
malom nevével áll korrelációban. Malom néven 
is ismerik. — ÉGy. — T31-H1.
Nagy Német utca lásd Kossuth utca
Nagy Pap rétje 1858: Nagy Papritje. — Föld-
terület a település határának északi részén a 
Bakóci-csatorna mellett, a Pap-rét északi felén. 
Neve a délebbre fekvő Kis Pap rétje nevével áll 
korrelációban. — MKFT. — T12-B5.
Nagy-Szálka lásd Nagy-Szálka-halom
Nagy-Szálka halma lásd Nagy-Szálka-halom
Nagy-Szálka-halom 2023: Szálka-halom, 1988: 
Nagy-Szálka, Nagy-Szálka-halom, Szálka-ha-
lom, 1978: Szálkahalom, Nagyszálkahalom, 
1973: Szálkahalom, 1967: Szálkahalmi úttö-
rőház, 1964: Szálkahalom v[agy] Nagyszálka-
halom, 1956: Szálkahalom, 1942: Nagyszálka, 
1941: Szálka-hlm. [halom], 1934: Szálka hlm. 
[halom], 1934: Szálkahalom, Nagy-Szálkához, 
1930: Szalka halom, 1929: Szálka halom, 1925: 
Szálkahalma, 1910: Szálka h[alom], 1906: Szál-
ka halom, 1900: Szálka halom, 1899: Szálka 
halom, 1872: Szálka halom, 1869: Szalka ha-
lom, 1865: Szalka halom, 1864: Szálka halom 
| Debreczeni Hortobágy és Ujvárosi nyirő Rét 
közt fekvö határ halom – nevét monda szerént 
az alatta tanyázni szokot Szálka nevü juhásztól 
vette, – de hihetöbb hogy a’ két város pásztorai 
szemében örökös Szálka vagy veszekedés tárgya 
vólt. 1853: Szálka Halom, 1850: Szálka-halom, 
[1820]: Nagy Szálka, 1819: Nagy Szálka Hal-
ma, 1818: Nagy Szálka, [1817]: Nagy Szálka, 
[1810]: Nagy szálka, [1790]: Nagy Szálka, 1787: 
Nagy Szálka, 1785: Nagy Szálka, 1762: Nagy 

Szálka, [1760]: Nagy szálka, 1752: Nagy Szálka 
Halma, 1752: Collis Nagy Szálka, 1750: Nagy 
szálka, 1750: Nagy Szálka, [1750]: Nagy Szalka, 
1748: Collis Nagy Szalka, é. n.: Nagy Szálka. 
— Határhalom a település határának délnyugati 
részén a Nyári-járás déli mezsgéjén, a Balmazúj-
város–Nagyhegyes–Hortobágy hármashatáron. 
Nevét Nagy-Szálka halma, Nagy-Szálka, illetve 
Szálka-halom változatokban is megtaláljuk a 18. 
század közepétől adatolhatóan. E nevek Szálka 
elemének magyarázata bizonytalan. A Pesty 
Frigyes helynévtárában olvasható magyarázatok 
inkább népi névmagyarázatok, tudományos alap-
juk nemigen van. Felvethető azonban a Szálka 
családnévből való származtatása vagy a Szalka 
nevekkel való összefüggése, amelyek Árpád-kori 
személynévre vezethetők vissza (vö. pl. 1211: 
Salca). Balmazújvároson és a szomszédos telepü-
léseken a név gazdag névbokor alapjául szolgált, 
és a környéken feltűnően gyakori a Szálkai csa-
ládnév is. Vö. Kis-Szálka-halom, Szálka, Szál-
ka-halom-dűlő, Szálka-erdő. Lásd Nagy-Szál-
ka-halom (Hortobágy). — ÁSz., ÉGy., Feketéné 
1988: 101, 122, FNESz., Hnt., Kollonich 1934: 
6, MaKF., Oláh 1964: 41, Pesty 1864/38: 
53a, 53b, Szeifert 1978: 55, 63, T1.S.70.96, 
T1.S.70.100, T1.S.70.106, T1.S.78.724/22–117, 
T9.DvT.9, T9.DvT.10, T9.DvT.12, T9.DvT.65, 
T9.DvT.224, T9.DvT.232, T9.DvT.391, T9. 
DvT.407, T9.DvT.447, T9.DvT.1274, T9.DvT. 
1505, T9.K.53, T9.Ny76, T9.Ny.326, T9.SzmK. 
16/1–110, T9.SzmK.17, T9.SzmT.1, T9.SzmT.2, 
T21.TK.1655, ÚCsnT., Varga 1942: 37. — 
T30-B2.
Nagy-Szálka-lapos lásd Szálka
Nagy-Szék lásd Nagy-Szik
Nagy-Szeg lásd Lászlóháza

Nagy-Szálka-halom	 Fotó: Wikimedia
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Nagy-szer 1988: Nagy-szer, Nyári-szer, 1958: 
Nyári-szer, 1942: Nagyszer, Nyáryszer. — Ha-
tárrész a település határában, pontos helye is-
meretlen. Nevének utótagjaként a szer föld-
rajzi köznév ’határrész’ jelentésben szerepel. 
Nyári-szer névváltozata is volt. Varga Antal 
szerint ezt egykori tulajdonosa, bedeghi Nyáry 
Pál után kapta. Elképzelhető azonban az is, hogy 
a Nyári-járás nevével van összefüggésben. — 
Feketéné 1988: 101, FKnT., Varga 1942: 32, 
1958: 107.
Nagy-Szik 2023: Naty-Szík | Újváros legnagyop 
szíkes területe, oszt az½r hífták Szíknek. [2000]: 
Nagy-szik, 1992: Nagy-szik, 1988: Nagy-szík, 
1981: Nagy-szik, 1978: Nagyszik, 1942: Nagy-
szik, 1934: Nagyszík | A nyár egy részében medre 
keményre szárad, kicserepesedik. Sziksó virágzik 
benne. 1929: Nagyszék, 1906: Nagy szék, 1891: 
Nagy-szík, 1888: Nagy Szék, 1872: Nagy Szék, 
Nagy szék, 1864: nagy Szik | Sivatag[:] A Vá-
ros közlegelöjében levö mint egy 1300. holdnyi 
semmi növénzetet nem termö nagy Szik az évnek 
nagyobb részében mocsár – melyhez tartozik a 
Magdolnának is egy része, 1858: Nagy Szék, 
1841: Nagy Szík, 1840: Nagy Szík, 1783: Nagy 
Szék. — Nagy kiterjedésű, lapályos földterület, 
szikes legelő a település határának déli részén, a 
belterülettől dél-délkeletre. A Tisza szabályozása 
előtt vízjárta terület volt, amit a rajta megjelenő 
sziksó után neveztek el. A Szik része. Neve a 
18. század végétől adatolható (ekkor és még jó 
ideig -szék utótaggal is szerepelt), s a belterületen 
fekvő Kisszik nevével áll korrelációban. Feke-
te Jánosné alapján tudjuk, hogy a Nagy-Szik 
mélyebb részén terült el a legnagyobb pusztai 
szikes tó, amely nyáron kiszáradt (vö. Szikes-tó). 
Vö. Nagyszik utca. — ÉGy., EKFT., Feketéné 

1988: 102, Kollonich 1934: 7, MKFT., MoFnT. 
2/9, Pesty 1864/38: 52b, Szeifert 1978: 63, 
T.HNP2000, T0.26.5.1, T1.S.78.724/10–21, 
T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
T9.SzmT.32, T21.TK.1969, Varga 1942: 39. 
— T22-A5.
Nagyszik utca lásd Attila utca
Nagyszilfa 1934: Nagy-Szilfa. — Földterület 
a település határában, pontos helye ismeretlen. 
Fekete Jánosné annyit mond róla, hogy Kollo-
nich jó minőségű földnek jelölte, de 1988-ban 
már nem volt élő használatú elnevezés. A névadás 
indítékát nem ismerjük, minden bizonnyal szilfás 
terület lehetett, vagy egy nagy szilfa állt rajta. 
— Feketéné 1988: 102, Kollonich 1934: 4.
Nagy-tanya 1. 2023: Naty-tanya | Grïfi kis 
uradalom lehetet, mer mindik köveked dop fel 
ott az eke. 1988: Nagy-tanya, Nagytanya, 1981: 
Nagytanya, 1978: Nagytanya, Tacsiló, 1967: 
Nagytanya, 1964: Nagytanya | Nevét a rajta 
épült sok gazdasági épülettől kapta. 1956: Nagy-
tanya, 1944: Nagytanya, 1942: Nagytanya, 1941: 
Nagytanya, Nagy-tny. [tanya], 1934: Nagytanya, 
1933: Nagytanya, 1926: Nagytanya, 1907: Nagy-
tanya, 1906: Nagy tanya, 1900: Nagy tn. [ta-
nya], 1895: Nagytanya, 1893: Nagytanya puszta, 
1892: Nagytanya, 1886: Nagy tanyák, 1883: 
Nagy tanya, 1872: Nagy tanya, Nagy Tanya, 
1858: Tacsilló, 1852: Nagy Tanya, Nagytanya, 
1850: Nagy Tanya. — Szántóföld a település 
határának északkeleti részén a Keleti-főcsatorna 
és a Brassó-ér között, a Görög-tanyától északra. 
Egykor több épületből álló tanyaközpont volt itt, 
gazdasági épületekkel és iskolával (vö. Nagy-ta-
nyasi iskola), erre utal az elnevezése. Nagy-ta-
nyák formában is előfordul. Alkalmilag mind 

Nagy-Szik	 Fotó: Harangi Mária
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a korábbi, mind az újabb kori névhasználatban 
Tacsilló néven is feltűnik, ami minden bizonnyal 
kapcsolatba hozható a szomszédos Hajdúbö-
szörmény határában lévő, éppen a Nagy-tanya 
területével szomszédos Tacsilló nevű földterü-
lettel. E névváltozat etimológiája bizonytalan. 
A helytörténeti munkák a Tacsilló nevet sze-
mélynévből magyarázzák (egy bizonyos Tacsiló 
Miklós birtoklására utalva), ilyen családnevet 
azonban a családnévszótáraink nem ismernek. 
Fölvetődött még a szláv eredet lehetősége is: a 
szláv helynév alapszava a szláv točilo ’fenőkő’ 
szó lehetett, s a név arra utal, hogy a környéken 
fenőkőnek alkalmas kovakő található. Lásd Ta-
csilló (Hajdúböszörmény). — ÉGy., Feketéné 
1988: 102, 103, Gönczy, HKFT., Hnt., MoFnT. 
2/9, Kollonich 1934: 8, Lévai 2003: 132–134, 
MaKF., MKFT., Oláh 1964: 48, Szeifert 1978: 
62, 73, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–117, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, ÚCsnT., Varga 
1942: 32. — T13-F4G4.
Nagy-tanya 2. lásd Király-tanya
Nagy-tanyasi iskola 1988: Nagytanyasi iskola. 
— Egykori iskolaépület a település határának 
északkeleti részén a Nagy-tanya területén. 1945 
után épült, és csak néhány évig működött. Ma 
már a nevét sem ismerik. — Feketéné 1988: 
103. — T13-F5.
Nagy út 1988: Nagy út. — Út a település ha-
tárának északkeleti részén, a Nagy-tanya és a 
Görög-tanya között. Ma már nem ismert név. 
— Feketéné 1988: 103. — T13-G5.
Nagy utca lásd Debreceni út, Veres Péter utca
Nagy-Visnyó [2000]: Nagy-Visnyó, 1992: Nagy-
Visnyó, 1988: Nagy-Visnyó, 1981: Nagy-Visnyó, 
1888: Nagy-Visnyó, 1872: Nagy Visnyó, 1850: 
Nagy-Visnyó, 1841: Nagy Visnyó. — Szikes határ-
rész a település határának északi részén, a Visnyó-
nak a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatornától keletre 
felvő területén. Neve a csatorna túlpartján lévő 
Kis-Visnyó nevével áll korrelációban. — Feke-
téné 1988: 103, Kat., MoFnT. 2/9, T.HNP2000, 
T0.26.5.1, T21.TK.1969. — T21-G2.
Nagy-völgy 1750: Nagy Völgy. — Földterület a 
település határának északkeleti szélén a Brassó-
ér kanyarulatában. Talán patakvölgyet jelölt. Ma 
a Jajgató területe található itt. — T1.S.70.100. 
— T13-G4.

Nánási-dűlő 2023: Nánási-düll¥, 1988: Ná-
nási-dűlő, 1981: Nánási-dűlő. — Dűlőföld a 
település határának északkeleti részén a Gö-
rög-tanyától északra, a Hajdúnánási út mellett. 
Nevét az út melletti helyzetéről kapta. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 104, MoFnT. 2/9. — T22-C1.
Nánási út lásd Hajdúnánási út, Régi Nánási út
Nap utca 2023: Nap ucca, 1978: Nap utca. — 
Utca a belterület északkeleti részén, a Szigetkert 
egyik utcája, a Böszörményi útból nyílik, és 
halad keleti irányba a belterület széléig, a Vi-
rágoskúti-csatornáig. Hivatalos név. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 22. — T41-F2.
Negyedik utca lásd Kígyó utca
Négyes iskola 2023: N½gyes iskola ~ Balmaz 
Refi ~ Lányiskola ~ Jányiskola. — Általános 
iskola a belterület középső részén a Kossuth 
téren. Egyházi fenntartású iskola. Hivatalos 
neve Balmazújvárosi Református Általános Is-
kola és Óvoda, ez alapján Balmaz Refi-ként is 
ismerik. Régebben Lányiskolá-nak hívták, mert 
csak lányok tanultak itt. Vö. Hármas iskola. — 
ÉGy. — T41-E4.
Németfalu 2023: N½metfalu, N½metfaluban, 
n½metfalusi, 1978: Németfalu, 1964: Németfalu, 
1942: Németfalu, 1906: Német város, 1872: 
Németváros, Németi város, 1872: Németváros, 
Németi város. — Városrész a belterület dél-
keleti részén. Északon a Kígyó és a Sas utca, 
nyugaton a Nádudvari utca, keleten és délen 
pedig a Nyomás határolja. Történeti forrásokból 
tudjuk, hogy Mária Terézia 1753-ban a siklai 
Andrássy családnak adományozta Újvárost, 
akik – a helyi szakmunkák szerint a „hajdú vér 
mérséklésére” – Pfalzból és Hessenből német 
telepeseket költöztettek be a településre. Ezek 
a családok külön falurészt népesítettek be ezen 
a területen. A legkorábbi (térképes) forrásokon 
Németváros és Németiváros néven szerepel. 
Vö. Magyarfalu, Németfalusi templom. — 
ÉGy., Kat., Oláh 1964: 70, Szeifert 1978: 
12, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 8. — T22-A5.
Németfalusi templom 2023: N½metfalusi temp-
lom. — Templom a belterület délkeleti részén Né-
metfalu területén, a Kossuth utca és a Szobosz
lói utca sarkán. Elsősorban német anyanyelvű 
lakosok használják. 1793-ban építették fel saját 
imaházukat, 1801-től alkotnak önálló gyüleke-
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zetet. Az imaház helyére 1799-ben templomot 
építettek, és két évvel később a harangláb is 
elkészült. A ma látható templomépületet 1892-
ben fejezték be. — ÉGy. — T41-E5.
Német ház 2023: N½met ház. — Közösségi 
ház a belterület délkeleti részén a Németfalu 
területén, a Kossuth utcán. A település német 
kisebbségének hagyományőrző háza, rendez-
vényeket tartanak benne. — ÉGy. — T41-E5.
Németh László utca 2023: N½met Lászlï 
ucca. — Zsákutca a belterület északnyugati 
részén az Újtelepen, a Mátyás király utcából 
nyílik. Hivatalos név. — ÉGy. — T40-D2.
Németi-dűlő 1988: Németi-dűlő. — Földterület 
a település határának északi részén Rollaháza 
területén, a Németi-tanya körül. Nevét bizonyára 
a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. Ma már 
nem ismert név. — Feketéné 1988: 104, FKnT. 
— T11-H4H5.
Németi-tanya 1. 1988: Németi-tanya, 1941: Né- 
meti-tny. [tanya], 1934: Németi-tny. [tanya]. 
— Egykori tanya a település határának északi 
részén Rollaháza területén, a Szeg-Híresháti-csa- 
tornától délre. Fekete Jánosné alapján a szend-
rőládi remete apjának, Németi Jenőnek a tanyája 
volt. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már nem 
ismerik. Vö. Németi-dűlő. — Feketéné 1988: 
104, MaKF., T9.K.53. — T11-H4.
Németi-tanya 2. lásd Dobi Sándor-tanya
Németiváros lásd Németfalu
Német-kút 1978: Németkut, 1964: Német- 
(Stein) kut, 1942: Német [kút], Stein kút, 1934: 
Stein [kút], Német [kút]. — Egykori kút a bel-
terület délkeleti részén a Németfalu területén, a 
Kossuth utca keleti végén. A jószágok itatására 

használták. Neve a németfalusi elhelyezkedésé-
re, illetve az itteni lakosok német származására 
utal. Stein-kút-nak is hívták. Ezt az elnevezést a 
helytörténeti munkák szerint onnan kapta, hogy 
a telek, amelyen a kút állt, egykor egy bizonyos 
Stein János újvárosi mérnöké volt. Ma már nincs 
meg, betemették, és a nevét sem ismerik. — 
Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 55, Szeifert 
1978: 64, Varga 1942: 20, 21. — T41-F5.
Német Nagy utca lásd Kossuth utca
Német református fiúiskola 1872: Ném[e]t r[e-
formátus] fiuiskola. — Egykori iskola a belterület 
délkeleti részén a Németfalu területén. A német 
református egyház fiúiskolája volt, és a Német-
falusi templommal szemben, a mai Kossuth utca 
és a Szoboszlói utca kereszteződésében állt. Ma 
a református egyház idősek otthonát üzemeltet 
ezen a helyen. Vö. Német református lányiskola. 
— Kat., T9.SzmK.16/1–110. — T41-E5.
Német református lányiskola 1872: Ném[e]t 
r[eformátus] leányiskola. — Egykori iskola a 
belterület délkeleti részén a Németfalu területén. 
A német református egyház egykori lányiskolája 
volt, és a Németfalusi templom mögött, a mai 
templomkert helyén lehetett. Vö. Német refor-
mátus fiúiskola. — Kat., T9.SzmK.16/1–110. 
— T41-E5.
Németváros lásd Németfalu
Novák-tanya 2023: Novák-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északnyugati részén 
a Hortobágy folyó mellett, a Dobi-földön. Tu-
lajdonosáról kapta a nevét. Ma már nincs meg. 
— ÉGy. — T10-D4.
Nyári-járás 2023: Nyári-járás | Nyári-járás, 
Nyír¥-lapos, a teh½nszar mindig lapos. [2000]: 
Nyárijárás, 1988: Nyári-járás, 1981: Nyári-já-
rás, 1978: Nyárijárás, 1967: Nyárijárás, 1964: 

Nyári-járás	 Fotó: Harangi Mária
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Nyárijárás | Rajta csak nyáron legeltetik a jószá-
gokat. 1942: Nyárijárás, 1941: Nyári járás, 1934: 
Nyári járás, 1933: Nyári-járás, 1930: Nyári 
járás, 1910: Nyári járás, 1907: Nyárijárás, 1906: 
Nyári járás, 1902: Nyárijárás, 1900: Nyári járás, 
1891: Nyári járás, 1888: Nyári járás, 1888: Nyár 
járas, 1872: Nyári járás, 1872: Nyári járás, 
Nyari jaras, Nyári járas, 1852: Nyári Járás. — 
Nagy kiterjedésű legelő a település határának 
délnyugati csücskében a Szálkától északra, egé-
szen Kónyáig húzódik. Nevét onnan kapta, hogy 
a nem hazajáró jószágokat tartották itt tavasztól 
őszig. Egy ízben Nyár-járás alakban is előfordul. 
Neve a 19. század közepétől máig folytono-
san adatolható, és ma is használatban van. Az 
elnevezés utótagjaként a járás ’legelőterület’ 
földrajzi köznév szerepel. Vö. Nyári-járási-kút. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 104, FKnT., Hnt., 
Kat., MaKF., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 49, 61, 
Szeifert 1978: 64, T.HNP2000, T1.S.78.724/1–
9, T1.S.78.724/10–21, T1.S.78.724/22–117, 
T1.S.79.384/1, T9.K.53, T9.Ny.76, T9.Ny.326, 
T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1655, Varga 1942: 
24, 32. — T30-B1D2.
Nyári-járási-kút [2000]: Nyári-járási-kút, 1992: 
Nyári-járási-k[út], 1988: Fúrot-kút, Nyári-járá-
si-kút, 1981: Nyári-járási kút, 1978: Furottkut, 
1939: Nyári-járási-kút, 1934: Nyárjárási k[út]. 
— Egykori gulyaitató kút a település határá-
nak délnyugati részén a Nyári-járás területén, a 
Fecske-réttől keletre. Nevét az elhelyezkedése 
alapján kapta. Eredetileg ásott kút volt (a közeli 
Gázos-kúthoz hasonlóan gázos vízzel), de bele-
fúrtak, hogy nagyobb legyen a vízhozama. Erre 
utal a Fúrott-kút névváltozata. — Feketéné 
1988: 42, 105, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 44, 
T.HNP2000, T0.26.5.1, T9.K.53. — T30-D2.
Nyári-szer lásd Nagy-szer
Nyár-járás lásd Nyári-járás
Nyilas lásd Kaszáló
Nyilas-föld lásd Kaszáló
Nyilasi-dűlő lásd Kaszáló
Nyíró-rét lásd Nyírő-rét
Nyírő lásd Nyírő-rét
Nyírő kútja 1988: Nyír¬ kúttya, 1978: Nyirő-
kutja, 1762: Nyírő Kúttya. — Egykori itatókút a 
település határának délnyugati részén a Nyírő-ré-
ten, a Nyírő-laponyag közelében. Bizonyára 
elhelyezkedése alapján kapta a nevét. Elkép-

zelhető, hogy azonos a Fekete Péter kútjával. 
— Feketéné 1988: 105, Szeifert 1978: 65, 
T9.SzmT.2. — T30-D3.
Nyírő-laponyag 1988: Kis-Szálka-laponyag, 
Nyírő laponyag, 1978: Kisszálkalaponyag, 
Nyirőlaponyag, [1820]: Lovász Lapony, 1792: 
Kis Szálka alias Lófasz Laponyag, 1787: Kis 
Szálka seu Nyirő Laponyag, 1787: Kis szál-
ka alias Lofasz Laponyag, 1785: Kis Szálka, 
Lovász Laponyag, 1762: Kis Szálka, Lovász 
Laponyag, [1760]: Kiss Szálka alias Lófasz La-
ponyag, 1752: Lofasz Laponyag, 1750: kis szálka 
v. nyirő Lap[onyag], 1748: 1. Collis Kis Szalka 
vulgo Nyirő Laponyag, 1748: 2. Collis praet. 
Kis Szalka vulgó Lofasz Laponyag. — Kisebb 
kiemelkedés a település határának délnyugati 
részén a Kis-Szálka-halomtól délre, a Nyírő-ré-
ten. Kis-Szálka-laponyag és Kis-Szálka néven 
is említik. A Nyírő-laponyag és a Kis-Szálka-la-
ponyag elnevezés előtagja is a kiemelkedés 
elhelyezkedésére utal, utótagjukként pedig a 
laponyag ’árterületből, mocsárból kiemelkedő, 
rendszerint kör alakú, enyhén lejtős oldalú, lapos 
domb’ földrajzi köznév szerepel. Ezzel azonosít-
ható a 18. századi térképeken a Kis-Szálka-lapo-
nyag-gal együtt, annak szinonimájaként feltűnő 
Lófasz-laponyag elnevezés is (noha egyik-másik 
térképi forrás két kiemelkedés neveként tünteti 
fel a Kis-Szálka és a Lófasz-laponyag elneve-
zéseket; vö. pl. 1748, 1785). Ugyancsak a 18. 
századból, illetve a 19. század elejéről való 
térképeken azonban ennek a Lovász-laponyag 
változata is megjelenik, hol egyazon, hol másik 
kiemelkedés neveként (pl. 1762). Az adatok 
időbeli viszonya alapján ez látszik a másik, az 
obszcén elnevezés eufémisztikus megújításának, 
de mégis valószínűbb, hogy a lovász- előtagú 
helynevet a vélhetően német anyanyelvű térkép-
készítők félrehallották, s ezért került a térképre 
a lófasz- jelzős forma, ami aztán térképek során 
át hagyományozódott. Ezt a feltevést tartja való-
színűnek Nyirkos István is. Elképzelhető, hogy 
hol Balmazújváros, hol pedig Elep határához 
tartozott, ezért mindkét névrendszernek a része. 
Ma már egyik nevet sem ismerik. — Feketéné 
1988: 79, 106, FKnT., Nyirkos 1970: 93, Szei-
fert 1978: 56, 65, T1.S.70.96, T1.S.70.106, 
T1.S.70.114, T1.S.70.117, T9.DvT.65, T9.DvT. 
10, T9.DvT.407, T9.DvT.447, T9.SzmT.1, T9. 
SzmT.2. — T30-D2.
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Nyírő-lapos 2023: Nyír¥-lapos | Nyári-járás, 
Nyír¥-lapos, a tehénszar ottan lapos, székics½r 
is f½szkel rajta, erre gyere, ne menny arra. 
1988: Nyírő-lapos, 1978: Nyirőlapos, 1899: 
Nyirő lapos. — Mélyebben fekvő, esős időben 
vízállásos legelő a település határának délnyugati 
részén a Nyírő-réten, a Kőudvartól délre egészen 
a 33-as főútig húzódik. Nevének előtagja az el-
helyezkedésére utal, utótagjaként pedig a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 106, FKnT., Szeifert 1978: 
64, T9.DvT.1505. — T30-D2, T31-F3.
Nyírő-rét 1988: Nyír¬ réttye, Nyír¬, 1981: 
Nyírő, 1978: Nyirőrétje, Nyirő, 1964: Nyirőrét, 
1942: Nyirő rétje, 1934: Nyírő, 1934: Nyíró 
rétje, Nyírórét, 1910: Nyírő rétje, 1900: Nyi-
rórétje, 1883: Nyírő-rét, 1865: Nyírő, 1864: 
Nyirörét, nyirő Rét | Egészen Székes természetű 
legelő, – hajdan mocsáros most ki száradt sívó 
szék – neve juh nyiréstöl ered, mit hajdan azon 
téren soktak véghez vinni. 1852: Nyári Járás és 
Nyírőrét, 1850: Nyírő Rét, Nyírő, 1841: Nyirő 
Rét, [1820]: Nnyirö rét [!], 1819: Nyírő Réttye, 
1818: Nyírő rétje, [1817]: Nyirő Rét, 1799–1803: 
Nyirö Rét, 1792: Nyirő ret, 1787: határ forma 
jel a nyirő szélin, 1787: Nyirő Rét, 1785: Nyirő 
Rét, 1762: Nyírő Réttye, [1760]: Nyirő Rét, 1752: 
Nyírő Réttye, 1750: Nyirő rétje. — Földterület, 
legelő a település határának délnyugati részén 
a Kőudvartól délre, a Nagy-Szálka-halom és a 
Kadarcsi-tó között. Varga Antal szerint egy 
bizonyos Nyirő Benedek debreceni polgáré volt 
egykor ez a föld, és az ő nevéből magyarázható a 

18. század közepétől kezdve adatolható helynév. 
A szájhagyomány és Pesty Frigyes helynév-
tárának adatközlése szerint viszont valamikor 
itt fürösztötték és nyírták a juhokat, s ez volt a 
névadás alapja. Ez esetben a név előtagja a nyír 
ige folyamatos melléknévi igenévi alakja, amely 
egykor nyírő formában hangzott, mivel a szó ere-
detileg magas hangrendű volt. (Ezt tükrözi Pesty 
adatközlésében a nyírés forma.) A nyír mély 
hangú toldalékai a 18. században tűnnek fel, ezt 
mutatják a Nyíró-rét névformák. Ezek azonban 
nem tudták kiszorítani a korábbi alakot. Nyírő 
és Nyírő rétje változatban is említik. Ma már 
egyik elnevezést sem ismerik. Vö. Nyírő kút-
ja, Nyírő-laponyag, Nyírő-lapos. — Feketéné 
1988: 106, Kollonich 1934: 5, 8, LipszkyMT., 
MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 61, Pesty 1864/38: 52a, 
53a, Szeifert 1978: 43, 65, TESz., T1.S.70.100,  
T1.S.70.106, T1.S.70.114, T1.S.70.117, T1.S.78. 
724/1–9, T9.DvT.10, T9.DvT.65, T9.DvT.391, T9. 
DvT.407, T9.DvT.447, T9.DvT.1274, T9.K.53, 
T9.K.67, T9.Ny.326, T9.SzmT.2, T21.TK.1969, 
Varga 1942: 24. — T31-E2F2.
Nyírő rétje lásd Nyírő-rét
Nyitnikék óvoda 2023: Nyitnik½k ovoda ~ Ötös 
iskola. — Óvoda a belterület északkeleti részén 
a Szigetkert déli felén, a Vörösmarty utcában. 
Egykor iskolaként funkcionált, és Ötös iskola 
nevet viselt. Vö. Hármas iskola. — ÉGy. — 
T41-F3.
Nyomás 1988: Nyomás, 1978: Nyomás, 1942: 
Nyomás. — Legelő a település határának déli 
részén a Nagy-Sziktől északra (vagy esetleg 
annak az északi szélén), közvetlenül a belterület 
mellett. Nevét a helyi hagyomány szerint onnan 

Nyírő-lapos	 Fotó: Harangi Mária
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kapta, hogy az itt legelő állatok lábnyoma a mély 
fekvésű földön eső után meglátszik. Valójában a 
nyomás ’a város vagy falu határában levő (köz)
legelő’ földrajzi köznév szolgált az elnevezéshez 
alapul. Ma már nem ismert név. — Feketéné 
1988: 106, FKnT., Szeifert 1978: 65, Varga 
1942: 26. — T22-B5.
Nyugati sor 2023: Nyugati sor, 1978: Nyugati 
sor, 1942: Nyugotisor. — Utca a belterület dél-
nyugati részén, a Kiskálló nyugati szélső utcája, 
a Kadarcs utca keresztutcájától a Kiskálló közig 
tart. Nevét nyugati fekvése miatt kapta. Az elne-
vezés utótagjaként a sor ’szélső utca’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. Hivatalos név. Vö. 
Déli sor, Északi sor, Keleti sor. — ÉGy., FKnT., 
Szeifert 1978: 23, Varga 1942: 13. — T40-C4.
Ó-kút 1988: Ó-kút, 1978: Ókut, 1964: Ókut, 
1942: Ó [kút], 1934: Ó-kút, [1810]: Ó Kút, 1792: 
Ó kúthelly, 1787: Ó kút, [1750]: Ó kút, 1748: 
Oh-Kut. — Egykori itatókút a település határá-
nak nyugati részén a Magdolnától nyugatra, a 
Benedikó-laponyagtól északra. A szarvasmarhák 
itatására szolgált. Térképes forráson Ó-kút-hely 
formával is találkozunk. Az ó előtag ’régi’ je-
lentésű, és a Nyári-járáson lévő Új-kút nevének 
előtagjával áll korrelációban. Ma már nincs 
meg, és az elnevezést sem ismerik. — Feketéné 
1988: 107, Kollonich 1934: 9, Oláh 1964: 55, 
Szeifert 1978: 66, T1.S.70.114, T1.S.70.117, 
T9.DvT.9, T9.DvT.224, T9.SzmT.1, Varga 
1942: 20. — T21-E5.
Oláh-dűlő 1988: Olá-düll¬. — Földterület 
a település határának déli részén a Kertalján, 
a Kerek-fenékkel átellenben a Szoboszlai út 
túloldalán. A rajta álló Oláh-tanyákról kapta a 
nevét. Az elnevezés utótagjaként a dűlő ’a ha-
tárnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. Ma már nem ismert név. — Feketéné 
1988: 107, FKnT. — T32-A2.
Oláh-tanyák 1988: Oláh-tanyák. — Egykori ta-
nya a település határának déli részén a Kertalján, 
az Oláh-dűlőn. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
107. — T32-A2.
Oldalkapu 1988: Oldalkapu, 1978: Oldalka-
pu. — A Bánom-kert északi kapuja a település 
határának déli részén, ezen keresztül lehetett a 
Telek-földre járni. Ma már nem ismert elneve-

zés. — Feketéné 1988: 107, Szeifert 1978: 
65. — T32-B2.
Oncsa 1978: Oncsa. — Településrész a bel-
terület északi részén a Bánlak területén, a Bö-
szörményi út mellett. Az 1940-es évek elején az 
Országos Nép- és Családvédelmi Alap (ONCSA) 
támogatásával nagycsaládosok között osztot-
ták fel ezt a (Bánlakból kihasított) területet, 
és építettek rajta típusházakat. Ma már nem 
ismert elnevezés, de az Oncsa utca nevében 
megőrződött. — Szeifert 1978: 12. — T22-A4.
Oncsa utca 2023: Oncsa ucca ~ Zalka Mát½ 
ucca, 1978: Zalka Máté utca, Bánlak XV. utca. 
— Utca a belterület északi részén az Oncsa 
területén, a Gábor Áron utcától északra. 2013 
óta hivatalos név, korábban a Zalka Máté utca, 
illetve elhelyezkedése alapján a Bánlak Tizen-
ötödik utca nevet viselte. — ÉGy., Szeifert 
1978: 27. — T41-E2F2.
Óriás-kút 1988: Óriás-kút, 1978: Óriáskut, 
1942: Óriás [kút], 1941: Óriáskút, 1934: Óriás 
[kút], 1852: Óriáskútja. — Egykori betonkávájú 
kút a település határának délkeleti részén a Te-
lek-föld északi területén, a Debreceni út mellett, 
közel az Andrásházi bejáróhoz. A hagyomány 
szerint a Debrecenből a hortobágyi vásárra tartó 
állatkereskedők itt itatták az állataikat. Nevét a 
mérete alapján kapta: kb. 3 m átmérőjű itatókút 
volt. Korábban Óriás kútja néven is szerepelt. 
Ma már nincs meg, szántóföld van a helyén, és 
a nevét sem ismerik. — Feketéné 1988: 108, 
Kollonich 1934: 9, MaKF., Révész 1851–
1852: 311, Szeifert 1978: 66, Varga 1942: 
20. — T22-C5.
Óriás kútja lásd Óriás-kút
Ozsvátor lásd Ozsvátorkút
Ozsvátorkút 1872: Osvátor kútjarás, 1864: Ózs-
vátor kút | Észak keletröl a H[ajdú] Böszörményi 
határral szomszédos Ökör hizlaló és kaszálló. – 
Nevét a benne lévő kútról melyröl az legidösebb 
emberek azt állítják hogy Ozsvátor nevű örmény 
még a múlt Század utolján ásatta. 1852: Osvá
torkútjárás, 1750: Osvátor. — Egykori szántó 
és legelő a település határának keleti részén a 
Hát területén, közel a böszörményi határhoz. 
Nevét az itt álló kútról kapta, amelyről a helyiek 
– amint azt Pesty Frigyes helynévtárában olvas-
hatjuk – úgy tudják, hogy azt egy Ozsvátor nevű 
örmény ásatta. 18–19. századi térképes források 
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Ozsvátor és Ozsvátorkút-járás néven is említik. 
Ez utóbbi névforma utótagjaként a járás ’legelő-
terület’ földrajzi köznév szerepel. — FKnT., Pes-
ty 1864/38: 51b, T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, 
T9.SzmK.16/1–110. — T23-E3.
Ozsvátorkút-járás lásd Ozsvátorkút
Ökörgulyakút 1988: Ökörgulya-kút, 1934: 
Ökörgulya k[út]. — Egykori gulyaitató kút a 
település határának délnyugati részén a Nyári-já-
rás északi szélén, a Daru-csordakúttól délnyu-
gatra. Nevét arról kapta, hogy a szarvasmarhák 
itatására szolgált (vö. gulyakút). — Feketéné 
1988: 108, FKnT., T9.K.53. — T30-C1.
Ökrös Tóth-tanya 1988: Ökrös-Tóth-tanya 
| Dalmiba Ökrös Tóth Józsi tanyája. — Egy-
kori tanya a település határának keleti részén 
a Földháztól délre. Ökrös Tóth nevű tulajdo-
nosáról kapta a nevét. Ma már nincs meg, és 
az elnevezést sem ismerik. — Feketéné 1988: 
108. — T23-E3.
Öregotthon lásd Idősek otthona
Őrház lásd Darassai múzeum, Kónya vasúti 
megállóhely, Nagy-háti állomás
Ötödik utca lásd Kossuth utca
Ötös iskola lásd Nyitnikék óvoda
Pacsirta utca 2023: Pacsirta ucca ~ Szalonna 
sor, 1978: Pacsirta utca, Szalonna sor, Kisszik 
utca, 1964: Pacsirta utca, Szalonna sor, Kisszik 
utca, 1942: Pacsirta [utca], Szalonnasor, 1906: 
Pacsirta utca, 1872: K[is] szék utcza. — Utca 
a belterület déli részén a Németfalu területén, 
a Nádudvari utcát köti össze a Szoboszlói utcá-
val. Szalonna sor-nak is nevezik, a helybeliek 
szerint azért, mert a lakói szegények voltak, 
és csak szalonna jutott nekik. Mások úgy tud-
ják, hogy egykori szalonnaárusai miatt kapta 
az utca ezt a nevet. Ennek az elnevezésnek az 
utótagjaként a sor ’házsor’, ’szélső utca’ jelen-
tésű földrajzi köznév szerepel. Mivel az utca a 
Kisszik területén létesült, régebben (egészen a 
19. századig visszamenően) Kisszik utca név-
változata is volt. Hivatalos neve Pacsirta utca. 
— ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 65, Szeifert 1978: 
23, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 13, 17. — T40-D4.
Pálinkafőzde 2023: Pálinkaf¥zde. — Épület, 
pálinkafőzde a belterület déli szélén a Németfalu 
területén, a Vásártér utcán. — ÉGy. — T41-E5.

Pallag-kút 1992: Pallag-k[út], 1988: Pallag-kút, 
1981: Pallag-kút, 1934: Pallag k[út]. — Egykori 
kút a település határának északnyugati részén a 
Darassától északnyugatra. Nevének előtagjában 
a parlag ’fel nem szántott földterület’ földrajzi 
köznév nyelvjárási pallag változata szerepel. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
109, FKnT., MoFnT. 2/9, T0.26.5.1, T9.K.53. 
— T10-B4.
Pallag-ráta 2023: Pallag-ráta, Pallag-rátán, 
1988: Pallag-ráta | Ojan pallagon hagyott rísz, 
bondoros rész. 1981: Pallag-ráta, 1978: Pallag-
ráta, 1967: Pallagráta, 1964: Pallagráta, 1956: 
Parlagráta, 1942: Pallagráta, 1941: Pallagráta, 
1934: Pallagráta, 1906: Parlag Ráta, 1900: 
Parlagráta, 1888: Parlagrata, Parlagrála [!], 
Partag ráta, 1883: Pallagráta, 1882: Pallagráta, 
1872: Parlag Ráta, 1872: Pallagráta, Parlag 
Ráta, 1864: pallagráta | Hajdan pallagon hevert. 
1858: Pallagráta, 1852: Pallagráta, 1850: Pal-
lag-ráta, 1841: Pallag ráta. — Nagy kiterjedésű 
mezőgazdasági terület a település határának 
keleti részén; a Görög-tanya, a Virágoskút, a 
Böszörményi út és a böszörményi határ fogja 
közre. Uradalmi föld volt. Nevének előtagjában 
a parlag ’fel nem szántott földterület’ földrajzi 
köznév nyelvjárási pallag változata szerepel, de 
korábban a köznyelvi parlag formában is láthat-
juk az adatok között. Utótagja a ráta ’egy rész 
a (szétosztott) földterületből’ földrajzi köznév. 
Vö. Pallagrátasi út. — ÉGy., Feketéné 1988: 
109, FKnT., HKFT., Hnt., Kat., Kollonich 
1934: 8, MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, Oláh 
1964: 49, Pesty 1864/38: 52b, Szeifert 1978: 
66, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–117, 
T1.S.79.384/1, T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, 
T21.TK.1969, Varga 1942: 33. — T22-C3D2.
Pallagrátasi út 1988: Füzesi gát, Pallag-rátasi 
út, 1934: Füzesi [gát], 1906: Pallag-rátasi út, 
1859: Füzesi gát. — Út a település határának 
keleti részén a Pallag-ráta és Jenőháza között. 
A Füzesi gát névváltozatban egy középkori 
elpuszult, a mai Jenőháza területére lokalizál-
ható település Füzes neve (vö. 1413: pr. Fyzes) 
őrződött meg, az utótagjaként pedig a gát föld-
rajzi köznév ’(köves)út’ jelentésben szerepel. 
— Feketéné 1988: 43, 109, Kollonich 1934: 
9, Lévai 2003: 34, Németh 2023: 133, Zs. 4: 
1211. — T22-D3.
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Pályaudvar lásd Vasútállomás
Pántlika-erdő 1988: Pántlika-erdő, 1981: Pánt-
lika-erdő, 1978: Pántlika erdő. — A Hortobágy 
folyót szegélyező keskeny, hosszan elnyúló erdő 
a település határának északnyugati részén, a 
Kis-Szeg területén. Nevét jellegzetes alakjáról 
kapta. Ma már nem ismert elnevezés. — Feke-
téné 1988: 110, MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 
67. — T11-E3.
Pápa-halom lásd Pápa-laponyag
Pápa-laponyag 1988: Pápa-laponyag, 1981: 
Pápa halom, 1978: Pápalaponyag, 1942: Pá-
palaponyag, 1934: Pápa Hlm. [Halom], 1934: 
Pápalaponyag, 1900: Pápa hal[om], 1883: 
Pápa Hlm. [halom], 1858: Pápa halom, Pápa 
laponyag, 1786: Pápa Laponyag, pápa Lapony, 
1786: Pápa Laponyag, 1785: Pápa Laponyag, 
1785: Pápa laponyag, 1760: Pápa Laponyag, 
1750: Pápa Laponyag, [18. sz.]: Pápa Lapony. 
— Halom a település határának északi részén, 
az Erdős-szigettől és a Kadarcs kanyarulatától 
északra. Pápa-halom néven is említik. A második 
katonai felmérés térképe külön objektumokként 
tünteti fel őket: eszerint a halom a laponyagtól 
délnyugatra fekszik. A névadás indítéka bizony-
talan: a helyi hagyomány szerint papi tulajdon-
ban volt, innen ered az elnevezés. Ez azonban 
a Pápa- előtagra nem nyújt megfelelő magya-
rázatot. Sokkal inkább a Pápa személynevet 
kereshetjük benne. A Pápa-laponyag névváltozat 
utótagjában a laponyag ’árterületből, mocsárból 
kiemelkedő, rendszerint kör alakú, enyhén lejtős 
oldalú, lapos domb’ földrajzi köznév szerepel. 
Néhány térképes forrás ‑lapony végződéssel 
rögzíti: ezeken a térképeken több ‑laponyag 
utótag is ebben a formában tűnik fel (pl. Ka-
rinkó-lapony). — Feketéné 1988: 110, FKnT., 
HKFT., Kollonich 1934: 9, MKFT., M. Nepper 
et al. 1981: 9, RMCsSz., Szeifert 1978: 67, 
T1.S.11.450/2, T1.S.70.72/1–8, T1.S.70.100, 
T1.S.70.107, T1.S.70.110, T9.K.67, T9.SzmT.8, 
T9.SzmT.10, T16.T.144, ÚCsnT., Varga 1942: 
38. — T21-F2.
Papegyház lásd Papegyháza
Papegyháza 2023: Papetyháza, 1988: Pap-
egyházi-puszta, 1978: Papegyháza, 1942: Pap-
egyháza, 1794: Pap Egyháza puszta, 1762: 
Papegyházi Telek, 1750: Pap egyházi Telek, 
1476/1477: p. Papeghaza, 1261/1271: item alia 

villa Popeghaz. — A balmazújvárosi határ nyu-
gati, Hortobággyal szomszédos része. Nagyobb 
fele a hortobágyi határban fekszik. Elpusztult 
középkori település a Hortobágy folyó mellett. 
Templomromja máig megvan, nevét a balmazúj-
városi és a hortobágyi névrendszer is őrzi. Neve 
arra utal, hogy a birtokon már viszonylag korán 
volt templom, és az egyházi birtokhoz tartozott. 
Terület megnevezéseként régebbi forrásokban 
Papegyházi-telek és Papegyházi-puszta, Pap-
egyháza-puszta változatokban is szerepelt. Első 
adata pedig jelöletlen Papegyház formát mutat. 
Lásd Papegyháza (Hortobágy). — DHA. 1: 60, 
ÉGy., Feketéné 1988: 110, Németh 2023: 310, 
Szeifert 1978: 67, T1.S.70.100, T9.SzmT.2, 
Varga 1984: 162, 1942: 7. — T19-E2.
Papegyháza-puszta lásd Papegyháza
Papegyházi-puszta lásd Papegyháza
Papegyházi-telek lásd Papegyháza
Pap-ér 1988: Pap-ér, 1978: Papere, 1942: 
Papere, 1934: Pap ere, 1925: Pap-ér, 1906: 
Pap ere, 1872: Pap ér, 1841: Pap ere, [1817]: 
Pap Ere, 1792: Pap ere, 1762: Pap ere, 1750: 
Pap ere, é. n.: Pap-ér. — Kisebb vízfolyás a 
település határának északnyugati részén, Pap-
egyházán folyik keresztül. Előtagja bizonyára 
annak előtagjával áll összefüggésben. Történeti 
forrásokban Pap ere alakváltozatban is szerepel. 
Vö. Cserepes–Papéri-csatorna. Lásd Pap ere 
(Hortobágy). — Feketéné 1988: 111, Kollo-
nich 1934: 9, Szeifert 1978: 67, T1.S.70.100, 
T1.S.70.117, T1.S.78.724/22–117, T9.DvT.391, 
T9.SzmK.16/1–110, T9.SzmT.2, T21.TK.1969, 
Varga 1942: 39. — T19-F2.
Pap ere lásd Pap-ér
Pap-kút 1978: Papkut, 1942: Pap [kút], 1934: 
Pap [kút]. — Egykori kút a belterület középső 
részén, a Kossuth tér, a régi piactér északnyugati 
felén állt. Egészen a 19. század első harmadáig 
itt volt a református egyház papjának a háza, 
erről kapta a kút is a nevét. 1978-ban már nem 
működött, lefedték. Ma már nem ismert elne-
vezés. — Kollonich 1934: 9, Szeifert 1978: 
67, Varga 1942: 21. — T40-D3.
Paplak lásd Szülőotthon
Pap-rét 2023: Pap-r½t ~ Pap-r½tesi-r½sz, 
1992: Pap-rét, 1988: Pap-rét, 1981: Pap-rét, 
1978: Paprét, 1973: Paprét, 1967: Paprét, 1964: 
Paprét, 1956: Paprét, 1944: Paprét, 1942: Pap-
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rét, 1941: Paprét, 1934: Pap-rét, 1933: Paprét, 
1926: Paprét, 1906: Pap rét, 1900: Paprét, 
1893: Paprét puszta, 1882: Paprét, 1872: Pap 
rét, Paprét, 1864: Paprét | Kaszálló és legelő, 
ujvárostól északi nyugoti irányba – neveztetik 
ónnét, hogy ebben hajdan, a Lelkész kaszáltat-
hatott és legeltethetet szabad akarata szerént. 
1852: Paprét, 1850: Pap Rét, 1841: Pap rétje, 
1750: Pap rétje. — Nagy kiterjedésű határrész, 
zömében legelő és szántó a település határá-
nak északi részén, a Bakóctól délre, a Malá-
tomtól nyugatra. Neve a 19. század közepétől 
adatolható, és első ízben jelölt birtokos jelzős 
szerkezetben, Pap rétje formában tűnik fel. A 
mai névhasználatban Pap-rétesi-rész alakban is 
ismerik. Papi birtok volt, erre utal az elnevezése. 
A helyi hagyomány szerint a 16. században egy 
Balázs nevű papé volt, róla nevezték el. Vö. 
Pap-rétesi vashíd, Pap-réti-erdő, Pap-rét-tanya. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 111, Hnt., MaKF., 
MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 49, 61, Pesty 1864/38: 
52a, Szeifert 1978: 66, T0.26.5.1, T1.S.70.100, 
T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–117, T9.K.53, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1969, 
Varga 1942: 25, 33. — T21-F1G1.
Pap-rétesi-rész lásd Pap-rét
Pap-rétesi vashíd lásd Vashíd
Pap-réti-erdő 2023: Pap-r½ti-erd¥. — Erdő a 
település határának északi részén, a Pap-rét és a 
K-IV. csatorna között terül el. Elhelyezkedéséről 
kapta a nevét. — ÉGy. — T21-F1.
Pap rétje lásd Pap-rét
Pap rétje tanya lásd Pap-rét-tanya 2.
Pap-rét-tanya 1. 2023: Pap-r½t-tanya. — Egy-
kori tanya a település határának nyugati részén 

a Pap-rét délnyugati szélén. Elhelyezkedéséről 
kapta a nevét. Ma már nem tanyaként működik, 
hanem egy mezőgazdasági cég telephelyéül 
szolgál. — ÉGy. — T21-F3.
Pap-rét-tanya 2. 1941: Paprét [tanya], 1934: 
Paprét-tny. [tanya], 1934: Páprilje tn. [ta-
nya], 1900: Páprilje tn. [tanya], 1886: Paprilje 
t[anya], 1883: Páprilje tn. [tanya]. — Egykori 
tanya a település határának nyugati részén a 
Pap-rét nyugati szélén, a Horti-Kettőstől észak-
keletre. Elhelyezkedéséről kapta a nevét. A tér-
képeken szereplő (bizonyára egymástól hagyo-
mányozódó) Páprilje tanya adat romlott alak 
lehet feltehetően a Pap rétje tanya helyett. Vö. 
Pap-rét. — Gönczy, HKFT., MaKF., T9.K.53, 
T9.K.67, T16.T.144. — T21-F2.
Papucs-kút lásd Papucsos-kút
Papucsos-kút 1988: Papucsos-kút, 1978: Pa-
pucsoskut, 1964: Papucsoskut, 1942: Papucsos 
kút, 1935: Papucsoskut, 1934: Papucs [kút]. 
— Egykori csordakút a település határának dé-
li-középső részén, a belterülettől délkeletre, a 
Nyomás területén. Nevét a helyi hagyomány 
szerint onnan kapta, hogy tisztítása közben több 
papucsot húztak ki belőle. Papucs-kút név-
változatban is szerepelt. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 112, Kollonich 
1934: 9, Oláh 1964: 56, Szeifert 1978: 67, 
Varga 1942: 21. — T41-G5.
Parlagisasos-erdő 2023: Parlagisasos-erd¥ ~ 
Binye-ráta-erd¥. — Erdő a település határának 
délnyugati részén a Binye-ráta területén, a Var-
jas-erdőtől északnyugatra. Parlagi sas fészkel 
benne, erre utal az elnevezése. Elhelyezkedése 

Pap-rét	 Fotó: Harangi Mária
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alapján pedig Binye-ráta-erdő-nek is mondják. 
— ÉGy. — T31-E1.
Parókia 2023: Parïkija ~ Köszponti iskola. — 
A református pap parókiája a belterület középső 
részén a városközpontban, a Kossuth téren a 
Református templom mellett. Az 1970-es évekig 
iskola állt itt, erre utal a Központi iskola elne-
vezés, de azt lebontották. — ÉGy. — T41-E4.
Pásztorok tere 2023: Pásztorok tere. — Kis 
tér a belterület délnyugati részén a Daru terü-
letén, a Hortobágyi út és a József Attila utca 
alkotta közben. A pásztoréletnek emléket állító 
fa szoborcsoport található itt, erről kapta a tér 
a nevét. — ÉGy. — T40-C3.
Pénzes-erdő 1988: Pízes-erd¬ | Pízes Sándor 
erd¬őr, vákáncsos vót, ot lakot az erd¬be, 
oszt az erd¬ a kösígé vót. — Egykori erdő a 
település határának déli részén, az Epres-erdő 
közelében fekhetett. Végében található az Alsó-
Csürhekút. Pénzes Sándor erdőőrről kapta a ne-
vét. Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 113. — T31-G2.
Petőfi utca 2023: Pet¥fi ucca, 1978: Petőfi 
utca, Felső utca, Igaz Pál utca, 1964: Petőfi utca, 
1942: Petőfi [utca], Felső [utca], Igaz [utca], 
1906: Petőfi utca, 1872: Felső utcza. — Utca a 
belterület középső-déli részén, a Bethlen utcát 
köti össze a Nádudvari utcával, és párhuzamos 
a Rákóczi utcával. Régebben Felső utca és Igaz 
Pál utca (vagy röviden Igaz utca) névváltozata 
is volt. Az előbbi (ami egyébként az utca leg-
régebbi elnevezése lehetett) a tőle délre fekvő, 
vele párhuzamos Rákóczi utca Alsó utca nevével 
áll korrelációban: s a viszonyítás kiindulópontja 
a főtértől, a Kossuth tértől való távolság volt. 
Az utóbbihoz pedig Varga Antal szerint az 
szolgált alapul, hogy a 19. század végén ezen 
az utcán volt Igaz Pál rektor iskolája. Hiva-
talos neve Petőfi utca. — ÉGy., Oláh 1964: 
65, Szeifert 1978: 23, T1.S.78.724/22–117, 
T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 14, 15, 16. 
— T40-D4.
Piaci-kút lásd Zsiga-kút
Piactér lásd Kossuth tér
Pince lásd Pince-dűlő
Pince-dűlő 2023: Pince-düll¥ ~ Pince, 1988: 
Pince-dűlő. — Szántóföld a település határának 
délkeleti részén a Nagy-hát területén, közel 
a debreceni határhoz. A helybeliek szerint a 

Nagy-háti-erdőben lehetett egy pince, ezért kapta 
a dűlő a nevét. Fekete Jánosné a Pipa-dűlővel 
azonosnak tekinti, és a magyarázathoz azt is 
hozzáteszi, hogy a Semsey grófok benzintárolója 
volt itt a föld alatt, amelynek betonmaradvá-
nyai még 1988-ban is megvoltak. A Pince-dűlő 
név utótagjában a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. Pince né-
ven is ismerik. — ÉGy., Feketéné 1988: 113, 
FKnT. — T33-G1.
Pinczés-lovarda 2023: Pinc½s-lovarda ~ Bi-
kaakol. — Lovarda és panzió a belterület déli 
szélén a Németfalu területén, a Vásártér utcán. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Bikaakol-nak is 
mondják, bizonyára egykori funkciójára utalva. 
— ÉGy. — T40-D5, T41-F5.
Pipa-dűlő 1988: Pipa-dűlő, 1981: Pipa-dűlő. — 
Szántóföld a település határának délkeleti részén 
a Nagy-hát területén, a Nagy-háti-erdőtől délre. 
A névadás indítékát nem ismerjük. Utótagjában 
a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye közötti, 
többnyire hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. 
Vö. Pince-dűlő. — Feketéné 1988: 136, FKnT., 
MoFnT. 2/9. — T33-F1.
Pityeri lásd Pityeri-erdő
Pityeri-erdő 2023: Pityeri-erd¥ ~ Pityeri. — 
Erdő a település határának déli részén a Szik 
területén. A név alapjául talán a pityer ’búbos 
pacsirta’ madárnév szolgálhatott. Pityeri formá-
ban is ismerik. — ÉGy. — T32-B1.
Poc utca lásd Dózsa György utca, Semsey An-
dor utca
Pokrócz Ferenc utca 2023: Pokrïc Ferenc 
ucca, 1978: Pokrócz Ferenc utca. — Utca a bel-
terület északnyugati részén az Újtelepen, párhu-
zamos a Tamási Áron utcával. Pokrócz Ferencről 
nevezték el, aki balmazújvárosi földműves, 
kisbirtokos, agrárszocialista volt (1864–1942). 
Ő alapította a Földmívelő Egyletet, és titkára 
volt a Balmazújvárosban megalakított Országos 
Földmívelő Pártnak (1908–1912). 1918-ban 
vezetésével alakult meg a helyi Nemzeti Tanács, 
és részese volt az országban először megkezdett 
földosztásnak. Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 
1978: 23. — T40-D2.
Polgári út 2023: Polgári út, 1988: Polgári út, 
1978: Polgári út, 1964: Polgári ut, 1942: Polgári 



107

Balmazújváros

[út], 1841: Polgári út, [1817]: Polgári út, 1786: 
Polgári út, 1785: Polgári Út, 1785: Polgári út, 
1780: Polgári út, 1750: Polgári út. — Egykori 
földút a település határának északnyugati ré-
szén. A térképes források alapján a Darassán 
vált ki a Csegei útból, és vezetett Polgár felé. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 113, Oláh 1964: 67, 
Szeifert 1978: 68, T1.S.70.107, T1.S.70.108, 
T1.S.70.110, T9.DvT.391, T9.SzmT.5, 
T9.SzmT.8, T21.TK.1969, Varga 1942: 18. 
— T10-C4.
Posta-dűlő 1988: Posta-dűlő. — Földterület a 
település határának északnyugati részén Lász-
lóháza területén, a Posta-tanya körül. Nevét 
bizonyára a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. 
Ma már nem ismert név. — Feketéné 1988: 
114, FKnT. — T11-G3.
Postaföld 1988: Posta-föld, 1978: Postaföld, 
1964: Postaföld, 1942: Postaföld, 1906: Posta-
föld. — Településrész a belterület délnyugati 
szélén a Daru területén. Varga Antal szerint 
onnan kapta a nevét, hogy mielőtt a területet 
házhelyeknek kiosztották, ez a föld a Bocskai 
utcán lakó idősebb Posta János tanyabirtokához 
tartozott. Arról volt nevezetes, hogy az itt ásott 
kút „sóskeserű” vizét sem ember, sem semmiféle 
állat nem tudta meginni. — Feketéné 1988: 
114, Oláh 1964: 70, Szeifert 1978: 12, Varga 
1942: 8–9. — T40-B3.
Posta-hát [2000]: Posta-hát, 1992: Posta-hát, 
1988: Posta-hát, 1981: Posta-hát, 1941: Pósta-
hát. — Kisebb posványos, vizenyős földterület 
a település határának északnyugati részén a 
Darassán, a Darassai-erdőtől délre. Tulajdo-
nosáról kapta a nevét. Az elnevezés utótagja a 
hát ’vízből kiemelkedő, illetve a környezeténél 
magasabban fekvő földterület’ jelentésű föld-
rajzi köznév. Itt állt a Posta-kút. Ma már nem 
ismert név. Vö. Posta-föld. — Feketéné 1988: 
114, FKnT., MaKF., MoFnT. 2/9, T.HNP2000, 
T0.26.5.1. — T10-C5.
Posta köz 2023: Posta köz, 1978: Posta köz, 
1942: Postaköz, 1906: Posta köz. — Rövid kis 
utca a belterület középső részén a városközpont-
ban, a Debreceni utcát köti össze a Batthyány 
utcával. Nevét a közelben álló Régi postáról 
kapta. Az utótagként álló köz földrajzi köznév 

’szűk keresztutca’ jelentésben használatos. Hi-
vatalos név. — ÉGy., FKnT., Szeifert 1978: 
23, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 14. — 
T41-E4.
Posta-kút [2000]: Posta-kút, 1992: Posta-k[út], 
1988: Posta-kút, 1981: Posta-kút, 1978: Posta-
kut. — Ásott kút a település határának észak-
nyugati részén a Posta-háton. Nevének előtagja 
egykori tulajdonosának családnevére utal. Ma 
már nem ismert név. — Feketéné 1988: 114, 
MoFnT. 2/9, Szeifert 1978: 68, T.HNP2000, 
T0.26.5.1. — T10-C5.
Posta-tanya 1988: Posta-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északnyugati ré-
szén Lászlóháza területén, a Pródi út mellett a 
Posta-dűlőn. A Posta családé volt, erre utal az 
elnevezése. Ma már nem ismert név. — Feke-
téné 1988: 114. — T11-G3.
Posta út 1988: Posta út, 1978: Posta kút [ɔ: 
Posta út], 1942: Posta út, 1818 k.: Posta út, 
[1810]: Posta út, 1792: Posta út, 1787: Pos-
ta út, 1784: Posta út, [1760]: Posta út, 1752: 
Posta út. — Egykori postaszállító út a település 
határának délnyugati részén, a belterület irányá-
ból (vö. Posta-föld) a Benedikó-laponyagtól 
északra húzódott, és a Nyári-járáson át veze-
tett a Hortobágyon keresztül, a Csegei-révnél a 
Tiszán átkelve tartott Budának. A mostani vasút 
nyomvonalán haladhatott. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 114, Szeifert 
1978: 68, T1.S.70.106, T1.S.70.117, T9.DvT.12, 
T9.DvT.224, T9.DvT.407, T16.T.260, Varga 
1942: 18. — T20-D5.
Pródi út 1988: Poródi út. — Széles földút a 
település határának északnyugati részén, Lász-
lóházán vezet keresztül. A Hajdúböszörmény 
határában lévő Bagotáról és Pródról ezen az 
úton jártak Balmazújvárosra a heti piacra. Ma 
már nem ismert név. — Feketéné 1988: 113. 
— T11-G3.
Pulyka-dűlő 2023: Pujka-düll¥. — Szántóföld 
a település határának délkeleti részén a Nagy-hát 
területén, a Pulykatelep mellett. Nevét onnan 
kapta, hogy itt van az egykori téesz pulykatelepe. 
Az elnevezés utótagjában a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
— ÉGy., FKnT. — T33-F1.
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Pulykatelep 2023: Pujkatelep. — Baromfitelep 
a település határának délkeleti részén a Nagy-hát 
területén, a Pulyka-dűlő mellett. Ma is pulykákat 
nevelnek itt. — ÉGy. — T33-F1.
Rácok szállása lásd Rácok szigete
Rácok-sziget lásd Rácok szigete
Rácok szigete 2023: Rácok szigete, Rácok szi-
get½n ~ Rácok szigettye, 1992: Rácok-szigete, 
1988: Rácok szigettye, 1981: Rácok szigete, 
1978: Rácokszigete, 1967: Rácokszigete, 1964: 
Rácok szigetje, 1958: Rácok szigetje, 1942: Rá-
cok szigetje, 1941: Rácok szigete, 1934: Rácok 
szigetje, 1906: Ráczok szigetje, 1883: Ráczok 
szigetje, 1872: Ráczok szigetje, 1858: Rácsok 
sziget, 1852: Ráczok-szigetje, 1827: a Rátzok 
szallásai, [1817]: Rátzok Szigettye, 1780: Rácok 
szállásánál, 1750: Rátzok Szigetje, [18. sz.]: 
Ratzok Szigetye. — Földterület, főként szántó 
a település határának északi-középső részén 
a Nagy-Visnyótól délre, a belterületi Új-kert 
északnyugati szomszédságában. A Sziget nyu-
gatabbra fekvő része. Történeti források alapján 
tudjuk, hogy rácok (szerbek) már a 15. század 
elején megjelentek a településen, és számuk 
a következő században gyarapodott, majd az 
1560-as években a tokaji váruradalom közeli 
településeire (Böszörménybe, Dorogra, Fejér-
tóra) távoztak. Az itteni elnevezést, amelynek 
Rácok-sziget és Rácok szigetje alaki varián-
sa is feltűnik a történeti forrásokban és az élő 
nyelvhasználatban, az motiválta, hogy az új-
városi rácok nagyobb számban a Kadarcs ágai 

által közrefogott pusztarészen telepedtek meg. 
A korai forrásokból adatolható Rácok szállása 
névváltozatnak az utótagjaként a szállás földrajzi 
köznév ’településtől rendszerint távoli emberi la-
kóhely’ jelentésben szerepel. Vö. Rácok szigete 
tanya, Ráctemető. — ÉGy., Feketéné 1988: 115, 
FKnT. HKFT., Hnt., Kat., Kollonich 1934: 8, 
MaKF., MKFT., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 49, 
Szeifert 1978: 68, T0.26.5.1, T1.S.70.72/1–8, 
T1.S.70.100, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–
117, T9.DvT.391, T9.SzmK.16/1–110, Varga 
1942: 33, 1958: 262. — T21-G2G3.
Rácok szigete tanya lásd Erdős-sziget-tanya
Ráctemető 1978: Ráctemető, 1942: Ráctemető. 
— Településrész a belterület középső részén a 
Daru-Csegei utca és a Veres Péter utca környé-
kén. A településre a 15. században betelepült 
rácok nagyobb számban a Rácok szigetén tele-
pedtek meg ugyan, de a Piactéren építettek egy 
kis templomot maguknak, amelynek alapjait 
1910-ben meg is találták. Bizonyára e körül le-
hetett a temető is, amiről a településrész a nevét 
kapta. Ma már nincs meg, a helyét sem tudjuk 
pontosan meghatározni, és az elnevezés sem 
használatos. — Szeifert 1978: 12, 27, Varga 
1942: 9.
Radácsi-tanya 2023: Radácsi-tanya, 1988: 
Radácsi-tanya. — Egykori tanya a település 
határának északnyugati részén a Darassán, a 
Csegei út mellett északra. Ma már nincs meg, 
erdő van a helyén. Nevét a tulajdonosáról kapta, 
aki Fekete Jánosné szerint egy Radácsi nevű 
vadőr volt az egyik grófnál, és szántót is bérelt 
az uradalomtól, ezen állt a tanyája. Ugyanő a 
helyet a Darassai iskolával is azonosnak mond-
ja. — ÉGy., Feketéné 1988: 30. — T10-C4.
Radócz-tanya 2023: Radïc-tanya. — Tanya a 
település határának északnyugati részén a Horto-
bágy kanyarulatától nyugatra, a Dobi-földön. Tu-
lajdonosáról kapta a nevét. — ÉGy. — T10-D3.
Rajk László utca lásd Fejedelem utca
Rákóczi utca 2023: Rákïci ucca, 1978: Rákó-
czi utca, Alsó utca, 1964: Rákóczi utca, 1942: 
Rákóczy [utca], Alsó [utca], Hajdu [utca], 1906: 
Rákóczi utca, 1872: Alsó utcza. — Utca a tele-
pülés belterületének déli részén, a Kadarcs utcát 
köti össze a Nádudvari utcával, és párhuzamos a 
Petőfi utcával. Korábban Alsó utcá-nak is hívták, 
ez az elnevezés a tőle északra húzódó Petőfi utca A Rácok szigete egy 1750. évi térképen (T1.S.70.100)
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Felső utca névváltozatával áll korrelációban: 
a viszonyítás kiindulópontja a Kossuth tértől 
való távolság volt. Forrásokban emellett Haj-
dú utca-ként is említik, Varga Antal szerint 
ennek hátterében az áll, hogy egykor egy Hajdú 
nevű család (mások szerint több ilyen nevű 
család) élt az utcában. Hivatalos neve Rákóczi 
utca. — ÉGy., Oláh 1964: 65, Szeifert 1978: 
23, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 14, 15. — T40-C4D4.
Református-egyházföld 1988: Református-ety-
hászfőd, 1978: Református egyházföld. — Szán-
tóföld a település határának délkeleti részén 
a Kaszáló mellett keletre, a Telek-földön. A 
református egyház használatában volt, erre utal a 
neve. A közelében húzódott a Katolikus-egyház-
föld. Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 115, Szeifert 1978: 69. — T32-C2.
Református templom 2023: Református temp-
lom. — Templom a belterület középső részén a 
városközpontban, a Kossuth téren. A késő barokk 
stílusban épült templom 1804 és 1816 között 
készült, a tornyát pedig 1835-ben fejezték be. 
1844-ben szentelték fel. Műemlék épület. — 
ÉGy. — T41-E4.
Régi Hortobágyi étterem 2023: R½gi Horto-
bágyi ½tterem. — Étterem a belterület középső 
részén a városközpontban, a Kossuth tér és a Ve-
res Péter utca sarkán, a Fiáth-kastéllyal szemben. 
Egy 19. századi térkép szerint már 1872-ben is 
vendégfogadó állt itt (1872: vend[ég] fogadó). 
— ÉGy., T9.SzmK.16/1–110. — T41-E3.
Régi-kert lásd Vén-kert
Régi Nádudvari út 2023: R½gi Nádudvari út 
~ Kis út. — Út a település határának déli ré-
szén, a Nádudvari út egy szakasza. Kis út-nak 
is nevezik. Mellette fekszik a Kis úr fája nevű 
szántó. — ÉGy. — T31-H1H2.
Régi Nánási út 1988: Nánási út, Régi-nánási 
út, 1978: Régi nánási út, 1964: Nánási ut, 1942: 
Nánási [út], 1864: h[ajdú] nánási ország útig, 
Nánási ország úttól, 1841: Nánási út, 1784: Via 
Nanasiensis, 1750: Nánási út. — A Böszörmé-
nyi útból a Sintérháznál kiágazó út a település 
határának északi részén, a Keleti-főcsatorná-
val párhuzamosan fut, és a Nagy-laposig tart. 
Hajdúnánás felé vezetett, előbb földút, majd 
betonút volt. Nánási út néven is szerepelt, ez 
volt a legkorábbi elnevezése is, és az egyik térké-

pen latin alakban látható, Pesty helynévtárában 
pedig Hajdúnánási országút-ként és Nánási 
országútként találjuk. Nevét ma már nem isme-
rik. — Feketéné 1988: 104, 115, Oláh 1964: 
67, Pesty 1864/38: 52b, Szeifert 1978: 69, 
T1.S.70.100, T16.T.259, T21.TK.1969, Varga 
1942: 17. — T22-B3.
Régi posta 2023: R½gi posta. — Egykori pos-
taépület a belterület középső részén a város-
központban, a Debreceni utcán. Ma már üresen 
áll. — ÉGy. — T41-E4.
Régi-Szőlőskert lásd Vén-kert
Régi temető 2023: R½gi temet¥. — Egykori 
temető a település határának nyugati részén a 
belterület közvetlen szomszédságában, a Cse-
gei útfél és a vasút között, szemben a mostani 
temetővel. Az 1980-as években számolták fel. 
— ÉGy. — T21-G4.
Reiner-malom 2023: Rájner-malom ~ Szplá
vics-malom. — Egykori malom a belterület 
középső részén a városközpontban, a Veres Péter 
utca elején a Fiáth-kastély közelében. Nevét 
Reiner nevű tulajdonosáról vette. A Szplávics-
malom névváltozat bizonyára szintén egykori 
tulajdonosa emlékét őrzi. A malom már nincs 
meg, lakóházak vannak a helyén, de az elne-
vezéseket ma is ismerik. — ÉGy. — T41-E3.
Rekesz lásd Rekesz-ér
Rekesz-ér 1988: Rekesz-ér, Rekesz-fok, Rekesz, 
1978: Rekeszfok, 1958: Rekeszér, 1942: Rekesz, 
1934: Rekesz [fok], 1841: Rekesz Fok, 1786: 
Rekesz, 1785: Rekesz, 1784: Rekesz Fok, 1750: 
Rekesz. — Időszakos vízfolyás, árok a település 
határának északi részén a Visnyó és a Pap-rét kö-
zött, a Dobi-gátnál. Rekesz és Rekesz-fok néven 
is említik. A nevekben a rekesz földrajzi köznév-
nek ’fából, nádból épített gát a halak irányítására’ 
jelentése van. A Rekesz-fok névváltozatban a 
fok ’keskeny medrű időszaki patak vagy csa-
torna, melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. Ma már nem ismert 
elnevezés. Vö. Retesz-fenék. — Feketéné 1988: 
116, FKnT., Kollonich 1934: 9, Szeifert 1978: 
68, T1.S.70.100, T1.S.70.107, T1.S.70.110, 
T9.SzmT.8, T16.T.259, T21.TK.1969, Varga 
1942: 39, 1958: 140. — T21-G2.
Rekesz-fok lásd Rekesz-ér
Retesz-fenék 1852: Retesz-fenék. — Mocsa-
ras hely a település határának északi részén, a 
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Rekesz-ér környékén fekhetett. Pontos helyét 
nem ismerjük. A névadás indítéka nem vilá-
gos, a Retesz- előtagban talán a Rekesz- romlott 
alakját gyaníthatjuk, bár a rekesz-nek létezik a 
nyelvjárásokban retesz alakja is. Az elnevezés 
utótagjaként a fenék ’mélyebben fekvő, vízállá-
sos terület’ földrajzi köznév szerepel. — FKnT., 
Révész 1851–1852: 312, ÚMTsz.
Repülő 2023: Repüll¥, 1988: Repül¬ hodáj, 
Selepi-ház, 1978: Selepi ház, Repülő, 1964: 
Selepiház, Repülőház | Nevét onnan vette, hogy 
a rajta lakó vadőr fából csinált házát szükség 
szerint szétszedték és alkalmasabb helyen is-
mét összeállították. Legutolsó „repülő” vad
őre egy böszörményi ember, Selepi nevű volt. 
1942: Repülőház, Selepiház, 1934: Lelepiház 
[ɔ: Selepiház], 1906: Selepi ház, 1906: Repülő, 
1883: Selepi-ház. — Földterület a település 
határának keleti részén a Hát területén. Neve 
egykor itt álló épületre utal, amelynek jellegére 
többféleképpen emlékezik a helyi hagyomány. 
Némelyek szerint olyan épület állt rajta, mely-
nek nem volt oldala, csak teteje, ezért messziről 
úgy nézett ki, mint egy repülő. Mások szerint 
egy Selepi nevű vadőrnek volt itt szétszedhető 
és máshol ismét összerakható faháza, amely 
így „odébb repült”. Erre utalnak a Repülő ház 
és a Selepi-ház névváltozatok. A földterület 
újabb Repülő hodály elnevezésében a hodály 
’juhakol’ földrajzi köznév jelenik meg, amely 
a fenti két magyarázat közül az elsővel állhat 
kapcsolatban. Ma már csak Repülő néven is-
merik. — ÉGy., Feketéné 1988: 117, FKnT., 
Kollonich 1934: 8, Oláh 1964: 49, Szeifert 
1978: 70, 78, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 
33. — T23-F4.
Repülő ház lásd Repülő
Repülő hodály lásd Repülő
Repülőtér 2023: Repül¥t½r. — Nagyobb kiter-
jedésű sík terület a település határának nyugati 
részén a Karinkó területén, a Csegei út mellett. 
Itt állomásoztak, és innen szálltak fel azok a 
mezőgazdasági repülőgépek, helikopterek, ame-
lyek légi növényvédelmet végeztek. Átnyúlik 
Hortobágy területére. — ÉGy. — T21-F3.
Rest-kút 1978: Reskut, 1942: Rest [kút], 1934: 
Rest [kút]. — Egykori ásott kút a belterület déli 
részén a Báthori utcán. Szeifert Imre szerint 
onnan kapta a nevét, hogy a rest asszonyok 
innen hordták az ivóvizet is, mivel nem akar-

tak tovább menni a fúrott kútig. Oláh Margit 
szerint viszont arra utal az elnevezés, hogy a kút 
hol működött, hol pedig „rest” volt vizet adni. 
Ma már nincs meg, betemették, és az elnevezést 
sem ismerik. E kútról kapta a Báthori utca a 
Restkút utca névváltozatát. — Kollonich 1934: 
9, Oláh 1964: 62, Szeifert 1978: 69, Varga 
1942: 21. — T41-E4.
Restkút utca lásd Báthori utca
Rétiék tanyája 2023: R½tij½k tanyája. — Ta-
nya a település határának északnyugati részén a 
Hortobágy kanyarulatától nyugatra, a Dobi-föl-
dön. Tulajdonosáról kapta a nevét. — ÉGy. 
— T10-D4.
Rét utca 2023: R½t ucca. — Utca a település 
belterületének északi részén az Új-kert keleti 
csücskében, a Böszörményi útból nyílik, és pár-
huzamos az Újkert sorral. Neve arra utal, hogy 
nemrégiben itt még rét és legelő volt, amit aztán 
beépítettek. Hivatalos név. — ÉGy. — T41-F2.
Révész Imre utca 2023: R½v½sz Imre ucca. — 
A belterület északnyugati szélén húzódó utca, 
az Újtelep legészakibb utcája, párhuzamos a 
Lengyel Menyhért utcával. Révész Imre (1826–
1881) református lelkész, egyháztörténész volt, 
a Magyar Tudományos Akadémia levelező tagja. 
Debrecenben a Református Kollégiumban is 
tanított. Az 1850-es években Balmazújváros 
is meghívta lelkésznek. A Révész Imre utca 
hivatalos név. — ÉGy. — T40-C1D1.
Rigó utca 1978: Rigó utca. — Kisebb utca 
volt a belterület déli részén a Cigánytelepen. 
2021-ben felszámolták, és ma már a nevet sem 
használják. — Szeifert 1978: 23.
Róka-hát lásd Rókalyukas-hát
Rókalyukas-hát 1988: Róka-hát, 1978: Róka-
hát, 1942: Rókalyukas hát, 1779: Róka Lyukas 
hát. — Kisebb földterület a település határának 
északi részén a Szeg területén, a Bencsik-fok-
tól északkeletre. Nevét bizonyára onnan kapta, 
hogy sok rókakotorék volt ezen a helyen. Újabb 
névváltozataként a Róka-hát forma is feltűnik. 
Mindkét elnevezés utótagjaként a hát ’vízből 
kiemelkedő, illetve a környezeténél magasab-
ban fekvő földterület’ jelentésű földrajzi köz-
név szerepel. — Feketéné 1988: 117, FKnT., 
Szeifert 1978: 69, T9.SzmT.17, Varga 1942: 
38. — T11-E3.
Rokkantak földje lásd Dalmi
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Rollaháza 2023: Rolaháza, Rolaházára, Rola-
házán | Szerintem ez is ijen grïfi gyermek vït 
ez a Rola, a Semseji grïf valamelyig gyermeke 
vït. [2000]: Rollaháza, 1988: Rollaháza, 1981: 
Rollaháza, 1978: Rolaháza, 1973: Rollaháza, 
1967: Rollaháza, 1964: Rolaháza, 1956: Rolla-
háza, 1944: Rollaháza, 1942: Rolaháza, 1941: 
Rollaháza, 1934: Rollaháza, 1934: Rolaháza, 
1933: Rollaháza, 1926: Rollaháza, 1906: Rolla 
háza. — Nagy kiterjedésű terület, legelő és szán-
tó a település határának északi részén, Lászlóhá-
za és a Bakóc között. Délen egészen a Pap-rétig 
lenyúlik. Tulajdonosáról kapta a nevét. Egyes 
források azt feltételezik, hogy a Rolla személy-
név a Roland név változata lehet. A helyi hagyo-
mány pedig Semsey gróf valamely gyermekét 
sejti a névadás mögött. A névadási módhoz lásd 
Andrásháza. Vö. Lászlóházi-Rollaházi nagyút, 
Rollaházi iskola, Rollaházi-öreg-tanya. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 118, Hnt., Kollonich 1934: 8, 
MaKF., MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 45, Szeifert 
1978: 69, T.HNP2000, T1.S.78.724/22–117, 
T9.K.53, Varga 1942: 33. — T12-A3B4.
Rollaházi iskola 1988: Rollaházi iskola. — 
Egykori iskolaépület a település határának északi 
részén Rollaháza területén. Pontos helyét nem 
ismerjük. Fekete Jánosné alapján azt tudjuk 
róla, hogy három tanterme volt, eredetileg is 
iskolának épült, és tanítói lakás is volt benne. 
Ma már nem áll, több évtizede lebontották. Vö. 
Rollaháza. — Feketéné 1988: 118.
Rollaházi-öreg-tanya 1988: Rollaházi-öreg-
tanya. — Egykori tanya a település határának 
északi részén Rollaháza területén, közel a bö-
szörményi határhoz. A név utótagjában az öreg 
szónak a ’régi’ és a ’nagy’ jelentése egyaránt 

elképzelhető. Ugyanilyen névszerkezetet mutat 
a Lászlóházi-öreg-tanya elnevezés is. — Feke-
téné 1988: 118. — T12-A3B3.
Római katolikus temető 1872: r[ómai] k[a-
tolikus] temető. — Egykori temető a belterület 
északkeleti részén. A Böszörményi útnak a Viola 
utca és Gábor Áron utca közötti szakaszán, a 
29–37. szám alatti házak telkén állt. Egy időben 
felekezetek szerint temetkeztek, erre utal az 
elnevezés. Ez a gyakorlat később megszűnt. — 
Kat. — T41-F3.
Római katolikus templom 2023: Rïmaji 
katïlikus templom. — Templom a belterület 
középső részén a városközpontban, a Kossuth 
tér keleti oldalán. Az Andrássyak birtoklása 
idején, 1781–1786 között épült barokk stílusban, 
és Esterházy Károly egri püspök szentelte fel 
1788-ban. Műemlék épület. — ÉGy. — T41-E3.
Róna sor 2023: Rïna sor. — Utca a belterület 
délkeleti részén a Németfalu területén, annak 
legszélső utcája, párhuzamos a Sima utcával. 
Nevének utótagjaként a sor ’szélső utca’ jelen-
tésű földrajzi köznév szerepel. Hivatalos név. 
— ÉGy., FKnT. — T41-F5.
Rózsa-erdő lásd Bajusz-erdő
Rózsa Ferenc utca lásd Rózsa utca
Rózsa köz 2023: Rïzsa köz, 1978: Rózsa köz, 
1942: Rózsaköz, 1906: Rózsa köz. — Utca a 
belterület középső részén a városközpontban, a 
Dózsa György utcát és a Bocskai utcát köti ös�-
sze. Az elnevezés utótagjaként álló köz földrajzi 
köznév ’szűk keresztutca’ jelentésben haszná-
latos. Hivatalos név. — ÉGy., FKnT., Szeifert 
1978: 24, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 
14. — T40-D3.

Rollaháza	 Fotó: Harangi Mária
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Rózsa utca 2023: Rïzsa ucca, 1978: Rózsa 
Ferenc utca. — Utca a belterület délkeleti részén 
a Németfalu területén, a Szoboszlói utcát köti 
össze a Kossuth közzel. 2013 óta hivatalos név, 
korábban Rózsa Ferenc utca nevet viselt. — 
ÉGy., Szeifert 1978: 24. — T41-E5.
Rőt-dűlő 1988: Rőt-dűlő. — Földterület a te-
lepülés határának északnyugati részén a Szeg 
területén, a Rőt-tanya körül. Nevét bizonyára 
a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hason-
ló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. Ma 
már nem ismert név. — Feketéné 1988: 118, 
FKnT. — T11-G3.
Rőt-erdő lásd Szárnyék-erdő
Rőt-tanya 1988: R¬t-tanya. — Egykori tanya 
a település határának északnyugati részén, a 
Szeg területén. Bizonyára tulajdonosáról kapta 
a nevét. Ma már nem ismert név. Vö. Rőt-dűlő. 
— Feketéné 1988: 118. — T11-G3.
R. Tóth Sára utca 2023: Er Tït Sára ucca, 
1978: R. Tóth Sára utca. — Utca a belterület 
északnyugati részén az Újtelepen, a Pokrócz Fe-
renc utcát és a Tamási Áron utcát köti össze. Bor-
dás Istvánné Rokon Tóth Sáráról (1880–1957) 
nevezték el, aki Balmazújvároson mint olvasott 
cselédfeleség a feminista mozgalom vezetője 
volt a 20. század első évtizedeiben. Hivatalos 
név. — Balmazújváros VI. évf. 11. sz. [1992], 
ÉGy., Szeifert 1978: 24. — T40-D2.
Rucás-lapos 1988: Rucás-lapos, 1981: Rucás-
lapos, 1941: Rucás lapos. — Földterület a tele-
pülés határának északnyugati részén a Darassán, 
a Darassai-erdő mellett délkeletre. Bizonyára 
kacsák, esetleg vadkacsák kedvelt helye volt. 
Utótagja a lapos ’környezeténél alacsonyabban 
fekvő, többnyire vizenyős, legelőnek vagy kaszá-
lónak alkalmas, sík terület’ földrajzi köznév. Ma 
erdő van a helyén, a helybeliek már az elnevezést 
sem ismerik. — Feketéné 1988: 119, FKnT., 
MaKF., MoFnT. 2/9, ÚMTsz. ruca. — T10-C4C5.
Rudas László utca lásd Huszár utca
Ságvári Endre utca lásd Liszt Ferenc utca
Ságvári utca lásd Liszt Ferenc utca
Sakter köz lásd Jókai köz
Sándor-tanya 1988: Sándor-tanya, 1978: Sán-
dortanya, 1964: Sándortanya, 1942: Sándor-
tanya. — Egykori tanya a település határának 

északnyugati részén a Szeg területén. Nagy Sán-
dor nevű haszonbérlőjéről kapta a nevét. Ma már 
nem ismert név. — Feketéné 1988: 119, Oláh 
1964: 50, Szeifert 1978: 70, Varga 1942: 33. 
— T11-G3.
Sárga iskola lásd Hármas iskola
Sarkadi Imre utca 2023: Sarkadi Imre ucca. 
— Utca a település belterületének északnyugati 
részén az Újtelepen, a Tamási Áron utca foly-
tatása. Hivatalos név. — ÉGy. — T40-C2D2.
Sárosi-tanya 1941: Sárosi-tny. [tanya], 1934: 
Sárosi-tny. [tanya]. — Tanya a település hatá-
rának északi részén a Nagy-Bakóc területén, a 
K. IV. csatorna mellett. Tulajdonosáról kaphatta 
a nevét. — MaKF., T9.K.53. — T12-B4.
Sas utca 2023: Sas ucca, 1978: Sas utca, 1964: 
Sas utca, 1942: Sas [utca], 1906: Sas utca. — 
Utca a belterület déli részén, a Rákóczi utca 
folytatásaként a Nádudvari utcát köti össze a 
Pacsirta utcával. Varga Antal szerint az utca 
egykor zsombékos helyén réti sasok éltek, s 
ez szolgált alapul a névadáshoz. Hivatalos 
név. — ÉGy., Oláh 1964: 66, Szeifert 1978: 
24, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 14. — 
T40-D4.
Sebes-ér 1988: Sebes-ér, 1978: Sebesér, 1964: 
Sebesér, 1942: Sebesér, 1934: Sebes [ér], 1882: 
Sebesér, 1872: Sebesér és Visnyó, 1852: Sebesér 
és Visnyó, 1784: Sebes ér. — Kisebb vízfolyás 
és a körülötte lévő földterület a település hatá-
rának északkeleti részén, a Görög-tanya és a 
Virágoskút területén, a Kadarcsba folyik. Nevét 
a gyors folyásáról kapta. Utótagjaként az ér 

A Sebes-ér melléke egy 1784. évi térképen (T16.T.259)
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’széles medrű időszaki patak, amelyet árvíz vagy 
talajvíz táplál, illetve a mellette elterülő vizenyős, 
mocsaras terület’ jelentésű földrajzi köznév sze-
repel. Ma már nem ismert elnevezés. Vö. Sebes-
ér möge, Sebes-ér rónája. — Feketéné 1988: 
119, FKnT., Hnt., Kollonich 1934: 9, Oláh 
1964: 76, Szeifert 1978: 70, T1.S.78.724/1–9, 
T9.SzmK.16/1–110, T16.T.259, Varga 1942: 
39. — T22-C2.
Sebes-ér melléke lásd Sebes-ér rónája
Sebes-ér möge 1750: Sebes ér megi. — Szán-
tóföld a település határának északkeleti részén 
a Rácok szigetétől északra, a Kadarcs kanya-
rulatában. A Kadarcsba folyó Sebes-ér mellett 
húzódik, erről kapta a nevét. Az elnevezés utó-
tagjaként a möge földrajzi köznév viszonyítást 
fejez ki, és ’valami mögött lévő terület’ jelentésű. 
— T1.S.70.100. — T21-H3.
Sebes-ér rónája 1785: Sebes ér ronája, 1785: 
Sebes ér Ronája, 1784: Sebes ér mellyéke, 1750: 
Sebes ér rónája. — Szántóföld a település ha-
tárának északkeleti részén a Rácok szigetétől 
északra, a Kadarcs kanyarulatában. A Kadarcsba 
folyó Sebes-ér mellett húzódik, erről kapta a 
nevét. Az elnevezés utótagjában a róna föld-
rajzi köznév ’egyenes, sík terület’ jelentésben 
szerepel. Egy térképen Sebes-ér melléke néven 
is feltűnik. — FKnT., T1.S.70.100, T1.S.70.110, 
T9.SzmT.8, T16.T.259. — T21-H3.
Selepi-ház lásd Repülő
Semsey Andor utca 2023: Semseji Andor ucca 
~ Semseji ucca ~ Andor ucca, 1978: Bajcsy Zsi-
linszky utca, Andor utca, Poc utca, 1942: Andor 
[utca], Semsey [utca], Poc [utca]. — Utca a 
belterület keleti-középső részén, a Sport tértől 
északra halad párhuzamosan a Vasút sorral. 
Nevét a település egykori földesuráról, Semsey 
Andorról kapta. A helybeliek egyszerűen Sem-
sey utcá-nak és Andor utcá-nak is mondják. 
Korábban Bajcsy-Zsilinszky utca volt a hiva-
talos neve, de emellett Poc utcá-nak is hívták. 
A tőle nyugatra húzódó Dózsa György utcának 
is volt korábban ilyen névváltozata, ahogyan 
a 20. század elején azt még Semsey utcá-nak 
hívták. A Poc utca név előtagja a poc ’pocok’ 
tájszó. Hivatalos neve 2013 óta Semsey Andor 
utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 15, 18, ÚMTsz., 
Varga 1942: 10, 14, 17. — T41-F3.

Semsey-kastély 2023: Semseji-kast½j ~ Kast½j 
~ Bagojvár, 1978: Nagykastély, 1872: Nagy 
kastély. — Késő klasszicista stílusú kastély a 
városközpontban a Debreceni utca elején. A 18. 
század végén épült, és a Semsey-család birto-
kában volt. Erre utal az elnevezése is. 1959-től 
műemlék. Múzeum, kiállítás- és rendezvény-
helyszín. Hívják Kastély-nak és Bagolyvár-nak 
is. Régebben Nagy kastély nevet viselt, ami 
egyfelől az egykor ugyancsak a Semseyek bir-
tokában lévő, a Nagy-háton álló Kis kastély 
nevével áll összefüggésben, másfelől pedig a 
közeli Fiáth-kastély Kis-kastély névváltozatával 
van kapcsolatban. — ÉGy., Kat., Szeifert 1978: 
76, T9.SzmK.16/1–110. — T41-E3.
Semsey-tanya lásd Nagy-hát-tanya
Semsey utca lásd Dózsa György utca, Semsey 
Andor utca
Semsey-vadászkastély lásd Kis kastély 1.
Sertés-ér 1852: Sertés: Ér és hát. — Kisebb 
vízfolyás a település határában, pontos helye 
ismeretlen. A névadás indítékát nem ismerjük, 
de bizonyára az állatnév szolgált hozzá alapul. 
Vö. Sertés-hát. — Révész 1851–1852: 312.
Sertés-hát 1852: Sertés: Ér és hát. — Maga-
sabban fekvő földterület a település határában, 
pontos helye ismeretlen. A névadás indítékát 
nem ismerjük, de bizonyára az állatnév szol-
gált hozzá alapul. Az elnevezés utótagjaként a 
hát ’vízből kiemelkedő, illetve a környezeténél 
magasabban fekvő földterület’ jelentésű föld-
rajzi köznév szerepel. Vö. Sertés-ér. — FKnT., 
Révész 1851–1852: 312.
Sima 1988: Sima, 1978: Sima, 1964: Sima, 1942: 
Sima. — Városrész a belterület délkeleti részén 
a Kossuth utca keleti végénél, a Németfalu keleti 
nyúlványa. Nevét a helytörténeti munkák szerint 

A Semsey-kastély egy 20. század eleji képeslapon
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onnan kapta, hogy esős időben az egyébként 
hepehupás területén a víztükör elsimul. Való-
színűbb azonban ennél az a lehetőség, hogy a 
Sima családnévből magyarázható az elnevezés, 
és a terület egykori tulajdonosára utalhat. Ma 
már nem ismerik a nevet, de a Sima utca nevé-
ben tovább él. — Feketéné 1988: 120, Oláh 
1964: 70, Szeifert 1978: 13, Varga 1942: 10, 
14. — T41-F5.
Sima utca 2023: Sima ucca, 1978: Sima utca, 
1964: Sima utca, 1906: Sima utca. — Utca a 
belterület délkeleti részén Németfalu terüle-
tén, párhuzamos a Kossuth közzel. Nevét on-
nan kapta, hogy a Németfalu keleti szélén, a 
Sima nevű városrészen húzódik. Hivatalos név. 
— ÉGy., Oláh 1964: 66, Szeifert 1978: 24, 
T1.S.78.724/22–117. — T41-F5.
Sinka földje 1988: Sinka földje, 1978: Sinkaföld-
je, 1942: Sinka földje, 1883: Sinka Mihály-földje, 
1794: Sinka földje. — Földterület a település 
határában, pontos helye ismeretlen. Fekete Já-
nosné szántóként, rétként és legelőként használt 
területnek mondja Lászlóházánál, és a Szeggel 
azonosnak tekinti. Nevét a 18. századi forrás 
szerint akkori haszonbérlőjéről, Sinka Mihály-
ról kapta. Egy a 19. század végéről való forrás 
Sinka Mihály földje-ként említi. Ma már nem 
ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 124, Oláh 
1964: 50, Szeifert 1978: 70, Varga 1942: 34, 
1984: 171.
Sinka Mihály földje lásd Sinka földje
Sintérház 2023: Sint½rház, 1978: Sintérház. 
— Földterület, egykori sintértelep a település 
határának északi részén, a Böszörményi út és a 
Régi Nánási út elágazásánál. A sintértelep ma 
már nincs meg, az itt lévő szántóföld azonban 
őrzi a nevét. — ÉGy., Szeifert 1978: 69. — 
T22-A3B3.
Sipeki-kút 1988: Sipeki-kút, 1978: Sipeki kut. 
— Egykori itatókút a település határának keleti 
részén Jenőháza és a Földház között. Tulaj-
donosáról kapta a nevét. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 120, Szeifert 
1978: 70. — T22-D3.
Sipos tisztája 1750: Sipos tisztája. — Vizenyős 
rét a település határának északkeleti részén a 
Kadarcs folyó mentén, a Kenderföldektől délre 
a Régi Nánási út mellett. Tulajdonosáról kapta a 
nevét. Az elnevezés utótagjaként a tiszta ’nagy, 

nyílt vízfelület, róna’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — FKnT., T1.S.70.100. — T22-A3.
Sírkút 1852: Sirkut. — Egykori kút a település 
határában, pontos helye ismeretlen. A sírkút ’kút-
ként használt, téglalap alapú gödör, amelynek 
vizét a nagyobb jószág csoportos itatására, vá-
lyogkészítésre, öntözésre stb. használják; gödör-
kút, grádicsos kút’ jelentésű földrajzi köznévből 
alakult. — FKnT., Révész 1851–1852: 312.
Somosi-tanya 1858: Somosi tanya. — Egy-
kori tanya a település határának keleti részén 
Andrásházától keletre, a Hatos-tábla délnyugati 
csücskében. Ma szántóföld van a helyén. Ne-
vében feltehetően tulajdonosának a családneve 
szerepel. — MKFT. — T22-D4.
Soós Imre utca 2023: Sïs Imre ucca, 1978: Sós 
Imre utca. — Utca a belterület középső részén a 
városközponttól északra, Magyarfalu területén, 
a Böszörményi útból nyílik, és párhuzamos a 
Szabadság sorral. Nevét a Balmazújvároson 
született Soós Imre színészről (1930–1957) 
kapta. Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 1978: 
25. — T41-E3.
Sóska-lapos 1988: Sóska-lapos, 1978: Sóskala-
pos. — Mélyebben fekvő terület a település 
határának nyugati részén a Karinkó területén, 
közel a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatornához. Az 
itt vadon termő sóskáról kapta a nevét, melynek 
utótagjaként a lapos ’környezeténél alacsonyab-
ban fekvő, többnyire vizenyős, legelőnek vagy 
kaszálónak alkalmas, sík terület’ földrajzi köz-
név szerepel. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 120, FKnT., Szeifert 1978: 
70. — T21-E4.
Sós-kút 1. 1988: Sós-kút, 1978: Sóskut. — 
Egykori itatókút a település határának délke-
leti részén a Nagy-Sziken. Pontos helyét nem 
ismerjük. Nevét onnan kapta, hogy sziksós, 
lúgos vizét a jószág nem szívesen itta meg. Ma 
már nem használatos elnevezés. — Feketéné 
1988: 120, Szeifert 1978: 70.
Sós-kút 2. lásd Éder-kút
Sőre-földek 1811: Sőre Földek. — Földterület 
a település határának déli részén a Szik terü-
letén, a Szoboszlai út közelében, a Borjúkút 
mellett. Nevének előtagjaként az ezen a vidéken 
is használatos sőre ’hízlalni való, illetve hízlalt 
szarvasmarha, különösen ökör, tinó’ tájszó szere-
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pel. Feltehetően marhalegelő volt. — Feketéné 
1988: 121, ÚMTsz. — T32-A2.
Sport köz lásd Sporttér utca
Sport presszó 2023: Sport presszï. — Kocsma 
a belterület keleti-középső részén a Szoboszlai 
úton, a városi sporttelep közelében. — ÉGy. 
— T41-F4.
Sport tér 2023: Spor t½r. — Tér a belterület 
keleti-középső részén a Debreceni utca és a Sem-
sey Andor utca között. Futballpályák, a városi 
sporttelep és más sportlétesítmények vannak a 
közelében, erre utal az elnevezése. Nevének a 
belőle alakult Sport téri kút elnevezés közel egy 
évszázados múltat igazol. Vö. Sporttér utca. — 
ÉGy. — T41-F4.
Sport téri kút 1942: Sport téri kút. — Egykori 
kút a belterület keleti-középső részén, a Sport 
tér közepén. Elhelyezkedése alapján kapta a 
nevét. Ma már nincs meg, és az elnevezést sem 
ismerik. — Varga 1942: 21. — T41-F4.
Sporttér utca 2023: Sport½r ucca ~ Sport köz, 
1978: Sporttér utca. — Utca a belterület kele-
ti-középső részén a városi sporttelep és a Sport 
tér mellett, a Semsey Andor és a Debreceni utcát 
köti össze. Sport köz néven is ismerik. E névvál-
tozat utótagjaként a köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. Hivatalos 
neve Sporttér utca. — ÉGy., FKnT., Szeifert 
1978: 24. — T41-F4.
Stein-kút lásd Német-kút 1.
Suba-dűlő 2023: Suba-düll¥, 1988: Suba-dű-
lő. — Szántóföld a település határának keleti 
részén Jenőházától keletre, a Hardicsai mellett. 
Bizonyára tulajdonosáról kapta a nevét. Suba 
családnevűek ma is élnek a településen. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 121. — T22-D4.
Suba-lapos 1988: Suba-lapos. — Vízállásos, 
mélyebb terület a település határának keleti 
részén Jenőházától keletre, a Suba-dűlőn. Vagy 
a terület tulajdonosáról vagy a Suba-dűlőről 
vette a nevét. Az elnevezés utótagjaként a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév szerepel. — Feke-
téné 1988: 121, FKnT. — T22-D3.
Suba-tanya 2023: Suba-tanya. — Tanya a 
település határának nyugati részén a Karinkó 
területén, a Szikifű utca mentén a Karinkó-la-
ponyagtól keletre. Tulajdonosáról kapta a nevét. 

Suba családnevűek ma is élnek a településen. 
— ÉGy. — T21-F5.
Sutyák-dűlő 1988: Sutyák-dűlő. — Földterület 
a település határának északi részén Lászlóháza 
területén, a Sutyák-tanya körül. Nevét bizonyára 
a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hason-
ló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. Ma 
már nem ismert név. — Feketéné 1988: 121, 
FKnT. — T11-H3.
Sutyák-tanya 1988: Sutyák-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északi részén Lász-
lóháza területén, a Lászlóházi-Rollaházi nagyút 
mellett. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma már 
nem áll, és az elnevezést sem ismerik. Vö. Su-
tyák-dűlő. — Feketéné 1988: 121. — T11-H3.
Sütögető Zsupos-féle-ház 1978: Sütögető Zsu-
pos féle ház. — Egykori épület a belterület déli 
részén, az Északi sor kijáratánál állt. Lakójáról 
kapta a nevét. Ma már nincs meg, és az elneve-
zést sem ismerik. — Szeifert 1978: 18.
Szabadság sor 2023: Szabaccsák sor, 1978: Sza-
badság sor. — Utca a belterület középső részén 
a városközponttól északra, a Böszörményi útból 
nyílik, és a Magyarfalu szélső utcájaként párhu-
zamosan fut a vasúttal. Nevének utótagjaként 
a sor ’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. Hivatalos név. — ÉGy., FKnT., 
Szeifert 1978: 25. — T41-E3.
Szabó Ervin utca 2023: Szabï Ervin ucca, 
1978: Szabó Ervin utca. — Utca a belterület 
déli részén Németfalu területén, párhuzamos 
a Széchenyi utcával. Hivatalos név. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 25. — T40-D5, T41-E5.
Szabó Pál utca 2023: Szabï Pál ucca. — Zsák
utca a belterület északnyugati részén az Újte-
lepen, a Bolyai János utcából nyílik. Hivatalos 
név. — ÉGy. — T40-D2.
Szaki 2023: Szaki. — Iskolaépület a belterület 
középső részén, a Batthyány utcán. Szleng elne-
vezés, a Szakképző iskola rövidítésével alakult. 
Hivatalos neve – a Berettyóújfalui Szakképzési 
Centrum intézményeként – BSZC Veres Péter 
Gimnázium, Technikum és Szakképző Iskola. — 
ÉGy. — T41-E4.
Szaksz-halom lásd Szőrös-halom
Szaksz-tanya 1988: Szaksz-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északkeleti részén 
a Szőrös-halomtól (másként Szaksz-halomtól) 
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nyugatra. Tulajdonosáról, Szaksz Károlyról 
kapta a nevét. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Feketéné 1988: 121. — T13-G4.
Szálka 2023: Szálka, Szálkán, 1988: Nagy-Szál-
ka-lapos, 1981: Szálka-lapos, 1978: Szálka, 
1964: Nagyszálkalapos, 1942: Nagyszálkala-
pos, Szálka, 1934: Szálka laposa, 1899: Szálka 
lapos, 1853: Szálka Halom laposa. — Mélyeb-
ben fekvő terület, legelő a település határának 
délnyugati részén a Nagy-Szálka-halom mel-
lett. Hortobágy település határába is átnyúlik. 
Nevét (a névváltozatai alapján) feltehetőleg a 
Nagy-Szálka-halomról vette. Nagy-Szálka-la-
pos, Szálka laposa és Szálka-halom laposa né-
ven is szerepel. Az elnevezések lapos lexémája 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ jelentésű földrajzi köznév. Azt sem 
zárhatjuk ki ugyanakkor, hogy az itteni gazdag 
névbokor egészéhez éppen ez a Szálka elnevezés 
jelentette az alapnevet. Vö. Szálka-erdő, Szálka-
fok. Lásd Szálka-lapos (Hortobágy). — ÉGy., 
Feketéné 1988: 101, 123, FKnT., Kollonich 
1934: 8, MoFnT. 2/9, Oláh 1964: 58, Szeifert 
1978: 64, T9.DvT.1505, Varga 1942: 26, 40. 
— T30-B2C2.
Szálka-erdő 1988: Szálka-erdő, Halom-erdő, 
Szálkasi-erdő. — Kisebb erdő a Nagy-Szálka-
halom közelében. Elhelyezkedéséről kapta a 
nevét. Alakváltozata a Szálkasi-erdő. Emellett 
Halom-erdő néven is szerepelt, ez a névforma 
szintén a Szálka-halom melletti fekvésére utal. 
— Feketéné 1988: 123, 152. — T30-C2.
Szálka-fok lásd Fecske-fok
Szálka-fok hídja lásd Fecske-fok hídja
Szálka halma lásd Nagy-Szálka-halom
Szálka-halom lásd Nagy-Szálka-halom
Szálka-halom-dűlő 1956: Szálkahalomdűlő. 
— Földterület a település határának délnyugati 
részén a Szálka területén, a Nagy-Szálka-halom-
tól északra. Nevét az elhelyezkedése alapján 
kapta. — Hnt. — T30-B2.
Szálka-halom laposa lásd Szálka
Szálka-lapos lásd Szálka
Szálka laposa lásd Szálka
Szálkasi-erdő lásd Szálka-erdő
Szalonna sor lásd Pacsirta utca
Szamuely Tibor utca lásd Szemere Klára utca

Szandalik 2023: Szandalik, Szandalikon. — 
Földterület, kaszáló a település határának észak-
nyugati részén. Délről a Darassa, északról Új-
szentmargita határolja. A mai Újszentmargita 
keleti–délkeleti részén fekvő egykori Szandalik 
(Szandanék) falu a tatárjáráskor pusztult el, 
emlékét több település (Balmazújváros, Új-
szentmargita) határában található későbbi-mai 
határnevek őrzik. Az eredetileg Szandanék for-
májú településnév (vö. 1067/1267: Zondonek) 
személynévből alakult, ilyen személynevet azon-
ban hazai okleveles forrásokban nem találunk. 
Kiss Lajos a személynevet szláv eredetűnek 
tekinti, vö. pl. lengyel Sędnik csn. Németh Péter 
annak a lehetőségét is felvetette, hogy az egy-
kori Szandanék település a nevét a Hortobágy-
ba ömlő Szandalik vizéről kapta. E víznévnek 
korai adatát azonban nem ismerjük, és a név 
feltehető személynévi származtatása, valamint 
a településnév korai adatolhatósága is a telepü-
lésnév elsődlegessége mellett szól. A Szandanék 
˃ Szandalik változás szabályos hangtörténeti 
folyamatok eredménye: a Szandanék-ból n ˃ l 
hangzócserével lett a Szandalék (ilyen változás 
történt pl. a lengyen ˃ lengyel és jó néhány 
helynév esetében is). Ez a változás az 1750. évi 
térképi forrás szandalék fok adata alapján a 18. 
század közepe előtt megtörtént. A név végének 
módosulásában pedig – a helyi nyelvjárás í-ző 
jellege mellett – bizonyára a lyuk szónak az 
egész nyelvterületen elterjedt lik változatának 
hangalaki hatása is szerepet játszott. Vö. Szan-
dalik-fok. Lásd Szandalik (Újszentmargita). — 
ÁSz., DHA. 1: 184, ÉGy., FNESz., Kiss 1995: 
31–32, Kovács 2018a: 57–58, Németh 2023: 
375. — T10-D3.
Szandalik-fok 1978: Szandalékfoka, 1779: 
Szandalék Foka, 1779: Szandalik fok, 1750: 
szandalék fok, 1750: Szandalék fokja, [18. sz.]: 
Szandalék fok. — A Hortobágy folyóból kiágazó 
kis vízfolyás a település határának északnyu-
gati részén, a Szandalik területén, ott, ahol az 
Újszentmargita felől érkező Király-ér a Horto-
bágyba folyik. Neve Szandalik foka változatban 
is előfordul. Az elnevezés előtagja a Szandalik 
helynevet őrzi, utótagjában pedig a Hortobágy 
folyó környékén (azt végigkísérve) más nevek-
ben is előforduló, ’keskeny medrű időszaki patak 
vagy csatorna, melyet árvíz vagy belvíz táp-
lál’ jelentésű fok földrajzi köznév szerepel. Ma 
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már nem ismert név. — FKnT., Szeifert 1978: 
71, T1.S.70.72/1–8, T1.S.70.96, T1.S.70.100, 
T9.SzmT.17, T10.FM.40. — T10-D3.
Szandalik foka lásd Szandalik-fok
Szántó Kovács János utca lásd Szántó Kovács 
utca
Szántó Kovács utca 2023: Szántï Kovács 
ucca ~ Erkel Ferenc ucca ~ Bánlak Negyedik 
ucca, 1978: Szántó Kovács János utca, Bánlak 
IV. utca. — Utca a belterület északi részén a 
Bánlak területén, a Vasvári Pál utca és a Liszt 
Ferenc utca között. 2013 óta hivatalos név, ezt 
megelőzően Erkel Ferenc utca volt a hivatalos 
neve. Elhelyezkedése alapján Bánlak Negyedik 
utcá-nak is nevezik. — ÉGy., Szeifert 1978: 
25. — T41-E2E3.
Száraz-alj lásd Száraz-árok
Száraz-árok 1988: Száraz-árok, Száraz-alj, 
1978: Szárazárok, 1964: Szárazárok, 1942: Szá-
razárok. — Régi, kiszáradt vízmeder a település 
határának keleti részén Andrásházán. Pontosabb 
helyét nem ismerjük. Oláh Margit szerint az 
Etel-völgy mellékere lehetett. Nevének utótag-
jaként az árok földrajzi köznév ’kisebb patak’, 
’folyómeder’ jelentésben szerepel. A Száraz-alj 
névváltozatban nincs utalás a vízmeder jellegre, 
ebben az alj ’mélyebben fekvő terület’-et jelent. 
Ma már egyik névváltozatot sem ismerik. — 
Feketéné 1988: 123, FKnT., Oláh 1964: 76, 
Szeifert 1978: 71, Varga 1942: 40.
Szár-hát 1942: Szárhát. — Magasabban fek-
vő földterület a település határának délnyugati 
részén, a Nyári-járás északkeleti felén. A név
adás indítékát nem ismerjük. Előtagja esetleg a 
régi szár ’kopasz, növényzet nélküli’ melléknév 
(ami kiemelkedések nevében nem ritkán fordul 
elő), de a szar főnév is szóba jöhet (ez utóbbi 
lehetőséghez lásd a Szár-hát-tanya korai adatát). 
Utótagként a hát ’vízből kiemelkedő, illetve a 
környezeténél magasabban fekvő földterület’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — FKnT., 
Varga 1942: 38. — T30-C1.
Szar-hát-tanya lásd Szár-hát-tanya
Szár-hát-tanya 1930: Szárhat tn. [tanya], 1900: 
Szárhát tn. [tanya], 1886: Szárhat t[anya], 1883: 
Szarhát tanya. — Egykori tanya a település 
határának délnyugati részén a Nyári-járás észak-
keleti felén, a Szár-háton. Nevét elhelyezkedése 
alapján kapta. A harmadik katonai felmérés tér-

képén Szar-hát-tanya-ként szerepel, ez azonban 
hibás alak is lehet. Ma már nincs meg, erdő van 
a helyén. — Gönczy, HKFT., T9.K.67, T21.
TK.1655. — T30-C1.
Szárnyék-erdő 2023: Szárny½k-erd¥, 1988: 
R¬t-erd¬, 1981: Rőt-erdő, 1934: Rőt e[rdő]. 
— Erdő a település határának délnyugati részén 
a Kadarcs-háttól délre, a Magdolna területén. 
Nevét a névhasználók a szárnyék és az árnyék 
szavak hasonlósága alapján azzal magyarázzák, 
hogy árnyékot ad. Az elnevezés előtagjaként 
valójában a szárnyék ’állatok (juhok, szarvas-
marhák, lovak) védelmére a legelőn felállított 
szélfogó fal’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
Korábban tulajdonosáról Rőt-erdő-nek nevezték. 
Vö. Magdolnasi-erdő. — ÉGy., Feketéné 1988: 
118, FKnT., MoFnT. 2/9, T9.K.53. — T31-F1.
Szarvas-dűlő 1988: Szarvas-dűlő. — Földte-
rület a település határának északnyugati részén 
a Szeg területén, a Hortobágy folyó kanyarula-
tában, a Szarvas-tanya körül. Nevét bizonyára 
a tanyáról kapta. Utótagja a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 124, 
FKnT. — T11-G3.
Szarvas-tanya 1988: Szarvas-tanya. — Egykori 
tanya a település határának északnyugati részén 
a Szeg területén, a Hortobágy folyó kanyarula-
tában. Bizonyára tulajdonosáról kapta a nevét. 
Ma már nem ismert elnevezés. Vö. Szarvas-dűlő. 
— Feketéné 1988: 124. — T11-G3.
Százas 2023: Százas. — Egykori juhhodály, ma 
gulyaállás a település határának délnyugati ré-
szén a Binye-ráta északi szélén. Száz férőhelyes 
juhhodály volt, erre utal az elnevezés. Ma már 
csak a helye van meg, mert belecsapott a villám, 
és leégett, de a nevét továbbra is használják. — 
ÉGy. — T21-E5.
Széchenyi utca 2023: Sz½cs½nyi ucca ~ Ker-
tekajja, 1978: Széchenyi utca, Uj sor, 1942: 
Széchenyi [utca], Újsor, 1906: Széchenyi utca, 
1872: Uj sor utcza. — Utca a belterület déli ré-
szén, a Németfalu legdélebbi utcája, párhuzamos 
a Kossuth utcával. Kertekalja néven is ismerik. 
Ez az elnevezés is a szélső fekvésére, már-már 
külterületi jellegére utal, mert a kertekalja ’a ker-
tek folytatása a külterületen’ vagy ’a kertek alatti 
földterület’ jelentésű földrajzi köznévből alakult. 
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Régebben, bizonyára az újabb kialakítása folytán 
Új sor-nak és Új sor utcá-nak is nevezték. E 
névváltozatokban a sor ’szélső utca’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. Hivatalos neve Szé-
chenyi utca. — ÉGy., FKnT., Szeifert 1978: 
25, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 14, 17. — T40-D5, T41-F5.
Szeg 1978: Szeg, 1942: Szeg, 1934: Szeg, 1906: 
Szeg, 1900: Szeg, 1891: Szeg, 1888: Szeg, 1872: 
Szeg, 1864: Szegi puszta | Kaszálló és legelö 
– észak nyugott felöl a H[ajdú] Böszörményi 
határral és a hortobágy medrével határos – 
fekszik a H[ajdú] Böszörményi Tirimpói és kis 
hortobágyi csárdák között – nevét vette Horto-
bágy zug kanyarúlatáról – nevezett két csárda 
között. 1852: Szeg, 1850–1852: Szegpuszta, 
1850: Szegh, 1841: Szeg, 1811: Szeg, 1797: 
Szegh, 1794: Szeg, 1780: Szeg. — Nagy kiter-
jedésű határrész, jobbára legelő és szántó sok 
tanyával a település határának északnyugati 
részén, a Hortobágy folyó kanyarulatától ke-
letre. Nyugatról és délről a Hortobágy, északról 
a böszörményi határ, keletről pedig Rollaháza 
határolja. Részei a Kis- és Nagy-Szeg. Neve 
a 18. századtól adatolható biztosan. A százdi 
alapítólevélben szereplő Szeghalom predium 
adata (1067/1267: pr. Scegholm) valószínűleg 
nem ehhez, hanem a Békés megyei Szeghalom 
településhez tartozik. A 19. századi források 
némelyike Szeg-puszta és Szegi-puszta néven is 
említi, utalva a terület puszta jellegére. Neve a 
’folyókanyarban lévő földterület’ jelentésű szeg 
földrajzi köznévből alakult. Vö. Sinka földje, 
Szegbeli-tanya, Szegesi út, Szeg-fok, Szeg-határ, 
Szeg-Híresháti-Csatorna, Szeg-tanya. — DHA 
1: 185, Feketéné 1988: 124, FKnT., Kat., Kol-
lonich 1934: 8, Kovács 2018a: 93, Németh 
2023: 376, Oláh 1964: 48, Pesty 1864/38: 
52a, Révész 1850–1852: 312, Szeifert 1978: 
71, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–117, 
T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, T10.FM.41, T21.
TK.1969, Varga 1942: 34, 1984: 168, 171, 
1985: 170. — T11-E3F3.
Szegbeli-tanya 1934: Szégbeli tn. [tanya], 
1900: Szegbeli tn. [tanya], 1883: Szégbeli tn. 
[tanya]. — Egykori tanya a település határának 
északnyugati részén a Szeg északi területén. Ma 
is állnak itt épületek. Nevét az elhelyezkedése 

alapján kapta. — HKFT., T9.K.67, T16.T.144. 
— T11-E3.
Szegedi-kertészet 2023: Szegedi-kert½szet. 
— Kertészeti telephely a település határának 
északkeleti részén a Virágoskút területén, a Ke-
leti-főcsatorna és a Bajusz-erdő között. Tulaj-
donosáról kapta a nevét. — ÉGy. — T22-B2.
Szegényház 2023: Szegínyház. — Épület a bel-
terület déli részén, a Cigánytelep bejáratánál, a 
Kiskút újsornak a Kiskút utcai végénél. A város 
az 1920-as években építtette a szegények szá-
mára. Ma már nem üzemel, magánház. — ÉGy., 
Gazdag 1984: 36. — T40-D4.
Szegesi út 1988: Szegesi út, 1978: Margitai ut. 
— Földút a település határának északnyugati 
részén, a Csegei útból ágazik el, és vezet a Szeg, 
majd tovább Újszentmargita irányába. Margitai 
út néven is szerepel. Ma már egyik elnevezést 
sem ismerik. — Feketéné 1988: 124, Szeifert 
1978: 60. — T21-E2.
Szeg-fok 1841: Szeg fok. — A Hortobágy folyó-
ból kiágazó kis vízfolyás a település határának 
északnyugati részén, a Polgári út mentén, a 
Bencsik-fok és a Tar Márton-fok között. Előtagja 
többféleképpen is magyarázható. A Hortobágy 
folyó kanyarulatától keletre nagy kiterjedésű 
terület viseli a Szeg nevet, a Szeg-fok ennek a 
nyugati szélén helyezkedik el. A névben azon-
ban nemcsak ez a Szeg helynév állhat, hanem 
esetleg a szeg ’folyókanyarban fekvő földte-
rület’ jelentésű földrajzi köznév is. A Szeg-fok 
utótagjában pedig a Hortobágy folyó környékén 
(azt végigkísérve) más nevekben is előforduló, 
’keskeny medrű időszaki patak vagy csatorna, 
melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű fok 
földrajzi köznevet láthatjuk. — FKnT., T21.
TK.1969. — T11-E4.
Szegfű sor 2023: Szekfű sor, 1978: Szegfü sor, 
1942: Szegfűsor, 1906: Szegfűsor. — Kis zsák
utca a belterület déli részén, a Szegfű utcából 
nyílik. Nevének utótagjaként a sor ’házsor’, 
’szélső utca’ jelentésű földrajzi köznév szere-
pel. Hivatalos név. — ÉGy., FKnT., Szeifert 
1978: 25, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 
14. — T41-E4.
Szegfű utca 2023: Szekfű ucca, 1978: Szegfü 
utca, 1964: Szegfü utca, 1942: Szegfü [utca], 
1906: Szegfű utca. — Rövid keresztutca a belte-
rület déli részén, a Nádudvari utcát köti össze a 
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Zene utcával, a Báthori utca és a Sas utca között, 
azokkal párhuzamosan húzódik. Belőle nyílik a 
Szegfű sor. Nevét Oláh Margit szerint az itt 
ültetett sok virágról, szegfűről kapta. Hivatalos 
név. — ÉGy., Oláh 1964: 66, Szeifert 1978: 
25, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 14. — 
T41-E4.
Szeg-határ 1988: Szeg-határ, Szíl-határ, 1964: 
Szeghatár, 1941: Szeghatár, 1934: Szélhatár, 
1930: Szék hatar, 1929: Szeg-határ, 1906: Szeg 
határ, 1900: Székhatár, 1899: Szeg határ, 1888: 
Szeg határ, 1883: Szék határ, 1872: Szeg ha-
tár, [1817]: Szeg Határ, 1780: Szeghatár, 1779: 
Szeghatár. — Kis szeglet a település határának 
északnyugati részén, a Darassa, Hortobágy és 
Tiszacsege határának találkozásánál, a Csere-
pes–Papéri-csatorna mellett. A név előtagjaként 
a szeg ’sarok, szeglet, zug’ földrajzi köznév 
szerepel. Elhelyezkedése alapján Szél-határ 
néven is említik. A nevek utótagjaként álló határ 
földrajzi köznév ’határrész’ értelmű. Ma már 
nem ismert elnevezések. Vö. Szeg-határ-ha-
lom. Lásd Szeg-határ (Hortobágy, Tiszacse-
ge). — Feketéné 1988: 125, FKnT., HKFT., 
Kollonich 1934: 6, MaKF., Oláh 1964: 42, 
T1.S.78.724/22–117, T9.DvT.391, T9.DvT.1505, 
T9.K.67, T9.SzmK.16/1–110, T10.FM.40, T10.
FM.41, T21.TK.1655. — T19-E1.
Szeg-határ-halom lásd Hármas-halom
Szeg-Híresháti-csatorna 2023: Szek-Híres-
háti-csatorna, [2000]: Szeg-Híresháti-csator-
na, 1992: Szeg-Híresháti csat[orna], 1988: 
Szeg-Híresháti-csatorna, 1981: Szeg-Híresháti-
csatorna. — Mesterséges csatorna a település 
határának északi részén, a Szeg és a Híres-hát 
déli területén. A Hortobágy folyó vizét vezeti 
le a K. IV. csatornába. Elhelyezkedése alapján 
kapta a nevét. Vízügyi elnevezés, a helybeliek 
az élőbeszédben nem használják, de térképekről 
ismerik. — ÉGy., Feketéné 1988: 125, MoFnT. 
2/9, T.HNP2000, T0.26.5.1. — T11-F4.
Szegi-puszta lásd Szeg
Szegi-tanya lásd Szeg-tanya
Szeg-puszta lásd Szeg
Szeg-tanya 1872: Szeg tanya, 1864: Szegi [ta-
nya]. — Egykori tanya a település határának 
északnyugati részén a Szeg déli területén, a 
Kis-hortobágyi csárdától keletre. Ma is állnak 

itt épületek. Pesty Frigyes helynévtárában Sze-
gi-tanya változatban szerepel. — Kat., Pesty 
1864/38: 52b, T9.SzmK.16/1–110. — T11-F4.
Szék-határ lásd Szeg-határ
Szélegyház lásd Szilegyháza
Szél-határ lásd Szeg-határ
Szél-határ-halom lásd Hármas-halom
Szélmalom 2023: Sz½lmalom. — Egykori szél-
malom a belterület keleti-középső részén, az 
Újvilág településrész mellett északra, a Csónaká-
zótó mellett. Ma már nincs meg, a Nagy malom 
létesítése miatt, a 20. század közepén szűnhetett 
meg. — ÉGy. — T41-G4.
Szélmalomi-kút 1942: Szélmalomi [kút]. — 
Egykori kút a belterület keleti-középső részén 
a Daru területén. Pontos helyét nem ismerjük, 
Varga Antal szerint a Hortobágyi út északi 
vége felé, a Darui szélmalom mellett állhatott. 
— Varga 1942: 21. — T22-A5.
Szemere-föld lásd Szentpéteri-föld
Szemere Klára utca 2023: Szemere Klára ucca, 
1978: Szigetkert VI. utca, Szamuely Tibor utca. 
— Utca a belterület keleti részén a Szigetkert 
keleti felén, párhuzamos a Deák Ferenc utcával. 
Semsey Lajos feleségéről, Szemere Klára ne-
mesasszonyról kapta a nevét, aki az 1848-49-es 
szabadságharc idején kitűnt hazaszeretetével, 
és akit ezért az újvárosi nép (az osztrák oldalon 
álló Semseyek megítélésétől eltérően) nagyra 
becsült. 2013 óta hivatalos név. Korábban a 
Szamuely Tibor utca hivatalos nevet viselte, de 
elhelyezkedése alapján egyidejűleg Szigetkert 
Hatodik utcá-nak is nevezték. Vö. Szigetkert 
Első utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 25, Varga 
1958: 182, 183. — T41-G3.
Szentpéteri-föld 1988: Szentpéteri föld, Bossá-
nyi portió, 1978: Basányi porció, 1964: Bossányi 
porció v. Szemereföld, 1958: Bossányi-rész, 
1942: Szentpéteri föld, 1797: Szentpéteri földgye, 
1794: Szentpéteri földje. — Földterület a telepü-
lés határában, pontos helye ismeretlen. Többféle 
névváltozatban szerepel a forrásokban és a 20. 
századi élőnyelvi gyűjtésekben is. A legáltaláno-
sabb használatú Szentpéteri-föld és Szentpéteri 
földje elnevezések arra a Szentpéteri Jánosra 
utalnak, aki a kamarai összeírások alapján 1787–
1792 között bérlője volt a területnek. Ekkori 
viszonyok emlékét őrzi a Bossányi-porció és a 
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Szemere-föld elnevezés is. A 18. század végén 
Nyáry Krisztinának a férje Bossányi László 
volt. Lányuk, Krisztina pedig a férje után a 
Szemere Györgyné nevet viselte, az ő birtokré-
szüket (ami aztán Krisztina lányaira öröklődött 
tovább) nevezi meg a fenti két névforma. Az 
előbbi elnevezésben a porció utótag ’birtokrész’ 
jelentésben szerepel. Ma már egyik nevet sem 
ismerik. — Feketéné 1988: 125, Oláh 1964: 
44, Szeifert 1978: 33, Varga 1942: 34, 1984: 
171, 1985: 101, 169.
Szentpéteri földje lásd Szentpéteri-föld
Szérűskert 2023: Sz½rűskert, 1964: Szérüskert, 
1942: Szérüskert, 1782: Szérűs Kertek. — Rét 
és legelő szénakazlakkal a település határának 
déli részén a Szoboszlai út és a Nádudvari út 
közében, a Magdolna-ér mellett, a Katona-ta-
nya szomszédságában. Nevéhez a szérűskert 
’a település szélén levő, közös vagy egy-egy 
gazda tulajdonában levő hely, ahol a nyomtatást 
vagy cséplést végzik, illetve a szalmát, szénát 
lerakják’ jelentésű összetett földrajzi köznév 
szolgált alapul. Első említése a 18. század végé-
ről való Szérűskertek alakban. — ÉGy., FKnT., 
Oláh 1964: 52, T1.S.24.8, Varga 1942: 22. 
— T31-H1.
Szérűskertek lásd Szérűskert
Szettyényes 2023: Szetty½nyes, 1988: Szettyé-
nes, 1978: Szettyinyes, 1934: Szettényes, 1930: 
Szettenyes, 1900: Szettenyes, 1883: Szettenyes, 
1858: Szettenyes, 1853: Szettyénes. — Legelő 
a település határának délnyugati csücskében a 
Nyári-járástól nyugatra, a Nagy-Szálka-halom-
tól északnyugatra. Nagyobb része Hortobágy 
településhez tartozik. Nevét az egykor itt honos 
szettyénbokrokról kapta. Lásd Szettyényes (Hor-
tobágy). — ÉGy., Feketéné 1988: 126, HKFT., 
MKFT., Szeifert 1978: 64, T9.K.53, T9.K.67, 
T21.TK.1655, ÚMTsz. — T30-B2.
Szidás-kocsma 2023: Szidás-kocsma. — Kocs-
ma a belterület délnyugati részén a Daru terü-
letén, a Hortobágyi út és a Juhász utca sarkán. 
A Semsey családnak volt itt egykor egy tégla-
égetője (vö. Daru-tégla), ennek a helyén áll a 
Szidás-kocsma. Nevét tulajdonosának ragad-
ványnevéről kapta, akit azért hívtak Szidás-nak, 
mert amikor józan volt, magyarul nem tudott 
káromkodni, de amikor ivott, úgy káromkodott, 
mint egy kocsis. — ÉGy. — T40-B4.

Sziget 2023: Sziget, 1988: Sziget, 1978: Sziget, 
1956: Sziget, 1952: Sziget, 1944: Sziget, 1934: 
Sziget, 1933: Sziget, 1926: Sziget, 1907: Sziget, 
1902: Sziget, 1841: Sziget, 1794: Sziget kaszá-
ló, Szigeth, 1785: Falu alatt való Sziget, 1785: 
Sziget, 1784: Szigeth, 1782: Sziget, 1750: Falu 
alatt való Sziget. — Nagy kiterjedésű határrész 
a település határának északi részén a Kadarcs–
Karácsonyfoki-csatorna és a Keleti-főcsatorna 
között, a Malátomtól délre. Részei nyugaton az 
Erdős-sziget, keleten a Rácok szigete. A legdé-
lebbi része ma már a belterülethez tartozik. Ne-
vét onnan kapta, hogy a Kadarcs kanyarulatában 
szigetszerűen emelkedik ki (amint ezt a térképi 
források szemléletesen ábrázolják). Egy 18. 
század végi forrás a használati módjára is utalva 
Sziget-kaszáló néven említi. Vö. Szigetbeli-gát, 
Szigeti bikaakol, Szigeti-erdő, Szigeti-kút, Szi-
geti-tanya, Szigetkert, Sziget-lapos. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 126, Hnt., Kollonich 1834: 
8, Szeifert 1978: 72, T1.S.24.8, T1.S.70.100, 
T9.DvT.65, T9.SzmT.8, T16.T.259, T21.TK. 
1969, Varga 1984: 170, 171. — T21-H3.
Szigetbeli-gát 1794: Szigetbéli Gát. — Egykori 
gát a település határának északi részén a Sziget 
területén. Pontos helye ismeretlen. Nevének utó-
tagjaként a gát ’víz lefolyását elzáró vagy kiáradá-
sát akadályozó építmény, töltés’ vagy ’közlekedés 
céljára épített töltés, út’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — FKnT., Varga 1985: 167.
Sziget-dűlő lásd Szigetkert
Szigeti bikaakol 2023: Szigeti bikaakol. — Egy-
kori major a Sziget (pontosabban a Rácok szigete) 
területén, a ma már a belterülethez tartozó Újtelep 
nyugati részén. A város tenyészbikáit tartották itt. 

A Sziget egy 1785. évi térképen (T9.SzmT.8)
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Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. — ÉGy. 
— T21-G4.
Szigeti-erdő 1988: Szigeti-erdő, 1978: Szigeti 
erdő, 1942: Szigeti [erdő]. — Kisebb erdő a 
település határának északi részén a Szigetnek 
(pontosabban az Erdős-szigetnek) a Kadarcs 
kanyarulatához közel eső részén. Nevét az el-
helyezkedése alapján kapta. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Feketéné 1988: 126, Szeifert 
1978: 72, Varga 1942: 25. — T21-G3.
Szigeti-kút 1988: Szigeti-kút, 1978: Szigeti 
kut, 1942: Szigeti [kút]. — Egykori itatókút a 
Sziget déli területén, a ma már a belterülethez 
tartozó Szigetkertben. Varga Antal szerint 
a vasútállomás közelében, attól északra volt. 
Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. — Fe-
keténé 1988: 127, Szeifert 1978: 72, Varga 
1942: 21. — T41-E3F3.
Szigeti-tanya 1883: Szigeti tn. [tanya], é. n.: 
Szigeti tn. [tanya]. — Egykori tanya a Sziget déli 
részén, a ma már a belterülethez tartozó Sziget-
kert területén, annak a délnyugati csücskében. 
Elhelyezkedése alapján kapta a nevét. Ma lakott 
terület, a Lidl üzletlánc boltja található rajta. — 
HKFT., T9.K.21. — T41-F3.
Sziget-kaszáló lásd Sziget
Szigetkert 2023: Szigetkert, Szigetkerben, szi-
getkertesi, 1978: Szigetkert, Szigetdülő. — Vá-
rosrész a belterület északkeleti részén a tele-
pülést kettészelő vasúttól északra, a Bánlaktól 
keletre. A Sziget déli, ma már beépített része. 
Az egykori szántóföldet 1945 után parcellázták 
fel, és kezdték beépíteni. Nevét elhelyezkedése 
alapján kapta. Alkalmilag Sziget-dűlő néven is 
szerepelt. Ebben az elnevezésben utótagként a 
dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye közötti, 
többnyire hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi 
köznév áll. — ÉGy., FKnT., Szeifert 1978: 13, 
71, 72. — T41-F3G3.
Szigetkert Első utca lásd Zrínyi Miklós utca
Szigetkert Harmadik utca lásd Bem József utca
Szigetkert Hatodik utca lásd Szemere Klára 
utca
Szigetkert Hetedik utca lásd Deák Ferenc utca
Szigetkert Második utca lásd Vörösmarty utca
Szigetkert Negyedik utca lásd Damjanich utca
Szigetkert Nyolcadik utca lásd Zöldfa utca
Szigetkert Ötödik utca lásd Huszár utca

Sziget-lapos 1872: Sziget lapos. — Egykor 
szántóföld a Rácok szigetén, ma már beépített 
rész a belterületen a Szigetkerttől északra, a Bö-
szörményi út, a Nap utca és a Hímes utca fogja 
közre. Nevét, amit csak egy 19. századi térkép 
őrzött meg, a korabeli elhelyezkedése alapján 
kapta, s benne utótagként a lapos ’környezeté-
nél alacsonyabban fekvő, többnyire vizenyős, 
legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, sík terület’ 
földrajzi köznév szerepel. Vö. Sziget. — FKnT., 
Kat. — T22-A4.
Szik 2023: Szík | Semmire se valï, még a szína 
is ojan silány, hogy elhullanak a bárányok, ha 
megeszik, vatszík v½gülis. 1988: Szík, 1978: 
Szik, 1964: Szik, 1942: Szík, Szik, 1934: Szik. 
— Nagy kiterjedésű szikes földterület, legelő 
és városrész a település határának dél-délkeleti 
részén; a Németfalu városrész és a Pityeri-erdő, 
valamint a Debreceni és a Szoboszlai út között 
húzódik. Egy része, a Kisszik mára beépült, s a 
belterülethez tartozik. Nagyobbik része, a Nagy-
Szik a belterülettől délkeletre fekszik. Nevéhez 
a szik ’vízállásos, szikes terület’ vagy ’sziksós 
talajú földterület’ földrajzi köznév szolgált ala-
pul. Neve a 18. századig is visszanyúlhat, amit 
a Nagy-Szik adatai jeleznek. Vö. Szik-dűlő, 
Szik gátja, Sziki-horgásztó. — ÉGy., Feketéné 
1988: 127, FKnT., Kollonich 1934: 9, Oláh 
1964: 70, Szeifert 1978: 13, 47, Varga 1942: 
10, 35. — T32-A1B1.
Szik-dűlő 1888: Szík düllő. — Szántóföld a 
település határának déli-középső részén a Szik 
területén. Nevének utótagja a dűlő ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentésű földrajzi köznév. — Fe-
keténé 1988: 127, FKnT. — T32-A1B1.
Szikes-tó lásd Sziki-horgásztó
Szik-gát lásd Szik gátja
Szik gátja 1988: Szík gát, 1978: Szik-gátja, 
1942: Szik [gát], 1934: Szik [gát], 1841: Szik 
Gátja, 1750: Szék Gátja. — Egykori gát a tele-
pülés határának keleti részén, a Lesi és a Szik 
között. Varga Antal szerint a Szik keleti és 
déli részén húzódik, és a telekföldi szántókat 
védte a víztől. Neve, amely térképes forráson 
már a 18. század közepén feltűnik, utótagként 
a gát ’víz lefolyását elzáró vagy kiáradását aka-
dályozó építmény, töltés’ földrajzi köznevet 
tartalmazza. Szik-gát formában is szerepel. Ma 
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már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
127, FKnT., Kollonich 1934: 9, Szeifert 1978: 
72, T1.S.70.100, T21.TK.1969, Varga 1942: 
35. — T22-B5.
Szikifű utca 2023: Szikifű ucca. — Kis utca 
a belterület délnyugati szélén, a Hortobágyi 
útból nyílik, és a külterületen folytatódik, lakó-
házak nincsenek rajta. Hivatalos név. — ÉGy. 
— T40-B4.
Sziki-horgásztó 2023: Szíki-horgásztï ~ Szí-
ki-tï, 1934: Szikes [tó]. — Mesterséges tó a 
település határának keleti részén a Magdolna-ér 
és a Keleti-főcsatorna között, a Szik északi te-
rületén. Ma horgásztóként funkcionál. Sziki-tó 
formában is említik. Korábban is volt itt egy tó, 
de az kiszáradt. Ennek Szikes-tó volt a neve. — 
ÉGy., Kollonich 1934: 9. — T22-B5.
Sziki-tó lásd Sziki-horgásztó
Szilágyi Erzsébet utca 2023: Szilágyi Erzs½
bet ucca ~ Daru Nyïcadik ucca, 1978: Daru 
VIII. utca, Tóthfalussy Sándor utca. — Utca a 
belterület délnyugati részén a Daru területén, 
a Karinkótelepen, párhuzamos a Dobó István 
utcával. 2013 óta hivatalos név, régebben Tót-
falusi Sándor utca volt a hivatalos neve. Hív-
ták továbbá Daru Nyolcadik utcá-nak is, mert 
a Darutelep hat utcája és a Dobó István utca 
után ez volt a Daru nyolcadik utcája. — ÉGy., 
Szeifert 1978: 26. — T40-B3.
Szilas 1852: Szilas. — Kisebb vízfolyás és a 
mellette lévő földterület a település határában. 
Pontos helyét nem ismerjük. Fekete Jánosné 
szerint puszta volt, amit 1794-től debreceni gaz-
dák béreltek Semsey Andrástól. Nevéhez a szil 
fanév szolgált alapul. Vö. Szilasi-kút. — Fekete 
1988: 128, Révész 1851–1852: 313.

Szilasi-kút 1794: Szilasi kút. — Kút a település 
határában, pontos helye ismeretlen. Bizonyára 
valahol a Szilas területén állhatott. — Varga 
1985: 168.
Szilegyház 1489: pr. Ziltelek, 1423: Siledihaz, 
1413: pr. Zyleghaz, 1394: p. Zileghaz, 1355/1357: 
p. Zyli, 1222/1550: Marcha de Scylii. — A tatár-
járáskor elpusztult középkori falu, amely Zele-
mér, (Hajdú)Böszörmény és (Balmaz)Újváros 
határvidékén feküdt. Önállóságának megszűnése 
után mint zeleméri birtokot említik. A település 
elsődlegesen Szili nevet viselt. A név a környék 
szilfákban gazdag voltára, vagy esetleg a falu 
egykori birtokosára utalhatott (ismerünk is Szil 
személynevet az Árpád-korból; vö. 1248: Syl) 
Mind a fanévből, mind a személynévből ‑i kép-
zővel alakult településnevek gyakoriak. A 14. 
század végétől kezdődően a források Szilegyház 
formában említik, amelynek egyház utótagja 
’templom’ jelentésű, és a település templomos 
voltára utal. A 15. század végén feltűnő Sziltelek 
névváltozat talán a település elpusztásodásával 
van kapcsolatban: ekkor már csak birtokként 
és pusztaként szerepel a forrásokban. Ma már 
nem használatos elnevezés. Nevét a Szilesi-erdő 
neve tartotta fent egészen a 20. század végéig. 
Lásd Szilegyház (Hajdúböszörmény). — A. 6: 
330, ÁSz., DebrReg. 222, 224, VR. 284, Zs. 1: 
3574, 4: 1211, 10: 1355.
Szilesi-erdő 1988: Szilesi-erdő, 1978: Szilesi 
erdő, 1964: Szilasierdő, 1942: Szilesi [erdő], 
1934: Szilesi erdő. — Egykori erdő a település 
határának északi részén a Pap-rét és az Új-kert 
között, pontos helyét nem ismerjük. A középkori 
Szilegyház falu emlékét őrzi: az erdő nevének 
előtagja a településnév Szil előtagjából a ‑si 

Sziki-horgásztó	 Fotó: Borkó Péter
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képzővel alakult. Ma már nem ismert elneve-
zés. — Feketéné 1988: 128, Kollonich 1934: 
15, Oláh 1964: 25, Szeifert 1978: 72, Varga 
1942: 25.
Szili lásd Szilegyháza
Sziltelek lásd Szilegyháza
Sz. Molnár-tanya lásd Darassai múzeum
Szoboszlai út 2023: Szoboszlaji út, 1988: Szo
boszlói út, 1978: Szoboszlói út, 1964: Szoboszlói 
ut, 1942: Szoboszlói [út], 1864: Szoboszlói or-
szág út, [1820]: Szoboszlai út, [1817]: Szoboszlai 
út, 1787: Szoboszlai út, 1762: Szoboszlai út, 
1750: Szoboszlai út. — Út a település határá-
nak déli részén, a belterület irányából halad a 
Keleti-főcsatornán át Hajdúszoboszló felé. A 
Kárhozott-halomnál lépi át az újvárosi határt. A 
Szoboszlai út mellett Szoboszlói út hangalaki vál-
tozattal és Szoboszlói országút formában is sze-
repel. Vö. Szoboszlói utca. — ÉGy., Feketéné 
1988: 128, Oláh 1964: 67, Pesty 1864/38: 53a, 
Szeifert 1978: 73, T1.S.70.100, T1.S.70.106, 
T9.DvT.391, T9.DvT.447, T9.SzmT.2, Varga 
1942: 18. — T32-A2.
Szoboszlói híd 2023: Szoboszlïji híd. — Híd 
a Keleti-főcsatornán a település határának déli 
részén a Vén-kert mellett, a Szoboszlai út vezet 
át rajta. — ÉGy. — T32-A2.
Szoboszlói országút lásd Szoboszlai út
Szoboszlói utca 2023: Szoboszlïji ucca, 1978: 
Szoboszlói utca, Kis Német utca, 1964: Szo
boszlói zug, 1942: Szoboszlói [utca], Kisnémet 
[utca], 1906: Szoboszlói utca, 1872: Kis néme-
ti utcza. — Utca a belterület délkeleti részén, 
a Debreceni utcából nyílik, és a Németfalut 
észak-déli irányban átszelve a Vásártéri utcában, 
majd a külterületen a Szoboszlai útban folyta-
tódik. Korábban Kis Német utca, Kis Németi 
utca névváltozata is volt (úgy tűnik, ez lehetett 
az utca legkorábbi elnevezése), ami a Kossuth 
utca Nagy Német utca nevével áll korrelációban, 
s az utca kis számú német lakosáról tanúskodik. 
Egy forrás Szoboszlói zug-nak említi, ez azonban 
inkább az utcából nyíló kisebb köz megnevezése 
lehetett, semmint a hosszan húzódó utcáé. Ennek 
az elnevezésnek az utótagja, a zug földrajzi köz-
név ugyanis ’szűk, rövid (zsák)utcá’-t jelent. Hi-
vatalos neve Szoboszlói utca. Vö. Szoboszlai út. 
— ÉGy., FKnt., Oláh 1964: 66, Szeifert 1978: 

25, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 14, 16. — T41-E5.
Szoboszlói zug lásd Szoboszlói utca
Szociális otthon lásd Kis kastély 1.
Szomjú-hát lásd Nagy-hát
Szőlő lásd Vén-kert
Szőlő-halom lásd Kárhozott-halom
Szőlőskert lásd Bánom-kert
Szőlőskertek lásd Bánom-kert
Szőrös-halom 2023: Sz¥rös-halom, 1988: Sző-
rös-halom, Kis-tacsilló-halom, Szaksz-halom, 
1981: Szőrös-halom a Nagylaposon, Kistacsil-
ló-halom, 1981: Szőrös-halom, 1978: Kista-
csillóhalom, Szőrőshalom, 1942: Kistacsilló 
[halom], Szőrös [halom], 1941: Szőrös halom, 
1934: Szőrös h[alom], Tacsiló[halom], 1883: 
Szörös hal[om], 1858: Szőrös halom, 1852: 
Szőröshalom, 1750: Szőrös halom. — Kunha-
lom a település határának északkeleti részén a 
Brassó-ér mellett, Hajdúböszörmény és Bal-
mazújváros határán. Mivel felszántották, a nevét 
ma már ritkán használják. A forrásokban a 18. 
század közepétől adatolható név többféle vál-
tozatban is feltűnik. Pár évtizeddel ezelőtt még 
Szaksz-halom néven is ismerték, amely Szaksz 
Károly közeli tanyájára utalt. Régebben pedig 
Kis-Tacsilló-halom és Tacsilló-halom néven is 
szerepelt. Ezek az elnevezések a Régi Nánási út 
mellett már a balmazújvárosi határokon kívül 
fekvő, Hajdúböszörményhez tartozó Nagy-Ta-
csilló-halom nevével állnak korrelációban. A 
Szőrös-halom névforma névadási indítékát nem 
ismerjük. Vö. Szaksz-tanya. Lásd Szőrös-halom 
(Hajdúböszörmény). — ÉGy., Feketéné 1988: 
80, 121, HKFT., Kollonich 1934: 6, 9, MaKF., 
MKFT., MoFnT. 2/9, M. Nepper et al. 1981: 8, 9, 
Révész 1851–1852: 313, Szeifert 1978: 56, 73, 
T1.S.70.100, Varga 1942: 37, 38. — T13-G4.
Szplávics-malom lásd Reiner-malom
Sztrik-dűlő 2023: Sztrig-düll¥, 1988: Sztrik-
dűlő. — Szántóföld és dűlőút a település határá-
nak délkeleti részén a Telek-földön, a Sztrik-ta-
nya körül. Nevét bizonyára a tanyáról kapta. 
Utótagjaként a dűlő ’a határnak két út vagy 
mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú része’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 129, FKnT. — T33-E2F2.
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Sztrik-tanya 2023: Sztrik-tanya, 1988: Sztrik-
tanya. — Egykori tanya a település határának 
délkeleti részén a Telek-földön, a Vinnyótól 
nyugatra. Fekete Jánosné szerint Sztrik Imre 
volt itt a tulajdonos, és a Telek-földön egykor 
létezett számos tanya közül már csak ez állt 
1988-ban. Ma már nincs meg, de a nevét még 
ismerik. Vö. Sztrik-dűlő. — ÉGy., Feketéné 
1988: 129. — T33-E2.
Szülőotthon 2023: Szül¥othon ~ Paplak. — 
Egykori szülőotthon a belterület középső ré-
szén a városközpontban, a Veres Péter utcán. 
Az épület az 1970-es évekig szülőotthonként, 
illetve egy időben paplakként is funkcionált. Ma 
családsegítő központ van benne, de a korábbi 
funkciókra utaló elnevezések ma is használato-
sak. — ÉGy. — T41-E3.
Tacsilló lásd Nagy-tanya
Takács-tanya 1941: Takács-tny. [tanya]. — 
Egykori tanya a település határának északi ré-
szén Rollaháza területén, közel a hajdúböször-
ményi határhoz. Ma már nincs meg, szántóföld 
van a helyén. Tulajdonosáról kapta a nevét. 
— MaKF. — T12-A3.
Takaró hátja 1750: Takaró hátja. — Magasab-
ban fekvő terület a település határának észak-
keleti részén, a Nagy- és a Kis-lapos között 
húzódik a Malátom-halomtól északra. Az elne-
vezés előtagja talán személynév lehet, utótag-
jaként pedig a hát ’vízből kiemelkedő, illetve 
a környezeténél magasabban fekvő földterület’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — FKnT., 
T1.S.70.100. — T12-D5.
Tamariskás 2023: Tamaricskás. — Hosszan 
elnyúló ültetett tamariskabokor sor a település 
határának délnyugati részén a Nyári-járástól 
keletre, a Binye-rátától a Kadarcsi-tóig húzódik. 
Nevét a növényről kapta. — ÉGy. — T31-E2.
Tamariskás dűlő 1988: Tamaricskás-dűlő. 
— Telepített tamariskabokor sor a település 
határának északnyugati részén a Darassán, a 
Posta-háttól délre. Nevében a dűlő földrajzi 
köznévnek ’(dűlő)út’ jelentése van. — Feketéné 
1988: 131, FKnT. — T19-F1.
Tamási Áron utca 2023: Tamási Áron ucca. 
— Utca a belterület északnyugati részén az Új-
telepen, párhuzamos a Pokrócz Ferenc utcával. 
Hivatalos név. — ÉGy. — T40-D2.

Táncsics 2023: Táncsics. — Szántóföld a tele-
pülés határának keleti részén Jenőháza területén. 
Az egykor a földet birtokló Táncsics téeszről 
kapta a nevét. — ÉGy. — T22-C3.
Táncsics Mihály utca 2023: Táncsics Miháj 
ucca, 1978: Táncsics Mihály utca, Bánlak VI. 
utca. — Utca a belterület északi részén a Bánlak 
területén, párhuzamos a Hunyadi János utcá-
val. Elhelyezkedése alapján korábban Bánlak 
Hatodik utcá-nak is nevezték. Hivatalos neve 
Táncsics Mihály utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
26. — T41-E2E3.
Tar Márton-fok 1841: Tar Márton fok. — A 
Hortobágy folyóból kiágazó kis vízfolyás a tele-
pülés határának északnyugati részén, a Kis-Hor-
tobágytól északra. Előtagja az egykor bizonyára 
itt birtokos személy nevét őrzi, utótagjában pedig 
a Hortobágy folyó környékén (azt végigkísérve) 
más nevekben is előforduló, ’keskeny medrű 
időszaki patak vagy csatorna, melyet árvíz vagy 
belvíz táplál’ jelentésű fok földrajzi köznév sze-
repel. — FKnT., T21.TK.1969. — T11-E4F4.
Tar-dűlő 1988: Tar-dűlő. — Földterület a telepü-
lés határának északi részén Rollaháza déli felén. 
Pontosabb helyét nem ismerjük, a Tar-tanya 
körül fekhetett, s a tanyáról vette a nevét. Az 
elnevezés utótagjaként a dűlő ’a határnak két út 
vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú 
része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Ma 
már nem használatos név. — Feketéné 1988: 
131, FKnT.
Tar-tanya 1. 1988: Tar-tanya. — Egykori tanya 
a település határának északi részén Rollahá-
za déli felén. Pontosabb helyét nem ismerjük. 
Tulajdonosáról kapta a nevét. Vö. Tar-dűlő. — 
Feketéné 1988: 131.
Tar-tanya 2. 1941: Tar-tny. [tanya]. — Egykori 
tanya a település határának északnyugati ré-
szén a Kis-Szegen. Ma már nincs meg, a helyén 
műveletlen terület van. Tulajdonosáról kapta a 
nevét. — MaKF. — T10-D3.
Tébé-tanya 2023: T½b½-tanya, 1988: tébé-ta-
nyasor. — Egykori tanyák a település határának 
keleti részén a Pallag-rátán, a Böszörményi út 
mentén. A társadalombiztosító (TB) építtetett itt 
egyforma tanyákat, melyeket a nagycsaládosok 
kaptak meg. Ma már nincs meg, de az elnevezést 
ismerik. Korábban Tébé-tanyasor néven szere-
pelt. — ÉGy., Feketéné 1988: 131. — T22-D3.
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Tébé-tanyasor lásd Tébé-tanya
Tégla lásd Daru-tégla
Téglagyár lásd Daru-tégla
Téglaégető lásd Daru-tégla
Tégla-hát 1956: Téglahát. — Magasabban fek-
vő földterület a település határának délnyugati 
részén a Binye-rátától keletre, talán a Magdolna 
területén. Pontos helyét nem ismerjük. Neve 
talán itteni téglavetővel áll kapcsolatban. Az 
elnevezés utótagjaként pedig a hát ’vízből ki-
emelkedő, illetve a környezeténél magasabban 
fekvő földterület’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — FKnT., Hnt.
Téglavető-dűlő lásd Daru-dűlő
Telefon-dűlő 2023: Telefon-düll¥ | Mer a tele-
fomvonal megy v½gig, oszlopokon. Út, jobbról 
és balról a f¥deket is úgy mongyák, hogy a 
Telefon-düll¥, a Keletire megy a Telek-f¥d 
irányábul. 1988: Telefon-dűlő, 1978: Telefon-
dülő. — Dűlőút és a mellette elterülő dűlőföld 
a település határának délkeleti részén, a Keleti-
főcsatorna mellett. Nevét az út mentén futó tele-
fonvezetékről kapta. Az elnevezés egyidejűleg a 
dűlő földrajzi köznév több jelentését is magába 
foglalja: megjelenik benne egyrészt ’a határnak 
két út vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló 
talajú része’ jelentés, másrészt a ’földút, dűlőút’ 
jelentés. — ÉGy., Feketéné 1988: 132, FKnT., 
Szeifert 1978: 73. — T32-C1.
Telek-föld 2023: Telek-f¥d | A Debreceni út 
melletti r½sz a Telek-f¥d, tēkezs gazdák vïtak 
ott, mek tēkesf¥dek. [2000]: Telekföld, 1988: 
Urbarialis, Telekfőd, 1985: Telekföld, 1981: 
Telek-föld, 1978: Telekföld, Urbáriális föld, 
1973: Telekföld, 1967: Telekföld, 1956: Telekföld, 
1944: Telekföld, 1942: Telekföld, Urbarialis, 
1934: Urbáriális föld, Telekföld, 1933: Telek-
föld. — Nagy kiterjedésű szántóföld a település 
határának délkeleti részén a Debreceni úttól 
délre, a Nagy-háttól a Szikig húzódik, délen a 
Határárok határolja. Egykor jobbágytelkeknek 
osztották ki, innen ered az elnevezése. Urbá-
riális és Urbáriális-föld néven is említik, ahol 
az urbáriális szó a föld úrbér fejében történő 
használatára utal. — ÉGy., Feketéné 1988: 
132, Hnt., Kollonich 1934: 8, MoFnT. 2/9, 
Szeifert 1978: 74, 76, T.HNP2000, Varga 
1942: 34. — T32-C1D2, T33-E2.

Temető 1. 2023: Temet¥. — Temető a település 
határának nyugati részén a belterület közvetlen 
szomszédságában, a Csegei útfél mellett jobbra, 
szemben a Régi temetővel. — ÉGy. — T21-G4.
Temető 2. lásd Epreskerti temető
Temető sor lásd Temető utca
Temető utca 1978: Temető utca, Temető sor, 
1964: Temetöü ucca. — Utca a belterület déli 
részén az Epreskert területén. A Bethlen utca déli 
végét nevezték így, mert az Epreskerti temetőhöz 
vezet. Temető sor néven is szerepelt. E névvál-
tozat utótagjaként a sor ’házsor’, ’szélső utca’ 
jelentésű földrajzi köznév áll. Ma már egyik 
elnevezést sem használják. — FKnT., Oláh 
1964: 62, Szeifert 1978: 16, 26. — T40-C4.
Tirimpai út lásd Tirimpasi út
Tirimpasi út 2023: Tirimpasi út, 1988: Tirimpai 
út, 1978: Tirimpai ut. — Földút a település ha-
tárának északnyugati részén Lászlóháza és Szeg 
között. A hajdúböszörményi egykori Tirimpó 
csárdához vezet. Régebben Tirimpai út-nak is 
mondták. Vö. Böszörményi gát. — ÉGy., Feketé-
né 1988: 20, 132, Szeifert 1978: 74. — T11-F4.
Tisztviselőtelep 1978: Tisztviselőtelep, 1964: 
Tisztviselőtelep, 1964: Tisztviselő telep, 1942: 
Tisztviselőtelep. — Városrész a belterület ke-
leti-középső részén a vasúttól délre, az Újvilág 
utcáitól nyugatra. A 20. század elején a Lesi 
legelőiből szakították ki, és parcellázták fel. 
Nevét onnan kapta, hogy csak tisztviselők ré-
szére tervezték kiosztani. Ma már nem ismert 
elnevezés. — Oláh 1964: 61, 70, Szeifert 1978: 
13, Varga 1942: 10. — T22-A5.
Tizenkettes lásd Tizenkettes-tábla
Tizenkettes-tábla 2023: Tizenkettes tábla ~ 
Tizenkettes. — Szántóföld a település határá-
nak keleti részén a Hát területén, a Hatos-tábla 
mellett keletre. A téesz idejében általánosan 
használták a számozott táblaneveket. Röviden 
Tizenkettes néven is ismerik. Vö. Hatos-tábla. 
— ÉGy. — T23-F4.
Tódor földje lásd Földház
Tódor-gyep 1978: Tódórgyep. — Vizes, mély 
fekvésű föld a település határának keleti részén, 
a Földháztól délre. Nevének előtagjában ugyan-
az a Tódor személynév szerepel, mint amit a 
Földház szinonimájaként jelentkező Tódorháza, 
Tódor földje nevekben láthatunk. Ezekben az 
elnevezésekben a szakmunkák az egykori bérlő 
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nevét sejtik. A Tódor-gyep ugyanakkor utalhat a 
hely Tódor földjéhez való közelségére is. A név 
utótagjában a gyep ’rét; legelő’, illetve ’kisebb 
állatok, főképpen libák legeltetésére használt 
füves terület’ jelentésű földrajzi köznév szere-
pel. Ma már nem ismert elnevezés. — FKnT., 
Szeifert 1978: 74. — T23-E3.
Tódorháza lásd Földház
Tó köz 2023: Tï köz, 1978: Tó-köz, 1964: 
Tó köz, 1942: Tóköz, 1906: Tó köz. — Kisebb 
zug a belterület délnyugati részén a Kiskálló 
közepén, a Bethlen Gábor utcából nyílik, és 
párhuzamos a Kiskálló közzel. Nevét mélyebb 
fekvéséről kapta, esős időben ugyanis tószerűen 
elborítja a mindenfelől ide futó víz. Az elneve-
zés utótagjaként a köz földrajzi köznév ’szűk 
keresztutca’ jelentésben használatos. Hivatalos 
név. — ÉGy., FKnT., Oláh 1964: 66, Szeifert 
1978: 26, T1.S.78.724/22–117, Varga 1942: 
14. — T40-C4.
Topogó 2023: Topogï ~ Vadász ½tterem. — 
Egykori étterem a belterület középső részén a 
városközpontban. Talponálló volt, ma már nincs 
meg, elbontották. A helyén épült fel a Kamil-
la hotel. Nevét minden bizonnyal a talponálló 
jellege magyarázza. Vadász étterem néven is 
ismerik. — ÉGy. — T41-F3.
Tornyai Lajos tanyája 1988: Tornyai Lajos 
tanyája, 1941: Ferenczi-tny. [tanya], 1934: 
Ferenczi-tny. [tanya]. — Egykori tanya a tele-
pülés határának északnyugati részén a Csegei 
út mellett, a Kis-Hort területén. Ma már nincs 
meg, a helyén szántóföld van. Korábbi térképes 
forrásokon Ferenczi-tanya néven szerepelt. 
Mindkét névváltozat a tanya tulajdonosára utal. 
Ma már nem ismert elnevezés. — Feketéné 
1988: 133, MaKF. T9.K.53. — T11-G5.
Tótfalusi Sándor utca lásd Szilágyi Erzsébet 
utca
Tóth Árpád utca 2023: Tït Árpád ucca, 1978: 
Tóth Árpád utca. — Utca a belterület délkeleti 
részén, a Keleti utca és az Iskola köz között 
húzódik, párhuzamos a Móra Ferenc utcával. 
Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 1978: 26. — 
T41-F4.
Tóth-tanya 1. 1941: Tóth-tny. [tanya]. — Egy-
kori tanya a település határának északi részén 
a Nagy-Bakóc területén, közel a böszörményi 
határhoz. Tulajdonosáról kapta a nevét. Ma 
szántóföld van a helyén. — MaKF. — T12-C3.

Tóth-tanya 2. 1988: Tóth-tanya. — Egykori 
tanya a település határának délkeleti részén az 
Óriás-kúttól keletre, a Debreceni út mellett. Tu-
lajdonosáról kapta a nevét. Ma már nincs meg, 
szántóföld van a helyén, és az elnevezést sem 
ismerik. — Feketéné 1988: 133. — T33-E1.
Tökföld 2023: Tökf¥d. — Kerek alakú szán-
tóföld a település határának keleti részén Jenő-
házától délre a Hardicsai mellett. Korábban, a 
grófi időkben tököt termesztettek benne. Erre 
utal az elnevezése. — ÉGy. — T22-C4.
Tökös-laponyag lásd Magdolna-laponyag
Tölgyes lásd Dobi-erdő
Tömöri-tanya 2023: Tömöri-tanya. — Tanya 
a település határának délnyugati részén, közel 
a belterülethez. A József Attila utca végénél, a 
Kadarcs-hát kezdeténél található. Tulajdonosáról 
kapta a nevét. — ÉGy. — T21-F5.
Turbuci-kút lásd Turbuc-kút
Turbuc-kút 1988: Turbuc-kút, 1978: Turbuczi 
kut, 1964: Turguckut, 1942: Turbuc [kút]. — 
Egykori kút a település határának keleti részén, 
az Andrásházát a Nagy-háttal összekötő út mel-
lett. A kút vize a közhiedelem szerint „tetves” 
volt, ezért ivásra alkalmatlan. A helytörténeti 
munkák szerint egy bizonyos Turbucz vagy 
Turguc nevű családról kapta a nevét. Turbuci-
kút névváltozatban is használatos volt. Ma már 
nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 133, 
Oláh 1964: 56, Szeifert 1978: 75, Varga 1942: 
21. — T22-D5.
Túzok utca 2023: Túzok ucca. — Utca a bel-
terület délnyugati részén a Daru területén, a 
Hortobágyi utat köti össze a Fazekas Mihály 
utcával. Hivatalos név. — ÉGy. — T40-C3.
Újfalusi-szer lásd Dobszai-szer
Új hodály lásd Dobi István tanyája
Új-kert 2023: Új-kert, 1988: Újkerti major, 
1978: Ujkert, 1964: Újkert, Ujkert, 1956: Újkert, 
1942: Új [kert], Ujkert, 1941: Új-kert, 1937: 
Újkert, 1934: Újkert, 1933: Újkert, 1926: Újkert, 
1906: Újkert, 1893: Ujkert puszta, 1892: Ujkert, 
1888: Uj kert, 1886: Újkert, 1883: Újkert, 1882: 
Ujkert, 1872: Uj kert. — Szántóföld a település 
határának északi részén a belterülettől északra, 
a Virágoskúti-csatornától délre, a Sziget szom-
szédságában. Többszintes uradalmi magtár állt 
rajta, de ezt már lebontották. A források szerint a 
Semsey gróf árkoltatta körül. Majorját a módo-
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sabb gazdák együtt használták. Új-kerti-major 
néven is szerepelt. Vö. Új-kerti-táblák, Újkert 
sor, Új-kert-tanya. — ÉGy., Feketéné 1988: 
134, Gönczy, Hnt., Kat., Kollonich 1934: 
8, MaKF., Oláh 1964: 50, 52, Szeifert 1978: 
75, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 22, 34. — T22-A3.
Új-kerti-major lásd Új-kert
Újkerti sor lásd Újkert sor
Új-kerti-táblák 1988: Újkerti táblák. — Szán-
tóföldek a település határának északi részén 
az Új-kert területén, közel a belterülethez. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
134. — T22-A3.
Újkert sor 2023: Újkert sor ~ Újkert ucca, 
1978: Ujkert sor, 1942: Újkertisor, Bánlak II. 
utca, 1906: Újkerti sor, 1872: Banlaki gyep 
utcza. — Utca a belterület északi szélén, a Bán-
lakot és az Új-kertet választja el egymástól. 
Nevének utótagjaként a sor ’házsor’, ’szélső 
utca’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Újkert 
utca néven is ismerik, korábban pedig Újkerti 
sor alakváltozata, illetve Bánlak Második utca 
variánsa is adatolható. Mindegyik elnevezés az 
utca helyzetére utal. Elhelyezkedése alapján 
bizonyára ezzel azonos az 1872. évi térképen 
szereplő Bánlaki Gyep utca is. Ma már csak 
az Újkert sor és az Újkert utca névváltozato-
kat használják. Hivatalos neve Újkert sor. Vö. 
Új-kert. — ÉGy., FKnT., Szeifert 1978: 26, 
T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, Var-
ga 1942: 17. — T41-E1.
Új-kert-tanya 1883: Ujkert tn. [tanya]. — Egy-
kori tanya a település határának északi részén 
az Új-kert területén. Elhelyezkedéséről kapta a 
nevét. Ma is állnak itt épületek. — HKFT. — 
T22-A3.
Újkert utca lásd Újkert sor
Új-kút 1. 1978: Ujkut, 1964: Ujkut, 1942: Új 
[kút]. — Egykori ásott kút a belterület kö-
zépső-déli részén a Nádudvari és Szegfű utca 
sarkán. Oláh Margit szerint 1830-ban ásták, 
és akkori új volta miatt kapta az Új-kút nevet. 
Ma már nincs meg, betemették, és az elnevezést 
sem ismerik. — Oláh 1964: 56, Szeifert 1978: 
75, Varga 1942: 21. — T40-D4.
Új-kút 2. 1934: Új kút. — Egykori kút a telepü-
lés határának délnyugati részén a Nyári-járás te-
rületén, a Nyári-járási-kúttól északra. Neve a tőle 

északkeletre, a Magdolnán található Ó-kút nevé-
vel áll korrelációban. — T9.K.53. — T30-D1.
Új sor lásd Széchenyi utca
Újtelep 2023: Újtelep ~ Adïsáktelep, 1988: 
Adósságtelep. — Városrész a település belte-
rületének északnyugati részén, a Kodály Zol-
tán utca és a Wesselényi utca alkotja. Egykor 
csürhelegelő volt (a tőle keletre húzódó legelő 
ma is a Csürhelegelő nevet viseli), még a gé-
meskút is áll rajta a Húsüzem előtt. Az 1960-as 
években építették be azért, hogy a Cigánytelep 
lakói ide átköltözzenek. Az Újtelep neve innen 
ered. Mivel pedig a házak belvizes kölcsönből 
épültek, Adósságtelep-nek is nevezik. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 36. — T21-G4.
Újváros lásd Balmazújváros
Újvárosi-árok 2023: Újvárosi-árok ~ Mezsgye, 
1934: Ujvárosi árok, 1930: Ujvárosi árok, 1900: 
Ujvárosi árok, 1883: Ujvárosi árok, 1858: Ujvá-
rosi árok. — Árok és a mellette lévő földterület a 
település határának nyugati részén, a Hortobágy 
folyótól a Daruig húzódik. Az árok egy szakasza 
Hortobágy területére esik. Határvonalként funk-
cionált: erre a 18. század végétől utalnak forrá-
sok, pl. 1841: Osztó vonal, 1794: Vékony Hos�-
szúárok, nagy Árok, 1787: Újj nagy határ, 1787: 
Ujj árkolatos határ, Ujj nagy árkú határ, Ujj el 
hánt határ. Határárok szerepét jelzi az Újváro-
si-árok mellett a ma még szintén élő Mezsgye 
elnevezés is, amely a mezsgye ’határ’ jelentésű 
földrajzi köznévből alakult. Lásd Újvárosi-árok 
(Hortobágy). — ÉGy., FKnT., HKFT., MKFT., 
T1.S.70.98, T1.S.70.114, T9.K.67, T16.T.144, 
T21.TK.1655, T21.TK.1969, Varga 1984: 168, 
1985: 167. — T21-F4.
Újvárosi fogadó lásd Vinnyó csárda
Újvárosi híd 1780: Ujvárosi Hid. — Egykori 
híd a település határának északnyugati részén 
a Hortobágy folyón, a Kis-hortobágyi csárda 
mellett. A Hortobágyról Balmazújvárosra menő 
út vezetett át rajta. Nevét az elhelyezkedése 
alapján kapta. — T10.FM.41. — T11-F4.
Újvárosi út lásd Nagyhortobágyi út
Újvilág 2023: Újvilág, 1978: Ujvilág, 1964: 
Ujvilág, 1942: Újvilág, Ujvilág, 1872: Új vi-
lág, 1872: Uj világ. — Városrész, a belterület 
keleti-középső nyúlványa. Néhány utcából áll 
csupán: a Debreceni sor és folytatása, a Külső 
sor, illetve az Újvilág utca és folytatása, a Bel-
ső sor nevű utcákból. 1835-ben osztották ki a 
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területet házhelyeknek, ekkor építették fel az 
itteni házakat, és akkor kaphatta az Újvilág nevet 
is. — ÉGy., Kat., Oláh 1964: 66, 70, Szeifert 
1978: 14, T9.SzmK.16/1–110, Varga 1942: 10, 
14. — T22-B5.
Újvilág sor lásd Belső sor
Újvilág temető 2023: Újvilák temet¥. — Teme-
tő a belterület keleti-középső részén az Újvilág 
városrészen, a Debreceni utca végénél. Egy 
részét felszámolták, itt található most a Hor-
tobágy Természetvédelmi Egyesület irodaháza 
és néhány lakóépület. Egy még régebbi temető 
is van ezen a részen az Újvilág utca és a vasút 
között. Ez ma már felhagyott, felszámolt, nem 
nyilvántartott temető. — ÉGy. — T22-B5.
Újvilág utca 2023: Újvilág ucca, 1978: Uj-
világ utca, 1906: Ujvilág utca, 1872: uj világ 
utcza. — Utca a belterület keleti-középső részén 
az Újvilág területén, párhuzamos a Debreceni 
sorral. Folytatása kelet felé haladva a Belső sor. 
Nevét, amely már a 19. század második felé-
ben feltűnik, az elhelyezkedése alapján kapta. 
Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 1978: 26, 
T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110. — 
T41-G4.
Urasági-kút 1978: Urasági kut, 1942: Urasági 
[kút]. — Egykori kút a belterület középső részén 
a városközpontban, feltehetően a Semsey-kas-
tély udvarán állhatott. Ma már nincs meg, és az 
elnevezést sem ismerik. — Szeifert 1978: 76, 
Varga 1942: 21. — T41-E3.
Urbáriális lásd Telek-föld
Urbáriális-föld lásd Telek-föld
Úrbéri-szántóföldek 1852: Urbéri Szántófől-
dek. — Szántóföld a település határának déli 
részén, a Szoboszlai úttól, illetve a Vén-kerttől 
és a Bánom-kerttől keletre. Nevét a használati 
jellegéről kapta. — T1.S.78.724/1–9. — T32-B2.
Ürge-hát lásd Ürge-part
Ürge-part 2023: Ürge-part, 1988: Ürge-hát, 
Ürge-part, 1978: Ürgepart, 1964: Ürgehát. — 
Szántóföld a település határának keleti részén 
Jenőháza nyugati felén, a Keleti-főcsatorna és 
a Tökföld között. Sok ürge volt itt, erről kapta 
a nevét (ehhez lásd még Balmazújváros Ürge-
város gúnynevét). Utótagjában a part földrajzi 
köznév ’hosszan elnyúló, lankás dűne’ vagy ’ér, 
vízfolyás mentén húzódó, azt követő kiemelke-
dés’ jelentéssel bír. Korábban Ürge-hát néven is 

ismerték. Ebben a hát ’vízből kiemelkedő, illetve 
a környezeténél magasabban fekvő földterület’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — ÉGy., 
Feketéné 1988: 135–136, FKnT., Oláh 1964: 
50, Szeifert 1978: 76. — T22-C4.
Ürgeváros lásd Balmazújváros
Üszőtelep 2023: Üsz¥telep. — Szarvasmar-
hatelep a település határának déli részén a Mag-
dolna területén, a Felső-Csürhekút mellett. A 
téeszidőkben a Katona-tanya tehéntelepének 
üszőnevelő telephelye volt. Az 1980-as évek 
közepén építették. — ÉGy. — T31-G1.
Vadász étterem lásd Topogó
Vágóhíd 1906: Vágóhíd. — Egykori vágóhíd a 
belterület déli részén a Magdolna északi szélén, 
a Nádudvari utca mellett. Ma már lakóházakkal 
beépített terület. — T1.S.78.724/22–117. — 
T40-D5.

Vályogvetőgödör lásd Gödrök alja
Varga Antal utca 2023: Varga Antal ucca, 1978: 
Varga Antal utca. — Rövid utca a belterület 
középső-déli részén a városközpont közelében, 
a Bethlen Gábor utcát köti össze a Jókai utcával. 
Nevét id. Varga Antalról (1885–1944) kapta, 
aki több évtizeden keresztül tanított Balmazúj-
városon, megalapította és vezette a település 
múzeumát, valamint több helytörténeti munkát 
is írt. Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 1978: 
27. — T40-D4.
Varjas-erdő 2023: Varjas-erd¥. — Kis akác
erdő a település határának délnyugati részén a 
Binye-ráta területén. Varjak tanyáznak benne, 
erre utal az elnevezése. — ÉGy. — T31-E1.

Vágóhíd	 Fotó: Harangi Mária



129

Balmazújváros

Várnagy-tanya 1858: Várnagy tanya. — Egy-
kori tanya a település határának keleti részén a 
Háti-halomtól délre. A 19. századi térképen még 
jól látható a tanyaépület. Tulajdonosáról kaphatta 
a nevét. — MKFT. — T23-E4F4.
Városháza 2023: Városháza, 1906: Város-
háza. — A városháza épülete a belterület kö-
zépső részén a városközpontban, a Kossuth 
téren. Paulovics Pál tervei szerint épült eklek-
tikus stílusban, és 1911-ben adták át. Az épület 
az 1833-ban klasszicista stílusban épült régi, 
földszintes városháza helyén áll. A 20. század 
első éveiből való térképes forrás nyilvánvaló-
an még ezt a régi épületet tünteti fel. — ÉGy., 
T1.S.78.724/22–117. — T41-E3.
Városháza utca lásd Dózsa György utca
Vásári út 1988: Vásári út, 1786: Debreczeni 
hortobágy útya, 1785: Debreczeni Hortobágy 
Utya, 1785: Debreczeni Hortobágy útya, 1785: 
Debreczeni Hortobágy útya, 1782: Debreczeni 
Hortobágy Útya. — Út a település határának 
nyugati részén, a belterületről induló Szikifű utca 
folytatása, a vasútvonallal párhuzamosan fut a 
Karinkón át Hortobágy település irányába. Ezen 
hajtották az eladásra szánt jószágot a hortobágyi 
hídi vásárba. Térképes források a 18. század 
végén Debreceni Hortobágy útja néven említik. 
— Feketéné 1988: 58, T1.S.24.8, T1.S.70.107, 
T1.S.70.110, T9.DvT.65, T9.SzmT.8. — T21-F5.
Vásártér 2023: Vásárt½r, 1978: Vásártér, 1964: 
Vásártér, 1942: Vásártér. — Kis zug, tér a belte-
rület déli részén a Németfalu területén, a Vásártér 
utca és a Széchenyi utca közében. Az évente itt, 
egykor még a legelőn tartott országos vásárról 
kapta a nevét. — ÉGy., Oláh 1964: 66, Szeifert 
1978: 27, Varga 1942: 15. — T21-H5.
Vásártér sor lásd Vásártér utca
Vásártér utca 2023: Vásárt½r ucca, 1906: 
Vásártér sor. — Utca a belterület déli szélén a 
Németfalu területén, a Nádudvari utat és a Szo-
boszlói utcát köti össze. Nevét az elhelyezkedése 
alapján kapta: a Vásártér mellett fekszik. Ko-
rábban dél felé a belterület legszélső utcájaként 
Vásártér sor-nak nevezték. Ebben az elnevezés-
ben a sor ’házsor’, ’szélső utca’ jelentésű föld-
rajzi köznév szerepel. Hivatalos neve Vásártér 
utca. — ÉGy., FKnT., T1.S.78.724/22–117. 
— T40-D5, T41-F5.

Vas-dűlő 1988: Vas-dűlő. — Szántóföld a te-
lepülés határának északi részén Lászlóháza és 
Rollaháza között. Nevének utótagja a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, több-
nyire hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi 
köznév, az előtagjára, annak névadási indítékára 
vonatkozóan nincsenek ismereteink, bizonyára 
személynevet sejthetünk benne. Ma már nem 
használatos elnevezés. — Feketéné 1988: 136, 
FKnT. — T11-H4.
Vashíd 1988: Vas-híd, Pap-rétesi vashíd. — Híd 
a település határának északi részén Visnyó és a 
Rácok szigete között, a Visnyó-gát közelében. A 
Kadarcs folyón vezet át. Elhelyezkedése alapján 
Pap-rétesi vashíd-nak is mondták. Ma már egyik 
elnevezést sem ismerik. — Feketéné 1988: 
112. — T21-G2.
Vaskapu-lapos 1988: Vaskapu-lapos, 1941: 
Vaskapulapos. — Vizenyős, lapos terület a tele-
pülés határának északnyugati részén a Darassa 
szélén. A név előtagja bizonyára a vaskapu ’két 
nagyobb rétség közt elkeskenyedő vízmeder’ 
jelentésű földrajzi köznév, utótagja pedig a lapos 
’környezeténél alacsonyabban fekvő, többnyire 
vizenyős, legelőnek vagy kaszálónak alkalmas, 
sík terület’ földrajzi köznév. Ma már nem ismerik 
az elnevezést. — Feketéné 1988: 137, FKnT., 
MaKF. — T10-A5B5.
Vasútállomás 2023: Vasútálomás, 1930: Vasutt 
állomás, 1906: Pályaudvar. — Vasútállomás a 
belterület központjában a települést kettésze-
lő vasút mellett, a Kamilla hotellel szemben. 
Legkorábbi adataként a Pályaudvar névformát 
láthatjuk. — ÉGy., T1.S.78.724/22–117, T21.
TK.1655. — T22-A4.
Vasút-dűlő 2023: Vasúd-düll¥. — Szántóföld 
a település határának keleti részén Andrásháza 
és a Dalmi között. A vasútra nyúlik, erre utal a 
neve. Az elnevezés utótagjaként a dűlő ’a ha-
tárnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. — ÉGy., FKnT. — T22-D5.
Vasúti-kút 1964: Vasuti kut, 1942: Vasúti [kút]. 
— Kút a belterület középső részén a Vasútál-
lomás mellett. Ma már nem ismert elnevezés. 
— Oláh 1964: 56, Varga 1942: 21. — T41-F3.
Vasút köz lásd Maróthy György utca
Vasút sor 2023: Vasút sor. — Utca a belterület 
középső részén, a települést átszelő vasútvonal 
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mellett húzódik a Szigetkert déli végében. Ne-
vének utótagjaként a sor ’házsor’, ’szélső utca’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. Hivatalos 
név. — ÉGy., FKnT. — T41-E3.
Vasvári Pál utca 2023: Vasvári Pál ucca ~ 
Bánlak Ötödik ucca, 1978: Vasvári Pál utca, 
Bánlak V. utca. — Utca a belterület északi részén 
a Bánlak területén, keresztezi a Katona József 
utcát. Elhelyezkedése alapján Bánlak Ötödik 
utcá-nak is nevezik. Hivatalos neve Vasvári Pál 
utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 27. — T40-D2, 
T41-E2.
Vasvirág utca 2023: Vasvirág ucca. — Utca a 
belterület délnyugati részén a Daru területén, 
párhuzamos a Fazekas Mihály utcával. Hivatalos 
név. — ÉGy. — T40-B3.
Vékony-sziget 1750: Vékony Sziget. — Földte-
rület, egykori sziget a település határának északi 
részén, közvetlenül a belterület mellett. A Holt-
Kadarcs alkotta sziget lehetett. Alakjáról kapta 
a nevét. — T1.S.70.100. — T21-G3.
Vendégfogadó lásd Régi Hortobágy étterem
Vén-kert 2023: V½n-kert ~ Szöll¥, Szöll¥be, 
1988: Vínkert, Régi-Szőlős-kert, 1978: Vénkert, 
1973: Vénkert, 1967: Vénkert, 1964: Vénkert, 
1958: Vénkert, 1956: Vénkert, 1944: Vénkert 
dűlő, 1942: Vén [kert], 1934: Vén [kert], 1933: 
Vénkert, 1929: Vén kert, 1891: Vén-kert, 1888: 
Vén kert, 1872: Vén kert, 1864: Szöllök[:] Vén 
kert, vénkert | Régibb idobeni űltetéséről vette 
nevét. 1852: Vén és Bánomkert, 1850: Vén-kert, 
1841: Vén Kert, 1811: Régi-kert, 1784: Káposz-
tás kert. — Kertség a település határának déli 
részén a Szoboszlai út és a Keleti-főcsatorna 
szögletében, a Bánom-kert mellett. Zártkert, 
szőlő, gyümölcsösök és kisebb épületek, ví-
kendházak vannak itt. A település legrégebbi 
szőlőskertje, ez magyarázza a Vén-kert és a Ré-
gi-kert, Régi-Szőlőskert megnevezését. Egy 18. 
századi térképes forrás szerint ezzel lehet azonos 
a Káposztáskert is. Forrásokban egy alkalommal 
Vén-kert-dűlő formában ugyancsak előfordul, 
ennek a névváltozatnak az utótagjaként a dűlő ’a 
határnak két út vagy mezsgye közötti, többnyire 
hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. A jelenkori névhasználatban az általá-
nosabb Vén-kert mellett Szőlő néven is ismerik. 
Vö. Vén-kerti-levendulás. — ÉGy., Feketéné 
1988: 137, FKnT., Hnt., Kat., Kollonich 1934: 

9, Oláh 1964: 52, Pesty 1864/38: 53a, Szeifert 
1978: 76, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/10–21, 
T1.S.79.384/1, T9.SzmK.16/1–110, T16.T.260, 
T21.TK.1969, Varga 1942: 22, 1958: 185. — 
T32-A2.
Vén-kert-dűlő lásd Vén-kert
Vén-kerti-levendulás 2023: V½n-kerti-leven-
dulás. — Kert a település határának déli részén, 
a Vénkert területén több kert egybenyitásával 
alakították ki néhány éve. Levendulát termesz-
tenek benne, erre utal az elnevezése. — ÉGy. 
— T32-A2B2.
Véres-hát lásd Híres-hát
Veres István tanyája 2023: Veres István ta-
nyája. — Tanya a település határának nyugati 
részén a Karinkó területén, a Karinkó-lapo-
nyagtól északnyugatra. Tulajdonosáról kapta a 
nevét. — ÉGy. — T21-F5.
Veres Péter emlékház 2023: Veres P½ter em-
l½kház. — Épület a belterület délnyugati részén 
a Felsővégen, a Kadarcs utcának a Veres Péter 
utcához közel eső szélén. A 20. század első har-
madában épülhetett az a szegényes, tornácos kis 
parasztház, amelyben Veres Péter (1897–1970) 
1946-ig élt és dolgozott. A közelben található 
a Veres Péter emlékpark. — ÉGy. — T40-D3.
Veres Péter emlékpark 2023: Veres P½ter em-
l½kpark. — Park és tanösvény a belterület dél-
nyugati részén, a Kadarcs utca és a Hortobágyi 
út között. Keresztül folyik rajta a Kadarcs. A 
közelében található a Veres Péter emlékház. — 
ÉGy. — T40-C3D3.
Veres Péter utca 2023: Veres P½ter ucca ~ Cse-
geji nagy út ~ Katïlikus Nagy ucca, 1978: Veres 
Péter utca, Katolikus nagy utca, Csegei utca, 
1964: Csegei utca, Katolikus utca, 1942: Csegei 
[utca], Katólikus [utca], 1906: Csegei utca, 1872: 
Nagy utcza. — Utca a belterület középső részén 
a városközpontban, a Kossuth teret köti össze 
a Daru-Csegei utcával. Korábban Katolikus 
utca, illetve Katolikus Nagy utca volt a neve 
katolikus vallású lakói után. Emellett hívták 
még Csegei utcá-nak és Csegei nagyút-nak is, 
mert nyugati irányban Tiszacsegére vezet. Leg-
korábbi névformájának a Nagy utca elnevezés 
látszik, ami egykoron feltehetően az utca egész 
hosszát jelölhette egészen a Debreceni úttal 
bezárólag, amelynek máig használatos ilyen 
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névváltozata. Hivatalos neve Veres Péter utca. 
— ÉGy., Oláh 1964: 63, Szeifert 1978: 26, 
27, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 11, 16. — T40-D3.
Veres Pista tanyája 2023: Veres Pista tanyája. 
— Tanya a település határának délnyugati részén 
a Nyírő-réten. Tulajdonosáról kapta a nevét. — 
ÉGy. — T31-F3.
Vermes lásd Vermes csapszék
Vermes csapszék 1988: Határ csapszék, 1906: 
Vermes csapszék, 1850: Vermes csapszék, 1841: 
Vermes, 1794: Vermes csapszék. — Egykori 
kocsma a település határának keleti részén a 
Vermes-háttól északra, közvetlenül a hajdúbö-
szörményi határnál. Több névváltozatban is sze-
repelt, és mindegyikhez az épület elhelyezkedése 
szolgáltatta a névadási hátteret: a legkorábbi, a 
18–19. századtól adatolható Vermes és Vermes 
csapszék elnevezések a Vermes-hát melletti 
fekvésére utalnak, az újabb keletkezésű Határ 
csapszék névformában pedig a böszörményi 
határhoz való közelsége fejezdődik ki. Ma már 
nem ismert elnevezések. — Feketéné 1988: 50, 
T21.TK.1969, Varga 1985: 164. — T23-E2.
Vermes-hát 1988: Vermes-hát, 1978: Vermes-
hát, 1964: Vermeshát, 1942: Vermeshát, 1941: 
Vermeshát, 1934: Vermeshát, 1906: Vermeshát, 
1888: Vermesháza, 1872: Vermesháza, 1850: 
Vermes-hát. — Szántóföld a település határának 
keleti részén Földháztól északkeletre, közvetle-
nül a hajdúböszörményi határnál. Egykor partos, 
hátas rész volt, ahol Varga Antal szerint a téli 
takarmányozáshoz vermelték el a répát. Nevét 
ezekről a répásvermekről kaphatta. Mindemel-
lett szóba jöhet a név előtagjának személynévi 
eredete is, amely ebben az esetben egykori tulaj-
donosra utalna. Az elnevezés a 19. század végén 
Vermesháza néven is szerepel, ez azonban téves, 
esetleg a közeli Földház nevének hatását tükröző 
alak lehet. — Feketéné 1988: 137, Kollonich 
1934: 8, MaKF., Oláh 1964: 50, Szeifert 1978: 
76, T1.S.78.724/22–117, T9.SzmK.16/1–110, 
Varga 1942: 34. — T23-E3.
Vermesháza lásd Vermes-hát
Vértesi-dűlő 1988: Vértesi-dűlő. — Földte-
rület a település határának délkeleti részén a 
Cuca területén. Tulajdonosáról kapta a nevét, 
melynek utótagjaként a dűlő ’a határnak két út 
vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú 

része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Ma 
már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
138, FKnT. — T32-B2C2.
Vida-tanya 1988: Vida-tanya. — Egykori tanya 
a település határának nyugati részén a Kis-Hor-
ton. Helyét pontosabban nem ismerjük. Tulaj-
donosáról kapta a nevét. Ma már nem használt 
elnevezés. — Feketéné 1988: 138.
Vidra 1988: Vidra. — Vizenyős terület a telepü-
lés határának északi részén a Disznó-Kadarcstól 
északnyugatra, az Erdős-sziget területén. Vizét 
a Virágoskúti-ér vezeti le. Mivel egész évben 
vizes, a vidrák kedvelt élőhelye volt, ez szol-
gált alapul a névadáshoz. Tőle keletre található 
a Vidrás-fok. Ma már nem ismert elnevezés. 
Vö. Vidra-sziget. — Feketéné 1988: 138. — 
T21-G3.
Vidra-sziget lásd Kemencés-tó
Vidrás-fok 1988: Vidrás-fok, 1978: Vidrásfok, 
1942: Vidrásfok, 1934: Vidrás [fok]. — Egykori 
vízfolyás a település határának északi részén, a 
Kemencés-tó (egykor Vidrás-sziget) déli csücs-
kénél. A források szerint a 20. század közepén 
még láttak a Kadarcs folyóban vidrát. Erre utal a 
Vidrás-fok elnevezés előtagja. Utótagjában a fok 
’keskeny medrű időszaki patak vagy csatorna, 
melyet árvíz vagy belvíz táplál’ jelentésű föld-
rajzi köznév szerepel. Ma már nem ismert név. 
Vö. Vidra, Vidrás-gát. — Feketéné 1988: 138, 
FKnT., Kollonich 1934: 9, Szeifert 1978: 77, 
Varga 1942: 40. — T22-A3.
Vidrás-gát 1978: Vidrásgát, 1964: Vidrásgát, 
1942: Vidrás [gát]. — Egykori gát a település 
határának északi részén, a Kemencés-tó déli 
csücskénél, a Vidrás-fok mellett. Nevének utó-
tagjában a gát ’víz lefolyását elzáró vagy ki
áradását akadályozó építmény, töltés’ jelentésű 
földrajzi köznév szerepel. Ma már nem ismert 
elnevezés. Vö. Vidra, Vidrás-sziget. — FKnT., 
Oláh 1964: 26, Szeifert 1978: 77, Varga 1942: 
40. — T22-A3.
Vidrás-sziget lásd Kemencés-tó
Víg-dűlő 1988: Víg-dűlő. — Földterület a tele-
pülés határának délkeleti részén a Cuca terüle-
tén. Nevét bizonyára tulajdonosáról kapta. Az 
elnevezés utótagjaként a dűlő ’a határnak két út 
vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú 
része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. Ma 
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már nem ismert elnevezés. — Feketéné 1988: 
139, FKnT. — T32-C2.
Világvége utca lásd Mátyás király utca
Vinnyó lásd Vinnyó csárda, Vinnyó-halom
Vinnyó csapszék lásd Vinnyó csárda
Vinnyó csárda 1988: Vinyó csárda, 1978: Vin�-
nyócsárda, 1964: Vinnyó, 1934: Vinyó-csárda, 
1930: Vingó [ɔ: Vinyó] csárda, 1888: Vinyó csár-
da, 1872: Vinyó csárda, é. n.: Vinyó csárda, 
1864: Vinyhó-csárda | Fekszik a Debreczeni út 
mellett keleti leg szélsöbb határ részbe, állás-
sal ellátva – neve eredetéröl semmi tudomás. 
1852: Vinyhó vagy Vinnyó: Pusztai csárda. 
1850: Vinnyói korcsma, [1817]: Vinnyó, 1794: 
A mezővároson kívül, a debreceni útnál van 
egy csapszék, amelyet Vinnyónak neveznek … 
Vinnyó csapszék, 1783: Winnyo Wh: [Wirtshaus], 
1750: Ujvarosi fogadó. — Egykori csárda a tele-
pülés határának délkeleti részén a Telek-földön, 
a Vinnyó-halom közelében. Téglából készült, 
náddal fedett épület volt. Állítólag a 19. század 
közepéig állt, de romjai még a 20. században is 
látszottak Debrecen és Balmazújváros határán. 
Ma szántóföld van a helyén. A nagy múltú épü-
letnek sokféle névváltozata dokumentálható: az 
egyrészes Vinnyó mellett az ezzel összetett Vin�-
nyó csárda, Vinnyó csapszék, Vinnyói kocsma 
neveken is szerepelt. Legkorábbi (a 18. század 
közepéről adatolható) megnevezése az Újvárosi 
fogadó. A Vinnyó név az épület jellegére utal, 
benne a vinnyó, vinyhó tájszó szerepel ’kunyhó, 
vityilló’, illetve ’pusztai csárda’ jelentésben. A 
csárda neve szolgált aztán alapul a környéken 
feltűnő Vinnyó-fok, Vinnyó-halom, Vinnyói-dű-
lő helynevekhez. — EKFT., Feketéné 1988: 
139, Kat., Kis 1993: 182–183, Kollonich 
1934: 4, Oláh 1964: 61, Pesty 1864/38: 53a, 
Révész 1851–1852: 314, Szeifert 1978: 77, 
T1.S.70.96, T1.S.78.724/10–21, T9.DvT.391, 
T9.K.21, T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1655, 
ÚMTsz., Varga 1985: 157, 165. — T33-G2.
Vinnyó-fok 1964: Vinnyófok. — Egykori ki-
sebb vízfolyás a település határának délkeleti 
részén. Pontos helye ismeretlen, feltehetőleg 
a Vinnyó csárda közelében lehetett. Nevének 
utótagjában a fok ’keskeny medrű időszaki patak 
vagy csatorna, melyet árvíz vagy belvíz táplál’ 
jelentésű földrajzi köznév szerepel. — FKnT., 
Oláh 1964: 59.

Vinnyó-halom 1988: Vinyê-halom, Vinyó, Vi-
nyó-járási-halom, 1981: Vinyó-járási-halom, 
1964: Vinnyóhalom, 1958: Vinnyó, 1942: Vinnyó, 
1941: Vinyó-halom, 1934: Vinnyó halom, 1930: 
Vinvó [ɔ: Vinyó] halom, 1929: Vinyó, 1906: Vi-
nyó, 1883: Vinyó halom, 1872: Vinyó, é. n.: Vinyó 
halom. — Kiemelkedés a település határának 
délkeleti részén a Telek-földön, a Fordulótól 
délre, a nagyhegyesi határ közelében. Neve nagy 
történeti múltra megy vissza, és a Vinnyó-halom 
mellett Vinnyó és Vinnyó-járási-halom néven 
is szerepel. E nevek Vinnyó névrésze a Vinnyó 
csárda nevének előtagját tartalmazza, s a csár-
da közelségére utal. — Feketéné 1988: 140, 
HKFT., Kollonich 1934: 6, 9, MaKF., MoFnT. 
2/9, Oláh 1964: 43, T9.HmK.25/1-2, T9.K.21, 
T9.SzmK.16/1–110, T21.TK.1655, Varga 1942: 
38, 1958: 168. — T33-F2.
Vinnyói-dűlő 1864: Vinnyoi… düllö. — Szán-
tóföld a település határának délkeleti részén a 
Telek-földön, pontos helyét nem ismerjük. Pesty 
Frigyes helynévtára szerint egykor úrbéresek 
szántóföldjei feküdtek itt. Első névrésze a Vinnyó 
csárda nevének előtagját tartalmazza, s a csárda 
közelségére utal. Az elnevezés utótagjaként a 
dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye közötti, 
többnyire hasonló talajú része’ jelentésű földrajzi 
köznév szerepel. — FKnT., Pesty 1864/38: 52a.
Vinnyói kocsma lásd Vinnyó csárda
Vinnyó-járási-halom lásd Vinnyó-halom
Viola utca 2023: Vijola ucca. — Utca a belterü-
let északi részén a Bánlak délkeleti csücskében, 
az Édenkerttől északra. A Böszörményi utat 
a Bartók Béla utcával összekötő keresztutca. 
Hivatalos név. — ÉGy. — T41-E3F3.
Virágosi-föld lásd Virágoskút
Virágoskert lásd Virágoskút
Virágoskút 2023: Virágoskút, 1992: Virágos-kút, 
1988: Egri-kút, Virágoskút, 1985: Virágoskút, 
1981: Virágoskút, 1978: Egri kut, Virágos-kut, 
1973: Virágoskút, 1967: Virágoskút, 1964: Vi-
rágoskut, 1956: Virágoskút, 1944: Virágoskút, 
1942: Virágoskuti föld, 1941: Virágoskút, 1934: 
Virágosi föld, Virágos [kút], 1933: Virágoskút, 
1926: Virágoskút, 1907: Virágoskút, 1906: Vi-
rágos kút, 1900: Virágoskert, 1895: Virágoskút, 
1893: Virágoskut puszta, 1888: Virágos-kút, 
1888: Virágoskút, 1883: Virágos kút, 1882: Vi-
rágoskut, 1872: Virágos kút, 1872: Virágos kút, 



133

Balmazújváros

Virágoskut, 1852: Virágoskút, 1850: Virágos-
kút. — Nagyobb terület szántókkal, utcákkal, 
zártkertekkel a település határának északkeleti 
részén a Pallag-ráta és a Rácok szigete között, 
a Régi Nánási út és a Böszörményi út találko-
zásától északra. Nevét egy hajdan itt álló kútról 
kapta, amelybe a szájhagyomány szerint egy 
Egerből jött aratólegény szégyenében beleug-
rott, mert nem tudott a dőlt búzában kaszálni. 
A kutat aztán – mint egy sírhelyet – virágokkal 
díszítették fel. Mások szerint viszonzatlan sze-
relem miatt vetett véget ily módon az életének. 
Történetét az Egri-kút névváltozat mellett máig 
ballada őrzi a településen. Egy térképi forrás 
1900-ban Virágoskert névváltozattal tünteti 
fel, és ugyancsak alkalmilag Virágosi-föld, Vi-
rágoskúti-föld néven is szerepel. Vö. Gazdák 
Virágoskútja, Virágoskúti-ér, Virágoskúti-ha-
lastó, Virágoskúti-tanya, Virágoskút utca. — 
ÉGy., Feketéné 1988: 34, 140, HKFT., Hnt., 
Kat., Kollonich 1934: 8, 9, MaKF., MoFnT. 
2/9, Oláh 1964: 50, Szeifert 1978: 41, 76, 
T0.26.5.1, T1.S.78.724/1–9, T1.S.78.724/22–
117, T9.Ny.76, T9.SzmK.16/1–110, Varga 
1942: 34. — T22-B2C2.
Virágoskúti-csatorna lásd Virágoskúti-ér
Virágoskúti-ér 2023: Virágoskúti-½r, [2000]: 
Virágoskúti-csatorna, 1992: Virágoskúti-csat[or-
na], 1981: Virágoskúti-csatorna. — Csatorna a 
település határának északkeleti részén, a Virá-
goskút területéről indulva a Keleti-főcsatornát és 
a Kadarcs–Karácsonyfoki-csatornát köti össze. A 
név utótagja az ér ’széles medrű időszaki patak, 
amelyet árvíz vagy talajvíz táplál, illetve a mel-
lette elterülő vizenyős, mocsaras terület’ föld-
rajzi köznév. Térképeken Virágoskúti-csatorna 
formában szerepel. — ÉGy., FKnT., MoFnT. 2/9, 
T.HNP2000, T0.26.5.1. — T22-B4.
Virágoskúti-halastavak lásd Virágoskúti-ha-
lastó
Virágoskúti-halastó 2023: Virágoskúti-ha-
lastï ~ Virágoskúti-halastavak, [2000]: Virá-
goskúti-halastó. — Halastó a település határának 
északkeleti részén a Kis-lapos és a Nagy-lapos 
között, a Virágoskút közelében. Elhelyezkedé-
séről kapta a nevét, amely többes számú Virá-
goskúti-halastavak formában is használatos. 
— ÉGy., T.HNP2000. — T13-E5.

Virágoskúti-tanya 2023: Virágoskúti-tanya 
~ Virágoskút-tanya, 1888: Virágoskúti-tanya, 
1872: Virágoskuti tanya. — Egykori tanya a 
település határának északkeleti részén a Virágos-
kút területén, a Kemencés-tó mellett északra. A 
19. század második felétől adatolható nevet ma 
Virágoskút-tanya névváltozatban is ismerik. — 
ÉGy., Feketéné 1988: 141, T9.SzmK.16/1–110. 
— T22-B2.
Virágoskút-tanya lásd Virágoskúti-tanya
Virágoskút utca 2023: Virágoskút ucca. — Utca 
a település határának északkeleti részén, a virá-
goskúti zártkertben. Nem hivatalos elnevezés. 
— ÉGy. — T22-B3.
Visnyó 2023: Visnyï, Visnyïba, 1988: Vis-
nyê, Visnyêba, 1978: Visnyó, 1942: Visnyó, 
1872: Visnyó, 1852: Visnyó. — Szikes határrész 
és a rajta álló tanya a település határának észa-
ki-középső részén. A Malátom déli nyúlványa, a 
Kadarcs–Karácsonyfoki-csatorna kanyarulatánál 
fekszik, a csatorna kettéosztja a területét. Ma is 
van rajta épület, egy juhhodály. Részei a Kis- 
és Nagy-Visnyó, amelyek történeti adatoltsága 
jóval nagyobb múltra megy vissza (csakúgy, 
mint más, a Visnyó névből alakult elnevezéseké), 
igazolva egyúttal magának a Visnyó alapnévnek 
is az adatainál régebbi voltát. A név eredete 
bizonytalan. Visnyó helynevekkel a Kárpát-me-
dencében máshol is találkozunk: a Borsod és 
Heves megyei Visnyó településnevek átvételek 
a szláv nyelvből, s tulajdonképpeni jelentésük 
’meggyes’. Itt azonban ezzel a magyarázat-
tal kevésbé számolhatunk. Vö. Visnyó fertő-
je, Visnyó-gát. — ÉGy., Feketéné 1988: 142, 
FNESz., Póczos 2001: 80, Szeifert 1978: 77, 
T1.S.78.724/1–9, T9.SzmK.16/1–110, Varga 
1942: 35. — T21-G2.

Virágoskúti-halastó	 Fotó: Harangi Mária
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Visnyó fertője 1988: Visnyê ferteje, 1978: 
Visnyóferteje, 1934: Visnyó fertője, 1785: Vis-
nyo Ferteje, 1785: Visnyó ferteje, 1784: Visnyó 
Fertője, 1750: Visnyó ferteje. — Lápos, mocsa-
ras hely a település határának északi-középső 
részén a Visnyó területén. Nevének utótagja-
ként a fertő ’mocsaras terület időnként vízzel 
újra megtelő tócsákkal, gödrökkel’ jelentésű 
földrajzi köznév birtokos személyjeles alakja 
(rendszerint az archaikus ferteje tőváltozatban) 
szerepel. A nagy történeti múltra visszatekintő 
elnevezést ma már nem ismerik. — Feketéné 
1988: 142, FKnT., Kollonich 1934: 8, Szeifert 
1978: 77, T1.S.70.100, T1.S.70.110, T9.SzmT.8, 
T16.T.259. — T21-G2.
Visnyó-gát 1988: Visnyó-gát, 1978: Visnyógát, 
1964: Visnyógát, 1942: Visnyó [gát], 1934: Vis-
nyó [gát], 1888: Visnyó Gát, 1841: Visnyó Gát. 
— Kisebb földhányás, gát a település határának 
északi-középső részén a Visnyó területén. Felte-
hetőleg a Visnyó fertőjén húzódhatott. Nevének 
utótagjaként a gát ’víz lefolyását elzáró vagy 
kiáradását akadályozó építmény, töltés’ vagy 
esetleg ’(köves)út’ jelentésű földrajzi köznév 
szerepel. A nagy történeti múltra visszetkintő 
elnevezést ma már nem ismerik. Vö. Visnyó. 
— Feketéné 1988: 142, FKnT., Kollonich 
1934: 9, Oláh 1964: 26, Szeifert 1978: 77, 
T21.TK.1969, Varga 1942: 35. — T21-G2G3.
Vitéz-föld lásd Vitéz-telek
Vitézi-föld lásd Vitéz-telek
Vitézi-telek lásd Vitéz-telek
Vitéz-telek 2023: Vit½sz-telek ~ Vit½sz-f¥d, 
1988: Vitész-főd, Vitésztelek, 1978: Kurtajárás, 
Vitézföld, 1967: Vitéztelek, 1964: Vitézföld, 1956: 
Vitéztelek, 1944: Vitézitelek, 1942: Vitézi föld, 
1933: Vitézitelek, 1906: Vitéztelek. — Legelő, 
korábban szántóföld a település határának keleti 
részén a Magdolna-ér és a Keleti-főcsatorna 
között, a Debreceni út mellett délre. Az első 
világháború után kiosztott földterületek, vitézi 
érdemekért adományozták (a helyi hagyomány 
szerint Semsey Andor). Vitéz-föld néven is is-
merik. Korábbi névváltozatai ‑i képzővel álltak: 
Vitézi-telek, Vitézi-föld. Szeifert Imre szerint 
ezt a területet hívták korábban a mérete alapján 
Kurta-járás-nak. Ennek utótagjaként a járás 
’legelőterület’ földrajzi köznév szerepel. Ez 
utóbbi elnevezéseket ma már nem használják. 
Vö. Vitéz-telek-tanya. — ÉGy., Feketéné 1988: 

142, FKnT., Hnt., Oláh 1964: 51, Szeifert 
1978: 58, 78, Varga 1942: 34. — T22-B5.
Vitéz-telek-tanya 2023: Vit½sz-telek-tanya. 
— Tanya a település határának keleti részén 
a Sziki-horgásztó és a Debreceni út között, a 
Vitéz-telek mellett. Nevét az elhelyezkedése 
alapján kapta. — ÉGy. — T22-B5.
Víztorony 2023: Vísztorony. — Építmény a bel-
terület délnyugati részén a Nagycsűr területén, 
a Bethlen utca kanyarulatában, ahol a Csokonai 
utca belefut. — ÉGy. — T40-D3.
Vókonyai fahíd lásd Fahíd
Vókonyasi fahíd lásd Fahíd
Vörösmarty utca 2023: Vörösmarti ucca, 1978: 
Vörösmarty utca, Szigetkert II. utca. — Utca 
a belterület északkeleti részén a Szigetkert te-
rületén, a Vasút sortól a Nap utcáig húzódik, 
párhuzamos a Zrínyi Miklós utcával. Korábban 
az elhelyezkedése alapján Szigetkert Második 
utcá-nak is nevezték. Hivatalos neve Vörösmarty 
utca. Vö. Szigetkert Első utca. — ÉGy., Szeifert 
1978: 27. — T41-F3.
Wesselényi-rész lásd Keményszer
Wesselényi utca 2023: Veselényi ucca, 1978: 
Wesselényi utca. — A Déli sort a Béke utcával 
összekötő utca a belterület északnyugati részén, 
az Újtelepen. Párhuzamos a Kodály Zoltán ut-
cával. Hivatalos név. — ÉGy., Szeifert 1978: 
27. — T40-C1C2.
Vulkán-tanya lásd Gém Imi tanyája
Zabos-dűlő 1988: Zabos-dűlő. — Szántóföld 
a település határának északi részén Rollaháza 
területén, a Híres-háton. Nevét bizonyára az itt 
található Zabos-tanyáról kapta. Az elnevezés 
utótagja a dűlő ’a határnak két út vagy mezsgye 
közötti, többnyire hasonló talajú része’ jelentésű 
földrajzi köznév. Ma már nem ismert név. — 
Feketéné 1988: 143, FKnT. — T12-A3.
Zabos-tanya 1988: Zabos-tanya, 1941: Zubos-
tny. [tanya]. — Egykori tanya a település ha-
tárának északi részén Rollaháza területén, a 
Zabos-dűlőn. Feltehetőleg tulajdonosáról kapta 
a nevét, de az is elképzelhető, hogy a zab szó 
képzős alakja szerepel benne. Ma már nem isme-
rik. — Feketéné 1988: 143, MaKF. — T12-A3.
Zajda-fok 1852: Zajda: Fok, [1817]: Zajda 
Fok. — Kisebb vízfolyás a település határának 
nyugati részén a Csegei út mellett, a Hort terü-
letén. A névadás indítékát nem ismerjük, de az 
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előtag esetleg személynévi eredetű lehet. Az 
elnevezés utótagjaként a fok ’keskeny medrű 
időszaki patak vagy csatorna, melyet árvíz vagy 
belvíz táplál’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. 
— FKnT., Révész 1851–1852: 314, T9.DvT.391, 
ÚCsnT. — T21-E2.
Zalka Máté utca lásd Oncsa utca
Zene utca 2023: Zene ucca, 1978: Zene utca, 
1964: Zene utca, 1942: Zene [utca], 1906: Zene 
utca. — Utca a belterület déli részén a Kisszik 
területén, az Árpád utcát köti össze a Sas utcával. 
A helybeliek szerint régebben cigány zenészek 
laktak az utcában, ez magyarázza az elneve-
zést. Hivatalos név. — ÉGy., Oláh 1964: 66, 
Szeifert 1978: 27, T1.S.78.724/22–117, Varga 
1942: 15. — T41-E4.
Zilah-dűlő 2023: Zila-düll¥, 1988: Zila-dűlő.
— Szántóföld a település határának déli részén 
a Kadarcsi-tó és a Csóka-laposi-erdő között. A 
névadás indítékát nem ismerjük. Talán családnév 
szerepel az előtagban, és a föld tulajdonosára 
utalhat: ezt valószínűsíti Fekete Jánosné is. A 
településen ma is élnek Zilah családnevűek. Az 
elnevezés utótagjaként a dűlő ’a határnak két út 
vagy mezsgye közötti, többnyire hasonló talajú 
része’ jelentésű földrajzi köznév szerepel. — 
ÉGy., Feketéné 1988: 144, FKnT. — T31-G3.
Zöldfa utca 2023: Z¥tfa ucca, 1978: Zöldfa
utca, Szigetkert VIII. utca. — Utca a belterület 
északkeleti részén a Szigetkert délkeleti csücs-
kében, a Vasút sortól a Virágoskúti-csatornáig 
húzódik. Elhelyezkedése alapján korábban Szi-
getkert Nyolcadik utcá-nak is nevezték. Vö. 
Szigetkert Első utca. — ÉGy., Szeifert 1978: 
28. — T41-G3G4.
Zöld iskola lásd Bánlakosi iskola
Zrínyi Miklós utca 1978: Zrinyi Miklós utca,
Szigetkert I. utca. — Utca a belterület északkeleti
részén a Szigetkert területén, a Vasút sortól a
Nap utcáig tart. Régebben Szigetkert Első utca
volt a neve, ez volt ugyanis a Böszörményi úttól,
vagyis a Szigetkert nyugati szélétől számítva az
első utca. Hivatalos neve Zrínyi Miklós utca. —
Szeifert 1978: 28. — T41-F3.
Zubogó 2023: Zubogï. — A Virágoskúti-ha-
lastó egyes lecsapoló csatornájának a zsilipje a 
település határának északi részén, a Király-zug-
tól keletre. Kibetonozott a medre, és zubogva 
folyik belőle a víz, erre utal a zubog ige folya-

matos melléknévi igenévi származékából alakult 
elnevezése. — ÉGy., FKnT. — T22-A1.
Zsidó-Darassa 2023: Zsidï-Daraksa, 1933:
Zsidódarassa, 1926: Zsidódarassa. — Egykori 
tanya a település északnyugati határában. A 
Darassának a Csegei úttól délre fekvő részén 
található, közvetlenül az út mellett. A helybeliek 
elmondása alapján egyetlen épületből állt, ami-
nek zsidó bérlője volt, és amit a múlt században 
bontottak le. Itt található a Darassai múzeum. 
Vö. Darassa. — ÉGy., Hnt. — T10-C5.
Zsidó temető 2023: Zsidï temet¥, 1988: Zsidó
temető, 1978: Zsidótemető. — Egykori zsidó 
hitközségi temető a belterület északi részén a 
Csikókertben, a Böszörményi út és a Gábor Áron 
utca találkozásánál. 1944-ben lezárták, majd az 
1990-es évek végén védettnek nyilvánították. 
— ÉGy., Feketéné 1988: 144, Szeifert 1978: 
36. — T22-A4.

Zsiga-kút 1978: Piaci kut, Zsigakut, 1964: 
Zsigakut, Piacikut, 1942: Zsiga [kút], Piaci 
[kút], 1934: Piaci [kút]. — Egykori fúrott kút 
a belterület középső részén a városközpontban, 
a Kossuth tér déli részén a Nádudvari utca és 
az Árpád utca sarkán. Nevét a helytörténeti 
munkák szerint a 20. század közepén itt élő 
Zs. Nagy Zsigmond kovácsmesterről kapta, 
akinek a háza előtt a kút állt. Piaci-kút-nak is 
nevezték, a heti vásárra menők ugyanis a nyári 
hőségben ott csillapították a szomjukat. A kút 
ma már nincs meg, és az egykori elnevezéseit 
sem ismerik. — Kollonich 1934: 9, Oláh 
1964: 56, Szeifert 1978: 68, 78, Varga 1942: 
21. — T41-E4.

Zsidó temető	 Fotó: Harangi Mária
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Magyarországi Szabolcs megyében. 1872. – 
MNL Hajdú-Bihar Vármegyei Levéltár XV.2. 
Hajdú-Bihar Megyei Levéltár kataszteri térké-
peinek gyűjteménye. 1883–1971. – e) Szabolcs 
vármegye. 1850–1960. SzmK. 16/1–110.
T9.SzmK.17 = Balmaz Ujváros mezővárosnak 
határrajzolatja Kis és Nagy Hort pusztákkal 
együtt. 1869. – MNL Hajdú-Bihar Vármegyei 
Levéltár XV.2. Hajdú-Bihar Megyei Levéltár 
kataszteri térképeinek gyűjteménye. 1883–1971. 
– e) Szabolcs vármegye. 1850–1960. SzmK. 17.
T9.SzmT.1 = Specialis Topographia metarum 
controversarum inter Liberam Regiamque Ci-
vitatem Debreczen et Oppidum Uj-város. 1748. 
– MNL Hajdú-Bihar Vármegyei Levéltár XV.1. 
Hajdú-Bihar Megyei Levéltár kéziratos térké-
peinek gyűjteménye. 1657–1969. – e) Szabolcs 
vármegye. 1748–1940. SzmT. 1.
T9.SzmT.2 = Geometrica delineatio controversiae 
Libera Regiaque Civitatis Debreczen et Oppidi 
Újváros. 1762. – MNL Hajdú-Bihar Vármegyei 
Levéltár XV.1. Hajdú-Bihar Megyei Levéltár 
kéziratos térképeinek gyűjteménye. 1657–1969. 
– e) Szabolcs vármegye. 1748–1940. SzmT. 2.
T9.SzmT.5 = Geometrica delineatio controversiae 
oppidi Ujváros et praedii Margita. 1780. – MNL 
Hajdú-Bihar Vármegyei Levéltár XV.1. Hajdú-
Bihar Megyei Levéltár kéziratos térképeinek 
gyűjteménye. 1657–1969. – e) Szabolcs várme-
gye. 1748–1940. SzmT. 5.
T9.SzmT.8 = Delineatio possessionis B. Ujváros. 
1785. – MNL Hajdú-Bihar Vármegyei Levéltár 
XV.1. Hajdú-Bihar Megyei Levéltár kéziratos 
térképeinek gyűjteménye. 1657–1969. – e) Sza-
bolcs vármegye. 1748–1940. SzmT. 8.
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T9.SzmT.9 = Cím nélkül [Balmazújváros nyu-
gati határának vízrajzi és domborzati vázlata]. 
[1785]. – MNL Hajdú-Bihar Vármegyei Levéltár 
XV.1. Hajdú-Bihar Megyei Levéltár kéziratos 
térképeinek gyűjteménye. 1657–1969. – e) Sza-
bolcs vármegye. 1748–1940. SzmT. 9.
T9.SzmT.10 = Mappa oppidi B. Újváros. 1786. 
– MNL Hajdú-Bihar Vármegyei Levéltár XV.1. 
Hajdú-Bihar Megyei Levéltár kéziratos térké-
peinek gyűjteménye. 1657–1969. – e) Szabolcs 
vármegye. 1748–1940. SzmT. 10.
T9.SzmT.17 = Ductus Metalis V(enerabilis) Ca-
pituli Agriensis inter Praedium Sz. Margita … et 
Plagam Nagy Szeg…1779. – MNL Hajdú-Bihar 
Vármegyei Levéltár XV.1. Hajdú-Bihar Megyei 
Levéltár kéziratos térképeinek gyűjteménye. 
1657–1969. – e) Szabolcs vármegye. 1748–1940. 
SzmT. 17.
T9.SzmT.32 = Földképe Tekintetes Nemes Za-
bólch Vármegyében kebelezett, és a’ Méltóságos 
Semsey család birtokában lévő B. Ujváros hely-
ség belső telkeinek. 1840. – MNL Hajdú-Bihar 
Vármegyei Levéltár XV.1. Hajdú-Bihar Megyei 
Levéltár kéziratos térképeinek gyűjteménye. 
1657–1969. – e) Szabolcs vármegye. 1748–1940. 
SzmT. 32.
T10.FM.40 = Ductus metalis V(enerabilis) Capi-
tuli Agriensis inter praedia Szent-Margita ejusdem 
V(enerabilis) Capituli, et Daraksa ad I(nclitam) 
Familiam Andrássyanam pertinentem. 1779. – 
MNL Heves Vármegyei Levéltár XV.1. Térképek 
gyűjteménye. 1704–1950. – b) Egri Főkáptalan 
Magánlevéltárának térképei. 1704k.–1944. FM. 
40.
T10.FM.41 = Geometrica Delineatio Controvers-
iae Oppidi Ujváros et Praedii Margita. 1780. – 
MNL Heves Vármegyei Levéltár XV.1. Térképek 
gyűjteménye. 1704–1950. – b) Egri Főkáptalan 
Magánlevéltárának térképei. 1704k.–1944. FM. 
41.
T10.FM.93 = A Méltóságos és Főtisztelendő 
Egri Főkáptalan összes birtokainak földrajzi tér-
képe. 1883. – MNL Heves Vármegyei Levéltár 
XV.1. Térképek gyűjteménye. 1704–1950. – b) 
Egri Főkáptalan Magánlevéltárának térképei. 
1704k.–1944. FM. 93.
T10.FM.109 = Sz(ent) Margitai uradalomhoz 
tartozó Cserepes-ér, Parassa szél, Szandlik-ha-

lom és Szandlik zug birtok részek helyzeti rajza. 
1898. – MNL Heves Vármegyei Levéltár XV.1. 
Térképek gyűjteménye. 1704–1950. – b) Egri 
Főkáptalan Magánlevéltárának térképei. 1704k.–
1944. FM. 109.
T16.T.144 = Átnézetes talajismereti térkép. 
Szentmargitapuszta. 1934. – MNL Szabolcs-Szat-
már-Bereg Vármegyei Levéltár XV.1. Szabolcs 
és Szatmár megye levéltárának térképgyűjtemé-
nye. 1528–1950. T. 144.
T16.T.259 = Taxalistarum Balmaz-Uj-Városi-
ensium tenutorum pars quae jacet supra Oppi-
dum, intra Sept(entrionalem) et Orientem … 
in N. et K. Maláton, Kadarts et Visnyó-Fertője 
… et … in Sebes-Ér-Mellyéke. 1784. – MNL 
Szabolcs-Szatmár-Bereg Vármegyei Levéltár 
XV.1. Szabolcs és Szatmár megye levéltárának 
térképgyűjteménye. 1528–1950. T. 259.
T16.T.260 = Terrae arabiles Taxalistarum … infra 
Oppidum ad Meridiem et Occidentem iacentes in 
… N. Halom, K. et N. Kadarts-Hát nec non circa 
… Nagy et K. Magdólna cum F. Kis-Kadarts ex-
hibentur. 1784. – MNL Szabolcs-Szatmár-Bereg 
Vármegyei Levéltár XV.1. Szabolcs és Szat-
már megye levéltárának térképgyűjteménye. 
1528–1950. T. 260.
T21.TK.1655 = Magyar Földhitelintézetek Or-
szágos Szövetsége balmazújvárosi uradalmának 
agrogeológiai térképe. [1930]. – Országos Szé-
chenyi Könyvtár TK. Önálló kéziratos térképek. 
Nr. 1655.
T21.TK.1969 = Térképe Tekintetes Nemes Za-
bólch vármegyében keblezett és a Méltóságos 
semsei Semsey család birtokában lévő B. Új-
város helységhatára területének. 1841. – Orszá-
gos Széchenyi Könyvtár TK. Önálló kéziratos 
térképek. Nr. 1969.
ÚMTsz. = B. Lőrinczy Éva főszerk., Új ma-
gyar tájszótár 1–5. Akadémiai Kiadó, Budapest, 
1979–2010.
Vályi = Vályi András, Magyar országnak le
írása 1–3. Buda, 1796–1799. Hasonmás kiadás. 
Somorja, 2003.
Varga 1909 = Varga Antal, Hol állott Attila 
birodalmi fővárosa Priszkusz követsége idejé-
ben: 449-ben. Gyoma, 1909.
Varga 1942 = Varga Antal, Földrajzi nevek 
Balmazújvároson. Debrecen, 1942.
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Varga 1958 = Varga Antal, Balmazújváros 
története 1945-ig. Debrecen, 1958.
Varga 1984 = Balmazújváros kamarai összeírá-
sa 1794-ből és 1797-ből. Ford.: Ifj. Varga Antal. 
1. közlemény. A Hajdú-Bihar Megyei Levéltár 
Évkönyve 11 (1984), 161–176.
Varga 1985 = Balmazújváros kamarai összeírá-
sa 1794-ből és 1797-ből. Ford.: Ifj. Varga Antal. 
2. közlemény. A Hajdú-Bihar Megyei Levéltár 
Évkönyve 12 (1985), 157–174.
Vargha 1882 = Vargha Geiza, Hajdú megye 
leírása. Debrecen, 1882.

Vat. = Monumenta Vaticana historiam regni 
Hungariae illustrantia. Series I. Tom. 1–4. Bu-
dapest, 1887–1891.
Z. = Nagy Imre–Nagy Iván–Véghely Dezső–
Kammerer Erik–Lukcsics Pál szerk., A zichi 
és vásonkeői gróf Zichy-család idősb ágának ok-
mánytára 1–12. Pest, majd Budapest, 1871–1931.
Zoltai 1926a = Zoltai Lajos, Települések, egy-
házas és egyháztalan falvak Debreczen város 
mai határában. A Debreceni Tisza István Tudo-
mányos Társaság Honismertető Bizottságának 
Kiadványai 2. Debrecen, 1926.
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